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YEMIN METNI

Yiiksek lisans tezi olarak sundugum “Yozgat’ta Ahiska Tiirkleri Agz1”
baglikli bu calismanin bilimsel ve akademik kurallar cergevesinde tez yazim
kilavuzuna uygun olarak tarafimdan yazildigini, yararlandigim eserlerin tamaminin
kaynaklarda gosterildigini ve ¢alismamin ig¢inde kullanildiklar1 her yerde bunlara atif

yapildigini belirtir ve bunu onurumla dogrularim. (12.12.2022)

Zeynep GOKKAYA



ONSOZ

Tiirkiye’nin kuzeydogusunda yer alan  Ahiska bolgesi eski bir Tiirk
yurdudur. Ardahan ilimize sinir olan Ahiska, Tirkiye’ye 15 km uzakliktadir ve
gilinlimiizde Giircistan sinirlari igerisindedir. Cok eski bir Tiirk yurdu olan bu bélgenin
adindan bahsedecek olursak; Ahiska Tiirkleri adin1 bu bolgeden almis olsa da
Kafkaslar ve Dogu Anadolu bolgesinde de yer almislardir. Arastirmalardan anlasildig:
tizere Ahiska Tiirkleri ile Ardahan, Posof, Artvin, Kars ve ¢evreleri ayni koke sahiptir.

Anadolu ile dil ve din birlikteligine sahiptirler.

Ahiska Tirkleri agz1 bir yaz1 dili degildir ve Tirkiye Tiirkcesi diyalekti
icerisinde degerlendirilir. S6z varlig1 acgisindan Tiirkiye Tirkgesi ile biiyiik o6l¢iide
ortaklasir. Birtakim agiz ¢aligmalart1 da bunu gostermektedir. Tirkiye’de Ahiska
Tiirkleri agz1 {lizerine ilk bilimsel ¢alisma, Erding Demiray tarafindan doktora tezi
olarak hazirlanan “Ahiska Tiirkleri Agz1” adli calismadir. Bu calismadan da

karsilagtirmalar yapilarak Ahiska Tiirkleri agz1 karakteristik 6zellikleri verilmistir.

Gliniimiizde diinyanin bircok bolgesinde yasamlarmi siirdiiren Ahiska
Tiirkleri, yasadig1 bolgelerin dil 6zelliklerinden etkilenmis olsa da genel olarak kendi
agiz Ozellliklerini hald korumaktadir. Bu calismada da ¢esitli nedenlerle Yozgat’a
gelmis Ahiska Tirklerinin agiz ozellikleri hakkinda incelemelere yer verilmistir.
Derleme icin dort kere Yozgat’a gidilmistir. Ahiska Tiirklerinin yer aldigi koyler

tespit edilmis ve kaynak kisilere ulasilmistir.

Bu calisma; Giris, Inceleme, Metin, Dizin / Sézliik olmak iizere dort ana

boliimden olusur.

Calismanin Girig bolimiinde Ahiska Tiirkleri tarihi, cografyasi ve bugiinkii
yasamlar1 hakkinda bilgi verilmistir. Ahiska Tiirklerinin Yozgat’ta yasadiklari

yerlerin ismi verilmis ve kisaca izah edilmistir.

Calismanin /nceleme béliimii, derlenen metinler iizerinden dil incelemesi; ses

bilgisi, sekil bilgisi, ciimle bilgisi ve sonug¢ olmak lizere dort ana bdliimden olusur.

Calismanin Metin boliimiinde kaynak sahislarin ve mekanin da belirtildigi

transkribe edilmis derleme metinlerine yer verilmistir.



Calismanin Dizin / Sézliik bolimiinde derleme metinlerinde yer alan

kelimelerin tanimi1 ve metinlerde gectigi yerler verilmistir.

Derlenen metinlerde bahsedilen igerikler sunlardir: Aile hayati, Yemekler,
Diigiin, Torenler, Giinlik Yasam, Geg¢im kaynaklari, Evlilik, Maniler, ¢ocukluk
oyunlari, Hacc’a gitmek vs. Derlemenin yapildigt konumlar giris boliimiinde

belirtilmistir.

Tez caligmasi i¢in ¢iktigim bu yolda derlemeler i¢in yol gosteren Yozgat’ta
yasayan kaynak kisilere ve her zaman yanimda olup beni destekleyen annem Aysel

Halicr’ya tesekkiir ediyorum.

Calismam boyunca her zaman yanimda olan en biiyilik destek¢im sevgili esim

Mustafa Gokkaya’ya tesekkiir ediyorum.
Bu calismaya beni tesvik eden, engin bilgileri ile yol gdsteren ve calismam
boyunca desteklerini esirgemeyen, Ogrencisi olmaktan gurur duydugum danigsman

hocam sayin Dr. Ogr. Uyesi Erding Demiray’a tesekkiir ederim.



OZET
YUKSEK LiSANS TEZi

YOZGAT’ TA AHISKA TURKLERI AGZI

GOKKAYA, Zeynep
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dah
Tez Damsmani: Dr. Ogr. Uyesi Erdine DEMIRAY
Ocak, 2023, xx + 260 Sayfa

Ahiska,  giiniimiizde  Tiirkiye’'nin  kuzeydogusunda,  Giircistan’in
gilineybatisinda yer alan bir bolgedir ve Ardahan iline sinir tegkil eder. Bu bolgede
yasayan Turklere de Ahiska Tiirkleri denilmektedir. Ahiska Tiirkleri, adin1 yasadigi

bolgeden almustir.

Ahiska Tiirkleri stirgiin gibi sebeplerden dolay1 gesitli iilkelere dagilmis
olarak yasamlarini siirdiirmektedir. Giiniimiizde diinyanin birgok bolgesinde yasayan
Ahiska Tirklerinin bir kism1 da Tiirkiye’dedir. Bu derleme calismasi da Yozgat’taki

Ahiska Tiirkleri ile sinirlandirilmastir.

Bu c¢alismanin amaci, Yozgat’in c¢esitli yerlerinde yasayan Ahiska
Tiirklerinin agiz oOzelliklerini incelemektir. Bu dogrultuda da oncelikle Ahiska
Tiirkleri tarihi ve cografyasi iizerinde agiklamalara bagvurulmustur. Dil incelemesinde
cesitli calismalardan da karsilastirmalardan bahsederek ayrintili agiklamalar
yapitlmistir. Dil incelemesi; ses bilgisi, sekil bilgisi, climle bilgisi boliimleri ile
gosterilerek sonu¢ kismi verilmistir. Belirtilen yerlerde Ahiska Tiirklerinin yer aldigi

kaynak kisilerden derlenen metinler iizerinden dil incelemesine gidilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, Agiz ¢alismasi, Ahiska, Ahiska Tiirkleri Agzi



ABSTRACT
MASTER’ S THESIS

DIALECTS OF AHISKA (MESKHETIAN) TURKS IN YOZGAT

GOKKAYA, Zeynep
Department of Turkish Language and Liteature
Thesis Advisor: Doctor lecturer Dr. Erding DEMIRAY
January, 2023, xx + 260 Page

Ahiska is a region located in the southeast of Turkey, in the southwest of
Georgia today, and it borders the province of Ardahan. Turks living in this region are
also called Meskhetian Turks. The Meskhetian Turks got their name from the region

they lived in.

Meskhetian Turks continue their lives as dispersed to various countries due
to reasons such as exile. The majority of Meskhetian Turks living in many parts of the
world today are also in Turkey. This compilation study is also limited to the

Meskhetian Turks in Yozgat.

The aim of this study is to examine the dialect characteristics of Meskhetian
Turks living in various parts of Yozgat. In this direction, firstly, explanations on the
history and geography of the Meskhetian Turks were applied. In the language
analysis, detailed explanations were made by mentioning comparisons from various
studies. language review; phonology, morphology, sentence information are shown
with sections and the conclusion part is given. In the specified places, language
analysis was carried out on the texts compiled from the source people including the

Meskhetian Turks.

Keywords: Dialect, Dialect study, Meskhetian, Meskhetian Turks Dialect
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YONTEM

Derlemelerin hepsi, Ahiska Tiirkleri’nin yasadigi Yozgat’taki kdylerde
yapilmigtir. Yozgat’in 5 ilgesine bagl 6 kdy tespit edilmis ve bu kdylerde toplam 24
kisi ile birebir goriismeler gerceklestirilmistir. Bu goriismeler cep telefonu ses kayit
uygulamasi ile kayit altina alinmis ve kaynak kisilerin izni ile de baz1 yerlerde

fotograflar ¢ekilmistir. Fotograflar Ekler boliimiinde verilmistir.

Ahiska Tiirkleri agz1 daha ¢ok 45 - 95 yas araliklarinda kendisini korudugu
icin bu yas araligindaki kaynak kisilerden derlemeler yapilmistir. Derleme yerlerine
gidilmeden once “Agiz Atlasi Kilavuz Kitabt (Tiirkiye Tiirkcesi Agiz Atlasina
Hazirlik)”' ve “Agiz Arastirmalarinda Yontem Sorunlar® adli ¢alismalar yol
gosterici olmustur. Goriismelerde kaynak kisilere yoneltilecek sorulara 6n hazirlik

icin ise “Folklor (Halk Bilimi) Genel Bilgiler”3 adli ¢calismadan O6rnek alinmustir.

Metinleri yaziya gecirirken transkripsiyon isaretleri i¢in; “Agiz Calismalarinda
Kullanilacak Transkripsiyon Isaretleri”, ve “Agiz Arastirmalarinda Transkripsiyon

# adli calismalardan yararlanilmistir.

Isaretlerinin  Farkli Kullamilmas: Sorunu
Metinlerde mekanin kisaltilmis olarak ismi ve numarasi verilmis olup sirasi ile
kaynak kisinin adi, yasi, derleme yeri ve tarihi, go¢ yerleri ve metnin konusu yer alir.
Metinde ciimle bitimi veya konulara gdére numaralandirma yapilmistir. Boylece Dil
Incelemesi ve Dizin / Sézliik kisminda kelimeler, yer adi kisaltmasi ve
numaralandirma ile kolayca bulunmaktadir. Ornegin; (4hs.01/1) gibi. Yani; Ahiskavi

Mahallesi, birinci metin / birinci ciimle. Derleme yeri adi kisaltmalari, Kisaltmalar

kisminda verilmistir.

"bk. ed. Leyla Karahan, Agiz Atlas: Kilavuz Kitab: (Tiirkiye Tiirk¢esi Agi1z Atlasina Hazirlik),
Akgag Yaymlari, Ankara, 2018.

* bk. Ali Akar, Agiz Arastirmalarinda Yontem Sorunlari, Turkish Studies Dergisi, 2006.

* bk. Nail Tan, Folklor (Halk Bilimi) Genel Bilgiler, Ozal Matbaas1, Istanbul, 2008.

* bk. Erding Demiray, Agiz Arastirmalarinda Transkripsiyon Isaretlerinin Farkli Kullamlmas:

Sorunu, Turkish Studies Dergisi, 2008.
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GIRIS

1. Ahiska Adi ve Ahiska Tiirkleri
Ahiska, glinimiizde Tiirkiye’nin kuzeydogusunda yer alan bir bolgedir ve
Ardahan iline smir teskil eder. Bu bdlgede yasayan Tiirklere de Ahiska Tiirkleri
denilmektedir. Ahiska Tiirkleri, adin1 yasadigi bolgeden almistir.

Ardahan iline sinir olan Ahiska bolgesi su an Giircistan sinirlar iginde yer alir.
Abastuban, Adigén, Aspinza, Ahilkelek, Azgur ve Hirtiz gibi 6nemli yerlesim
birimleri ile ikiylizden fazla kdyiin merkezi olan Ahiska sehri, Tiirkiye sinirlarina 15
km. mesafede bulunmaktadir. Posof Cay1’nin iki yakasinda yer alan sehir, karayolu ile
Tiflis, Batum ve Tiirkiye’ye baglidir. Ayrica Tiirk sinirinin ¢ok yakinina kadar uzanan
bir demiryolu, Ahiska’y1 Tiflis’e baglar. Kiir’ 1rmag1, Posof ve Adigén Caylari ile bu
caylara karisan derelerin suladigr verimli topraklar, tarima elverislidir. Ahiska

yakinindaki linyit yataklar1 da isletilmektedir (Zeyrek, 2001: 9).

Ahiska Tirkleri, Tiirk olarak kabul edilir. Ahiska adi {izerine tanmimlar
sunlardir; Giiniimiizde Rusya ve Glircistan kaynaklarinda Ahiska bolgesi Mesketya
adiyla da anilir. Baz1 calismalarda da Meshet Tiirkleri adiyla geger. “Meshet Tiirkleri;
Artvin ili ile Kars’in Ardahan ve Posof il¢elerinde yasayan Tiirk halkinin Giircistan

Sosyalist Cumhuriyeti’ndeki uzantisidir (Ercilasun, 2017: 257).”

Tiirkiye ile Giircistan arasinda, Giircistan sinirlari iginde Mesheti / Meshetiya

veya Ahiska ad1 verilen bolgede yasayan miisliiman Tiirklerdir (Buran, 2015: 40).

Tirklerin Ahiska dedigi sehre Giirciiler; Sa-mskhe, Akhalsikhe, Sa-Ataboga
gibi isimler kullanmaktadirlar. Bunlardan Sa-mskhe / Meskhi yurdu, Akhalsikhe /
Yeni kale, Sa-ataboga / Atabek yurdu anlamina gelmektedir. Bu isimler bile, bolgenin

cok eski bir Tiirk memleketi oldugu konusunda bir fikir verebilir (Zeyrek, 2001: 11).

Ahiska bolgesi adi, Dede Korkut Hikayeleri’nde gecer. Ak - Stka “Ak Saka
Kalesi’nden kafiriin casusu var idi.” (Ergin, 2018: 103). Kazan Bey’in oglu Uruz
Bey’in Esir Diistiigii baglikli hikayede gecmektedir.

> Tiirkge isimli Kiir rmag1, resmi harita ve ders kitaplarinda Rusca soyleyisi olan Kura seklinde

yazilmaktadir.



Ahiska, Giirciice; “Yeni-Kale” anlamina gelen Ahal-Tsihe'nin Tiirkge ve
Fars¢a seklidir. Burasi Kars’in Posov Kazasi’nin asagisindaki Ahiska sehrinden
ibarettir. “Ahiska” kelimesini, Ahiska bolgesinin dort tarafinda bulunan kavimler,
kendi dillerinde: “Bu meydanda Ahiska, Akhir-kiska, Ak-sika” gibi kelimeler
kullanilir. Bu kalenin ilk kurucusu Nasirvan her sene Ahiska’da yaylaya cikar tatil
yapardi. Giirciiler “Yeni-Kale” manasina Akhal-Tsikhe" diye bunun kendi dillerinde
oldugunu iddia ederler. Fakat, 1578-82 yillarinda buralar gezip goren ve Osmanli
Ordusu’nun “Miinsi’si olan tarih¢i Gelibolulu Mustafa Ali Celebi’nin “Ak-Sehir
demekle meshur Akhal-Kelek (Akhal-Kalak) namiyla mezkur olan kala” diye
bugilinkii Ahilkelek’ten bahsetmesi dogrudan dogruya “Ak-Sehir” diye gdstermesi,
belittigimiz Giircii iddiasinin dogru olmadigini belirtiyor. Herhalde adin basindaki
“Akhal/Akal” Dede Korkut kitabinda isaret edilen Tiirk¢e “Ak” ile iligkilidir. Akhal-
Kelek Giircii liigatinde: “Ak-Kala” manasina gelmektedir. Mamikoglu Vahan’in
Basbuglugu ve Iber (Giircistan) Bélgesi'nde 1. Vaktan Gurg — Aslan'n Krallig
caginda 482 yilinda Sasanlilarla yapilan biiyiik bir savasa sahne olan burasi o zaman

Akesga Sehri diye taniniyordu (Agara, 2004: 3).

2. Ahiska Bolgesi Tarihi

Hazar denizi ile Karadeniz arasindaki topraklara genel olarak Kafkasya ismi
verilir. Kuzey ve Giiney olarak iki boliime ayrilan Kafkasya’nin Kuzey bolgesi,
Kafkas sira daglarimi ve bu daglarin kuzey yamaclarini i¢ine alan Karagay-Cerkez,
Kabartay-Balkar, Abhazistan, Cecen-Ingus, Dagistan, Kuzey ve Giiney Osetya dzerk
cumhuriyet ve bolgelerinin; Soci ve en kuzeybati ugta Novorossiysk sehirlerinin
bulundugu topraklardir. Giiney Kafkasya ise bugiinkii Azerbaycan, Glircistan ve
Ermenistan cumbhuriyetleriyle birlikte Tiirkiye’de Agri, Kars, Artvin sehirlerini,
Iranda da Tebriz’e kadar uzanan topraklari igine alan bolgelerdir (Demiray, 2011: 2)

Ahiska bolgesi de Kafkasya’nin giineybatisinda yer alir.

Bu bolgede Tiirk boylarinin yasamasi, Tiirk bolgesi oldugunu gostermistir.
Ahiska ve cevresi, ¢ok eski devirlerden beri, insanlarin topluluk halinde yasadig:
bolgedir. Milattan onceki ¢aglarda Hurriler, onlar takiben Urartular, Kimmerler ve
Sakalar-Iskitler buralara hakim olmuslardir. Yukar1 Kiir ve Coruh boylartyla Ahiska
bolgesinin Tiirkliik tarihi ¢ok eski asirlara dayanmaktadir. Son Kipgaklarin, Giircii
Kralinin davetiyle gelip yerlesmesinden ylizyillarca evvel buralarda Kipgak Bun-

Tiirklerin yasadigina dair ciddi haberler vardir. Dogu seferine ¢ikan Makedonlarin
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iinlii krali iskender, MO IV. yiizy1l sonlarinda Kafkasya’ya geldiginde, ona kars
¢ikan kuvvetli bir Tirk varligmin oldugu anlasilmaktadir. Bunlar, Kipcak ve Bun-

Tirk adiyla anilmaktadir (Zeyrek, 2006: 10).

Kipcaklar, 1068’de Rus knezlerinin miittefik kuvvetlerini yenerek giliney
Rusya sahasina yerlestiler. 1080’lerde Balkas goliinden Tuna nehrine kadar uzanan
topraklara Kipcak Eli / Komania deniliyordu. Kipgaklarin bir kismi Kirim’a
yerlesirken diger bir kismi da daha giineye, Kaftkaslara dogru indiler. Kipg¢ak Eli’nden
daha sonralar1 Altinordu devleti kurulmustur (Zeyrek, 2006: 11).
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Resmin alindig1 yer: http://www.ahiska.org.tr/?page id=1842

Sultan Alp Arslan, Arsaklilarin bas vezirleri soyundan Ortodoks Bagratlilar ile
onlar1 koruyan Bizanslilarin elinden 1068 giiziinde bu bolgede bulunan Ardahan ve
cevresini fethederek Selguklu {ilkesine katti. Haziran 1080°de Selguklu basbugu ile
Danigmendli Emir Ahmet, Son Bagrati Bizans miittefikleri ordusunu Posof’un Kol
Kalesi altinda yapilan meydan savasinda yenince Coruh boylart Mug-Oguz
Tirkmenlerinin yerlesim yeri oldu. Fakat Kafkaslar kuzeyinden gelen Ortodoks

Kipgak / Kuman Tiirkleri, mezhepdaslar1 Bagratlilar1 canlandirarak 40 bin atli ondan
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daha cok yaya asker ile 1123’te Tiflis ve 1124°te Ardahan ile Coruh’u Selguklulara
bagli islam-Tiirk beyliklerinden aldilar ve ug bdlgelerine ailelerini de getirip koruyucu
savascilar olarak yerlestiler. Bu yiizden bugiine kadar Ahilkelek, Ahiska, Ardahan,
Ardanug, Oltu, Tortum, Savsat, Artvin yerli halkinin konustugu Tiirkce, Kipcak /
Kuman agzina dénmiis bulunuyor. Sar1 sagli, gok gozlii, uzun boylu ve insan giizeli
olan Kipcaklar, bugiinkii kumral tipinde olan halki olusturmaktadirlar. Iste bu
Ortodoks-Kipcak/Kuman Tiirkleri’nin Posof’la Cataldere’nin birlestigi yerdeki Cak-
Su iizerinden bulunan eski merkez Cak Kalesi’nde ocakli olarak yasayan Kipgakli T.
Sargis, ilhanllarin ilkgagi 1267/8 yilinda, Tebriz’de Abaka Handan “Giircistan
Atabeki” unvanini alarak, Coruh (Artvin) ve Yukar1 Kiir (Ardahan, Ahiska,
Ahilkelek) bolgesinin ilbegisi oldu. Boylece Atabekler siilalesini kurmus oldu (Agara,
2004: 4-5).

1573 senesinde Osmanli Imparatorlugu’nun Giircistan’1 fethetmesinden sonra;
¢ Anadolu Bélgesinden 6zellikle Konya’dan, Tokat’tan, Yozgat’tan segilen Tiirkler
Ahiska ve civarma yerlestirildi. Bu muhacir grup Oguz Tiirklerinden olup eskiden
beri Ahiska ve civarinda yasayan ¢ok az bir niifusa sahip bulunan Tiirkmenlerle

karist1 (Avsar, Tungalp, 1995: 6).

16. yy. baslarinda Ahiska Atabekleri Hiikimetinin sinirlart Azgur’dan Kars,
Artvin, Tortum, Ispir ve Erzurum’a kadar uzaniyordu. Bugiinkii halk kiiltiiriinden de
anlasiliyor ki, Ahiska Tiirkleri ile Posof, Ardahan, Artvin, Ardanug, Savsat, Yusufeli,
Tortum, Narman ve Oltu halki ayn1 koktendir. Akkoyunlu, Karakoyunlu ve Safevi
nifuzu altinda kalan Ahiska Atabeklerinin topraklari, Lala Mustafa Pasa ve
Ozdemiroglu Osman Pasanin Kafkasya Seferi sirasinda Safevilerden alinarak Osmanl
iilkesine katildi (1578). Ahiska sehri, yeni kurulan Cildir Eyaleti’nin baskenti oldu
(Zeyrek, 2001: 13).

Atabek Hiiklimeti, 310 yil yasamis, Anadolu’nun en uzun Omiirli Tiirk
beyligidir (Zeyrek, 2001: 15). Verilen bilgilerden de anlasildigi lizere Ahiska ve
cevresi bir Tiirk yurdudur.

Biitlin Tiirk boylar1 gibi bu bdlgenin Tiirk ahalisi de, Osmanli fethini miiteakip
goniillii Miisliiman oldu (Zeyrek, 2006: 15).

19. yy. baslarinda Tiflis’e yerlesen Ruslar, Giiney Kafkasya’da genisleme

politikas1 takip ederken Giirciilere istinad etmeyi bir politika haline getirmislerdi.



Ruslar Acem ve Azerilere karsi genisleme politikasinda, Giircii Prensi Tamara
doneminde kisa bir siire Giircii hakimiyetine giren Gence gibi yerlerin Giircistan’a ait
oldugunu iddia ediyorlar ve bunu Giiney Kafkasya’da bir yayilma vasitasi haline
getiriyorlardi. Fakat Ruslarin genislemesine en biiyiik engel Osmanlilardi. 1807°de
Ruslar Osmanlilar’a savas ilan etti. General Endovi¢ esas ordusuyla Ahiska’ya
saldirdi. Ancak Ahilkelek onlerinde yenilgiye ugrayarak Tiflis’e donmek zorunda

kald1 (Arslan, 1997: 96).

1809’da Endovi¢’in yerine Kont Tormazof un tayin edilmesiyle Kafkasya’da
bir hareketlenme meydana geldi ve Ruslar, Kasim 1810°da Ahiska Kalesi’'ni
kusattilar. Fakat Osmanli ordusunun siddetli kars1 koymasi ve veba salgini iizerine
Ruslar Ahiska’dan geri ¢ekilmek zorunda kaldirlar. Ruslar, 1811°de ani bir baskinla
Ahilkelek Kalesi’ni ele gegirdiler. Ancak kisa bir siire sonra kale tekrar Osmanlilarin

eline gecti (Arslan, 1997: 97).

1828 yazinda Ruslar eline diislinceye degin tam 250 yil boyunca Cildir /
Ahiska eyaletinin merkezi olan bu serhad sehrimize, birer sancak olarak su yerler
bagl idi:

1) Bedre

2) Azgur

3) Ahilkelek

4) Hirtis

5) Cecerek

6) Ahiska

7) Altunkale (Kobliyan)

8) Acara’

9) Magcakhel’

10) Livana (Artvin)

11) Pertekrek (Yusufeli)

12) Ardanug

13) Imirkhev

14) Savsat®

% Bu sekiz sancak 16 Mart 1921 Moskova Antlasmast ile snir disinda kalmustir.

" Ucte ikisi Artvin’in Borgka ilcesinde, {icte biri Acara’dadir.
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15) Oltu

16) Narman

17) Kamkhis’

18) Poskov

19) Ardahan

20) Cildir

21) Kiiciik — Ardahan / Gole' (Avsar, Tuncalp, 1995: 15)

1828-1829 Osmanli - Rus Savasi sonunda imzalanan Edirne Anlasmasi ile
Ahiska tazminat karsilig1 Rusya’ya terk edildi. Ardahan ve Cildir harici Ahiska’nin
Rusya’nin eline gegmesi halk arasinda biiyiik {iziintii yaratti ve pek ¢ok agidin
sOylenmesine sebep oldu. 1853-1856 Osmanli - Rus Savaglarinda Osmanli ordusuna
yardimc1 olan Ahiskalilar, savag sonunda Rusya’nin baskisindan kacarak Erzurum’a
sigindilar. I¢ Anadolu’ya gelen kimi Ahiskali aileler yurtlarmin hatirasi olarak

Ahiska, Ahiskali, Kafkas...vb. soyadlar1 almislardir (Avsar, Tuncalp, 1995: 16).

Ahiska ve Ahilkelek’ten sonra 93 Harbi’nde Kars, Ardahan ve Batum’un da
Ruslar tarafindan isgal edilmesine ve Gilineybati Kafkasya’nin Ruslarin eline
gecmesine ragmen, halkin Osmanlilarla irtibatlar1 kopmus degildir. Ozellikle 1905
sonrasinda Rusya’da nisbi serbestligin ortaya c¢ikmasiyla beraber iligkilerde artig
meydana gelmistir. Ayn1 dénemde gittikce giiclenen Ittihad ve Terakki’nin Kafkas
misliimanlariyla irtibata gectigi bilinmektedir (Arslan, 1997: 98).

Ahiska bolgesinde hiirriyet hareketleri giiclenerek c¢esitli cemiyet ve dernekler
kuruldu, 1905°te Posoflu Yusuf Ziilali Efendi cemiyet kurarak Kars, Batum ve
Ahiska’da halka hitap etti. 1913’te Kars’ta “Hilal-i Ahmer Cemiyeti” kuruldu. Daha
sonra da bu cemiyetin basindaki sahislar, Ruslar tarafindan takip edilerek 1914 I.
Diinya Savasi baglangicinda Tiirklere onciiliik eden 150°den ¢ok vatanperver

Rusya’nin i¢lerine stiriildii (Agara, 2004: 12).

I. Diinya Savasi hem insanlik agisindan hem de Ahiska Tiirkleri agisindan ¢ok
acikli bir donemdir. Bu savas Ahiska Tiirklerine sadece ¢ile, facia ve sefalet

getirmistir. Bolgedeki Tiirk niifusunu yok etmeyi tasarlayan Hiristiyan isbirlikeiler,

¥ Bu bes sancak giiniimiizde Artvin ilindedir.
? Bu son iigii giintimiizde Erzurum iline baglhdr.

' Bu son dért sancak da giiniimiizde Kars ilindedir.
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Ahiska’da binlerce Tiirk koylisiinii katletmiglerdir. Posof, Ardahan ve Ahiska’nin o
donemde yasadigi felaket heniiz tiim ayrintilar1 ile ortaya konulmamistir (Buntiirk,

2006: 71).

I. Diinya Savasi’nin baglamasindan kisa bir siire sonra Tiirk-Rus sinirlarinda
Kafkas cephesinde ¢atigmalar basladi. Kolay bir basari saglayacaklarini uman
Ruslarin ilk taarruzu durduruldu ve Ruslar geri ¢ekilmek zorunda kaldilar. Enver Paga
komutasindaki 3. Ordu Ruslar1 tamamen bdlgeden atmak ve iggal altindaki bolgeleri
geri almak lizere 22 Aralik 1914’te Saritkamis Harekati’na baglamis ve harekat
basarisizlikla sonuglanirken agir kis sartlari ve donanimsizlik sebebiyle 90.000

askerini kaybetmistir (Demiray, 2011: 13).

1917°de Rusya’da baslayan devrim Kafkasya’daki siyasi gelismeleri
etkiliyerek yeni ii¢ devletin kurulusuna sebep oldu. 1918’de kurulan bu bagimsiz ii¢
devletten Glircistan sinirlart i¢inde kalan Ahiska i¢in ise belirsizlik s6z konusuydu.
1918-1921 yillar1 arasinda bolgedeki otorite boslugu ve kargasa Ahiska Tiirklerini
olumsuz yonde etkiledi. 1918 Mondros Miitarekesi’ne gore Ahiska ve Ahilkelek
sancaklar1, merkezi Kars olan yerli gecici hiikiimete (Milli Sura Teskilat1) katildilar.
Milli Giircistan Hiikiimeti Haziran 1918’de Trabzon Anlasmasiyla bu iki sancagi
resmen Tiirkiye’ye birakti. Fakat 13 Nisan 1919°da Ingilizlerin Kars’1 isgali ve Milli
Sura’nin dagilmasi lizerine Ahiska Giircistan tarafindan isgal edildi ve 16 Mart 1921
Moskova Anlagmasi’yla Ahiska topragi ve insanlari anavatan Anadolu simnirlar
disinda kald1 ve Giircistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’ne bagland1 (Avsar,
Tungalp, 1995: 18).



GUOUORCISTAN

(1056 Hn2) "
AHISKA '

(1208 Km2) < I >

ASPINZA >
(796 Km2) »
us . > AHILKELEK -
TURKIYE "Gl
(1502 Hm2)

(1698 Km2)
ARDAHAN CILDIR _—
1829 Csmanli-Rus Savagi'na kadar Turk Yurdu saylen AHISKA 1921 Moskova Artlasmad'yla Glrcigan teprakdanna bagland

Resmin alindig1 yer: http://www.datub.eu/ahiska-cografya-tarih

Sovyetler Birligi zamaninda Tiirk kelimesinin unutturulmasi c¢abalar1 daha
1924 yilinda kuvvetle hissedilmekteydi. Stalin, Ahiska Tiirklerinin 6nde gelen
liderlerinden biri olan Omer Faik Bey’e milliyetini degistirmesini teklif etmisti
(Zeyrek, 2001: 44). Giircii kokenli, SSCB diktatorii Stalin, Ahiska Tiirkleri’ne

insanlik dig1 zuliimler yapmustir.

II. Diinya Savasi yillarina kadar askere alinmayan Ahiska Tiirkleri, savas
baslayinca askere alinmaya baslandi. 40.000 civarinda insan, Almanlarla savagmak
iizere silah altina alinarak cepheye gonderildi. Geride kalan kadinlar ve yaslilar da
Ahiska-Borcom demiryolu insaatinda calistirildilar. Bu hat 1944 Ekim’inde
tamamlandi. Ahiskalilar, kendilerini vatana hasret birakacak trenlerin yolunu elleriyle
yapmuslardi! 15 Kasim 1944 tarihi, yalniz Tiirk tarihinin degil insanlik tarihinin de
kara sayfasidir. (Zeyrek, 2006:25).

Kafkasya’da ¢ok stratejik bir konumda olan Ahiska halki esaretten esarete

siirliklenmis ve vatanlarina donememislerdir.
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Resmin alindig1 yer: http://www.ahiska.org.tr/?page id=1842

3. Giiniimiizde Ahiska Tiirkleri ve Yozgat’ta Ahiska Tiirkleri
Bugiinkii Tiirkiye-Ermenistan simnirinin  birlesti§i yerin kuzeyinde, Acara
Cumhuriyeti(Batum)’nin dogusunda ve Tiflis’in glineyinde kalan Ahiska ve Ahilkelek

bolgesi glinlimiizde Giircistan’in sinirlar1 dahilindedir (Arslan, 1997: 93).

Tirkiye’ye gelen Ahiska Tiirkleri, giliniimiizde; Erzurum, Kars, Ardahan,
Artvin, Corum, Yozgat, Bursa, Bilecik Antalya, Manisa, Izmir vs. illerde

yasamaktadirlar.

Yozgat’a go¢ etmis Ahiska Tiirklerinden bahsetmeden Once ‘“muhacir”
kelimesi tizerinde durulmalidir. Ciinkii buradaki Ahiska Tiirkleri kendilerini aym
zamanda “93 Muhaciri” olarak tanitirlar. Muhacir kelimesi géo¢men kelimesinden
daha dar anlam barindirir. Osmanli Devleti doneminde dogu bolgelerinden Anadolu
yerleskelerine gelen kisilere bu isim verilmistir. Yani 93 Harbi sirasinda isgal edilen
dogu bolgelerinden Anadolu’ya gelen kisilere 93 Mubhaciri denir. Buradaki kisiler de
kendilerini 93 Muhaciri ya da 93 Maciri olarak tanitirlar.

Kafkasya bolgesinde yasayan Ahiska Tiirkleri, 93 Harbi’nde yasanan isgal ve
zuliimler sonucunda géce mecbur kalmislardir. Yozgat’a gelen Ahiska Tiirkleri de
cogunluk olarak Kars, Ardahan ve Erzurum’dandir. Artvin’in Ardanug ilgesinden de

Yozgat’a go¢ eden Ahiska Tiirkleri vardir.
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Resmin alindig1 yer: Yozgat - Google Haritalar

Bu boliimde, tespit edilerek derlemeleri yapilan yerler iizerinde durulacaktir.
Yozgat’in toplam bes ilcesine bagli kdylerinde yasayan Ahiska Tirkleri agzi
derlemesi  yapilmistir.  Koylerin  isimleri  sunlardir:  Toprakpmmar — kéyii
(Sarikaya/Yozgat), Tomarcahoyiigii koyii (Sarikaya/Yozgat), Tipideresi koyii
(Cekerek/Yozgat), Orhan  koyii  (Yerkoy/Yozgat),  Ahiskavi ~ Mahallesi
(Akdagmadeni/Yozgat), ~ Biiyiikoren koyii  (Sorgun/Yozgat). Isimleri verilen

yerleskelerde Ahiska Tiirkleri, hala yasamlarini siirdiirmektedirler.

Hamam Koyii (Sarikaya ilge merkezi), Yozgat’in giineydogusunda ve il
merkezine 80 km. uzakliktadir. ilgenin; dogusunda Cayiralan, batis1 ve giineyinde
Bogazliyan, kuzeyinde Sorgun, Dogankent ve Akdagmadeni ilgeleri vardir. Denizden
yiiksekligi 1170 metredir. Yorede kara iklimi hiikiim siirmekte, yazlar sicak ve kurak,
kislar ise soguk ve kar yagish gegmektedir. Koyiin kurulusundan itibaren halkin temel
gecim kaynagi hayvancilik ve hububat iiretimi oldugundan, 6z kenarinda ve 6zellikle
bahgeler olarak bilinen boliimiinde yesillik bulunmaktadir (Sanal, 2014: 322).
Sarikaya’nin eski adi Terzili Hamami ya da Hamam Koyt diir. Sarikaya ilgesinin iki

koylinde agiz tespitleri yapilmstir.

Hamam (Sarikaya) bolgesinin kesfedilmesi ile birlikte buraya yerlesen
aileler, Ardahan’in fiziksel cografyasinin kuzeyindeki daglik bodlge olan Mese
Ardahan ile giineyindeki ovalik bolge olan Diiz Ardahan bolgelerinden gelenlerdir

(Sanal, 2011: 6). Derlenen metinlerde de bu gelis siireclerinden bahsedilmistir.
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1870’lerde iizerinde herhangi bir yerlesim bulunmayan bataklik ve sazlik
durumundaki Hamam (Sarikaya) bolgesinde, 93 Harbi sirasinda Ardahan’dan goce
cikan Sark Muhacirleri tarafindan mezraa bigiminde bir iskan faaliyeti olusturuldugu
bilinmektedir (Sanal, 2005: 37). Giiney Kafkasya’dan gelen ve koken itibariyle
soylar1 Tiirkistan’a dayanan Kazak — Bor¢ali uyrugundan Ahiska Tiirkleri tarafindan

Hamam Koyt yani bugiinkii ad1 ile Sarikaya ilgesi kurulmustur.

Tomarcahoyiigii koyiinde halk kendilerini “Ahiska Tiirkii, Ahiskali, 93
Mubhaciri, 93 Maciri” olarak tanitirlar. Ozellikle yash kadinlarda Ahiska Tiirkleri agz1
hala yasamaktadir. Disar1 ¢ikmis is¢i ve oOgrencilerle birlikte Tiirkiye Tiirkgesi
konugmasini alanlar da vardir. Yemek kiiltiirii de bu kdyde kendini korumaya devam

eder. Koyiin ad1 eskiden Domarca’dir. Halk genellikle Domarca ismini kullanirlar.

Toprakpinar koyii, Sarikaya ilgesine bagli Ahiska Tiirklerinin yasadig yerdir.
Halk tabiri koyilin adi Torpahpinar’dir. Kendilerini Tomarcahdyiigi koyiindeki gibi
tanitirlar. Farkli olarak ¢ogunluk Kars’tan geldikleri i¢in kendilerine “Kars Muhaciri”

de demektedirler. Ahiska Tiirkcesi agiz 6zelligi biiyiik 6l¢lide korunmaktadir.

Ahiskavi Mabhallesi, Akdagmadeni il¢gesinin merkez mahallesidir. 1815-1816
yilinda simli kursun madeni isletilmek iizere Bozok sancaginda maden ocagi kuruldu.
Simli kursun madenlerinin isletmeye acilmasiyla birlikte, Giimiishane (Trabzon
eyaleti sancagi), Arapkir (Harput eyaleti sancagi) ile Ahiska (Ahiska eyalet merkezi)
il ve il¢elerden usta, tasci, sanatkar ve marangoz olarak gelenler buraya yerlestiler
(Ozalan, 2017: 15). Bu yerleskede Ahiska Tiirkgesi agiz dzelliginin yerini yerli halkin
ag1z ozellikleri almistir. Fakat kendilerini hala Ahiska Tiirkii olarak tanitmaktadirlar.
Batidan ve dogudan gelen gog¢menlerin iskdn edildigi Akdagmadeni, Ahiska
mubhacirlerinin de yerlesim yeri olmustur. Akdagmadeni yoresine gelen Ahiskalilarin
gelis tarihleri itibariyle ¢ok eskilere dayandigi icin ne yazik ki fazla bilgiye sahip
degiliz. Bununla birlikte Ahiskalilarin buralara gelip yerlesmesi, bir rivayet degil,
herkesin bildigi bir gercek olmasi bakimindan 6nemli bir husustur. Oyle ki ilge
merkezinde bir mahalle, Ahiskavi mahallesi adin1 tasimaktadir. Akdagmadeni ve bazi
koylerine 93 Harbi diye bildigimiz 1877-1878 Osmanli-Rus Savagi sonrasi gelen
Ahiskalilar, Akdagmadeni’nin kurulmasinda &nemli bir unsur olmuslardir. Ilge
merkezinde bir mahalle Ahiska adini tagidig: gibi, Ortakdy ve Okgulu kdylerinde de
Ahiska muhacirlerinin yasadigi bilinmektedir. Akdagmadeni’nin bir¢ok kdyiinde, 93

Harbi sonrasi buralara go¢ eden, kendilerini 93 muhaciri olarak adlandiran ve
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kendilerinin Kars ve ¢evresinden go¢ ederek buralara geldiklerini sdyleyen insanlar
vardir. Bu insanlarin hayat, adet, gelenek ve goreneklerine baktigimizda tipik Ahiska
kiiltlirtine sahip olduklarin1 gérmekteyiz. Vatanlarindan koparak buralara gelen
Kafkas (Ahiska, Kars ve civarl) muhacirleri hakkinda o yore insaninin kanaati
sOyledir: Bu insanlar muhafazakar, geleneklerine bagl, diiriist, gorgiilii ve saygideger

insanlardir (Bozkurt, 2011a: 26).

Orhan Koy, 93 Harbi dolayisiyla goge zorunlu tutulmus Ahiska Tiirklerinden
olusmaktadir. “1894 yilinda Samsun yoluyla Anadolu’ya gelen ve Corum’a sevk
edilen 700 kadar Ahiska gd¢meni burada bos arazi kalmamasindan dolay1 Yozgat ve
cevresine gonderildiler.” (Glinay, 2012: 134). Anadolu’ya go¢ etmek zorunda kalan
bu topluluk Yozgat’in Yerkdy ilgesine bagli Orhan kdyiine yerlesmislerdir. Ahiska’da
merkeze bagli Zeydan ve Dadanis kdylerinden ve Aspinza ilgesine bagl kdylerden
birleserek takimlar halinde go¢ etmislerdir. Bu gdgler kaynak kisinin anlatigina gore
de Ahiska’dan Erzurum’a, Erzurum’dan Corum’un Alaca ilgesine ve ordan da Orhan
Koyii'ne gelmiglerdir. Rivayete gore, Ahiska’dan go¢ ederek buralara yerlesen
insanlarimiz, ¢ok babayigit insanlarmis; giicli, kuvvetli, heybetli bir yapiya
sahiplermis. Ozellikle Karaagil kdyiinde yasayan iki zat varmis; bunlarmn dliimleriyle
Karaagil'da yasayan halkimiza ¢evre koylerin baskilar1 iyice artmis. Sonra burada
kalan son aileler de Orhan K&yii'ne yerlesmiglerdir (Bozkurt, 2011b: 3). Kdyde hane
sayilar1 azalmig ve sadece yashi kadinlarda Ahiska Tiirkgesi agiz ozelligi

yasamaktadir.

Biiyiikoren Koyii, Rus Harbi sirasinda Anadolu’ya go¢ eden Ahiska
Tiirklerinin yasadig1 yerleskedir. Buraya Ardahan ve ¢evresinden gelen kendi tabirleri
ile 93 Mubhacirleri yerlesir. Ahiska’dan Ardahan’a gelen atalarinin oradan
Biiyiikoren’e geldiklerini belirtirler. Kendilerini Ahiska Tiirkii ve 93 Muhaciri olarak
tanitirlar ve her Ahiska Tiirkii gibi misafirperver 6zellige sahiptirler. Ayrintili gelis

hikayeleri derleme metinlerinde yer alir.

Tipideresi koyii, Yozgat’in Cekerek ilgesinde baghdir. Burada Artvin’in
Ardanug il¢esine bagli Zekeriyakdy kdyiinden gelen Ahiska Tiirkleri yasar. Yozgat’in
Cekerek ilgesine bagli Tipideresi kdyiinii Ardanu¢ muhacirleri kurmustur (Onal,
2011:52). Derlemede kaynak kisilerden de yola c¢ikarak dindar, hosgoriili ve
misafirperver insan olduklar1 anlagilmaktadir. Dil 6zellikleri 6zellikle yash kisilerde

yasamaktadir.
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4. Ahiska Tiirkleri’nde Dil ve Kiiltiir
Ahiska Tiirklerine ait kiiltiirel ve dilsel malzemeler, Yozgat’ta derlenen
metinler ile sinirhdir. Metinlerden yola ¢ikarak Ahiska Tirkleri agzindan
bahsetmeden 6nce Ahiska Tiirkleri agz1 hakkinda sunlar bilinmelidir; Ahiska Tiirkgesi
ad1 tizerinden de anlasildig1 gibi bir Tiirk dilidir. Tiirkiye Tiirkgesinden farkli olarak

ise bir yazi dili degildir. Tiirk¢enin bir alt grubu olan agizlar i¢inde degerlendirilir.

Ahiska tarihine bakildiginda siirgiine ve asimile edilmeye zorlanmalarina
ragmen Tiurk kimliklerinden uzaklagsmamislardir. Hangi iilkeye, hangi sehire
giderlerse gitsinler hald kendilerini Ahiska Tiirkii olarak tanitmaktadirlar.

Konustuklari dil ise Ahiska Tiirkleri Agzi olarak ifade edilir.

Ahiska Tirkleri agzi, Tiirkiye Tiirkgesi agiz smiflandirmalarinin Dogu
Grubu Agizlar icerisindedir. Dogu Grubu Agizlar1 ile Ahiska Tiirkleri Agz1 ses ve
sekil bilgisi acisindan ortak 6zelliktedir. Dogu grubunun III. alt grubundaki yerlerin
agiz Ozellikleri ile ortaklasirlar. Dogu Grubu Agizlari’min III. Alt Grup’unda;
Ardahan, Posof (Kars), Artvin Merkez, Savsat, Yusufeli, Ardanug (Artvin), Oltu,
Tortum, Olur, Senkaya, Ispir (Erzurum) agizlar1 yer alir (Karahan, 2017: 58). Bu
calismada da Erzurum, Ardahan, Kars ve Artvin’den gog¢ etmis Ahiska Tiirkleri agz1

incelemesi yapilmigstir.

1944 siirgiinii yasanmadan oOnceki doneme gelindiginde ise Ahiska
bolgesinde iki biiyiik Tiirk grubu oldugu goriliir. Bunlardan biri Terekemeler, digeri
ise yerli Tiirklerdir. Bu Tiirklerin etnik kokenleri ile ilgili olarak Oguz, Kipcak ya da
Oguz — Kipgak karistmi bir boy olduklar1 hakkinda farkli goriisler vardir. Dil
ozelliklerine bakildiginda ise, Ahiska agzinin Kipgakca izler barindiran Oguzca

temelli bir dil oldugu goriiliir (Erséz, 2013a: 107).

Ahiska Tiirkleri, Tiirkiye Tiirkleri ile dilsel olarak ortaklastigi gibi kiiltiirel
olarak da biiyiik ol¢iide ortaklasirlar. Derlenen metinler de incelendiginde kiiltiire

birlik goriilmektedir.

Ahiska, tipki Anadolu gibi cografyanin bin y1l boyunca Tiirkliikle yogrularak
vatan yapildig1 yerlerden biridir. Dil, kiltiir, yasam bi¢imi bakimindan Anadolu
Tirkligi ile simsiki baghdir. Yaktig tiirkiiler, yavrusuna sdyledigi ninniler, anlattig

hikayeler, masallar Artvin’dir, Ardahan’dir, Kars’tir, Erzurum’dur; Anadolu’dur,
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Tirk’tiir. Ancak, 1944 siirgiinii ile Ahiska dilsiz, halksiz ve sahipsiz kalmigtir
(Demiray, 2015: 23).

Derlenen metinler iizerinden kiiltiirel olarak su tespitlere gidilmistir: Ahiska
Tiirklerinin  meslegi  genellikle olarak ciftcilik, hayvancilik, siitciilik ve
mermerciliktir. Besledigi hayvanlar; inek, koyun, ke¢i, kaz, hindi ve tavuktur.
Genellikle kazlar1 ile meshurlardir. Yerli halk da buradaki Ahiska Tiirkleri i¢in kaz
muhaciri demektedirler. Kendilerini ise 93 Muhaciri olarak tanitirlar. Yoresel
yemekleri; hinkal, feselli, velibagi, kete, tel peyniri, gusgus, mafig, sotii, yuha, tandir
ekmegi’dir. Hamur isi lezzetleri ile bilinirler. Hinkal, bir ¢esit mantidir. Fakat Ahiska

Tiirklerine 6zgii hamuru sekillendirmeleri vardir.

Evlendirmeden bahsedecek olursak; kizi koclirmek, erkegi evermek tabiri
kullanilmaktadir. Diiglinlerde genellikle Anadolu kiiltiirinii yasatirlar. Diigiin
oyunlarindan biri de Lo Lo oyunudur. Girnata, darbuha ve ciimbiis diigiinlerde
caldiklart miizik aletleridir. Diiglinlerde erkek evi, at {istiinde mani sdyleyerek kiz

evine gitmektedirler. Geldiklerinde ise ilk olarak hayvan kesilmektedir.

Tiirkii bilmediklerini fakat, deyis agirladiklarindan bahsederler. Beddua
olarak foprak seni basina, toprak senin bassan, Allah’in atasina gelesin climlelerini
kullanirlar. Godi godi geSsene / Godiye selam versene. / Godi godi gezdin mi? /
Godiye selam verdin mi? / Godi senden ne istir? / Allah'dan bol bol yagmir istir.
Yagmur yagarken sOylenen bereket duasi niteliginde bir manidir. Baska bir mani ise;
kiili degilmigem / meni meni ekalem / benden o yare selam séyleyin / durmasin gelsin.
dir. Masal tiiriinde Kirazoglu masali ele alinmigtir. Bu masaldan da anlasiliyor ki

Anadolu kiiltiirii ile Ahiska kiiltiirii birgok benzerlik gostermektedir.

Yeni dogan bebeklere isimleri, ebe ya da bir erkek aile biigiiyiigili tarafindan
kulaklarina seslenilmektedir. Amcaya emi, halaya bibi, teyzeye hala, amca ¢ocuguna
emmite usagi, babaanneye nene denilmektedir. Cocuk oyunlari olarak da asub, el dasi

ve mir oyunu karsimiza ¢ikmaktadir.

Bayramlarda da Anadolu Kkiiltiirii ile ortaklastigit  goriilmektedir.
Bayramlagmak icin kdyde bayram odalarinin oldugundan bahsedilir. Kadinlar ve

erkekler ayr1 odalarda bayramlasmaktadirlar.
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Kadinlarin kendilerine 6zgii kiyafetleri pestamal ve yasmaktir. Pestemal,
elbise iizerinde bele baglanan dnliik benzeri bir giysidir. Yasmak ise kadinlarin agzim

da orttiikleri bir cesit tiilbent baglama tarzidir.
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BIRINCIi BOLUM
1. DIL INCELEMESI

Bu bolimde; Ses Bilgisi, Sekil Bilgisi ve Ciimle Bilgisi olmak {lizere ii¢ ana

bolim incelenecektir.

1.1. SES BILGISI
Calismada, Ses Bilgisi kisminda, derlenen metinlerden yola ¢ikarak sesler
tanitildiktan sonra ses degismeleri, olaylar1 anlatilacaktir. Ahiska Tirkleri agzi ses

uyumlar1 gosterilecektir.

1.1.1. SESLER
Burada tinliiler, uzun tinliiler ve iinsiizler incelenmistir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki
sesler ile birlikte Ahiska Tiirkleri agzindaki sesler tanitilmis ve ornekleri verilmistir.

Sadece sesler tanitilmis olup ayrintili incelemesi Ses Olaylar: kisminda verilmistir.

1.1.1.1.  UNLULER
Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinde temel tnlilerle “a, e, 1, i, o, 6, u, i”
(Banguoglu, 2007: 34) ortak olmak {izere Ahiska Tirkleri agzinda bazi fonetik
olaylarla birlikte farkli sesler de meydana gelmistir. Bununla birlikte é ( kapali e)
iinliisii en yaygin olan sestir. Diger degisiklik gosteren iinliiler ise belirtilen yerlerde
anlatilmigtir. Ayrica go¢ dolayist ile yerli halktan aldiklar: belirgin agiz 6zellikleri de

belirtilmistir.

Tiurkiye Tiirk¢esi yazi dilinden farkli olan Ahiska Tirkleri agz1 6zelligi

barindiran {inliiler 6rnekleri ile birlikte asagida verilmistir.

1.1.1.1.1. *°
Kaybolmak iizere olan “a” sesidir. Bu ses genellikle yonelme hali ekinin

seslendirilmesinde goriilmiistiir. Ornekleri sunlardir:
“toprah senin bagsin“” (Top.04/75)
“onlar” da mi géddin?” (Top.04/105)

1.1.1.1.2. &

“a” ile “e” arasi sestir. Cogunlukla @ > e degismesinin bir evresidir. “d

iinliisli, yabanci asilli kelimelerde daha ¢ok a > e, Tiirkce kelimelerde ise e > a
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degismesine bagli bir ara ses olarak ortaya c¢ikar (Demiray, 2011: 45). Derlenen

metinlerde karsimiza ¢ikan “ad” sesi 6rnekleri sunlardir:

4

a>a:

“kete yaparim icini gozel duru yagindn biliyon mi?” (Tom.01/5)

Bu 6rnek vasita hali ekinin gelmesi sonucu kelime, incelmeye ugramistir. Ses
olaylar1 boliimiinde bahsedilecektir.

“oni ohlaviynen acarsun tavan gaddr ise onun gardrince soyle kiiciiciiGece
biigtiriirsiin.” (Tom.01/17)

“Allah yavrilarin bagislasin.” (Tom.01/47)

“Allah hayirli gapilar insan evladi nasip etsin.” (Tom.01/48)

4

e>a:

“namazi mi gilir, ben abddst almadim daha.” (Tom.01/43)

“Dedim ki gormah bana éyi gelar.” (Tom.01/81)

“la cami neyd a¢tin, sirtina savuh geliir.” (Top.04.1/145)
1.1.1.1.3. a

“a”ile “1” aras1 sestir. Ornekleri ¢cok azdir, sadece iki yerde geger.

“gecmis gaza namazimi dérim, gusluh namazini giliyrim gizim.” (Tom.01/65)

“Osmanli-Rus Harbi’de Orta Ahaska’dan Gars’a gelmisik." (Biiy.04/1)
1.1.1.14. ¢

Kapali “e” sesidir. Eski Tiirk¢enin ¢ tinliisii, cogunluk olarak “et-” ve “de-

” gibi fiillerde goriliir. “e” ile “i” arasinda dar ve kapali bir “e” iinliistidiir. Ahiska
Tiirkleri agzinda en yaygin goriilen sestir. Bu 6zelligi ile Tiirkiye 'deki Ahiska Tiirkleri

Azgi"! calismasiyla da ortaklasmaktadir. Ornekleri sunlardir:

“éyyim.” (Top.04.1/3)

“Ahiskalr deyince guzelce misafirperverler, yedirdiler, icirdiler, hé¢ perisan

etmediler diyo ogrenciler. Batum tarafinda 6grenciler.” (Biiy.04/29)

" bk. Serpil Ersoz, Tiirkiye deki Ahiska Tiirkleri Agzi” Yayimlanmis Doktora Tezi, TDK
Yayinlari, Ankara, 2020.
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“bilmirim gizim, evet yasima gore ¢oh éyyim Rabbime siikiirler ossun.”

(Orh.01/3)

“ogullarimiz var, ¢eGdi, géddiler.” (Orh.01/85)
“bazi da temelli gédiyir.” (Orh.01/6)

Buradaki 6rnek en belirgin olarak gér- fiil kokiinde hissedilmistir. Buradaki é
iinliisti Kars’in her yerinde israrla korunmaktadir (Ercilasun, 1983: 51). Yozgat’ta

yasamlarini siirdliren Ahiska Tiirkleri’nde de bu ses korunmaktadir.

“aha sindi sofra da ne yedih déyi sorsa gene bilemiyirim.” (Orh.01/9)

“Akisga déyerdi, babam da Garapuiar déyerdi nereyse uzah bi memlekeD
ordan.” (Orh.01/13)

“éyi biliyrim.” (Orh.01/22)
“Salmanly insani tiim gessin déyi davet étmis babam davetgede.” (Orh.01/37)
“ogli déyerler bilir misiz?” (Orh.01/268)

1.1.1.1.5. i

“_

17 1le

ITER1]

‘i” aras1 sestir. Unlii benzesmeleri ile birlikte veya y sesinin inceltici

etkisi ile ortaya ¢ctkmistir. Ornekleri sunlardir:
“anam Alaca'da bir evin bi giziymis, gelmis ii¢c guve vermigler.(Orh.01/14)
“hasan usDa varidi, demirci.” (Tip.01/27)
“cirahlari a bura yigardi ne adam ederdi, temiz adamdi.” (Tip.01/29)

“bazi kelimeler birdz degisiG de mesela Gurci Ibram dermisler e dedem derdi

ki ben bilmiyom Gurci lisani, oyle dermisler.”(Tip.01/41)
“Zile'de muazzilth yaBDm.” (Tip.01/60)

“simdiG yavrilerime bahiyrum gorevlilara acig osaniyrum durudan.”

(Tip.01/62)

“ondan sonr" birga¢ sene sonra bunin anasi benim babamin bacisi.”

(Tip.01/66)
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“tavugumuz var, gazimiz var, culugumiz olmir.” (Top.04/29)

“gurban  bayramunda gahiruh, gurbanimiz nerdeyse gavalti yaparuh.”

(Top.04/62)

“bu yil bana vermiyler de DaDIi deyi de o hadar yiyemiyem, camim istiyi.”

(Tom.01/74)

1.1.1.1.6. !

’

Diismek tizere olan “i” sesidir. Cogunluk olarak tamlanan ekinde diisme

meydana gelir. Ornekleri sunlardir:
“esGiden Artvin’den ari sey var, delikli tandwr ekmeg'.” (Tip.01/7)
“Va ya, gaz maacir’ déyerler.” (Top.04.1/30)
“Sazi guruduruh, déslerin' aluruh, hinkal yaparuh.” (Top.04.1/40)
“onlar gendiler' soylir.” (Top.04.1/60)
“on’ de bi bardah begmez goyarim, iki bardah su goyarim.” (Top.04.1/140)
“koyden del'ganlildr bayrag aldi, garsi géDdi.” (Orh.01/40)
“Allah sizi Tanri misafir’ etsin.” (Top.01/43)

1.1.1.1.7. o

€ 9 (14

0” ile “u” aras1 Unliidiir. Ahiska Tiirkleri Agz1 adli calismada bu sese
rastlanmamistir (Demiray, 2011: 45). Burada Sorgun agiz 6zelliginden etkilenme

olmustur (Umiit, 2006: 8). Ornekleri sunlardir:
“bi lohma eGmeG yéyim.” (Tom.01/73)
“0 giin herifimi gérdiim, diin anami gordiim.” (Tom.01/80)
“sag olun, ayahlaruza sagluh yavrum benim.” (Tom.01/93)
“ondan sora motor aldih.” (Tom.02/84)
“baba yolda bi Arab varidi ki bi dodagi yerde bi dodagr gogde, gorhumdan

gaCdim, beni yiyecadi.” (Orh.01.1/44)
“garagoliin iisDiinde isDe bizim koyunen simir ya.” (Ahs.01/5)

“aha sindi sofra da ne yedih déyi sorsa gene bilemiyirim.” (Orh.01/9)
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“benim elimden kéye geldi DuDDu da o Garakéyiin orda goriistiik Optii
gucahladi gitmig.” (Ahs.01/35)

1.1.1.1.8. ¢

“0” 1le “6” aras1 tinltidiir.
“goziin kor ossun” (Orh.01.1/89)

1.1.1.1.9. 6
“6” ile “i” aras1 unlidiir. Genellikle “biiyiik, yiirii-, oyle” kelimelerinde
gecer. Bu ses Terekeme agzinda nadir goriiliir (Ercilasun, 1983: 54). Ornekleri

sunlardir:

“o kemigi nefisleri daraliB aghh sey ettikten sonra, hafif Dasla ezerlerimis,
azlarmma atarlarmis eciG suyunan oyle oyle koye diismiis, gelmisler.”

(Ahs.01/40)

“arhadasg olirken nasil olmisse méhiirii Kirezoglu'da galmis.” (Orh.01.1/25)
“boyiik tepsilerinen borek yapardilar.” (Orh.01/18)

“orda da ¢oh yoriivemezdim, ecig yoriidiinen galurdum.” (Orh.01/166)
“osiirsiiz bi ¢inik bugday ambara doldurmazdi.” (Orh.01/173)

“en boyiig oglan Osman, dedesinin adi.” (Top.07/10)

“burda dogudum, burda boyiidiim.” (Top.04.1/8)

1.1.1.1.10. *

Kaybolmak iizere olan “u” iinliisiidiir. Ornekleri ¢ok azdur:

“essah ben gaynanamdan neden ¢*'nu da gonusmadugumu, duyduhlarim

galmig ahlimda.” (Tip.02/29)

“biz gaz guruduruh, seyderuh giinesDe onu" doslerin' de alur"h hinkal
yvaparuh.” (Top.04.1/41)

1.1.1.1.11. u

6 €Cer

u” ile “4” arasi inlidiir. “u - U” arast yart kalin bir tinlii olup @i > u
degismesine bagl bir ara ses olarak ortaya ciktig1, kelimelerde sadece son ses olarak
goriilmedigi, Ahiska Tirkleri agzinda u > u, ¢ degisimine birka¢ 6rnek diginda
rastlanmadigi belirtilmistir (Demiray, 2011: 47). Yozgat’ta bulunan Ahiska Tirkleri

agzinda karsimiza ¢ikan ornekleri sunlardir:
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“stidi isiDirum, az da maya atarim.” (Top.04.1/117)

“bah kdyiin yerlilerini ben sana sOylilyém; Hocagiller, Celebgiller,

Mollaaslanlar biiyiik s#lale onlar.” (Tom.02/149)

“o kultur degisti, yalmiz bizim koyiimiiz 1905 yilinda Artvin’in Ardanug
ilgesinden gelmisler.” (Tip.01/1)

“bolge olarah Gurcistan’la Tirkiye’nin dogu Karadeniz bolgesi, Akisga

Tirklerinin yasadig1 bolge.” (Tip.01/9)
“biz Artvin’in Ardanug il¢esi Zekeriyd kdyundeniz.” (Tip.01/12)

1.1.1.2. UZUN UNLULER
Ahiska Tirkleri agzinda, Tiirkiye Tiirkcesi yazi dili ile ayni {inliiler mevcut
olmakla beraber ses degismeleri sonucu ile de uzun ve kisa tinliiler de mevcuttur.
Uzun ve kisa tnliilerin ¢ogu ornekleri, ¢ogunlukla Tiirkiye Tiirkgesi etkisiyle ile

olusmuslardir.

Ahiska Tiirkleri agzinda karakteristik olarak birincil iinlii uzunluklarn
goriilmez (Erséz, 2013: 26). Derlenen metinlerde de genellikle gelecek zaman
cekimlerinde ve g sesi diismesi ile olusmustur. Ses Olaylar: kisminda agiklamalari

yapilmistir.

Bogumlama siiresi normal bir {inliinlin siiresinden daha uzun olan yahut
normal uzunluktaki iki inliinin bogumlanma siiresini i¢ine alan iinlii olarak
tanimlanmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde yabanci kelimelerde yer alan iinliiler disinda
uzun Unli yoktur. Ancak, Tiirkcenin cok eski devirlerinde ister asli ister ses
degismeleri sonucu olsun, uzun iinliilerin varhigi bilinmektedir: @b “av”, ag-
“actkmak”, bar “var” vb. Uzunluklarin bir kismi 6zellikle agizlarda ve konugmalarda
iinlli, ilinsiiz diismelerinden ve ses kaynasmalarindan olusmustur: agabey > abi,

aglama > alama, daha >da vb (Korkmaz, 2019: . 235-236). Derlenen metinlerde yer

alan uzun tnliiler sunlardir:

1.1.1.2.1. a
“ne yapacan tahtamin iistinde ufah ufah, soéyle soyle beziler alursun.”

(Tom.01/31)
“ayni keteye nasl yogirlrsin keteye aynl 6yle yogiracan gizim.” (Tom.01/37)
“Allah razi ossun, ayahlariza saluh.” (Tom.01/45)
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"esGi yashlar baya bi gavga yapmiglar.” (Tom.02/12)

“va geliirsiin dadursan goze giriyodun misafirin yaninda igeri giremezdun.”

(Tom.02/92)
“selam, hosbes, ayran, as arlyyolar bizimkiler.” (Tom.02/128)

“bi de Kirezoglu geliyir: aman oglum déyir bi delganli geldi gendine muhat
ol.” (Orh.01.1/58)

Hece diismesine bagli bir iinlii uzamasi goriilmiistiir.

“derler ki macirler adamin yanmina gidince macirler adamin oliisiine de

vuruyo, daha ne kimse rahatsiz eder ne bisey eder.” (Tom.02/147)

“simdi siz yagh eGmeG yaparsiz soyle galin olur, bizimki de A-4 kadi gibi
olur.” (Tom.02/162)

*Burada g sesi diismesi ile olusmus a ses vardir.

“esGiden Artvin’den ari sey var, delikli tandir ekmeg'.” (Tip.02/7)

*Buradaki 6rnekten anlasiliyor ki yerli Yozgat agiz 6zelliginden de etkilesim

olusmustur. “g” diismesi ile —@rt 6rnegi (Umiit, 2006: 10).

Son hecenin diismesi ile birlikte 6n seste uzama meydana gelmistir:

“bulasih size yalvarirken yihayin, eger saba birahirsan siz bulasiga

valvarwrsiz.” (Tip.01/35)
“veliba bizim.” (Top.04.1/38)
“Saglih ocamiz da varidi, dohdur da geliirdi, varidi.” (Top.07/18)

“dedem ordan geliB de burda Ermeni maden ocd isleDirimis.” (Ahs.01/4)

“S1zim azin dadliyse, éyiyse huyi tamam.” (Orh.01/72)

*Burada g sesi diismesi ile olugmus a ses vardir.
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1.1.1.2.2. &
“Gwrag da 6le géeDdi le.” ( Tom.02/87)

“he yuha ederken gelmisdiz.” (Top.04.1/2)

“de otuz iki sene oldi. O zaman da ¢ocigidim, heC hatirlamam bile ne.”

(Top.04.1/98)

“askere gidecéz bi de suvarinin iizerine ¢izgi cekmisler taiik¢i olarak

giDDik.” (Biiy.02/32)
“dedem, dedeiii essenen Girsehir'ine ohula gotiirmiis burdan.” (Biiy.02/46)

1.1.1.23. 1
“durum o6le anactm.” (Biiy.02/79)

“Taher dedem c¢ok kiigiikmiis buruya geldinde .” (Biiy.04/5)

“giici yetirse bir iki parca biseyler alurdiler, giici yedmirse geCmis vermisler

a gaCmisler gavurdan.” (Top.07/24)

“ne jandarma geliir ne dogiis vardir, ne ¢egis ¢ok gozel koyiimiz geginip

gidiyir.” (Top.07/47)

1.1.1.24. o
“soradan ¢ihdi. Onlarinen sallarduh.” (Top.07/56)

“burda esas yerli kéy mesela Gavurcuolu var, Gadili var, e bunlar raz

olamamuglar yerlesmeye, tepki géstermeye baslamislar.” (Tom.02/11)
“viizerlik asili yosa verek.” (Top.04/9)
“gordiiz mii bogiin geloni.” (Top.04.1/104)

1.1.1.2.5. o
“hani olur da esim bi sey déyerse dayanamam ben yani éle bir tipidim.”

(Top.02/5)
“béle isDe hayaDimiz dle gecDi yavrum.” (Biiy.01/33)

“oretmenidi 6ldii ya hani.” (Biiy.01/41)
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1.1.1.2.6. u

“ortalugumuza diizen versin de c¢elimiz ¢ocumuz meydana ¢ihDi.”

(Tom.01/54)
“diyolar ki hemgerilerin gogte, burdan geliyor, drluyolar.” (Tom.02/127)
“Hamam’a gidecith.” (Top.02/43)

1.1.1.2.7. 10
“verisiiz.” (Top.02/48)

“diinlerde halay ¢ekirler, gol oyum oynirler.” (Top.04/97)

“ne jandarma geliir ne dogiis vardwr, ne ¢egis ¢ok gozel koyiimiz ge¢inip

gidiyir.” (Top.07/47)

1.1.1.3. UNSUZLER
1.1.1.3.1. B

Patlamasini kaybetmis b-p arasi iinsiizdiir. Ornekleri sunlardir:
“tavaz boyiiG ise boyiiG Bisir.” (Tom.01/32)
“Allah hayirli gapilar nasiB etsin.” (Tom.01/88)

“oni neye dirler. Allah seni, ayiB bi sey mi var? (Seyrek déyerler.)”
(Top.04.1/77)

“vaBDim oni de yaBDim. Bagdan iizim toBladim, getirdiim.” (Top.04.1/128)
“BeGmez éyce gaynadirsin gaynadirsin, o galinlasir.” (Top.04.1/131)

1.1.1.3.2. C

Patlamasini kaybetmis c-¢ arasi iinsiizdiir. Ornekleri sunlardir:
“saynanam girh sekiz yasinda oldi, coh genC 6ldi.” (Biiy.01/20)

1.1.1.3.3. C
(-s arasi Unsiizdiir. Genellikle “ii¢, i¢c-, i¢, ge¢-, hi¢, ka¢” kelimelerinde

vurgulanmustir. Ornekleri sunlardir:
“giintiz gina oldi de gece heC hatillamirim.” (Top.04.1/102)

“geCdi zaman, harmanlardan toplaruh cacth.” (Top.04.1/164)
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“he he kestiirerken iCine yogurD gatirdim, oni geri gaynadurum.”

(Top.04.1/135)

“UC gasuh da un goyarim, oni biigiiriiriim, tereyagi de gad iisdiine edirim yagi

felan.” (Top.04.1/141)
“UC dene, iki g1z bir oglan.” (Top.04.1/161)
“siz Gendiz gaC gardessin?” (Top.04.1/152)
“he ¢cay may da iCmedi"” (Top.04.1/154)

“arabalarun arhasina iC dorD Dana goyardug gotiiriirler, Alaca’da firinda

SizarDDurur getiiriirdiiler.” (Orh.01/19)

“cocuh dogdiinda ben heC raslamadim da yani bizim kéyde bibi derdik,
genelde dogumlart o yabdururdu.” (Top.06/68)

1.1.1.34. D

Patlamasini kaybetmis d-t aras1 iinsiizdiir. Ornekleri sunlardir:
“coh da yag siirDmeyin ¢oh da yagslz eDmeyin.” (Tom.01/39)

“dorD Dana g1z, bi oglan, bi gelin, dorD Danda da ogullugum var, onlar da

her biri bi yérde gizim.” (Tom.01/52)
“Allah isleriinii rasD getiirsiin.” (Tom.01/53)

“bu yil bana vermiyler de DaDIi deyi de o hadar yiyemiyem, camim istiyi.”

(Tom.01/74)

“adam yegenim igDe dle desene dedi.” (Tom.02/61)

“onceden bizim memleGeD gaDmerine kete diyolardi.” (Tip.02/4)
“siiDi isiDirum, az da maya atarim." (Top.04.1/21)

“lisDiine de yag tokerim, eGmeginen yiyeruh.” (Top.04.1/143)

1.1.1.3.5. F

F-v arasi iinsiiz. Ornekleri sunlardir:
“tabi seFerberliG olmus o zaman.” (Top.01/32)
“Sema ¢ay ne goysun, gayFe ne yapisen.” ( Top.04.1/5)

“gelin de s6 mutFa gond.” (Biiy.01/44)
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1.1.1.3.6. §

6 __ 9y e

Art damaktan gikan “g” iinsiiziidiir. Ornekleri sunlardur:
“he gurban olurum size.” (Tom.01/1)
“Kete yaparsam igine gavururum.” Tom.01/6)

“ondan sonra acarsun tahtanun iistiinde gozelce oni tavada biistiriirsiin

gizim.” (Tom.01/34)
“he keteyi bi amlecug gosam icine goyarsun, topahlarsun.” (Tom.01/16)

“oni ohlaviynen agarsun tavan gadar ise onun gardrince séyle kiiciiciiGece

biigtiriirsiin.” (Tom.01/17)
“goyarsuz gurban olurum.” (Tom.01/42)

“ondan sonr" birga¢ sene sonra bunin anasi benim babamin bacisi.”

(Tip.01/66)

“hamurt mayalayip boyle bi bezi topah girlent gibi bezi yapiyolar ona patat
deniyodu.” (Tip.02/9)

1.1.1.3.7. G

Patmasini kaybetmis g — & aras1 iinsiizdiir.Ornekleri sunlardir:
“nasi eGmeG édiyler, hamurt nasi yogirirler, ¢coh civig etmeyin.” (Tom.01/11)

“oni ohlaviynen acgarsun tavan gadar ise onun gardrince soyle kiigiiciiGce

biigtiriirsiin.” (Tom.01/17)

“onden geri topahlarsun soyle ¢oreG eder ellerim tutmiy de gizim soyle

dikersiin.” (Tom.01/40)

“annem oldi, bi teG babam var o da gardaslarimin yanminda.” (Top.04.1/18)
“he ¢uma o, ¢iiriiG siidinen.” (Tom.04.1/126)

“siz Gendiz ga(C gardegsin?” (Tom.04.1/152)

“ilerki hafizam galmadi peG, yohsa sana biilbiil gibi 6terdim ya.” (Orh.01/4)
“biz esGi maacirlerdenuh diyoh.” (Orh.01/201)

1.1.1.3.8. &

Diismek iizere olan “g” iinsiiziidiir. Ornekleri sunlardir:
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“essah ben gaynanamdan neden ¢*'nu da gonusmadugumu, duyduhlarim

galmis ahlimda.” (Tip.02/29)

1.1.1.3.9. §

[9-4&2)

Art damak g’sidir. Tiirkiye Tirkgesi “g” sesinden farki, daha kuvvetli bir
sekilde kalinlasmis olarak teleffuz edilmesidir. Ahiska Tiirkleri agzinin karakteristik

{insiizlerinden birisidir (Erséz, 2020:86). Ornekleri sunlardr:
“boyiiGler ezen ohur, gulagina déyerler he, erkekler déyer.” (Top.04.1/56)
“Acagiller deéyerler, herkesin bi lagabi var.” (Top.04.1/68)
“ondan hamuri yogurdum.” (Top.04.1/80)

1.1.1.3.10. h

Hiriltily, art damak / iinsiiziidiir. Ornekleri sunlardur:
“benim ohimislugum yoh guziim.” (Tom.01/2)

“ufah bezi alacahsin bolmez ne gadar ise firinda bisiirecahsin de oni de
gozelce acarsiz degil mi degil mi soyle soyle her seyde bezizi hamuri

yagliydcahsiz, ¢oh da yag siirDmeyin ¢oh da yagslz eDmeyin.” (Tom.01/39)
“Allah razi ossun, ayahlariza saluh.”(Tom.01/45)
“bolmez var ise horantaya gore.” ( Tom.01/69)

“belki bir kéye degil a Toprahpinar kéyii var, Bebek var, Boyiikéren var,
Garahalili var, bi de Garahacili, Garacalar bir kismi da oruya gitmisler.”

(Tom.02/9)

“bes ¢inik bugday: sirtindan bah TohaD Dan ta buruya eGmeG yapmah icin
yani un yapmah i¢in degirmen yoh ya diyo el seyinen degirmeninen o sekilde

vapnuglar.” (Tom.02/18)

“okuziin narmih kesardi. Cirahlari a bura yigardi ne adam ederdi, temiz

adamdi.” (Tip.01/29)
“heé, yuha ederken gelmisdiz.” (Top.04.1/6)

“dkisga deéyerdi, babam da Garapiiiar déyerdi nereyse uzah bi memlekeD
ordan.” (Orh.01/13)
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1.1.1.3.11. %

Diismek iizere olan “k” iinsiiziidiir. Ornekleri sunlardr:
“yo'sa hep i¢ iceydik biz.” (Tip.02/3)

1.1.1.3.12. k

Art damaktan ¢ikan “k” iinsiiziidiir. Ornekleri sunlardir:
“Akisga bolgesi olarak Akisga Tiirkleri de diyoz.” (Tip.01/2)

“diyom a aha bi canli kamara olsa da ahsama kadar bu hayatin yiizii"den

gostiiriiyom.” (Top.01/15)

“Alisga déyerdi, babam da Garapiiiar déyerdi nereyse uzah bi memlekeD
ordan.” (Orh.01/13)

1.1.1.3.13."

Diismek iizere olan “/” {insiiziidiir. Ornekleri sunlardur:
“Allah daha éyi etsin, ga'bine gore versin gizim.” (Orh.01/73)

1.1.1.3.14. "

Diismek iizere olan “m ” {insiiziidiir. Ornekleri sunlardr:

“esim bah beni" gibi gonusmir, benim dilim daha gaba senin kibi.”

(Top.04.1/20)

1.1.1.3.15."

Diismek tizere olan “n” iinsiizlidiir. Ornekleri sunlardir:

“biz gaz guruduruh, seyderuh giinesDe onu" déslerin' de alur'h hinkal

vaparuh.” (Top.04.1/41)
“bacileri varidi ye Maacir olarah bi ben varidim i¢leri"de.” (Top.04.1/73)
“ondan so"ra torba tokerim, torbalarim.” (Top.04.1/119)

“esGiyacah tabi hamwr yogwdimiycith maya gatacahst”, hamir eksiir,
gabarur.” (Tom.01/24)
“ayni kayii" giz1, koyii" geliniyém.” (Top.01/11)

1.1.1.3.16. i
Genizden gelen “n” lnsiiziidiir. Bu ses, ¢ogunluk olarak yerli agizdan

alinmustir. Ornekleri sunlardir:
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“ditiitriim ¢ogidi, yoh illa bu tarafisDe beni illa alacih.” (Biiy.01/4)
“velibaginin patatesiiii gozelce ezerim, yerler.” (Tom.01/10)

1.1.1.3.17.F
Diismek iizere olan “r” iinsiiziidiir. Ornekleri sunlardir:

’

“ondan son'a et, mal keserdiler, et gavururdildar, pilav yapardilar.’

(Orh.01/23)
“evel okiizidi, okiizden son"a at oldi.” (Orh.01/30)

1.1.1.3.18."

Diismek iizere olan “y” iinsiiziidiir. Ornekleri sunlardr:
“geze geze burd’a geldiz.” (Top.04.1/32)

1.1.2. SES OLAYLARI
Bu boéliimde iinliilerle ilgili ses olaylar1 ve iinsiizlerle ilgili ses olaylari

gosterilecektir.

1.1.2.1. UNLULERLE iLGIiLi SES OLAYLARI
1.1.2.1.1. UNLU DEGiISMELERIi
1.1.2.1.1.1. Benzesme

Bir dil biriminde yer alan seslerin ¢ikis yeri veya c¢ikis bicimi bakimindan
birbirine yaklagmasi, benzesme olarak bilinir (Karaagag, 2016: 121). Benzesme hem
iinliilerde hem de iinsiizlerde goriilmektedir. Benzesmeler birbirini etkileyen seslerin
once ya da sonra bulunuslarina gore gerileyici benzesme ve ilerleyici benzesme olarak
siniflandirilmaktadir. Unliilerin; kalinlik - incelik, diizliik - yuvarlaklik ya da darlik -

genislik 6zelliklerine gore benzesmeleri su 6rneklerde goriilmiistiir:
e>aile:
“namazi mi gulir, ben abddst almadim daha.” (Tom.01/43)

Burada e > a sesi benzesmesi olusmustur ve alinti kelimelerde olan bir
benzesme goriilmiistiir. Ahiska Tiirkleri agzinda da Arapga ve Farsca basta olmak
iizere yabanci dillerden ge¢mis, fakat yazi dilimizde ve ortak konusma dilimizde
Tiirk¢enin kalinlik - incelik uyumu bakimindan dil benzesmesi kuralina aykirt olarak
yer alan kelimelerin bir kismi, baz1 6rneklerde benzesme yarim kalsa da, uyum
aykirihi@ini giderici bir benzesmeye ugrar ve dil benzesmesi kuralina uydurularak

telaffuz edilirler (Demiray, 2011: 55).
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e > a ile: Alint1 kelimelerde olan bir benzesme goriilmiistiir.
“beygin da salam soyle.” (Orh.01/270)
“onlar da barabar ohidiler.” (Top.04.1/163)

Bu ornekte de barabar kelimesindeki iki yonlii tam benzesme Tiirkiye 'deki
Ahiska Tiirkleri Agzi adli doktora calismasindaki kullanilisi ile ortaklagsmaktadir
(Ersoz, 2020: 56).

e>avei>1ile:
“beddua olarah Allah'in atasina gelesin.” (Top.06/39)

Burada atas kelimesinde de kalinlik-incelik uyumuna gore ilerleyici tam
benzesme goriilmiistiir. Bu kullanimu ile Ahiska Tiirkleri agzinda karakteristik olarak
korunmustur: atas (Demiray, 2011: 55). atas (Erséz, 2013: 54). Yerli halk agz
kullaniminda da ortaklasmaktadir: atas (Umiit, 2006: 17).

1>1:

“mani, tirkii soyléye soyleye diigiine gelen sameni aldi, geldiler eve.

(Orh.01/42)
a>eile:
“boyiiGler ezen ohur, gulagina déyerler he, erkekler déyer.” (Top.04.1/56)

Burada ezen kelimesindeki benzesme, hem yerli halk agz1 hem de Ahiska
Tiirkleri agz1 ile ortak kullanima sahiptir: ezen (Umiit, 2006: 17), ezen (Ersoz, 2020:
54).

“haydi Allah selemetlth.” (Orh.01.1/49)
“Kirezoglu meseli déyerler.” (Orh.01.1/95)

Bu 6rneklerde de alint1 kelimelerde olan bir benzesme goriilmiistiir.
“bi de Kirezoglu varimis.” (Orh.01.123)

“on bir teneyuh biz he mi, alti oglan bes gizih biz.” (Tom.04.1/16)

“he isDe yuha yaBdugumuz o mehleye de Zobigiller déyerler.” (Top.04.1/71)
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1.1.2.1.1.2. Daralma
Ahiska Tiirkleri agzinda iki heceli kelimede son hecede bulunan {inliiniin
daralmasit bir karakteristik 6zelliktir. Bu ozelligi ile de tespit edilen 6rneklerde de

korunmaktadir.

a>iile:

“béyle bastonlarinan tutiriz zorlndn yekine yekine burdan orviye gédirim.”

(Tom.01/60)

Ahiska Tirkleri agz1 ve yerli halk agzi bu 6zellik ortaklagmaktadir: oriya
(Umiit, 2006: 22).

e>iile:

“gurbani zati oglim besliyir, babalarin og¢aga deyi.” (Orh.01/231)

Zaten kelimesi Ahiska Tiirkleri agzinda genellikle son ses daralmis olarak
sOylenir. Bu sdylem, Tiirkiye Ahiskalilart Agzi1 ve Ahiska Tiirkleri Agz1 ¢alismalarinda
da zati olarak goriilmistir (Ersoz, 2013: 48) (Demiray, 2011: 356). Zaten

kelimesindeki daralma, Yozgat’ta Ahiska Tirkleri agzinda da korunmus ve

ortaklagmustir.

1.1.2.1.1.3.  Diizlesme

u>1ile:

“elimizi sildimiz havlyya pesgir diyodular.” (Tip.02/11)

“esGiyacah tabi hamwr yogirdimiycith maya gatacahst”, hamr eksiir, gabarur.”

(Tom.01/24)

“Allah’a siikiir atmig sendya yahin aile hayati stirduh, incimedih elhamdiilillah,

magami Cennet olsin insallah.” (Tip.01/67)

“ont da dussuz birigdirurduh bas bas.” Orh.01.1/12)

Yerli agizda bu 6zellikte 6rneklere rastlanilmamaktadir.
u >iile:
“oni yaparsiz on de tavaya goydin miydi iistiine birdz donderduhsan sonra

biraz yag sirpeleyin, gizaracah biliyon mi?” (Tom.01/19)

)

“varin yavrilerin yana c¢ihar, bi yere gidemessin biisey édemezsiin.’
(Tom.01/85)
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“arhadas olirken nasil olmisse mohiirii Kirezoglu’da galmis.” (Orh.01.1/25)
“bi g1zim sen oldun, bi 6lum daha oldi.” (Orh.01/12)

i >iile:

“mesela sen nasi geng goriniyirsin diigiine géderdim, sandalye getiriirdiiler,
tisDiim grvrismasin sen ona otur deyi.” (Orh.01/52)

“siidi isiDirum, az da maya atarim.” (Top.04.1/117)

“elleri, yiizi, gozleri ¢coh yahisihli déyir.” (Orh.01.1/62)

“siitgciyub.” (Top.05/1)

“siiriynen davarimiz varidi, malimiz ¢ogidi.” (Orh.01/61)

“baba sen oturacagsan otur, arabayi siiriyir a bunin gader.” (Orh.01/251)

“bazi da temelli gédiyir.” (Orh.01/6)

[k hecede var olan kapali e’nin (&) etkisi ile daralma olmustur.

“genelde gis savuh olir.” (Top.04.1/54)

Savuh kelimesinde o > a degismesi olup Ahiska Tiirkleri agzinda karakteristik
olarak diizleserek kelime korunmustur. “Ahiska Tiirkleri Agzr” adli galigmada da o > a
degismesinde Tiirkce kelimelerde tek olan “soguk” kelimesinde diizlesme olmustur.

“savuh > soguk” (Demiray, 2011: 98).

Eski Tiirkcede ve Tiirkiye Tiirkgesinde yuvarlak {inliili sdylenen “soguk”
sOziiniin ilk hecesinin Ahiska Tiirk agzinda diiz tnliilii olarak “saguh” seklinde

telaffuz edilmesi, karakteristiktir (Erséz, 2013: 52).

“coh cirdcivih etme normal et hamirt gibi.” (Tom.01/23)

Hamurt kelimesinde kelime sonlarinda u > 1 degismesi, Ahiska Tiirkleri

agzinda karakteristik olarak diizlesme olmus ve korunmustur.

“gelinler hepisi kesiyiller, tisliiga da boliyir, aliyir, gédiyiller.” (Orh.01/233)
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“vav ben atmig sekiz dogimli 6le bir sey gormemisem.” (Tom.02/93)

“babam oldi geddu o gonuh gomsu var ya kiilliige atacah, bi gadin erkegin
oniinden geCmez yani ¢ocuh olsun boyiig olsun, yasmah derdik.”

(Top.06/137)

Baz1 kelimelerde yuvarlak tnliiler ise Eski Tiirkcedeki sekilleriyle
korunmustur. Ornegin Eski Tiirkgedeki getiir- kelimesi Ahiska agzinda yaygin olarak
getur-, getiir- seklindendir (Ersoz, 2020: 61). Derlenen metinlerde de bu sekli ile

korunmustur:
“diistiniyrim diyecam, getitremiyriim.” (Orh.01/198)
“li¢ gelin getiirdim.” (Orh.01/184)
“hediye getiiriirdiler.” (Top.06/95)
“vallah giz ajluguz neyiz varsa yemeG ne bi seyler getiireG.” (Top.04.1/153)

1

“beni ziyaret etmeye gelmiissiiz Allah isizi rast getiirsiin yavrum.’

(Tom.01/46)
1.1.2.1.1.4.  Genisleme
i>é ile:
“hé¢ Gendimi agsa vermedim, hé¢ kimse de diisiirmedi."”(Orh.01/54)
i>eile:
“bura Biiyiikorenmig, veran olmusg, batmis, buruya gelmigler.” (Biiy.03.3)
ii>0 ile:
“arhadas olirken nasil olmisse méhiirii Kirezoglu'da galmis.” (Orh.01.1/25)
“haliynen boyiig boyiigiinii yapacah.” (Orh.01/196)

Bu o6rnekler ile Ahiska Tiirkleri agzinda genisleme kendisini korumustur. Ilk

ornekte yerli halk agz ile ortaklasmaktadir: mohiir (Umiit, 2006: 23).

1.1.2.1.1.5.  Incelme
Unlii incelmesi, agiz boslugunun arka boliimiinde ve dilin arka béliimiiniin
damaga dogru yiikseltilmesiyle ¢ikarilan art veya kalin {inliilerin, agiz boslugunun 6n
boliimiinde ve dilin 6n boliimiiniin damaga dogru yiikseltilmesiyle ¢ikarilan 6n veya

ince inlii durumuna gelmesi olayidir. Bazi iinlii veya {insiizlerin etkisiyle soziin tiirlii
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hecelerindeki kalin {inliilerin veya iinliilerden birinin ince siraya ge¢mesi bigiminde
gortlir (Karaagag, 2016: 132). Derlenen metinlerden incelme olaylar1 asagida

gosterilmistir.
1> i deg@ismesi ile;
“ayah iisdi géder agzuma alur, isladurdum.” (Orh.01/257)
“vagliyah sicah sicah yéyin.” (Top.04/8)
“mesela salamur yapacasah isidir maya atarduh.” (Orh.01.1/5)
“arhadasg olirken nasil olmisse mohiirii Kirezoglu’da galmis.” (Orh.01.1/25)
“our/62)

“la gedduh can atiyrim gahveye gedduh bes alti gisi, gidah dedim.”
(Top.06/130)

“surban  bayramunda gahiruh, gurbanimiz nerdeyse gavalti yaparuh.”

(Top.04/62)

Ahiska Tirkleri agzinda, kelimenin son agik hecesi karakteristik olarak
incelme gosterir. Son iki 6rnekte de bu 6zelligin korundugu goriilmektedir. Bu son
acik hecede incelme Tiirkiye 'deki Ahiska Tiirkleri Agzi adli dokrora ¢alismasinda da
ortaklastig1 goriilmektedir: manti, alti (Ersoz, 2020: 65). Fakat yerli halk agzinda bu
ozellige rastlanilmamaktadir. Yerli agizda da nadiren kapali olan son hecede incelme

goriilmektedir: yarin, misir vs. (Umiit, 2006: 20).
a > e degismesi ile;

Derlemelerde tespit edilen c¢ogu kelimelerde a {nliisiiniin inceldigi
goriilmiistiir. Bu Ozellik de Ahiska Tiirkleri agzinda yaygin kullanimdadir ve

kullanimi korunmustur.

“biri disarda, biri Antalye’de ikisi de burda, fabruhact var biri de burda, birin
de diiggeni var mermer tiikeni.” (Top.07/8)

“Kirezoglu meseli déyerler.” (Orh.01.1/95)

“esgerde he gazi geldi.” (Orh.01/182)
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[P 4)

Arap¢a ve Farsca kelimelerdeki ayn () harfi Tiirkcede “a” sesi ile

kargilanirken Ahiska Tirkleri agzinda “e” sesi ile sdylenilmektedir. Esgerde

kelimesindeki incelme de karakteristik olarak korunmustur.

1.1.2.1.1.6. Kalinlasma

Unlii kalinlasmas1, agiz boslugunun 6n boliimiinde ve dilin én béliimiiniin
damaga dogru yiikseltilmesiyle ¢ikarilan 6n veya ince iinliilerin, agiz boslugunun arka
boliimiinde ve dilin arka bdliimiiniin damaga dogru yiikseltilmesiyle ¢ikarilan art veya
kalin {inlii durumuna gelmesi olayidir. Bazi iinlii veya iinsiizlerin etkisiyle soziin tiirlii
hecelerindeki ince {inliilerin veya iinliilerden birinin kalin siraya ge¢cmesi bigimde
goriiliir (Karaagag, 2016: 133). Ahiska Tiirkleri agzinda da kalinlasma, yaygin bir
kullanim gostermektedir. Derlenen metinlerde gecen linlii kalinlasmasi ornekleri

sunlardir:
e > a degismesi ile;
“Allah'in atasina gelesin.” (Top.06/39)

“o da birahdi, sindi gardasimin ogli yapiyir, muhDar sindi gardagimin ogli.”
(Top.07/40)

“halal ossun.” (Orh.01/237)
“camagsuru sardun mu?” (Tom.01/57)

“baba niye diisiintiyiir ossun ondan golay ne var demis at satsin versin,

padisah bi gad da elbisasi ben gederim.” (Orh.01.1/37)

1

“la gedduh can atiyrim gahveye gedduh bes alti gisi, gidah dedim.’
(Top.06/130)

e > a degismesi ile:

“bunlari nerde bulim ki bana su verin de abdasD alyyim.” (Tom.01/63)
0>0/u>udegismesi ile:

“biz Artvin’in Ardanug ilcesi Zekeriya koyundeniz.” (Tip.01/12)

i>1 degismesi ile:

“gediyir hosbes ediyir, ondan sora geliyir buna hizmet ediyir, oOteberi
gotiirir.”
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Burada atas, abdasD, halal, sardun mu Ornekleri ile Ahiska Tiirkleri agzi
karakteristik olarak iinliilerde kalinlasarak korunmustur. Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri
Agzr adli doktora ¢aligmasinda da ortaklagsma gostermektedir (Ersoz, 2020: 67). Yerli
agizda bu Orneklerde goriilen kalinlasmalar ise ¢ok nadirdir. Ahiska Tiirkleri Agzi adl
doktora g¢alismasinda ise yine benzer ornekler ile (atas, gidah, halal, hizmet vs.)
ortaklasma gdostermektedir (Demiray, 2011: 93). Bu demek oluyor ki Yozgat’ta
yasayan Ahiska Tiirkleri agzinda kalinlagma da biiyiik 6l¢iide korunmustur.

1.1.2.1.1.7.  Yuvarlaklasma
1> u degismesi ile;

73t
1

tinliisti ile kullanilmas1 karakteristik olup agik hece olarak i¢ ses oldugu
durumlarda kararsizlik gosteren ekler disinda, bolge agzinin hem eski/asli sekilleri

€C_ "
1

koruma hem i¢ seste tinliisiinlin “u” tinliisiine doniismesi bakimindan i¢ seste dar-
yuvarlak {nliileri tercih etmesine bagli bir degismedir (Demiray, 2011: 96). Bu
aciklama ve verilen 6rneklerden de yola ¢ikarak 1>u yuvarlaklasmasi, Ahiska Tiirkleri

agzinin goriildiigii bu bolgede de korundugu goriilmektedir.
“oglan ise aculur.” (Orh.01.1/67)

“liC gasuh da un goyarim, oni biistiriiriim, tereyagi de gad iisdiine edirim yagi

felan.” (Top.04.1/141)
“tanduruz yok ki tandurda bistirersin.” (Tom.01/18)
“gapunun arhasindan topahmis ne ise.” (Tom.01/83)

“buni ne demeg imis? Ya Rasullah baluh gole diigdiigiinde goliin iginde de

)

olsam, balugun garninda da ossam demis ben gene seni unutmam.’

(Orh.01/50)

gasuh, baluh kelimesindeki yuvarlaklasma olayr “4” sesinin Ahiska Tirkleri
agzinda yuvarlaklastiric etkisi ile olmustur. Tiirkiye Ahiskalilart Agzi adli calismada
da bu oOzellik ortaklasma gostermistir: “gasuh” (Ersoz, 2020: 76). H {insiiziiniin
karakteristik olarak yuvarlaklagtirict etkisi korunmustur. Burada yerli agzi etkisi

goriilmemektedir.

Aym zamanda Kars Ili Agizlar’'nda 1>u, i>ii degisiminin ‘ashinda bir
degismeden c¢ok, Kipcak sivesindeki yuvarlak sekillerin devamindan ibaret’

oldugundan bahsedilmistir. Bunlardan bazilarinda da dudak {iinsiizlerinin
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yuvarlaklastirict veya diizlesmeye engel olucu etkileri vardir: gasuh, basum, artuh,
acuh (Ercilasun, 2020: 88).

i> i degismesi ile:

Burada da 1>u degismesinde oldugu gibi darlik-yuvarlaklik ile meydana gelen
yuvarlaklagma olay1 goriilmektedir. Verilen bazi Ornekler karakteristik olarak
kullanimin1  korumaktadir. Bunlar; biindiirmek, biisiirmek vs. kelimelerde
goriilmiistiir.

’

“o giin herif beni at arabasina biindiirdii, aldi gédiyiz diye gine yuhari.’

(Tom.01/82)

“liC gasuh da un goyarum, oni biigiiriiriim, tereyagi de gad iisdiine edirim

vagi felan.” (Top.04.1/141)

“gonderiirdiim géder getiriir de biz de su fahrlihdan gurtulurdub.”
(Orh.01.1/35)

“fini de kiiciig eniig o isde.” (Orh.01.1/52)

“oglum deéyir giz ise yatagumin altina giil sar déyir, biriigiir deéyir.”

(Orh.01.1/66)

“vani éle ¢oh dini biitiin bi insan da degiiliim.” (Top.06/25)
1.1.2.1.2. UNLU TUREMESI
“valanuz hamama gédah ikimiz.” (Orh.01.1/83)

Burada yalanuz kelimesinde i¢ seste meydana gelen bir inlii tliremesi
goriilmiistiir. Bununla birlikte son hecede yuvarlaklasma goriilmektedir. I¢ seste
goriilen bu tiireme ayni zamanda yerli agizla goriilen bir etkilesim oldugu da
soylenebilmektedir: yalifiiz (Umiit, 2006: 26). Derlenen metinlerde baska 6rnege
rastlanilmamustir.

1.1.2.1.3. UNLU DUSMELERI

Ahiska Tiirkleri agzinda iinlii diismesi genelde i¢ seste goriiniir (Erséz, 2020:
79). Fakat yerli agiz etkilesiminden dolay1 karakteristik olarak her zaman
gorliilmemistir. Derlenen metinlerde tespit edilen drnekler de i¢ seste goriilen {inlii

diismeleridir. Sadece bir yerde son seste goriilen {inlii diismesi tespit edilmistir. I¢

seste goriilen {linlii diismeleri sunlardir:
“efendaga, hiirmetimiz gayinlarimiza ¢coh.” (Biiy.01/61)
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“bon Cuma mi?” (Orh.01.1/3)

“bi de Kirezoglu geliyir: aman oglum déyir bi delganli geldi gendine muhdat
ol.” (Orh.01.1/58)

“tabur gomtani biz egtim yaparken dalga gegiyo senin béoliigiin demis bizim

boliik gomtanina sey yapmuis.” (Biiy.02/39)

“onlar” da mi géDDin. Ey ki calanmadi oturun oturun diye."”(Top.04/105)

Burada son seste goriilen iinlii diismesi goriilmustiir. Ahiska Tiirkleri Agzi adli
doktora caligmasinda bu kullanim goriilmektedir: ey “iyi”" (Demiray, 2011: 101). Bu

ornek ile de kullanim korunmustur.

1.1.2.2. UNSUZLERLE ILGILI SES OLAYLARI
Calismanin bu kisminda iinsiiz degismeleri, iinsiiz diismeleri ve {insiiz

tiiremeleri gosterilecektir.
1.1.2.2.1. Unsiiz Degismeleri

Unsiiz  degismelerinde; akicilasma, ayrisma, benzesme, gociisme/yer
degistirme, {insiiz teklesmesi, iinsiiz ikizlesmesi, 6tiimliilesme, otiimsiizlesme olaylar
gosterilmigstir. Karakteristik olarak korunmus ya da yerli agiz ile ortaklagsmis

nitelikleri de belirtilerek ayrintili agiklamalara gidilmistir.

1.1.2.2.1.1. Akicilasma
B, g, k gibi patlayici iinsilizlerden biri ile 4 girtlak tinsiiziiniin 7, /, m, n, y gibi
bol sesli akici iinsiizlerden birine doniismesi olarak tanimlanir (Korkmaz, 2019: 69).

Akicilasma, sadece birkag yerde goriilmiistiir.

b > m ile:

“evelden boyle simdiki gimi binit yogidi.” (Orh.01/57)

“cocuhlar seher gimi gonusur da benim dilim 6z dil.” (Top.04.1/57)

Gibi kelimesi, gimi seklinde goriilmiistiir. I¢ seste gdriilen bu b>m degisimi ic
seste sadece gimi sozcliglinde karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkiye 'de Ahiska Tiirkleri Agzi
adli doktora calismasinda da bu sekilde sekil goriilmektedir: gimi (Erséz, 2020: 88).

Yerli agizda ise bu kullammma rastlanmaz. Ahiska Tiirkleri Agzi adli doktora

calismasinda da kimi sekliyle b>m degisimi goriilmektedir (Demiray, 2011: 127). Bu
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calismamizda da b>m degisiminde gimi sdzcliglinlin kullanilmas1 karakteristik olarak

bu kullanimin korundugunu gostermektedir.

“kiili degilmigem, meni meni ekelam benden o yare selam séyleyin durmasin

1

gelsin.’

Ben kelimesi, men seklinde goriilmiistiir. Fakat ciimlenin devaminda giintimiiz
Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi ben olarak goriilmiistiir. Burada yerli agiz ile
etkilesim mevcuttur. Kelimenin basinda ilk seste goriilen bir b>m degisimi
goriilmustlr. Ahiska Tiirkleri Agzi doktora calismasinda bu kullanima rastlanmustir:
men (Demiray, 2011: 127). Bu calismamizda da tespit edilen men sodzciigiiniin

kullanim1 bu degisimin karakteristik olarak korundugunu gostermektedir.

h >y ile:
“oyle sayib olan olmadi biliyon mi?” (Top.06/62)

Derlenen metinlerde h>y degisimi i¢ seste meydana gelerek sadece sayib
kelimesinde tespit edilmistir. Bu kullanim Tiirkiye 'de Ahiska Tiirkleri adli doktora
calismasinda da gériilmiistiir: sa’ibi (Ersoz, 2020: 87). I¢ seste goriilen h>y degisimi

bu calismamizda da kullanimini korumaktadir.

1.1.2.2.1.2. Ayrisma
Ahiska Tirkleri agzinda 7 {lnsiizii, karakteristik olarak “ng” sekliyle

gorlilmektedir. Derlenen metinlerde ise sadece bir 6rnege rastlanilmistir:
“yiingii yakadim.” (Tip.02/39)

Eski Tiirkcenin fi sesi, kok ya da govde halindeki isim ve fiil tabanlarinda
genellikle iki ayri iinsiiz olarak /ng/ seklinde telaffuz edilmektedir. Ornegin ET yeiii
sOzii, Ahiska agzinda yen.gi seklinde hecelenerek soylenir (Ersdz, 2016: 10). Bu
caligmamizda da verilen Ornekteki gibi sadece bir yerde tespit edilerek kullanimini
korumustur. Fakat, Ahiska Tiirkleri agzinda ng sekliyle ayrisan 7, yerli agizin da
etkilesimi sonucu 7 bigimiyle goriilmiistiir. Bu sadece bir yerde karsimiza ¢ikmustir:
“diifiiiriim cogidi, yoh illa bu taraf isDe beni illa alacth.” (Biiy.01/4) Bu kelime
Ahiska Tiirkleri agzinda ng sekliyle goriilmektedir: diingiire (Ersoz, 2020:89). diingur
(Demiray, 2011: 108). Yerli halk agzinda ise 7 sesine rastlanilmaktadir: oriine,

piiiara, biii (Umiit, 2006: 43). Bu yonii ile Ahiska Tiirkleri agzinda ortaklagsmanustir.
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1.1.2.2.1.3. Benzesme
Kelime i¢indeki bir sesin, bogumlanma noktasi veya niteligi bakimindan yan
yana veya aralikli duran bir baska sesle benzer veya es duruma getirilmesi olay1
(Korkmaz, 2019: 90). Benzesme, bazen yan yana olan seslerle bazen de yan yana
olmayan komsu seslerle de olabilmektedir. Ahiska agzinin en karakteristik
ozelliklerinden bir, iinsiiz benzetmelerinin say1 ve g¢esit bakimindan ¢ok olmasidir.
Genellikle tam benzetmenin n/>nn ve r/>I[l tiiriine rastlanir (Ersoz, 2016: 10).

Calismamizda benzesme ¢esitleri 6rnekleri ile birlikte sunlardir:
rl > 1l:
“0 da Kata’da, geliir o da ¢alisillar.” (Biiy.01/35)
“sindi de yapiller genelde.” (Top.07/164)

Buradaki “calisillar” ve “yapiller” kelimesi gerileyici benzesme tiirleridir.
Ahiska Tiirkleri agzinda »/ > I/ benzesmesi karakteristik olarak yer almaktadir.
Tiirkiye’'deki Ahiska Tiirkleri Agzi adli doktora c¢alismasinda da bu o6zellik
ortaklasmistir:  diyollar (Ersoz, 2020: 92). Calismamizda da bu kullanim
ortaklagsmistir. Gerileyici bir benzestirme ile meydana gelen -r/- > -//- degismesi,
simdiki zaman ve genis zaman ¢ekimlerinin ii¢lincli ¢okluk sahislarinda biitiin Kars
agizlarinda kaidelesmis bulunmaktadir: birahillar, gezeller (Ercilasun, 2020: 127). Bu
gerileyici benzesme tliri Yozgat’ta yasamlarmi siirdiiren Ahiska Tiirkleri’nde

varligini korumaktadir.

Is > ss:

)

“bilmirim gizim, evet yasima gore ¢oh éyyim Rabbime giikiirler ossun.’

(Orh.01/3)
“Salmanli insani tiim gessin deyi davet étmis babam davetgede.” (Orh.01/37)

Burada “ossun” ve “gessin” kelimeleri, gerileyici benzesme tiirtindedir. Bu
kullanim yerli halk agz ile ortaklasmustir: ossusi, ossa (Umiit, 2006: 44). Ahiska
Tiirkleri agzinda Is>ss degisimi karakteristik olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Tiirkiye'deki Ahiska Tiirkleri Agzi adli doktora caligmasinda da bu kullanim
gorlilmiistiir: ossun (Ersdz, 2020: 92).

nl > nn:

“sindi Sorgun’da annengidessen? Esinnen gezirsin.” (Top.04.1/160)
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“seydin, insallah hinkal yapiyim esinnen ne vallah haber edin, sicahlarda

nede.” (Top.04.1/166)

Burada, uzak olan iinsiizlerin etkilendigi ilerleyici benzesme vardir. Ahiska
Tiirkleri agzinda sik gériilen bir benzesme tiiriidiir. I¢ seste goriilen nl > nn degismesi
Ahiska Tiirkleri Agzi adli doktora ¢alismasinda da goriilmiistiir: onnar, sennik vb.
(Demiray, 2011: 134). Calismamizda da bu kullanimin korundugu goriilmektedir.
Ayni zamanda yerli halk agzinda da bu kullanim ortaklagsmaktadir: onnar, annamah

vb. (Umiit, 2006: 44)
hm > mm:

“dedeminen babam, MemmeD dedemin babasi Miirsel dedem orda oliiyo,

Kazili’'min Cad mevkinde ve mezari orda.” (Biiy.03/9)

Burada “MemmeD” kelimesi, gerileyici benzesme tiirlindedir ve bu benzesme
tiirii yerli halk agzinda da karsiniza ¢ikmaktadir: memmeT (Umiit, 2006: 44). Ahiska

Tiirkleri agzinda da hm>mm degismesine rastlanilmamistir.

1.1.2.2.14. Gogiisme / Yer Degistirme
Goglisme, sozclk i¢indeki seslerin yer degistirmesidir. Genellikle “/, p, r”
iinsiizlerinin ikisinin birlikte bulundugu soézciiklerde goriiliir (Eker, 2017: 234).
Ahiska agzinda genellikle /1/, /t/, /s/, ve /s/ seslerinin bulundugu iinsiiz gruplarinda
meydana gelmistir (Ersoz, 2013: 116). Derlenen metinlerde ise sadece su seslerden

olusan gociisme ornekleri vardir ve genellikle yakin gogiisme tiirii goriilmiistiir:
kr > rk:
“vemek yapdiklar: kazanin ismi parkag.” (Tip.02/13)

kr> rk degigsmesi Ahiska Tiirkleri agzinda goriilen bir ses olayidir. Burada
yakin gogiisme s6z konusudur. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri
Agz1 adli ¢alismada da bu kullanim goriilmektedir: terkel “tekrar” (Demiray, 2011:
146). terkel (Ersdz, 2020: 94). Yakin gociisme tiiriinden olan kr > rk degisimi bu

ornek ile kullanimini korumaktadir.

pr > rp:
“dohsan ii¢ muhaciri derik, bizim lisanimiz nisbeten dondii de Torpahpiiiar,

Tomarca degisme yoh.” (Biiy.02/30)
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Toprak kelimesi Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak pr > rp degisimi
ile kullanilmaktadir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adl
caligmada da bu kullanim goriilmektedir: torpah (Demiray, 2011: 146). torpaginda
(Ersoz, 2020: 95). Ahiska Tiirkleri agzinda kullanilan bu gb¢lisme tiirii, ¢calismamizda

da kullanimini1 korumustur.
ml > Im:
“dedeleri, amcalari, iiC dérd adam melmeketten gelmis buruya.” (Top.07/25)

Memleket kelimesi Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak ml > Im
degisimi ile kullanilmaktadir. Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli doktora
calismasinda da bu kullanima rastlanilmistir: melmeket (Ersdz, 2020: 94). Ahiska
Tirkleri agzinda kullanilan bu goclisme tiirli, calismamizda da kullanimin
korumustur. Ayn1 zamanda yerli halk agzinda da bu degisim goriilmiis olup kullanimi

ortaklasmaktadir: melmeket (Umiit, 2006: 50).

gs > sg:

“cit dokerduh, esgiirdi, yayardih, isidurduh, ¢okelig olurdir.” (Orh.01.1/7)

Eksi kelimesi Ahiska Tirkleri agzinda, karakteristik olarak gs > sg degisimi ile
kullanilmaktadir. Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli doktora caligmasinda da bu
kullanima rastlanilmistir: asgiir (Ersoz, 2020: 94). Ahiska Tiirkleri agzinda kullanilan

bu gogiisme tiirili, calismamizda da kullanimini korumustur.

gs > sg:
“sag olun, Allah sizden de razi olsun. Sizi gibi insanlar basumuzdan hég¢ esgiik

olmasin.” (Top.07/106)

Eksik kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak gs >sg degisimi
ile kullanmilmaktadir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adh
calismada da bu kullamim goriilmektedir: eskuKlug (Demiray, 2011: 146). yiisgeg
(Ersodz, 2020: 94). Bu yorede de esgiik sekli ile karsimiza cikarak kullanimini

korumustur.
1.1.2.2.1.5.  Unsiiz Teklesmesi

Yalniz seddeli Arapca alint1 sozlerde, kelimelerin i¢ ses iinstizlerindeki asli
ikizligin teklesme yoluyla kaybolmasi olay1 (Korkmaz, 2019: 243) olarak tanimlanan

iinsiiz teklesmesi ¢alismamizda ti¢ sekli ile gortilmiistiir.
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Ahiska Tiirkleri agzi, teklesmeden ziyade ikizlesme 6zelligi gostermektedir.
Bu yilizden de seddeli alinti kelimelerde {insiiz teklesmesine rastlanmistir. Derlenen

metinlerde karsimiza ¢ikan iinsiiz teklesmeleri ise su ciimlelerde gegmektedir:
-VV-> -y-:
“buralilar tiim evelden atlarinan geliirdiler.” (Orh.01/36)
“pancar ekerduh evelden simdi ekmiyoh.” (Top.05/3)
“gene de giic veriyir, guvet veriyir.” (Orh.01/67)

Evvel ve kuvvet kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak vv >
v degisimi ile teklesmistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agz
adli calismada da bu kullanim goriilmektedir: evel (Demiray, 2011: 139). evel (Ersoz,
2020: 118). Bu yorede de evel, guvet sekli ile karsimiza c¢ikarak kullanimini
korumustur. Aym1 zamanda yerli halk agzinda da bu teklesme goriilmiis olup

kullanimi ortaklasmaktadir: evel (Umiit, 2006: 45).
-kk- > -k-:
“birin de diiggeni var mermer tiikeni.” (Top.07/8)

Diikkan kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak kk > k
degisimi ile teklesmistir. Ahiska Tiirkleri Agz1 ve Tiirkiye 'de Ahiska Tiirkleri Agzi adl
calisgmada da bu kullanim gorilmektedir: tiikdninda (Demiray, 2011: 139). tiiken
(Ersoz, 2020: 118). Bu yorede de tiiken sekli ile karsimiza g¢ikarak kullanimin
korumustur. Ayni zamanda yerli halk agzinda da bu teklesme goriilmiis olup
kullanim ortaklasmaktadir: tikennara (Umiit, 2006: 45). Aym zamanda &rnekte

oldugu gibi diiggen sekli ile de kullanilmaktadir.
-mm- > -m-:
“emi déyeruh, teyzeye bibi.” (Top.04.1/74)

Amca anlamindaki emmi kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, mm > m degisimi
ile teklesmistir. Ahiska Tiirkleri Agzi adli ¢aligmada da bu kullanim goriilmektedir:
emim (Demiray, 2011: 139). Bu yorede de emi sekli ile karsimiza ¢ikarak kullanimini

korumustur.
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1.1.2.2.1.6.  Unsiiz Ikizlesmesi
I¢ seste iki iinlii arasinda bulunan ve vurguyu iizerinde bulunduran ikinci hece
basindaki tinsiizlerin, acik ve zayif bogumlanmali ilk hece {inliilerinin etkisi altinda,
kendi hece sinirlarini asacak bir yogunlukla bogumlanmalar1 sonucunda, s6z konusu
iinslizdeki tekrarlanmay1 gdsteren ses olay1 (Korkmaz, 2019: 243). Ahiska Tiirkleri

agzinda 6rnekleri yaygindir.

Eski Tiirgeden itibaren her donemde varligin1 koruyan {insiiz ikizlesmesi daha
cok “iki, yedi, sekiz, dokuz, otuz” gibi say1 isimlerinde sistemli olarak ortaya ¢ikan bu
ikizlesme, Dogu Grubu agizlarinin karakteristik 6zelligini teskil eder (Karahan, 2017:

32). Derlenen metinlerde goriilen {insiiz ikizlesmesi 6rnekleri sunlardir:
-§- > -§§-:

“ne bilum beddua veriler, guylanma, toprah senin bassin® déyerler, kotii bi

sey yapinca.” (Top.04.1/76)
“dedem, dedeiii essenen Girsehir'ine ohula gotiirmiis burdan.” (Biiy.02/46)
“hé¢ Gendimi assa vermedim, hé¢ kimsede diistirmedi.” (Orh.01/54)

Basina, esek ve asagi kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak
s > ss degisimi ile ikizlesmistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye’'de Ahiska Tiirkleri
Agz1 adli ¢galismada da bu kullanim goriilmektedir: bassan, assahda (Demiray, 2011:
138). assahki, basgsina (Ersoz, 2020: 97). Bu yorede de bassina, essénen, assa sekli ile
karsimiza c¢ikarak kullanimini korumustur. Ayni zamanda yerli halk agzinda da bu
ikizlesme olay1 goriilmiis olup kullammu ortaklasmaktadir: assdda, dosseK (Umiit,
2006: 45).

-f- > -ff-:
“affiyet ossun, ye gizim ye.” (Tom.01/84)

Afiyet kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak f > ff degisimi
ile ikizlesmistir. Tiirkiye 'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli ¢alismada da bu ikizlesme tiirii
gortilmektedir: afferim (Ersdz, 2020: 97). Bu yorede de affiyet sekli ile karsimiza

c¢ikarak kullanimini korumustur.

“t- > -tt-:
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“adam Istanbul'dan Sam’a ottuz ii¢c ogga tam tecizat harbe gidiyolar ya

Sam’a.” (Biiy.02/57)
“gettirduh gayinbabami serom tahtilar.” (Top.01/26)

Otuz ve getir- kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak t > tt
degisimi ile ikizlesmistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi
adli calismada da bu kullanim goriilmektedir: ottuz manat (Demiray, 2011: 138).
Ottuz, gettiiriye (Erséz, 2020: 97). Bu yorede de ottuz, gettirduh sekli ile karsimiza

¢ikarak kullanimini korumustur.
-§- > -§§-:
“beGmezin de hassutast var.” (Top.04.1/137)

Hasida kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak s > ss degisimi
ile ikizlesmistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adh
caligmada da s > ss ikizlesme tiirii goriilmektedir: babassinin (Demiray, 2011: 138).
massalarin (Ersoz, 2020: 97). Bu yorede de sadece hassuta sekli ile karsimiza ¢ikarak

bu tiirde ikizlesme kullanimini1 korumustur.
-n- > -nn-:

“girh bes seneye yahin elhamdiiliillah imamlih o yanni bu yanni yapdih, simdi
emekli oldub.” (Tip.01/52)

Yana kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak n > nn degisimi
ile ikizlesmistir. Tiirkiye’'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli ¢galismada da n > nn ikizlesme
tirii goriilmektedir: durdugunni (Ersdz, 2020: 97). Bu yorede de sadece yanni sekli ile
karsimiza ¢ikarak bu tiirde ikizlesme kullanimini korumustur. Ayni zamanda yerli
halk agzinda da bu ikizlesme olay1 goriilmiis olup kullanimi ortaklagsmaktadir: yanna

“vana” (Umiit, 2006: 45).

1.1.2.2.1.7.  Otiimliilesme
Unsiizlerden bazisi giiriiltiilii, bazis1 ise giiriiltiisiiz olusur. Bu 6zellikten dolay1
iinsiizler, giiriiltiilii veya 6tiimlii linstizler ve giirtiltiisiiz veya 6tiimsiiz tinsiizler olmak
iizere iki gruba ayrilir. Otiimsiiz iinsiiz, giiriiltiisiiz iinsiiz; 6tiimlii {insiiz ise, giiriiltiilii
tinsiizdiir. Otiimlii iinsiizler ile &tiimsiiz iinsiizler, dillerde giiriiltiiniin olmas1 veya
olmamasi bakimindan ayrilir ve ¢iftleriyle anilirlar: b-p, d-t, v-f, g-k, g-k, j-s, c-¢, z-s

vb. Eger iinsiizler soylernirken, ses telleri biiziiliip kisiliyorsa ve sesin olusumuna
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{inliiniin etkisi yoksa Otiimsiiz {insiizler olusur. Otiimsiiz iinsiizlerde giiriiltii
kuvvetlidir. Otiimsiiz {insiizlerin gii¢lii iinsiizler diye de adlandirildig: olur: p, ¢, . k, k,
s, ¢, s vb. Eger lnsiizlerin ¢ikarilisinda, ses telleri biiziismezse ve ¢ikarilan {insiiz
lizerinde iinliiniin biiyiik katkis1 bulunuyorsa, &tiimlii iinsiiz olusur. Otiimlii {insiizlere

gii¢siiz linstlizler de denir: b, d, v, g, &, J, ¢, z vb.

Otiimsiiz {insiizlerin ses yolunu genisleterek cikarilan esleri olan &tiimlii
iinsiizlere doniismeleri, 6tlimliillesme olarak bilinir: p>b, t>d, f>v, k>g, k>g, s>, ¢>c,

s>z vb. (Karaagac, 2016: 139 — 140).

Otiimliilesme, Ahiska Tiirkleri agzinda yaygin olarak gériilmektedir. Ornekleri

sunlardir:

¢>c/-¢>-c:

“c1zt derdiler, dayire ¢izersin ortasina onlari dikersin.” (Top.06/101)

“gene de giic veriyir, guvet veriyir.” (Orh.01/67)

Cizgi ve gii¢ kelimesi, ¢ > ¢ degisimi ile Stiimlillesmistir. ¢ > ¢ degisimi

Ahiska Tiirkleri Agz1 adli doktora ¢alismasinda da ‘Tiirk¢enin iki iinlii arasinda kalan
siireksiz tonsuz iinsiizleri tonlulagsma kuralinin isledigi degisiklikler disinda, kural dist
olarak goriilmiistiir: giiclii, ac, hic vs.” (Demiray, 2011: 118). Tiirkiye'de Ahiska
Tiirkleri Agzi adli doktora calismasinda da bu degisim gorilmektedir: carsafdan,

giiclii, ac vs. (Ersoz, 2020: 98). Bu yorede de cizi, giic kelimelerinde ¢ > ¢ degisimi

goriilmesi ortak bir kullanim oldugunu géstermistir.
¢> ]
“vallah g1z ajluguz neyiz varsa yemeG ne bi seyler getiireG.” (Top.04.1/153)

Ag¢lik kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak ¢ > j degisimi ile
otiimlillesmistir. Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli ¢alismada da ¢ > j degisimi
gorlilmektedir: giijleri (Ersoz, 2020: 97). Bu yorede de sadece ajluguz sekli ile
karsimiza ¢ikarak bu tiirde 6tiimliilesme kullanimini korumustur.

k>g:

“bizimkiler yillarca kiz aligverislerini yani oglan everme kiz kogiirme da gendi

aralarinda olmis yani yerlilerle hé¢ kimse yoh.” (Top.06/12)
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)

“la gedduh can atiyrim gahveye gedduh bes alti gisi, gidah dedim.’
(Top.06/130)

Kendi ve kisi kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak k > g
degisimi ile otiimlilesmistir. Tiirkiye 'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli calismada dak > g
degisimi goriilmektedir: gisi, gendulugundan, gemiik vb. (Ersoz, 2020: 97). Gendi,
gisi (Gemalmaz, 1995: 165). Bu yorede de gendi, gisi sekli ile karsimiza ¢ikarak bu

tiirde otlimliilesme kullanimini korumustur.
k>g:
“biz diinyaya geliyoh, biz artih, se yapiyoh déyerken artih benim babam da
Gars/Géle den gelmeler, geldih hé.” (Biiy.03/15)
“va ya, gaz maacir' déyerler.” (Top.04.1/30)
“hinkali patatesnen de grymayindn de yapabiliirsiin.” (Tom.01/67)

“isDe gardeslerimin ikisi oldi, giz gardesim o6ldi, bi teG ben galdim
varilerden.” (Orh.01/16)

“oni ohlaviynen agarsun tavan gaddr ise onun gardrince soyle kiiciiciiGece

biisitiriirsiin.” (Tom.01/17)

Kars, kaz, kiyma, kiz kardes, kal-, kadar ve karar kelimeleri, Ahiska Tirkleri
agzinda, karakteristik olarak k > g degisimi ile otiimliilesmistir. Ahiska agzindaki en
yaygin Otiimliilesme tiirlerinden birisidir. k > g degisimine paralel bir degisimdir:
salitesi, girh (Ersoz, 2020: 102). Bu yorede yasayan Ahiska Tiirkleri agzinda Gars,
gaz, gryma, giz gardesim, gadar ve gardrince sekilleri ile karsimiza ¢ikarak bu tiirde

otiimliillesme kullanimini korumustur.
p>b:

“ufah bezi alacahsin bélmez ne gadar ise firinda bisiirecahsin de oni de
gozelce acarsiz degil mi degil mi soyle soyle her seyde bezizi hamuri

yagliyacahsiz, ¢oh da yag siirDmeyin ¢oh da yagslz eDmeyin.” (Tom.01/39)
“oni tavada biigiiriiriim, yerler.” (Tom.01/8).

“liC gasuh da un goyarim, oni biigiiriiriim, tereyagi de gad iisdiine edirim

vagi felan.” (Top.04.1/141)

“on' de bi bardah begmez goyarim, iki bardah su goyarim.” (Top.04.1/140)
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Pigir- fiili, Ahiska Tiirkleri agzinda karakteristik olarak p >b degisimi ile
otimlilesmistir ve genellikle biigiir- sekli ile kullanilmaktadir. Ahiska Tiirkleri Agz1
adli calismada da bu kullanim goriilmiistiir: bisiiriip (Demiray, 2011: 117). Bu yorede
de bisirecahsin, biigiiriiriim, begmez sekli ile karsimiza ¢ikarak bu tiirde 6tiimliillesme

kullanimini korumustur.
t>d:
“gizim azin dadliyse, éyiyse huyi tamam.” (Orh.01/72)
“vayuh yayacasam eve dasurdum.” (Orh.01/258)

Ahiska Tiirkleri agz1 kalin siradan kelimelerde Tiirkiye Tiirkcesi yazi dili iile
Anadolu ve Rumeli agizlarindaki “t- > d-" tonlulagmalarinin aksine, tonsuz sekilleri
koruma c¢abasindadir (Demiray, 2011: 114). Burada dasiduh kelimesinin kullanimi
calisgmamizda da korunmustur. Kelime basindaki #- > d- degismesi konusunda,
Ahiska agz1 genellikle /#/ tarafindadir (Ersoéz, 2020: 104). Derlenen metinlerde bu
degisim tiirii sadece iki yerde tespit edilmistir. Tatli ve tasi- kelimeleri Yozgat’ta

yasayan Ahiska Tiirkleri agzinda da ¢ > d degisimi ile 6tlimliilesmistir.

1.1.2.2.1.8.  Otiimsiizlesme
Otiimliilii iinsiizlerin ses yolunu darlastirarak cikarilan esleri olan &tiimsiiz
iinsiizlere donligmeleri, Gtlimsiizlesme olarak bilinir: b>p, d>t, v>f, g>k, ¢>k, j>s,

c>¢, z>s vb (Karaagag, 2016: 140). Ornekleri yaygin degildir.
d>t:
“tavada yagini kenarindan tokiin, iistiinden séle seyinen ¢alin.” (Tom.01/36)
“tepsilere tokiruh.” (Top.04.1/91)
“birin de diiggeni var mermer titkeni.” (Top.07/8)
“tomatis” (Tip.02/36)
“imeciler olurdi, imeci de kendire giriirdiler, cuval tohurdiler.” (Top.07/171)

“tik degil yatumuna durur da bole tuttugun yerin tatumuna durur bi tarafi algi
asun, bi tarafi de tohan yani elin tuttugu yer o asu tuttugun iistii tohan alti

al¢r.” (Top.06/106)

Diikkan, dok-, doku-, dokun-, dik ve domates kelimeleri, d > t degisimi ile

otimstizlesmistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adh
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calismada da d > t degisimi goriilmektedir: tikdn, tut agacinin, téka téka, tiikaninda
vs. (Demiray, 2011: 119). tiiken, hep te (Ersoz, 2020: 106). Bu yorede de verilen

ornek sekiller karsimiza ¢ikarak bu tiirde 6tiimsiizlesme kullanimini1 korumustur.
g>k:
“everduh, kogiirduh.” (Top.04.1/17)
“benim dedem yolda olmis, onun i¢in adini karip koymisler.” (Top.01/8)
“benim dilim daha gaba senin kibi.” (Top.04.1/20)

Garip, gibi ve gégiir- kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik
olarak g > k degisimi ile otlimsiizlesmistir. Ahiska Tiirkleri Agz1 adl calismada da g >
k degisimi goriilmektedir: kegtirmdya, kimi “gibi”, ko¢mis vs. (Demiray, 2011: 118).
Bu yorede de verilen Ornek sekiller karsimiza ¢ikarak bu tiirde Otlimsiizlesme

kullanimini korumustur.

1.1.2.2.1.9. i > g Degisimi

“adam da iisdiine degisiyir, beri yoldan gédiyir, ogiinden geciyir.’
(Orh.01.1/40)

“kapunun égiinde oturduz he.” (Top.04/17)

On kelimesi Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak n > g degisimi ile dg
seklinde kullanilmaktadir. Yerli halk agzinda bu kullanima rastlanilmamistir. Ahiska

(13

Tiirkleri agzinda ise “fi” sinirh sayida kelimede ya bir “g/ g/ k™ ilavesi ile bagka bir
deyisle 6n ve arka tonlu ve tonsuz damak iinsiizlerinden 6nce kendini koruyarak
“ig(k)/ ng(k/h)” seklinde ya da ayrisarak “n” veya “g/ ¢ (>, >v, > y)” seklinde

kullanilir: 6gde, yiirigii, diifigur vs. (Demiray, 2011: 108).
1.1.2.2.2. Unsiiz Diismeleri

Ahiska Tiirkleri agzinda {insiiz diismelerinin ardindan geride kalan hece
iinliisii genellikle normal sdyleyis uzunlugunda kalir, hatta normal sdylenise gore
daha az da olsa kisalir (Demiray, 2011: 140). Calismamizda tespit edilen iinsiiz
diismelerinde de kisa bir sdyleyis hakimdir. Bazi yerlerde ise 6n sesi uzatmaktadir. On
seste goriilen bir linsiiz diismesi s6z konusu olmamistir. Derlemelerde tespit ettigimiz

tinsiiz diismeleri sunlardir:

-d->g0:
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“giiniiz gina oldi de gece heC hatillamirim.” (Top.04.1/102)

Giindiiz kelimesi, Ahiska Tirkleri agzinda, karakteristik olarak -d- > ¢
diismesine ugramistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adl
caligmada da bu tiirde iinsliz diismesi gorilmektedir: giinuz (Demiray, 2011: 141).
giiniis (Ersoz, 2020: 120). Bu yorede de giindiiz kelimesi giiniiz sekli ile karsimiza

cikarak bu tiirde {insiiz diismesi kullanimini1 korumustur.
-f->¢0:
“icerde yuha bisiriirler gel.” (Top.04/1)
“Yozgat Capanoglu'ndan ¢itlik olarah almislar.” (Tip.01/20)
“cit dokerduh, esgiirdi, yayardih, isidurduh, ¢okelig olurdi. (Orh.01.1/7)

Yufka, c¢iftlik ve ¢ift kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak
-f- > g diismesine ugramistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye 'de Ahiska Tiirkleri Agz
adli calismada da bu tiirde iinsiiz diismeleri goriilmektedir: yuha (Demiray, 2011:
141). yuha, ¢id (Ersoz, 2020: 120). Bu yorede de oOrneklerle verilen kelimelerde
karsimiza ¢ikarak bu tiirde iinsiiz diismesi kullanimin1 korumustur ve yaygin olarak

kullanilmaktadir.
-g->90:
“o da igDe babami tavisiye ediyo o giinkii dretmen.” (Biiy.02/23)

“isDe Cuma giinii fark etmiyodu iki giin davil olan evinde ¢alar, bir giin giz

evinde ¢alar.” (Top.06/109)

Ogretmen ve oglan kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda karakteristik olarak -
8- > o diismesine ugramislardir. Bununla birlikte 6n seste uzama meydana gelmistir.
Ahiska Tiirkleri Agz1 ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli ¢alismada da bu tiirde
iinsliz diismeleri goriilmektedir: ola “oglan”, baya vs. (Demiray, 2011: 141).
dorulari, olanin vs. (Erséz, 2020: 121). Bu yorede de 6rneklerle verilen kelimelerde
karsimiza ¢ikarak bu tiirde iinsiiz diismesi kullanimini korumustur ve yaygin olarak

kullanilmaktadir.
-h->¢:

“tandir egmegimiz mesuridr.” (Top.06/53)
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Meshur kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak -h- > ¢
diismesine ugramustir. Ahiska Tiirkleri Agz1 ve Tiirkiye'de Ahiska Tiirkleri Agzi adl
caligmada da bu tiirde {insiiz diismesi goriilmektedir: mafolacaguh (Demiray, 2011:
141). pelivan, miiendis (Ers6z, 2020: 120). Bu ¢alismamizda da i¢ seste meydana

gelen tinsiiz diismesi goriilerek kullanim ortaklagmustir.
-k->¢:
“viizerlik asili yosa verek.” (Top.04/9)

Yoksa kelimesi, -k- > ¢ diismesine ugramistir. Buradaki {insiiz diismesi tiirii
yerli halk agzinda gériilmektedir: yomus, cociikene vs. (Umiit, 2006: 47). Bu tiirde
iinsliz dlismesi, Ornekten de anlasilacagi tlizere yerel agizla etkilesim sonucu

olusmustur.
-1>0:
“nasi eGmeG édiyler, hamurt nasi yogirirler, coh civig etmeyin.” (Tom.01/11)

Nasil kelimesi, Ahiska Tiirkleri agzinda, karakteristik olarak -1 > ¢ diismesine
ugramustir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye 'de Ahiska Tiirkleri Agzi adli galismada da
bu tiirde iinsliz diismesi goriilmektedir: nasi (Demiray, 2011: 142). nas: (Ersoz, 2020:
123). Bu calismamizda da son seste meydana gelen tinsiiz diismesi goriilerek kullanim

korunmustur.
-n>g:
“surbani zati oglim besliyir, babalarin o¢aga deyi.” (Orh.01/231)

“sicasa zati maya atar eyle yaparduh.” (Orh.01.1/6)

Zaten kelimesi, Ahiska Tirkleri agzinda, karakteristik olarak -n > ¢ diigmesine
ugramistir. Ahiska Tiirkleri Agzi ve Tiirkiye’de Ahiska Tiirkleri Agz1 adli calismada da
bu tiirde iinsiiz diismesi goriilmektedir: sati, zate, zati (Demiray, 2011: 141). zati, zate
(Ersoz, 2020: 120). Bu ¢aligmamizda da son seste meydana gelen bu iinsiliz diigmesi

goriilerek kullanim ortaklagmistir.
-r>o:
“ne mama varidi ne heg bi sey varidi.” (Top.07/48)

“bi g1zim.” (Orh.01.1/2)
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Bir kelimesi, Ahiska Tirkleri agzinda, karakteristik olarak -r > ¢ diismesine
ugramistir. Ahiska Tiirkleri Agzi adli calismada da bu tiirde iinsliz diismesi
goriilmektedir: bi (Demiray, 2011: 142). Bu g¢alismamizda da son seste meydana

gelen bu {insiiz diismesi goriilerek kullanim korunmustur.
-t>0:
“esir degisimi oluyo, MemmeD dedemi serbes birahiyolar.” (Biiy.03/17)

Serbest kelimesi, Ahiska Tirkleri agzinda, karakteristik olarak -t > ¢
diismesine ugramistir. Ahiska Tiirkleri Agz1 ve Tiirkiye’'de Ahiska Tiirkleri Agzi adl
caligmada da bu tiirde iinsiiz diigmesi goriilmektedir: serbés (Demiray, 2011: 143).
serbes (Ersoz, 2020: 120). Bu ¢aligmamizda da son seste meydana gelen bu iinsiiz

diismesi goriilerek kullanim korunmustur.

-y->0:

)

“ta acik sole gizaran gibi sole gizaran gibi olur, ¢oh da gizarDma.’

(Tom.01/28)
“ole tavirlarimi degistirmeye basladilar diyo.” (Tom.02/7)

“seydin, insallah hinkal yapiyim esinnen ne vallah haber edin, sicahlarda

nede.” (Top.04.1/166)

“ekin bigcen seye tirpan, elimizle yoldugumuz seye galug, gali¢ diyoh, kéliiler
orah diyolar.” (Tip.02/22)

Soyle, oyle, neyde ve koyliiler kelimeleri, Ahiska Tiirkleri agzinda,
karakteristik olarak -y- > @ diismesine ugramistir. Ahiska Tiirkleri Agz1 adli galismada
da bu tiirde iinsiiz diismesi goriilmektedir: beld, elasedan sora vs. (Demiray, 2011:
142). Bu calismamizda da son seste meydana gelen bu {insiiz diismesi goriilerek
kullanim korunmustur. Buradaki i¢ seste meydana gelen iinsiiz diismesi tiirii yerli halk
agzinda goriilmektedir: éle, séle, béle vs. (Umiit, 2006: 47). Burada da kullanimda

ortaklasma goriilmektedir.

1.1.2.2.3. Unsiiz Tiiremeleri
Derlemelerden tespit ettiklerimize gore kelime sonunda ve kelime basinda

{insiiz tiiremeleri goriilmiistiir. Ornekleri sadece iki yerde geger.

o>-k:
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“siz simdik nerden geldiz?” (Top.04.1/31)

Simdi kelimesi, @ > -k tliremesine ugramistir. Buradaki son seste meydana
gelen iinsiiz tiiremesi tiirii yerli halk agzinda gériilmektedir: sindiK (Umiit, 2006: 47).
Bu tiirde iinsiiz diismesi, drnekten de anlasilacag lizere yerel agizla etkilesim sonucu

olusmustur.
0>Yy-
“yiizerlik asili yosa verek.” (Top.04/9)

1.1.2.2.4. Kaynasma

Kaynasma esas olarak s6z dizimi kaynakli bir ses olayidir. Tiirk¢ede iinliiyle
biten bir sdzciikten sonra iinlilyle baslayan bir sozciik gelmesi durumunda, ilk
sozcliglin sonundaki {inlii ile ikinci sozciigiin bagindaki iinlii kaynasabilmektedir
(Demir, Yilmaz, 2016: 170-171). Birlesme neticesinde gramer birliginde bir darlagsma,

bir kisilma, bir biizlilme gdze ¢arpar (Ergin, 2013: 51-52).
“bi insanluh, éyiiliig yapdiysem biseye o var.” (Orh.01/63)

“varin yavrilerin yana ¢ihar, bi yere gidemessin biisey édemezsiin.”

(Tom.01/85)

“efendaga, hiirmetimiz gayinlarimiza ¢oh.” (Biiy.01/61)

“senligi mi? Nobim igDe yemegli neli yaBdilar.” (Top.04.1/34)
“vetmig desen noliyi ki yani.” (Tom.02/78)

“la neydirsen burda.” (Top.06/60)

“neydah, nere gidah, nere gidiyirsin deyeriz bazen.” (Tom.02/52)

“neydirsin la! Geliruh, gidiruh sizi evde bulamiruh.” (Top.02/18)

“patatisten yemeg yaparuh, né bilim edden.” (Top.07/97)

Ahiska Tiirkleri kaynasma oOrneklerinden en dikkat cekeni, ne ve bilim
(bileyim) sozlerinin ne_blim seklinde gegismesidir. Tek bir kelime haline gelen ifade,
neb.lim seklinde teleffuz edilir. Ifadenin bu sekildeki telaffuzu, Ahiska agzinin
karakteristik Ozelliklerinden biridir: ne blim, ne blem vs. (Ersoz, 2020: 129).
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Calismamizda da bu tiirde bir kaynagma kullaniminin karakteristik olarak korundugu

gorlilmektedir.

1.2. SEKIL BILGISI
1.2.1. EKLER

Ekler, gorevleri bakimindan ¢ekim ekleri ve yapim ekleri olarak ikiye ayrilir.

1.2.1.1. CEKIM EKLERI
Cekim ekleri; isim g¢ekimi ve fiil ¢ekimi olmak {izere iki baslik altinda

incelenmistir.

1.2.1.1.1. iSIM CEKiMi
Ciimlenin cesitli 6geleri arasinda gecici anlam iligkileri kurmak iizere ad veya

ad soylu kelimelerin durum ekleri alarak girdikleri ¢ekim olarak tanimlanmaktadir

(Korkmaz, 2019: 65).

1.2.1.1.1.1. COKLUK EKIi
Cokluk eki, “+l4r” ve “+lar” ekidir. Ahiska Tiirkleri agzinda cokluk eki
kelimelere genellikle damak uyumuna gore eklenmektedir. Nadiren de olsa

uyulmadigi goriilmiistiir. Tespit edilen baslica 6rnekleri sunlardir:

“boyle bastonlarinan tutiriz zorlnan yekine yekine burdan oriye gédirim.”

(Tom.01/60)
“buralilar tiim evelden atlarinan geliirdiler.” (Orh.01/36)
“adamlar olmiyir, kim gidecah.” (Orh.01/249)

Verilen orneklere gore, Ahiska Tiirkleri agzinda ¢okluk eki, bu yorede de

kullanimin1 korumaktadir.

“siz de insallah eyle bi hamim olacahsiniz ki géDDinizde bereket gotiiriin

yavrilerim, Allah suur versin.” (Tip.01/71)

Yavrularim kelimesinde ¢okluk eki, kalin heceliden ince heceli hale gegmistir

ve yavrilerim sekli ile damak uyumu goriilmemistir.

1.2.1.1.1.2. HAL EKLERi
Ciimle i¢inde, adlar1 bagka kelimelerle olan iliskilerine gore cesitli durumlara

sokan ekler olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz, 2019: 119). Yiikleme durumu eki,
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ilgi durumu eki, yonelme durumu eki, bulunma durumu eki, ¢ikma durumu eki ve

vasita hali eki olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

1.2.1.1.1.2.1. flgi Hali Eki
Ahiska Tiirkleri agzinda ilgi hali eki, Tirkiye Tiirk¢esi yazi dilinde oldugu
gibi kalinlik-incelik ve diizliik-yuvarlaklik uyumlarina uymak suretiyle iinlii ile biten
isimler lizerine “+nin, +nin, +nun, +niin”, {nsiizle biten isimler lizerine “+in, +in,
+un, +Hin” seklinde gelir (Demiray, 2011: 117). Yozgat’ta bulunan Ahiska Tirkleri

agzinda da karakteristik olarak aymi ekler kullanilmaktadir:
“Allah'in atasina gelesin.” (Top.06/39)
“anam Alaca’da bir evin bi giziymis, gelmiy ii¢ guvé vermisler.” (Orh.01/1
“biz Artvin’in Ardanug ilgesi Zekeriya koyundeniz.” (Tip.01/12)

Yukarida verilen ornekler disinda dudak ve damak uyumuna uymayan

kullanimlar da goriilmiistiir:
“kapunun ogiinde oturduz he.” (Top.04/17)

“ondan sonr® birga¢ sene sonra bunin anasi benim babamin bacisi.”

(Tip.01/66)

“arabalarun arhasina iiC dorD Dana goyardug gotiiriirler, Alaca’da firinda

SizarDDurur getiiriirdiiler.” (Orh.01/19)

1.2.1.1.1.2.2. Yiikleme Hali Eki
Ahiska Tiirkleri agzinda yiikleme hali eki {insiizle biten isimler iizerine
geldiginde +i; linli ile biten isimler lizerine +y+i; 3. sahis iyelik eklerinden sonra
+(n)i seklindedir (Demiray, 2011: 178). Bunun yani sira yuvarlak iinliilii bicimleri de
karsimiza ¢ikmaktadir (+i, +(n)ii). Derlemelerde tespit ettigimiz yiikleme hali eki

almis kullanimlar sunlardir:
“hinkali patatesnen de grymaylndn de yapabiliirsiin.” (Tom.01/67)
“0 giin herifimi gordiim, diin anami gordiim.” (Tom.01/80)

“oni diyecah sabah namazina camiye géeDmisih, ¢cocuhl alti-yedi yasinda daha

bi gaside soylemisim o gadar hosuma géeDDi ki o gadar.” (Tip.01/65)

“cogeliigii de ¢uma edirler, cumayi yayirsin.” (Top.04.1/120)
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“yitngii yakadim.” (Tip.02/39)

“dumani sana gelirse nazar ¢thar déyerler.” (Top.01/37)

“biri Angard'de, biri Sarigaya'da Allah igleriinii rasD getiirsiin.” (Tom.01/67)
“Va ya, gaz maacir’ déyerler.” (Top.04.1/30)

“ont da dussuz birigdirurduh bas bas.” Orh.01.1/12)

“evelden suse lambasi yogidi, buni yahardih.” (Orh.01.1/18)
1.2.1.1.1.2.3. Yonelme Hali Eki

Ahiska Tirkleri agzinda yonelme hali eki {nsiizle biten isimler iizerine
geldiginde +4; tinli ile biten iyeliksiz isimler lizerine +y+4; 3. sahis iyelik eklerinden

sonra +(n)A4 seklindedir (Demiray, 2011: 180). Derlemelerde tespit ettigimiz yonelme

hali eki almis kullanimlar sunlardir:
“simdi boyiige saygi galmad..'(Tip.01/64)
Osmanli-Rus Harbi’de Orta Ahdska’dan Gars’a gelmisik.” (Biiy.01/1)

“0lum erkegler gelemiyir senin gorhundan da nasil olir da giz burrya geliir.”

(Orh.01.1/63)

“teyze dedi gurban olurum sdand dedi.” (Orh.01/158)
“toprah senin bassin®” (Top.04/75)

“bolmez var ise horantaya gore.” (Tom.01/69)

1.2.1.1.1.2.4. Bulunma Hali EKki

Bolge agzinda bulunma hali eki +DA seklindedir. Unsiizii bakimimdan tonlu
sekillerinin kullanim1 yaygindir (Demiray, 2011: 182). Derlemelerde tespit ettigimiz

bulunma hali eki genellikle tonlu sekli ile kullanilmistir:
“biz kéyde biiyiidiik, koyden gelin oldum igDe.” (Tip.02/1)
“sindi Sorgun’da annengidessen? Esinnen gezirsin.” (Top.04.1/160)
“hindibagi, patatesli sacda yapilir, yaglanir.” (Biiy.01/58)

“atdan so"ra motur ¢ihdi ki zaten simdi heb gapide, iki-iiC dene motur orda bi

tene bile del, dolu Allah’a siikiir.” (Top.07/31)

“ondan sora ezerduh ocahda bole eridirdul elimizle oglayi vura vura tel tel

olirdi.” (Orh.01.1/13)
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1.2.1.1.1.2.5. Ayrilma Hali Eki
Ahiska Tirkleri agzinda ayrilma hali +Dan’dir. Bolge agzinda ayrilma hali
ekinin kullanim1 fonetik bakimdan bulunma hali eki ile benzer 6zellikleri gosterir
(Demiray, 2011: 184). Derlemelerde tespit ettigimiz ayrilma hali eki de bulunma hali
eki gibi genellikle tonlu sekli ile kullanilmistir:

“isDe gardeslerimin ikisi oldi, giz gardesim oldi, bi teG ben galdim
varilerden.” (Orh.01/16)

“adam da iisdiine degisiyir, beri yoldan gédiyir, dgiinden geciyir.”
(Orh.01.1/40)

“gabardubDan sonra oni kete yaparsun, valibagi ossun neyi yaparsan yap.”

(Tom.01/25)
“gonusmamizdan YozgaDlyyim derik inanmiyolar.” (Tom.02/57)

“Onden geri topahlarsun soyle ¢oreG eder ellerim tutmiy de gizim goyle

dikersiin.” (Tom.01/40)

“ilG koyden ismini verirseniz ¢oziilecek diyo, o koyun ismini bilemiyoh biz,

ordan ¢ihig koyun.” (Ahs.01/28)

1.2.1.1.1.2.6. Esitlik Hali Eki
Adlarda ve ad soylu sozlerde nitelik ve nicelik bakimindan karsilastirmaya
dayanan esitlik, gibilik ve benzerlik gésterme durumu (Korkmaz, 2019: 128) olarak
tanimlanir. Esitlik hali eki, Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Ahiska Tiirkleri agzinda
da karakteristik olarak +cA ekidir. Ahiska Tiirkleri agzinda +ceme bigimi de

rastlanmaktadir. Metinlerden hareketle baslica 6rnekler sunlardir:
“hamuru gozel sble yumusah yogiririm gozel incece acarim.” (Biiy.01/53)
“velibaginin patatesiiii gozelce ezerim, yerler.” (Tom.01/10)
“gozelceme secirsin.” (Top.02/29)
“beGmez éyce gaynadirsin gaynadirsin, o galinlasir.” (Top.04.1/131)
“hamurt giyica gaynir, gavilesir.” (Top.04.1/90)

1.2.1.1.1.2.7. Vasita Hali Eki

Ahiska Tiirkleri agzinda vasita hali, “+n” ekinin kaliplasmis sekillerinin

(134

disinda “ile

2

edatinin ekleserek fonetik degisiklige ugramis ve “+n” ekiyle
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genislemis “+inan, +inan, +inen, +ynan,+yndn, +ymen, +nan,+ndn, +nen” ve
istisna kullanimlar olarak “+/4, +(y)le, +lan” ekleri ile karsilanir (Demiray, 2011:

185). Metinlerde tespit edilen vasita hali 6rnekleri sunlardir:
“buralilar tiim evelden atlarinan geliirdiler.” (Orh.01/36)

“he ¢uma o, ¢iiriiG siidinen.” (Top.04.1/126)

“boyle bastonlarinan tutiriz zorindn yekine yekine burdan oriye gédirim.”

(Tom.01/60)

“Allah ele avuca goymasln, imanimindn Guraniminen nasub eylesi."”

(Tom.01/49)

“hinkali patatesnen de giymayindn de yapabiliirsiin.” (Tom.01/67)
“trpanla bi¢cDuh.” (Tom.02/73)

“trmunan diizecuh.” (Top.03/2)

“dorD kogse kesir, he ordan da sihir. Biri ucinla getiiriiyon bole ag¢ilmasin

diye.” (Top.04/88)

“neyse NihaD Agaynan bizde gonusDih, anlagDih.” (Biiy.01/6)

“ancah simdi milletinen biraz daha hasir nesir olduhCa insanlarimiz

degismis.” (Tip.01/43)

1.2.1.1.1.3.  IYELIK EKI
Iyelik ekleri nesne veya kavramlarn bir baska nesne ya da kavrama ait
oldugunu gosterirler. Iyelik ekleri tek islevli degildir. Iyelik terimi ekin diger
islevlerinin zaman zaman g6z ardi edilmesine neden olur. Ekler, iyelik, kisi ve say1y1
ayni anda gosterirler: ev-i-m Orneginde ev’in birine ait oldugu, bu birinin konusan,
yani birinci kisi oldugu ve evin ait oldugu birinci kisinin sayica tek oldugu anlasilir.
Iyelik eki almis kelimeler, isim tamlamalarinda tamlanan 6geyi olustururlar: ev-in
kapi-s1 (Demir, Yilmaz, 2016: 202). Ahiska Tiirkleri agzinda da tekil ve ¢ogul kisilere

bagli olarak iyelik ekleri sunlardir:
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1. Sahis 2. Sahis 3. Sahis

Teklik | +(I/U)m, +(¢/a)m | +(I/U)n +, +si

HI/U)z, +HATI

Cokluk | +I/U)m(I/U)z +n(l/U)z
(Derlemelerde
tespit

edilememistir.)

Birinci tekil sahis iyelik eki drnekleri sunlardir:
“az iciim ge¢Di de dedim bir lohma.” (Tom.01/44)
“adam yegenim isDe éle desene dedi.” (Tom.02/61)
“ben su evde Rakise diyom a onun goriimiyem.” (Biiy.01/2)
“hediye getiiriirdiler. Simdi yapan yoh, anam yapardi.” (Top.06/95)

“ben bes-alti yasindayken babdm elime Guran-1 Kerim’i verdi.” (Tip.01/44)

Ikinci tekil sahis iyelik eki 6rnekleri sunlardir:
“o0 gelen sendin he, diigiiniin oldu mu?” (Top.04/16)

“beygin da salam soyle.” (Orh.01/270)

Ugiincii tekil sahis iyelik eki 6rnekleri sunlardir:
“bunin bibisi olir.” (Tom.04.1/108)
“ondan sonr” birgag¢ sene sonra bunin anasi benim babamin bacisi.(Tip.01/66)

“hamurt mayalayp boyle bi bezi topah girlent gibi bezi yapryolar ona patat
deniyodu.” (Tom.01/9)
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“coh hassas, onun icin onlart terbiye i¢in, medeniyeD ogretmek icin Rusya
birdzlarini almis gotiirmiis egitin, Ruslarl egitin deéyi, hayad terbiye verin

deyi.” (Tip.01/5)

Birinci ¢okluk sahis eki 6rnekleri sunlardir:

“he yeni gapun tandurumuz var, getiiriim de bah. Yani gidarken goyah.”

(Top.04.1/46)

“ortalugumuza diizen versin de ¢elimiz ¢ocimuz meydana ¢ihD1.”

(Tom.01/54)

“Ahliskali diye opiip gucahlamislar itiniversiteye giden ogrencilerimizi.”

(4hs.01/27)

Ikinci cokluk sahis eki drnekleri sunlardir:
“tanduruz yok ki tandurda bistirersin.” (Tom.01/18)
“tavaz boyiiG ise boyiiG Bigir.” (Tom.01/32)
“Allah isizi rast getiirsiin yavrum.” (Tom.01/46)
“siz sohbetize devam edin.” (Top.02/9)
“ayahlariza salih.” (Top.04.1/174)

“siz de eyiysiniz gomsuz da éyi.” (Biiy.01/76)

Ucgiincii ¢okluk sahis eki 6rnekleri sunlardir:
“yengelerine abu dermisler, gaynanam hep derlerdi.” (Tip.02/18)
“ge¢misimiz Ahiska Tiirkleri.” (Top.02/13)
“gendileri goyur adlarini, onlar Gendiler ¢agurir.” (Top.04.1/61)

“bacileri varidi ye Maacir olarah bi ben varidim i¢leri"de.” (Top.04.1/73)
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1.2.1.1.14. Soru EKki
Tiirkiye Tiirk¢esi yaz1 dilinde iinlii uyumlarina bagli olarak kullanilan soru eki,
Ahiska Tirkleri agzinda sadece “mi” sekliyle kullanilir (Demiray, 2011: 196).

Derleme metinlerinde “mu, mii” sekli de tespit edilmistir.
“seker var mi?” (Top.02/34)
“siz Sorgun'da mi durisiz sindi?” (Top.04.1/24)
“gordiiz mii bogiin geloni.” (Top.04.1/104)
“camasuru sardun mu?” (Tom.01/57)
“Adile’yii biliir miydin? Onun babasigil hep.” (Orh.01/79)

1.2.1.1.1.5.  Aitlik Eki
Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilindeki “+ki” aitlik eki, Ahiska Tirkleri agzinda da

ayni bigimde kullanilmaktadir.

“bizimkiler o Rus zulmiinden sonra her evden bir hane galacah, mesela bi
babanin dorD dane evladi varisa bi tanesi burda galacah, bu oca tiitiiDeceG,

yvani bu evde adam galacah.” (Tip.01/33)
“tekenenin igindeki 151k gaz lambasindan.” (Tip.02/36)

“isDe o éncekileri.” (Top.01/31)

)

“hele bu evdeki eltim yani ne bilim ben onun da dort gizi, bir olu var.’

(Biiy.01/47)
“simdikiler yavrum gapiden vurur ¢ihar.” (Biiy.01/49)

“Sorgun’dakiler de bizim gibi gonusur, Erzurumlu sanarlar, Laz’a

benzetirler.” (Biiy.04/28)
“evelden boyle simdiki gimi binit yogidi.” (Orh.01/57)

1.2.1.1.2. FIIL CEKIiMI
Fiil ¢ekimi ekleri ad ¢ekimi ekleri gibi, fiil kok ve govdelerindeki hareketleri
kisi ve nesnelere baglamak, adlarla fiiller arasinda gegici anlam iliskileri kurmak i¢in
basvurulan eklerdir. Tiirk¢ede fiil ¢ekimi, fiil kok ve govdelerine eklenen sekil ve

zaman (kip), sahis ve soru ekleriyle karsilanir (Korkmaz, 2014: 113).
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1.2.1.1.2.1.

SAHIS EKLERI

Bitmis fiilin olugsmasi i¢in zaman kavramindan sonra en az bir de kisi kavrami

yiiklenmesi gerektir. Cekimli fiil kilan veya olan kisiyi kapsar (Banguoglu,

2007:444). Tirkee’de teklik ve ¢okluk sekilleriyle alt1 ¢esit sahis eki vardir. Yozgat’ta

yasayan Ahiska Tiirklerinin c¢ekimli fiillerde sahis ekleri asagidaki tabloda

gosterilmigtir:
Genis | Simdiki | Gelecek | Goriilen | Ogrenilen | Sart | istek | Gere | Emir
Zaman | Zaman | Zaman | Ge¢cmis | Gecmis Kipi | Kipi | klilik | Kipi
Zaman | Zaman Kipi
1.T.S. | -Im -im -1m -m -im -m | -m -Im -
-Um -em
2.T.S. | -sIn -sin -SIn -n -sln -n -sin | -sln -sIn
-sUn -sen -sun
3.T.S. - - = = - - - - | -sIn
-sUn
1.C.S. | -uh, -uh -uh -uh -1h -h -h -1h -
-ub -iz -uh -ik -h -uh
-ik -18
2.C.S. | -sUz -siz -S1Z -z -siz -z -Z -slz -In
-Z -1z -Un
3.CS. | -1Ar -ler -lar -1Ar -lAr -1Ar | -1Ar | -1Ar | -sInlAr
-sUnlAr
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1.2.1.1.2.2. ZAMAN EKLERI / KiP EKLERI
Bu bolimde; genis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman, goriilen ge¢mis
zaman ve o6grenilen ge¢mis zaman incelenecektir. Zaman eki, ¢ekimli fiillerde zaman
kavramii veren ve fiil tabanina gelen birinci ektir (Korkmaz, 2019: 257). Burada
zaman eklerinin basit ¢cekim ve birlesik ¢ekimleri gosterilecektir. Biitlin ¢ekimlerde
olumsuzluk eki (-mA)’dir ve sahislara gore sekilleri de metinlerden orneklerle ilgili

yerlerinde verilmistir.

1.2.1.1.2.2.1. Genis Zaman
Yozgat’ta yasayan Ahiska Tiirkleri agzinda genis zaman eki karakteristik
olarak “-Ar, -Ir, -Ur” bigimlerindedir. Tiirkiye Tiirk¢esi’'nde de bu eklerle gosterilir.
Fakat, derlemelerde farkli yerleskelerdeki Ahiska Tiirkleri agzinda bazi fonetik
degismeler goriilmektedir. “-Ar, -Ir, -Ur” genis zaman ekleri lizerine getirilen sahis
ekleri yukarida tablo ile gosterilmistir. Genis zaman c¢ekimli fiillere rastlanilan

ornekler asagida siralanmustir:

Genis zaman teklik birinci sahis ¢ekiminde kip+sahis eki kurulusu Tiirkiye
Tiirk¢esinde oldugu gibidir. Kullanilan sahis ekleri “-Im, -Um ’dur (Demiray, 2011:
217). Genellikle kalinlik-incelik uyumuna uymustur. Bununla birlikte nadiren de olsa
son seste yuvarlaklagsma goriilmiistiir. Tespit edilen genis zamanin 1. teklik sahis

olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler sunlardir:
“nasi yaparum biliyon mi?” (Tom.01/3)

“tel peynir' ben yapmam, onceleri yani éncekiler yaparmis de normal peyniri

yaparum.” (Top.04.1/116)
“0 ahsama ¢alarim ama gider yirmi tane getiiriir veririm.” (Tom.02/179)

“salinlasir éyice givama geldim mi oni endurduhg¢an so"ra hemen

carpacarparum, ¢alma olur.” (Top.04.1/136)
“siiDi isiDirum, az da maya atarim.” (Top.04.1/117)

“on' de bi bardah begmez goyarm, iki bardah su goyarim.” (Top.04.1/140)

Genis zaman teklik ikinci sahis ¢ekiminde kip+sahis eki kurulusu Tiirkiye

Tiirkgesinde oldugu gibidir. Kullanilan sahis ekleri “-sin, -sUn ’dur (Demiray, 2011:
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217). Sahis ekinde yuvarlak kullanimi da yaygin olarak goriilmektedir. Tespit edilen

genig zamanin II. teklik sahis olumlu seklinin yer aldigi 6rnekler sunlardir:

“oni ohlaviynen agarsun tavan gadar ise onun gardrince séyle kiiciiciiGece

biigiiriirsiin.” (Tom.01/17)
“gazlar ¢imir, he he sen de biliirsiin.” (Top.04.1/176)
“O

“Onden geri topahlarsun séyle ¢oéreG eder ellerim tutmiy de gizim goyle

dikersiin.” (Tom.01/40)
“oni sogudursun icine goyarsun sicah sicah goymlydsin.” (Tom.01/29)
“o0 yani bu yani dénderiirsiin biiger, alursuz gizim.” (Tom.01/20)

“tavada yagini, unu elersiin memiizce tavamin icinde gavurursun gizim.”

(Tom.01/27)

“ayni keteye nasl yogrirsin keteye aynl 6yle yogirdcan gizim.” (Tom.01/37)
“ah oglum ossay da seni alsaydim, veriir miydin?” (Tom.01/86)
“neydirsin?” (Top.01/28)

“gozelceme segirsin.” (Top.02/29)

“benzirsin de yoh dedim.” (Top.04.1/22)

“begmez éyce gaynadirsin gaynadirsin, o galinlasir.” (Top.04.1/131)

“ont galunlasduh¢an so"ra bi gaba goyarsin.” (Top.04.1/132)

“vazirun mi?” (Top.04.1/111)

)

“ben gapide, bacada, ne de olurum da giza ulasursun, o bene diyer.’

(Top.04.1/159)

Genis zamanin III. teklik sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler asagidadir.
Kalinlik-incelik uyumuna uyduklar1 goriilirken diizliik-yuvarlaklik  uyumuna

uymadiklar da goriilmiistiir. Derlemelerden tespit edilen 6rnekler sunlardir:
“coh da yagli etme, hamurun icinde gozel olr.” (Tom.01/7)

“genelde gis savuh olir.” (Top.04.1/54)
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“oglum deéyir giz ise yatagimin altina giil sar déyir, biriigiir deéyir.”

(Orh.01.1/66)

“esGiyacah tabi hamwr yogirdimiycth maya gatacahst”, hamir  eksiir,

gabarur.” (Tom.01/24)

“Guran’1 ne bicim ohir da masallah.” (Tom.02/38)

“hangi sartlarda gelmisler, Allah bilir.” (Tip.1/25)

“Tiirkmen, yerliler giizel déyer.” (Top.01/13)

“o da mideme dohinir la!” (Top.02/33)

“ahsamlart olir, bunlar halalar oliyir, gelirih buruya.” (Top.03/12)
“cocuhlar seher gimi gonusur da benim dilim oz dil.” (Top.04.1/9)
“godi senden ne istir? / Allah'dan bol bol yagmur istir.” (Top.04.1/112)
“Gendileri goyur adlarini, onlar Gendiler' ¢cagurir.” (Top.04.1/61)
“hamurt gryica gaynir, gavilesir.” (Top.04.1/90)

“annengil de biliir he.” (Top.04.1/92)

“oni de bilmem biliir misin?” (Top.04.1/138)

1

“la ne isim goymasi? Onlar Gendiler soylir, hayvanlar ineGlere.’

(Top.04.1/60)
“saten yiiziine sirab vurir peynirin.” (Top.04.1/118)

“la cami neya actin, sirtina savuh geliir.” (Top.04.1/145)

Genis zamanin I. ¢okluk sahis olumlu seklinin yer aldigi 6rnekler asagidadir.
Dizilis sekli Tiirkiye Tiirkgesi yazi dili ile aynidir. Fakat fiilin kendisine gelen sahis
eki farklhidir. Kullanilan sahis eki sadece “-u/”’dur ve inliisii daima kalindir. Bolge
agzinda Tirkiye Tiirkcesi yazi ve konugma dilinde kullanilan “-Iz, -Uz” sahis ekleri
hi¢ kullanilmaz (Demiray, 2011: 219). Derlemelerden tespit ettigimiz 6rneklere gore

bu 6zellikler kullanimini korumustur.
“sonra yapacuh, yiyiruh.” (Tom.01/30)

“mala bahiruh.” (Top.01/16)
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“neydirsin la! Geliruh, gidiruh sizi evde bulamiruh.” (Top.02/18)
“bugday ekiruh.” (Top.03/5)

“listiine de o yumurta girdimiz siitten serperuh.”"”(Orh.01/116)
“feselli, kete, velibagi, i¢li kete, ohla ketesi yaparth.” (Biiy.03/28)
“ekin ekeruh.” (Top.05/2)

“geCdi zaman, harmanlardan toplaruh cacth.” (Top.04.1/164)
“altinda biigiiriir, o ¢ogelig olir, ocaga goyaruh.” (Top.04.1/125)

“va ya peynir'? Gendimiz yaparuh, dadliy de Gendimiz yaparuh.”
(Top.04.1/115)

“sundahlaruh, sallaruh, besige goyaruh.” (Top.04.1/28)
“he he gaz ketesi olmaz, gaz hinkali yaparuh.” (Top.04.1/39)

“surban bayramunda gahiruh, gurbanimiz nerdeyse gavalti yaparuh.”

(Top.04.1/62)

“oraya gideruh, gurbanimizi keseruh, alur geliruh.” (Top.04.1/63)

“orda yiyer, i¢eruh.” (Top.04.1/64)

“arabagin’ normal suya ¢aliruh, ol¢iistiynen normal biisiir.” (Top.04.1/89)
“cacth yemegi tarifi; cacu toplirub.” (Top.02/28)

“omag da yapiruh.” (Top.02/36)

“tepsilere tokiruh.” (Top.04.1/91)

“hos geldiz déyerik.” (Top.02/37)

Son drnekteki sahis ekinde yerli agiz ile etkilesim s6z konusudur. Yozgat yerli

agzinda “-rIk” sekli de goriilmektedir (Umiit, 2006: 83).

Genis zamanin II. ¢okluk sahis olumlu seklinin yer aldigi 6rnekler asagidadir.
Tiirkiye Tiirk¢esi yaz1 dilinde kullanilan “-sInlz, -sUnUz” ve Bat1 grubu agizlarinda
kullanilan “-sliilz, -sURQUz” ekleri hi¢ kullanilmaz (Demiray, 2011: 220).

Derlemelerden tespit ettigimiz drneklere gore bu 6zellikler kullanimini korumustur.
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“ufah bezi alacahsin bolmez ne gadar ise firinda bisiirecahsin de oni de

gozelce acarsiz degil mi?” (Tom.01/39)

“patatesli mi yiyersiz, etli mi yiyersiz?” (Top.04.1/167)

Genis zaman cokluk {i¢iincii sahis ¢ekiminde kip+sahis eki kurulusu Tiirkiye
Tiirk¢esinde oldugu gibidir. Kullanilan sahis eki “-1Ar”dir ve ek iinliisii kendinden
once hece Unliisii ince kalmis olsa bile bir kalinlasma egilimi gosteriri. Ancak
cogunlukla bu kalinlasma yarim kalir (Demiray, 2011: 221). Fakat bu ¢aligmamizda
bahsedilen kalinlagmanin s6z konusu olmadigi ve sadece incelmenin yer aldigi
ornekler goriilmistiir. Derlemelerden tespit ettigimiz genis zamanin I1I. ¢okluk sahis

olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler asagidadir:
“dumani sana gelirse nazar ¢ihar déyerler.” (Top.01/37)
“icerde yuha bigiriirler gel.” (Top.04/1)
“halay cekirler, gol uyunu oynirler.” (Top.04.1/15)

“surdan geliirler, soziin ona hayvanlarinan géder sehre geri geliirdiiler, biz de

misafir olirdiler.” (Orh.01/58)
Genis Zamanin Olumsuzu
-mAz:
Genis zamanin teklik 2. sahis olumsuz kullanima:

“varin yavrilerin yana ¢thar, bi yere gidemessin biisey édemezsiin.”
(Tom.01/85)

“«

Genis zaman ¢okluk 1. sahis olumsuz ¢ekimi Tiirkiye Tiirk¢esinde “-
mAylz” eki ile kurulurken, bolge agzinda “mAzuh” seklindedir (Demiray,

2011: 218). Kullanimini korumus tespit edilen 6rnekler sunlardir:
“icmezuh dediler.” (Top.04.1/57)
“biz bu giz1 kimseye, disariya ¢thartmazih.” (Biiy.01/5)

“biz oyle gonusmazih.” (Biiy.03/29)

-mlr:
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“geliruh, gidiruh sizi evde bulamiruh.” (Top.02/18)

“bazen ¢oh sey olur, onceg' gibi tab gar olmuwr ki.” (Top.04.1/53)
Genis Zamanin Birlesik Cekimi

Genis Zamanmn Hikayesi:

Teklik 1. Sahis:

“gonderiirdiim géder getiriir de biz de su fahrhihdan gurtulurduh.”
(Orh.01.135)

Teklik 3. Sahis:

“okuziin narmih kesardi.” (Tip.01/29)
“diigtinlerimiz ¢oh senlih olirdi.” (Orh.01/28)
Cokluk 1. Sahais:

“patosa havaslanurduh.” (Tom.02/74)

“en fazla diigiinlerde borek yaparduh.” (Orh.01/17)

“.biz de su fahirlihdan gurtulurduhb.” (Orh.01.135)

“mesela salamur yapacdsah isidir maya atarduhb.” (Orh.01.1/5)
Cokluk 3. Sahs:
“boyiik tepsilerinen borek yapardilar.” (Orh.01/18)

“surdan geliirler, soziin ona hayvanlarinan géder sehre geri geliirdiiler, biz

de misafir olirdiler.” (Orh.01/58)

“onceden gétmezdiler he.” (Top.04.1/65)

Genis Zamanin Rivayeti:
Cokluk 3. Sahis:

“sovle yeri esermigler onu seydan guve¢ topra var ya ondan tandwr

yapryomugslar, bizim koyde de yaptilar aynisini.” (Tip.02/8)
“hayvanlart baglayan ipe zami derlermis.” (Tip.02/24)

“koyde laablarda bize Efegil derler, esgiden orda da Topaldedeogullari
dermigler.” (Top.06/31)
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Genis Zamanin Sarti: Derlemelerde sadece bir 6rnek tespit edilmis ve ¢okluk

1. sahista kullanilmustir: “is¢i geliirse yoldiriruh.” (Top.03/7)
1.2.1.1.2.2.2. Simdiki Zaman
Simdiki zaman eki “-yor”, Bati Tirkgesinde “yoru” fiilinin eklesmesiyle
ortaya ¢ikmis yeni bir ektir. Ek, bugiin Anadolu agizlarinda cesitli ses degismelerine

ugramistir. Bu degigmelerin en fazla oldugu agizlar, Dogu ve Kuzeydogu Grubu

agizlaridir (Karahan, 2017: 43). Bu agizlarda iinlii dardir. Dogu Grubu agizlarinda

12

simdiki zaman ekleri olan “-yér, -yir, -yr, -ir, -ir, -i, -yi, -yer'~ ve -yor, -yo” ekleri

Yozgat’ta yasayan Ahiska Tirkleri agzinda da goriilmektedir. Derlenen metinlerde

ornekler asagida siralanmistir:

Simdiki zamanin I. teklik sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler asagidadir.
Simdiki zaman teklik 1. sahis ¢ekiminde sahis eki “-im”dir (Demiray, 2011: 222).

Tespit edilen 6rneklere gore bu kullanim korunmaktadir.
“ellerim de tutmiy gizim, ordan geliyrim.” (Tom.01/61)
“suslub namazinl gillyrim gizim.” (Tom.01/65)
“ondan sonra galhirim.” (Tom.01/66)

Simdiki zamanin II. teklik sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler asagidadir.
Simdi zaman teklik 2. sahis ¢ekiminde sahis eki “-sin”dir (Demiray, 2011: 223).

Bunun disinda
“sindi Sorgun’da annengidessen? Eginnen gezirsin.” (Top.04.1/160)

“mesela sen nasi gen¢ goriniyirsin diigiine géderdim, sandalye getiriirdiiler,

tisDiim grvrismasin sen ona otur déyi.” (Orh.01/52)

“neydah, nere gidah, nere gidiyirsin déyeriz bazen.” (Tom.02/52)
“Sema ¢ay ne goysun, gayfe ne yapisen.” (Top.04.1/5)

“nasi yaparum biliyon mi?” (Tom.01/3)

“unu eliyon, éyi yogir.” (Tom.01/22)

12 Ayrint1 igin bz. Leyla Karahan, “Anadolu Agizlarimin Siiflandiriimast”, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2017, s. 43-44.
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Son iki ornekte yerli halk agzi ile etkilesim s6z konudur. ‘Sorgun agzinda
simdiki zaman eki “-(I)yor”dur. Ancak ekin bu sekliyle ¢ekimlenmis fiiller ¢ok azdir.
Bu ek bélge agzinda yaygin olarak “-(I)yo” seklinde goriiliir’ (Umiit, 2006: 85).

Simdiki zamanin III. teklik sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler sunlardir:
“o da ablan mi oliyi.” (Tom.01/1)

“ederken el gader kagit yaziyir mohiirii aliyir adam soyuliyir, kagit yaziyir.”
(Orh.01.1/87)

“goziim gormir e.” (Orh.01.1/16)
“gédiyir o vazife sen mi giz ben mi haydi, tamam baba déyir en irabdan

babasinin elini opir.” (Orh.01.148)

“namazi mi gulir, ben abdast almadim daha.” (Tom.01/43)

“coraBI géymedim yaniyo ayahlarim.” (Tom.01/56)

“Fatma yagmir yagir gizim ¢amagirlar topliy ver déyer.” (Tom.01/58)

“rahmetlik Fadime Abla dermis ki “la oglum bizim evden eGmeG eksiliyo,
biri bi biseyler yapire ne yaBDu ola anlamiyom.” (Tom.02/166)

“bu yil bana vermiyler de DaDIi déyi de o hadar yiyemiyem, canim istiyi.”

(Tom.01/74)

“ben de bazen telefonda nede bazi kendi ses gaydlm oluyi.” (Tom.02/1)
“diyom ses tonum da ne hader sey ¢thiyo.” (Tom.02/2)

“g1zim eczacilih ohuyo, onlar da gonusma hé¢ yoh.” (Tom.02/49)
“tamam, bende duriyi.” (Tom.02/55)

“valla, dedim Fadime Abla oglun asGserden gelir duyduh dedim gozaydini
verdik.” (Tom.02/177)

“hoca ofiriy, elime vurdu seksen bes sene icimde.” (Tip.01/46)
“Tiirkmen, yerliler giizel déyer.” (Top.01/13)
“he simdi gariler de gidir, gurban yerine.” (Top.04.1/65)

“Bah herif de yardimci olir.” (Top.04.1/87)
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“vagmur yagdi mi gollent eyle.” (Top.04.1/173)
“gazlar ¢imir, he he sen de biliirsiin.” (Top.04.1/176)
“gaymmin diigiinii oliyi.” (Biiy.01/36)

“hé giinimiz dle gegiy.” (Biiy.01/45)

“Amariha'dan birincilikle geliyiir.” (Biiy.02/41)

“bazi da temelli gédiyir.” (Orh.01/6)

“varis ederdiler, giires ederdiler, giires¢ilere hediye verirdiler, hangisi

hangisin ythiyir déyi.” (Orh.01/27)

Simdiki zamanin I. ¢okluk sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler asagidadir.
Simdiki zaman ¢okluk 1. sahis ¢ekiminde sahis eki daima “-u/ "tur (Demiray, 2011:
222). Fakat bu calismamizda bu sekli tespit edilmemis ve kullanim kaybolmustur.

Asagida verilen 6rneklerde yerli agiz kullanimi yaygindir.

“o giin herif beni at arabasina biindiirdii, aldi gédiyiz diye gine yuhari.”
(Tom.01/82)

“Akisga bolgesi olarak Akisga Tiirkleri de diyoz.” (Tip.01/2)

“cesmelerin, pinarlarin teknesi, oniinde hayvanin su i¢tigi yere kuriin diyoh.”
(Tip.02/28)

“biz diinyaya geliyoh, biz artih, se yapryoh déyerken artih benim babam da
Gars/Géle den gelmeler, geldih hé.” (Biiy.03/15)

“biz anca onu biliyoz.” (Ahs.01/16)

Simdiki zamanin II. ¢okluk sahis olumlu seklinin yer aldigi Ornekler
asagidadir. Simdiki zaman ¢okluk 2. sahis ¢ekiminde sahis eki daima “-siz”dir
(Demiray, 2011: 223). Derlemelerden tespit ettigimiz orneklerde yuvarlak sekli ile “-

sUz” sahis eki de goriilmiistiir. Sadece bir ornekte ise “-siniz” sekli ile goriilmiistiir:
“siz neyi oliysiniz?” (Top.04/10)

“hasad geliyo, bigerci tutisiz bigtiriyosun.” (Tom.02/71)
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“siz Sorgun'da mi durisiz sindi? " (Top.04.1/24)
“patatesli mi yiyersiz, etli mi yiyersiz?” (Top.04.1/167)
“caysiz, gahvesiz galhryosuz.” (Biiy.03/30)

“versiiz.” (Top.02/48)

Simdiki zamanin III. cokluk sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler sunlardir:
“nasi eGmeG édiyler, hamur1 nasi yogirirler, coh covig etmeyin.” (Tom.01/11)
“sora bi yerden bi cazi gari getiriyirler, gédiyir.” (Orh.01.1/91)
“firtnda eGmegi biigiirtler de velibagini hamurini yogiriyler.” (Tom.01/14)
“su veriyler.” (Tom.01/62)
“suyu goyiyler.” (Tom.01/64)

“he he basima giige goyirler e ondan.” (Orh.01.1/19)
“mali egidirip boynuna ge¢irip agactan, meseden isitip iki ucunu da

kerkliyolar, ip baglarlar, ona da kirkal derlerdi.” (Tip.02/25)
“Abakarlar diyerler.” (Top.04.1/14)

“ne bilum beddua veriler, guylanma; toprah senin bassin” déyerler, kotii bi

sey yapinca.” (Top.04.1/76)

“oni neye dirler. Allah seni, ayiB bi sey mi var? (Seyrek déyerler.)”
(Top.04.1/77)

“diinlerde halay ¢ekirler, gol oyuni oynirler.” (Top.04.1/97)
Simdiki Zamanin Olumsuzu:
“sahamiyom cigerimden gahamlyom.” (Tom.01/50)

“bu yil bana vermiyler de DaDIli déyi de o hadar yiyemiyem, camim istiyi.”

(Tom.01/74)
“Gendime bile benzetemiyom.” (Tom.02/1)

“neydirsin? Sana esGileri nasi bilmiyirsin Hafiz Abi yav.” (Tom.02/53)

)

“babam dohsan bes yasinda o da bizimle bi defa géDDi, o da bilmiyo.’
(Top.01/14)
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“esim bah beni" gibi gonusmir, benim dilim daha gaba senin kibi.”

(Top.04.1/20)
“isDe bizim damaD da atanamir de ¢alisir.” (Top.04.1/149)

“1lG koyden ismini verirseniz ¢oziilecek diyo, o koyun ismini bilemiyoh biz,

ordan ¢ihis koyun.” (Ahs.01/28)
“vagimi bilmiyrim gizim.” (Orh.01/2)

“bilmirim gizim, evet yasima gore c¢oh éyyim Rabbime siikiirler ossun.”

(Orh.01/3)

“aha sindi sofrada ne yedih déyi sorsa gene bilemiyirim.” (Orh.01/9)
Simdiki Zamanin Birlesik Cekimi

Simdiki Zamanin Hikayesi:

Teklik 2. Sahis:

“va geliirsiin dadursan goze giriyodun misafirin yaminda igeri giremezdun.”

(Tom.02/92)

Cokluk 1. Sahs:

“biraz de gencidiG yani énemsemiyorduh.” (Tom.02/20)

Cokluk 3. Sahis:

“borek deéyerdiler, suyunan icinde boyiik testinen.” (Orh.01/20)
“onceden bizim memleGeD gaDmerine kete diyolardir.” (Tip.02/4)
Simdiki Zamanin Rivayeti:

Cokluk 3. Sahis:

“soyle yeri esermisler onu seydan guve¢ topra var ya ondan tandir
yapryomuslar, bizim koyde de yaptilar aynisini.” (Tip.02/8)
1.2.1.1.2.2.3. Gelecek Zaman
Ahiska Tirkleri agzinda gelecek zaman ¢ekimi kullanilan ek ve kip+sahis eki
kurulusu bakimindan Tiirkiye Tiirkgesi ile paraleldir. Ancak bolge agzinda genel

olarak goriilen kalinlasma egilimi ve ekin iki {inlii arasinda kalan son sesinin

sizicilagsmasi, sizicilagmanin ileri diizeye varmasiyla erimesi sonucu hece
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birlegsmesinin ortaya ¢ikmasi gibi fonetik sebepler “-acak, -ecek” gelecek zaman
ekinin ¢ekimlendigi sahislara gore farkli kullanimlarini ortaya c¢ikarmaktadir
(Demiray, 2011: 225). Gelecek zaman ekleri: “-acah, -acah, -acah, -eceg, -ecah, -

ecah”. Metinlerde rastlanan gelecek zaman eki ornekleri asagida verilmistir.

Gelecek zamanin II. teklik sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler asagidadir.
Gelecek zaman teklik ikinci sahis ¢ekiminde kip+sahis eki kurulusu Tirkiye
Tiirkgesinde oldugu gibidir. Kullanilan sahis eki “-AcAh” seklinden sonra ‘“‘sin”
gelecek zaman ekinin son iinsiizii eriyerek diismiis ve gelecek zaman eki ile sahis eki
arasinda hece kaynasmasi olmus ise “n”dir (Demiray, 2011: 227). Tespit edilen

orneklere gore bu kullanim korunmaktadir.
“ondan so"ra da afiyetle yiyecahsin.” (Top.02/32)

“so'ra gozel tere yagh bulgurunu ¢oh az atacahsin, bisiirecahsin.”

(Top.02/31)

“bezi alacahsun.” (Tom.01/26)

“ufah bezi alacahsin bélmez ne gadar ise firinda bigiirecahsin de oni de
gozelce acarsiz degil mi degil mi soyle soyle her seyde bezizi hamuri
yagliyacahsiz, ¢oh da yag siirDmeyin ¢oh da yagslz eDmeyin.” (Tom.01/39)

“biz asGerden gelduhDan sonra olduy da le birahacan suyu da.”

(Tom.02/48)

Gelecek zamanim III. teklik sahis olumlu seklinin yer aldigi Ornekler
asagidadir. Geelecek zaman c¢okluk ikinci sahis ¢ekiminde kip+sahis kurulusu
Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibidir. Bolge agzinda kelime sonunda bulunan ya da
kapali hecelerde son ses olan arka damak “k™ {insiizlerinin tonsuz-siirekli karsiligi
“h”ye donmesi karakteristik bir 6zellik oldugundan gelecek zamanin teklik ticiincii
sahis cekimlerinde ek “-Acah” seklinde kullanilir (Demiray, 2011: 228). Bu

kullanimin disinda “-Acah” ve “eceG” sekilleri de tespit edilmistir.
“oni diyecah, sabah namazina camiye géDmisih.” (Tip.01/65)
“adamlar olmiyir, kim gidecah.” (Orh.01/249)

“ne diyecah?” (Top.01/1)
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“ogli var evlenecah, gizi var gogecah.” (Top.01/41)

“oni yaparsiz on de tavaya goydin miydi iistiine biraz donderduhsan sonra

biraz yag sirpeleyin, gizaracah biliyon mi?” (Tom.01/19)

“esGiyacah tabi hamir yogwrdimiycith maya gatacahsi”, hamir eksiir,

gabarur.” (Tom.01/24)

“bizimkiler o Rus zulmiinden sonra her evden bir hane galacah, mesela bi
babanin dérD dane eviadi varisa bi tanesi burda galacah, bu oca tiitiiDeceG,

yvani bu evde adam galacah.” (Tip.01/33)

“0 gececah, ondan sonra sen gegeceksiniz.” (Tip.01/48)

“Sarigaya’ya gideceG.” (Top.04/13)

“bu litfediyon da sesleseler benim asil adimi sesleyecah.” (Biiy.01/31)

“bazilar neyse oni igleyacah.” (Orh.01/1)

Gelecek zamanin I. cokluk sahis olumlu seklinin yer aldigi Ornekler
asagidadir. Gelecek zaman c¢okluk birinci sahis ¢ekiminde kip+sahis eki kurulusu
Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibidir. Kullanilan sahis eki “-uh”tur (Demiray, 2011:
226).

“sonra yapacuh, yiyiruh.” (Tom.01/30)

“Hamam’a gidecith.” (Top.02/43)

“tarlaya giduB tarla siirecuh.” (Top.03/1)

“trmunan diizecuh.” (Top.03/2)

“yoh moh de de, epey sene laf verecuh.” (Top.04.1/130)

Ayn1 zamanda gelecek zaman ekinin son sesinin tek ses olarak kullanilmasi ile

Yusufeli agzinda ortaklastig1 goriilmektedir. Ornek: calacuh (Koruk, 2019: 169).

“daha oncesinden Gars’a geliB Gars’da da Osmanli-Rus harbi ¢thiyor ya o
harbden bizim dedeler bahmis ki yapacadk bisey yoh biz élecih demis burdan
cthah.” (Biiy.04/2)

Burada olecih kelimesi yerli agiz ile etkilesim sonucu kullanilmaktadir:

yapacih, yiveciK vs. (Umiit, 2006: 87)
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Gelecek zamanin c¢okluk ikinci sahis cekiminde kip+sahis eki Tiirkiye
Tiirkgesinde oldugu gibidir. Kullanilan sahisn eki “-Acah” seklinden sonra “siz”
gelecek zaman ekinin son iinsiizii eriyerek diismiis ve gelecek zaman eki ile sahis eki

9% ¢¢

arasinda hece kaynagmasi olmus ise “-z’dir. Bolge agzinda “sInlz” “sUnuz” eki
kullanilmaz (Demiray, 2011: 228). Fakat derlemelerde sadece bir 6rnek tespit edilmis
ve “siniz” sahis eki ile bahsedilen kullanim korunmamustir: “o gegecah, ondan sonra

sen gegeceksiniz.” (Tip.01/48)

Gelecek Zamanin Olumsuzu: Derlemelerde sadece bir Ornek tespit edilmis ve
cokluk 2. sahista kullamlmustir: “elldriz boyle, bi boyiiG adam gérdiiz mii yaninda
gecarkan oninii gecmeydcahsmmz.” (Tip.01/47)

Gelecek Zamanin Birlesik Cekimi:
Gelecek Zamanin Rivayeti:
Cokluk 3. Sahis: “cezd evini galdirip miize yapacahlarmig.” (Tom.02/20)
Gelecek Zamanin Sarti:

Teklik 2. Sahis: “ne gader yapacasen, misafirin geldi mi pilav hasladugun
gimi oni tokersin.” (Orh.01/122)

Cokluk 1. Sahis: “mesela salamur yapacasah isidir maya atardub.”

(Orh.01.1/5)

1.2.1.1.2.2.4. Goriilen Ge¢mis Zaman

Ahiska Tirkleri agzinda “-DI, -DU” ekleri ile yapilan goriilen gecmis zaman
cekimi morfolojik bakimdan Tiirkiye Tiirkcesi ile paraleldir. Ancak hem goriilen
geemis zaman eki, hem de bu ek iizerine kullanilan sahis eklerinde Tiirkiye
Tiirkgesine gore farklilik gosteren ozellikler vardir. Bolge agzinda iinsiiz uyumu
bakimindan goriilen gegmis zaman ekinin hem tonlu hem tonsuz sekilleri kullaniliyor
olmasina ragmen sert linsiizle biten fiillerden sonra tonlu seklin kullanilmasina sik
rastlanir (Demiray, 2011: 229). Tonsuz sekli ile nadiren de olsa kullanimlar
mevcuttur. Metinlerde rastlanan goriilen gecmis ekleri ve Ornekleri asagida

verilmistir.

Goriilen gecmis zaman teklik birinci sahis ¢ekiminde “-dim, -dim, -dum, -
diim, -Tum, -tim, -tim, -tim” sekilleri kullanilir’ (Demiray, 2011: 230). Goriilen

geemis zamanin [. teklik sahis olumlu seklinin yer aldigi 6rnekler sunlardir:
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“o giin herifimi gordiim, diin anami gordiim.” (Tom.01/80)

“0 géDDim diyodu.” (Tom.02/23)

“cifD de siirdiim, diivel de siirdiim oho!” (Tom.02/79)

“burda dogudum, burda béyiidiim.” (Top.04.1/8)

“vaBDim oni de yaBDim. Bagdan iizim toBladim, getirdiim.” (Top.04.1/128)
“ele hayaDlar gégiirdiim.” (Orh.01/55)

“hatta bi yashmiz vardi TohaD'Da ¢alisttm diyo.” (Tom.02/17)

Bolge agzinda teklik ikinci sahis ¢ekimi Tiirkiye Tiirkgesi ile yap1 bakimindan
paraleldir. Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi ekin iinlii ve iinsliz uyumlarina bagh
biitlin sekilleri kullanilir. Ancak iinsiiz uyumu bakimindan tonlulasma, tinlii uyumu
bakimindan da ekin tonlu sekillerinin kullanildigi durumlarda yuvarlaklasma ve
kalinlagsma egilimi ¢ok gii¢lii olmayan sekilde goriiliir. Sahis eki “-n”dir (Demiray,
2011: 233). Goriilen gegmis zamanin II. teklik sahis olumlu seklinin yer aldig

ornekler sunlardir:
“camaguru sardun mu?”’ (Tom.01/57)
“hep gezdiin mii Domarca'yi?” (Tom.01/90)
“boyiiklerin yanina nere girdun ki? Ya!” (Tom.02/91)
“vagi nere goydin ki a¢.” (Top.04/14)
“onlar” da m1 géDDin.” (Top.04.1/105)

Ahiska Tiirkleri agzinda goriilen gegmis zaman teklik iiclincli sahis ¢ekimi
Tiirkiye Tiirkgesi ile aynidir. Ancak goriilen gegmis zaman {igiincii sahis ¢ekiminde ek
iinliistiniin daima diiz-dar-ince olmasi ve iinlii uyumlarini bozmasi bdlge agzinin
karakteristik bir 6zelligidir. Unsiiz uyumu bakimindan diger sahislardaki durum
gegerlidir (Demiray, 2011: 234). Ancak iinlii uyumunda bahsedilen kullanim her
zaman korunmamustir. Burada yerli agiz ile etkilesim s6z konusudur: béyiidii, ohudu,
doldurdu vs. (Umiit, 2006: 81). Tespit edilen goriilen ge¢cmis zamanin I11. teklik sahis

olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler sunlardir:

“ertesi giin Fadime Abla ¢eviirdi.” (Tom.02/173)
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“hosgeldiz, neydir, neydirsin, eyiler, oldi.” (Top.01/28)

“annem éldi, bi teG babam var o da gardaslarimin yanminda.” (Top.04.1/18)
“gina gecem oldi mi Seval?” (Top.04.1/99)

“izinize neye gelin, bole olmadi, bos oldi.” (Top.04.1/169)

“o0 da dohsan bes yasinda onlar da oldi.” (Biiy.01/19)

“babam orda galmis, anamdan iki oglan iki giz oldi, dorD tane olduhb.”

(Orh.01/15)
“bah beni dovdi, yedugu dayah yanna galdi yani.” (Top.06/5)
“beni ¢cimdurdu ya.” (Tom.01/59)

“o giin herif beni at arabasina biindiirdii, aldi gédiyiz diye gine yuhari.”

(Tom.01/82)

“ortalugumuza diizen versin de c¢elimiz ¢ocimuz meydana ¢thDi.”

(Tom.01/54)

“su faturan bana verdi la!” (Tom.02/54)
“dedeleriz nerden gelme?” dedi.” (Tom.02/59)
“sthintiz olursa band soyleyin dedi.” (Tom.02/63)

“rahmetlik Fadime Abla dermis ki “la oglum bizim evden eGmeG eksiliyo,
biri bi bigeyler yaplre ne yaBDu ola anlamiyom.” (Tom.02/166)

“oni diyecah sabah namazina camiye géeDmisih, ¢ocuh alti-yedi yasinda daha
bi gaside soylemisim o gadar hosuma géDDi ki o gadar.” (Tip.01/65)
“onlart da boyiidii, gelin eDDih.” (Biiy.01/16)
Bolge agzinda ¢okluk birinci sahis ¢ekimi Tiirkiye Tiirkgesi ile paralel olup, ek
tinliisii daima yuvarlak-kalin, sahis eki “-h” dir (Demiray, 2011: 231). ). Ancak iinlii
uyumunda bahsedilen kullanim her zaman korunmamustir. Burada yerli agiz ile

etkilesim sz konusudur: dolduh, bulduh diisdiiK, vs. (Umiit, 2006: 82). Tespit edilen

goriilen gegmis zamanin 1. ¢okluk sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler sunlardir:

“eGmeG bulamadigimiz zaman bu yonca gangal gibi bole bu tip seylerinen

diyo kendimizi ¢ocimuzu seyaptih yani ayahDa durduhb.” (Tom.02/16)
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“va burda pancar ekdiginde hastaneye gotiirduh.” (Tom.02/39)

“diivel siirduh.” (Tom.02/75)

“vetmis yediye gadar atinan, okiiziinen ¢aligdih.” (Tom.02/83)

“gene éyi yapduh.” (Tom.02/103)

“biz de bi defaya mahsus bi géDDIiG, sila-1 rahim 2015 'Deydi.” (Tip.01/13)
“geddul Guran aldi babam, Guran’a gédiyerken.” (Tip.01/45)

“anadih mi?” (Tip.01/55)

“Allah’a  siikiir atmis sendya yahin aile hayati siirduh, incimedih

elhamdiilillah, magami Cennet olsin ingallah.” (Tip.01/67)
“gettirduh gayinbabami serom tahtilar.” (Top.01/26)

“bos oturduh, ne cay icduh.” (Top.01/42)

“goriicti usulii, tanismaduh, ahrabam gocam.” (Top.04.1/10)
“everduh, kogiirduh.” (Top.04.1/17)

“ilk senesi yemegli ne yaBduh.” (Top.04.1/35)

“gecen sene gapide otirduh.” (Top.04.1/103)

“géri everdih gayinbabami. Bi gadin getirdih onun da hé¢ ¢ocii olmirdi.”
(Biiy.01/21)

“aha sindi sofrada ne yedih deéyi sorsa gene bilemiyirim.” (Orh.01/9)
“biz gaza diigiinii yapduh.” (Orh.01/35)

Bolge agzina ¢okluk ikinci sahis ¢ekimi Tiirkiye Tiirkcesi ile yap1 bakimindan
paraleldir. Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi ekin iinlii ve iinsliz uyumlarina bagh
biitiin sekilleri kullanilir. Ancak {insiiz uyumu bakimindan tonlulagma, {inlii uyumu
bakimindan da ekin tonlu sekillerinin kullanildig1 durumlarada yuvarlaklagma egilimi
cok giiclii olamayan sekilde gorilir. Sahis eki “-z”dir (Demiray, 2011: 234).

Derlemelerde tespit edilen 6rneklerde bu kullanimini korumustur.
“hos geldiz, safa geldiz.” (Top.07/1)
“neréye geDDiz?” (Tom.01/91)
“nerden bulduz birbirizi? Ha barabar ohuduz hé éyi.” (Top.04.1/148)
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Ahiska Tirkleri agzinda goriilen gegmis zaman cokluk ii¢lincii sahis ¢ekimi
yap1 bakiminmdan Tiirkiye Tiirkgesi ile paraleldir. Ek {inliisii bakimindan goriilen
gecmis zamanin diger sahislarla ¢ekimlerinde oldugu gibidir. Goriilen gegmis zaman
ekinin {linliisii daima diiz-dar ve incedir. Cokluk eki “-/4r”dir. Ancak ¢okluk ekinin
imliisti giiclii bir kalinlagma egilimi gosterir ancak bu kalinlagma yarim kalir. Genel
kullanim “-lar” geklinden yanadir (Demiray, 2011: 236). Derlemelerden tespit
ettigimiz goriilen gegmis zamanin III. ¢okluk sahis olumlu seklinin yer aldig1 6rnekler

sunlardir:
“olii guyladilar mi1 diyo?” (Tom.01/51)
“o yoniinen birdz serin bahtllar diyo.” (Tom.02/29)
“iki sene yaBdilar de da da yaBmadilar.” (Top.04.1/33)
Goriilen Ge¢mis Zamanin Olumsuzu:
Teklik 1. Sahis: “corabi géymedim yaniyo ayahlarim.” (Tom.01/56)
Teklik 2. Sahis: “begenmedin.” (Tom.02/105)
Teklik 3. Sahis: “ey ki calanmadi oturun oturun diye.” (Top.04.1/105)
Cokluk 1. Sahis:
“goriicti usulii, tanismaduh, ahrabam gocam.” (Top.04.1/10)

“Allah’a siikiir atmis senaya yahin aile hayati siirdub, incimedih

elhamdiilillah, magami Cennet olsin insallah.” (Tip.01/67)

Cokluk 2. Sahis:

“bi sey yemediz, iCmediz.” (Top.04.1/165)

“geDmediz mi muhDarin oruya?” (Top.07/41)

Cokluk 3. Sahis: “iki sene yaBdilar de da da yaBmadilar.” (Top.04.1/33)

1.2.1.1.2.2.5. Ogrenilen Ge¢mis Zaman
Ahiska Tiirkleri agzinda “-mis” eki ile yapilan 6grenilen ge¢mis zaman ¢ekimi
morfolojik bakimdan Tiirkiye Tiirkgesi ile paraleldir. Ancak bolge agzinda 6grenilen
geemis zaman eki tek sekillidir ve bu ek iizerine kullanilan bazi sahis ekleri Tiirkiye
Tiirkgesine gore farklilik gosterir (Demiray: 2011: 238). Metinlerde gecen Ornekler

sunlardir:
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Ogrenilen gecmis zamanin 1. teklik sahis olumlu sekli:
“ele giinii biliirtim ki biri evlenmeyin yedi kere sufra gurmigim.” (Orh.01/60)

“cocub alti-yedi yasinda daha bi gaside sdylemigim o gadar hosuma geDDi ki
o gadar.” (Tip.01/65)

Ogrenilen ge¢mis zamanin III. teklik sahis olumlu sekli:
“orda da halen yani geldiGleri kéye gadar gétmis.” (Tom.02/26)

“salinci, Kirezoglu gétmis dagbasina bi ev yapmis.” (Orh.01.1/26)
“coh hassas, onun igin onlari terbiye igin, medeniyeD ogretmek igin Rusya
birdzlarini almis gotiirmiis egitin, Ruslarl egitin deéyi, haya terbiye verin

deyi.” (Tip.01/5)
“benim dedem yolda élmig, onun i¢in adini karip koymigler.” (Top.01/8)

“bizimkiler yilarca kiz aligverislerini yani, oglan everme kiz kégiirme da

gendi aralarinda olmis yani yerlilerle hég kimse yoh.” (Top.06/12)

Bolge agzinda “mis” ekiyle kurulan 6grenilen gegmis zamanin ¢okluk birinci

sahis ¢ekiminde sahis eki daima “-uh”dur (Demiray, 2011: 239). Ancak derlemelerde

“-1h, -ik” ekleri tespit edilmistir. Burada yerli agiz ile etkilesim séz konusudur:

yaTmusth, géTmisiK (Umiit, 2006: 83).

“oni diyecah sabah namazina camiye géDmigth, ¢cocuh alti-yedi yasinda daha

bi gaside soylemisim o gadar hogsuma géDDi ki o gadar.” (Tip.01/65)

“direkt Ardahan Kars Nakala kéyiinden gelmisik.” (Top.02/11)

Ogrenilen ge¢mis zamanin II. ¢okluk sahis olumlu sekli:

)

“beni ziyaret etmeye gelmiissiiz, Allah isizi rast getiirsiin  yavrum.’

(Tom.01/46)

Ogrenilen ge¢mis zamanin II1. ¢okluk sahis olumlu sekli:

“o zamamin boyiikleri bu tarafa géce zorlamuslar, gécmiis gelmisler.”

(Tom.02/8)
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“6le bir garagol yapmiglar.” (Tom.02/97)
“benim dedem yolda olmis, onun i¢in adini karip koymigler.” (Top.01/8)

“Bursa’ya gelmigler, orasi da sicah ya biz alismisig soguga falan.”

(Top.02/20)
“gecen sene gapide otirduh, Vilosgile de gétmigsler.” (Top.04.1/103)
“burada araziye DuDmiler, ev olmislar, burda galmislar.” (Orh.1/10)

Ogrenilen Gecmis Zamamin Olumsuzu: Derlemelerde sadece bir drnek tespit

edilmis ve teklik dgilincli sahista kullanilmistir:  “Toprahpinar’da gonusma

degismemis.” (Tom.02/45)
(")grenilen Ge¢mis Zamanin Birlesik Cekimi
Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Hikayesi:
Cokluk 2. Sahis:
“annengilnen neyinen gelmisdiz.”
Teklik 1. Sahas:
“eGmeGDen gahmigDim de 6gle isDe gormedim de.”
Teklik 2. Sahis:
“o0 zaman yuhaya rasDlamisDin, simdi tandur egmeg'.” (Top.04.1/7-50-52)

1.2.1.1.2.2.6. Sart Kipi

Bir olus ve kilisin gerceklesmesini sarta baglayan, yalniz basina yargi
bildirmeyen ve -s4 eki ile karsilanan tasarlama kipi olarak tanimlanmaktadir

(Korkmaz, 2019: 220). Derleme metinlerinde tespit ettigimiz drnekler sunlardir:
Cokluk 1. Sahais:
“simdi diine de gétsah, bi misafir gelse beni ¢caDtirir.” (Biiy.01/52)
Cokluk 2. Sahs:
“valla vamDI gelsez yaparuh nedir ki?” (Top.04.1/43)

1.2.1.1.2.2.7. Istek Kipi

Fiile istek, niyet kavramlari veren tasarlama kipi olarak tanimlanmaktadir

(Korkmaz, 2019: 163). Tiirkiye Tiirk¢esinde teklik ve ¢okluk 1. ve 3. sahislar emir
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kipi ¢ekimi ile karigmis olarak kullanilirken Ahiska Tiirkleri agzinda istek kipi eki
ozellikle 1. ve 2. sahis ¢ekimlerinde giiclii olarak varligin1 devam ettirir. 3. sahislarda
ise istek, temenni ifadesi istek kipi ekiyle ¢ekimlenmis orneklere sikca rastlanmakla

birlikte biiytlik 6l¢iide emir ¢ekimi ile yapilir (Demiray, 2011: 244).

Istek ¢ekiminin bdlgemiz agzi igin karakteristik 6zellikleri vardir. Teklik 1.
sahis ¢cekiminde ek daima “-(y)em seklinde ince, ¢cokluk 1. sahista genellikle “-(y)ah”
seklinde kalin, bazen de “-(y)ah” seklinde yar1 kalinlagsmis tinlii ile kullanilir. Teklik
ve cokluk 2. sahislarda ek finliisii genellikle “-(y)asin/ -(y)asiz” seklinde kalin,
bazende “-(y)asin/ -(y)asiz” seklinde yar1 kalinlasmis {inlii ile kullanilir (Demiray,

2011: 246). Derlemelerden tespit ettigimiz istek kipi 6rnekleri sunlardir:
Teklik 1. Sahis:
“gaz var, gazlar belki gapidedir, gosterim sene.” (Top.04.1/59)

“he yeni gapun tandurumuz var, getiiriitm de bah. Yani gidarken goyah.”

(Top.04.1/46)
“yahwym, yayhymm.” (Top.02/42)

Bu &rneklerde istek kipinde fonetik olarak diismeler yasanmistir. Ozellikle
iinsiizle sonuglanan fiillere getirildiginde bazen kalinlik-incelik uyumu yaninda
diizlik-yuvarlaklik ve darlik-genislik uyumlarina girdigi de goriliir (-am / -em / -um /

-lim / -im / -im): alam, baglim, ohim, gelem, goriim, diyim (Gemalmaz, 1995: 368).
Teklik 2. Sahis:
“oni sogudursun i¢ine goyarsun sicah sicah goymlydsin.” (Tom.01/29)
Teklik 3. Sahis:
“Allah yerine yahusdursun.” (Tom.01/87)
Cokluk 1. Sahas:
“ahsama annannemgile gédah, gelah.” (Orh.01/250)
“valanuz hamama gédah ikimiz. (Orh.01.1/83)
“everah, gogiirah da gizint eviendirir.” (Top.01/38)
Cokluk 2. Sahis:

“ben tandir ekmek egmeg bisiirdiim de verim yiyesez.” (Top.04.1/45)
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1.2.1.1.2.2.8. Gereklilik Kipi
Belirli bir zamana girmeyen, fiilin gosterdigi olus ve kilisin yapilmasi gerekli
oldugunu bildiren ve Tiirkgede -mAII eki ile kurulan tasarlama kipi (Korkmaz, 2019:
143). Bolge agzinda gereklilik ¢ekimi nadir goriilen “-mAli” eki ve “-ma + iyelik eki
+ lazim” yapisiyla kurulmaktadir (Demiray, 2011: 248). Calismamizda “-mAli”
sekline rastlanmamustir. Derlemelerde sadece bir 6rnek tespit edilmistir: “sizin yaniza

gaDmast lazim hashasi” (Top.07/43)

1.2.1.1.2.2.9. Emir Kipi
Tasarlanan, yapilmasi istenen isi emir veya dilek bigiminde ifade eden, zaman
ve sahis kavraminin ayn1 ekle veridigi tasarlama kipi. Bugiin, Tiirkiye Tiirk¢esinde bu
kip daha ¢ok 2 ve 3. sahislarda kullanilir. 1. sahislarda emir ve istek kipleri i¢ ige
girmistir; eki -(y)AyIm, -(y)AlIm’dir. Teklik 2. sahista emir dogrudan fiil kdk veya
gbdvdesinin sdylenmesiyle olusturulur (Korkmaz, 2019: 126). Yozgat’ta yasamlarin
stirdiiren Ahiska Tiirkleri agzinda emir kipi, Tiirkiye Tiirk¢esi yazi dili ile genellikle

ayni bicime sahiptir.
Teklik 2. Sahis:
“unu eliyon, éyi yogir.” (Tom.01/22)
Cokluk 2. Sahis:

“mani de soylerdiler. “Kiili degilmisem, meni meni ekelam benden o yare

selam soyleyin durmasin gelsin." geri unuttum gizim, ne biliyim gizim.”

(Orh.01/30)
“Allah"t yeri gogii seversez ¢cekinmen yéyin.” (Tom.01/78)

1.2.1.2. YAPIM EKLERI
Yapim ekleri, sonuna geldikleri kokiin anlamini degistiren eklerdir. Yeni
tiireyen kelime ile sonuna geldigi kokiin anlami arasinda belli bir bag vardir. Yapim
ekleri isim ve fiillerin kok ve gdvdelerine eklenerek yeni isimler fiiller tiiretebilirler
(Demir, Yilmaz, 2016: 181-182) Yapim ekleri eklendikleri ve tiirettikleri kelimenin
tiirline gore dort gruba ayrilir: isimden isim yapim ekleri, isimden fiil yapim ekleri,

fiilden fiil yapim ekleri, fiilden isim yapim ekleri.

84



1.2.1.2.1. Isimden Isim Yapim Ekleri
Isimden isim yapim ekleri, isim kok ya da gdvdelerinden, kéken anlamiyla
baglantili yeni isim govdeleri yapan eklerdir. (Eker, 2017: 267). Tespit ettigimiz

isimden isim yapim ekleri asagidadir.
+ce:

“ondan sonra agarsun tahtanun tistiinde gozelce oni tavada biistiriirsiin

gizim.” (Tom.01/34)

“oni ohlaviynen acarsun tavan gadar ise onun gardarince soyle kiiciiciiGece

biistiriirsiin.” (Tom.01/17)
+Ci:

Ahiska Tiirkleri agzinda bu ek “+Ci” seklinde, tek sekilli olarak kullanilmasi
karakteristik bir o6zelliktir (Demiray, 2011: 153). Derlemelerden tespit ettigimiz

ornekler sunlardir:
“stitciyuh.” (Top.05/1)
“bizim koy mermerci.” (Top.06/78)
“onlarinan ortahcilih olmuslar.” (Ahs.01/12)

“esgiden il¢i diiserler, kizi alirlar, alindigi belli olsun diye oglan evine kizin

evinden serbet gider.” (Top.06/113)

“en birinci diigiin yapanlar yarigci, pehlivanlar getiriirdi.” (Orh.01/25)
“bir haberci gelir, baslarlar.” (Tom.02/136)

“hasan usDa varidi, demirci.” (Tip.01/27)

“is¢i geliirse yoldiriruh.” (Top.03/7)

“simdi fitbolcinin, sanatcuimin garmangarusuh.” (Top.06/67)

“varis ederdiler, giires ederdiler, giirescilere hediye verirdiler, hangisi

hangisin yihiyir deyi.” (Orh.01/27)
“bi hizmetcisi varimig, ¢agiriyir ati ¢eg!” (Orh.1.1/57)

+gil, +giller:
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Konugma dilinde ve halk agizlarinda ¢ok kullanilan bir ektir. Ek iinlii ve tinsiiz
uyumlarina sahis, akrabalik ve unvan adlarinadan sonra gelerek o sahis ve akrabalarin

mensuplarini gosteren aile adlar1 yapar (Korkmaz, 2014: 129).
“annengilnen neyinen gelmisdiz.” (Top.04.1/7)
“mesela Mevlid emmigil soradan gelme.” (Tom.02/150)

“orda mesela burda koyde bunlara Nenegiller derler, bizlere Celefgiller der.”

(Tom.02/24)

“Acagiller déyerler, herkesin bi lagabi var.” (Top.04.1/68)

+inci:

“en birinci diigiin yapanlar yarisci, pehlivanlar getiriirdi.” (Orh.01/25)
+lah:

“orda var a gafandan boyiik pancar olur, coh sulah.” (Tom.02/132)

+ / +li:

Karakteristik olarak tek sekillidir, damak ve dudak uyumuna girmez (Ersoz,

2020: 252). Derlemelerden tespit ettigimiz kullanimlar sunlardir:

“bi tiirli tesekkiir etmeyi beceremeduh, bene ¢oh agir bisey gibi geliyir.”
(Top.06/24)

“Antalyalisin de he. Sen Gendin Sorgunlisin.” (Top.04.1/147)

“ben hanimimi gérmeden aldim, girh dord senedir de evliyth.” (Tom.02/42)
“vav ben atmuis sekiz dogimli 6le bir sey gormemisem.” (Tom.02/93)

“coh da yagli etme, hamurun icinde gozel olir.” (Tom.01/7)

“bizler simdi dinlerduh bole sehirli olucant bilseydih.”(Tom.02/19)

“diigiin adetlerimiz ayni, onlar tuDgun, baglh.” (Tom.02/19)

“coh bereketli bir hali varidi, magami Cennet olsin insallah.” (Tip.01/70)
“esGiden Artvin’den ar1 sey var, delikli tandwr ekmeg'.” (Tip.01/7)

“senligi mi? nobim isDe yemegli neli yaBdilar.” (Top.04.1/34)

“valla valmDli gelsez yaparuh nedir ki?” (Top.04.1/43)
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“size de hayirli isler ossun.” (Top.04.1/171)
“benim gelinim de Afyonli.” (Top.04.1/162)

“asil Sarikaya'min yerlileri, yani birbirlerine yediser, yekizer, iicer, beser

kilometre aralibli.” (Top.06/8)

“bi de ilerde Sarikaya'yva bagliydi onceden simdi Sorgun'a bagli Biiyiikoren
koyii var.” (Top.06/8)

“bizim koy o civarda en suli yeridi.” (Top.06/73)

“her kisi de yapamazdiler, ¢coh eziyetli.” (Top.06/94)

“gavurma, hosaF, siiDli.” (Top.07/146)

“gelir ole yaz giinii oglum da isDe geldi yanida uzun boyli var a.” (Biiy.01/35)
“beni aldi ya gayet allliydi.” (Orh.01/211)

+lig, +lug, +liig, +liig, +hih, +luh, +luh:

Ahiska Tiirkleri agzinda ekin karakteristik kullanimi “+lubh” olup diger sekiller
nadir goriiliir (Demiray, 2011: 157). Tespit edilen kullanimlar sunlardir:

“diinyada ne galmis bi iyilig, bi de tatluluh.” (Orh.01/253)

“bi insanluh, éyiiliig yapdiysem biseye o var.” (Orh.01/63)

“ben sahayi, yarenliigii hé¢ sevmem.” (Orh.01/236)

“gelinler hepisi kesiyiller, tigliiga da boliyir, aliyir, gédiyiller.” (Orh.01/233)

“gonderiirdiim géder getiriir de biz de su fahwrlihdan gurtulurduh.”
(Orh.01.1/35)

“girh bes seneye yahin elhamdiiliillah imamlth o yanni bu yanni yapdih, simdi
emekli olduh.” (Tip.01/52)

“onlarinan ortahciih olmuslar.” (Ahs.01/12)

“g1zim eczacilth ohuyo, onlar da gonusma hég yoh.” (Tom.02/49)
“biiyiik ¢cogunluh Dohsan ii¢ muhaciri.” (Tip.01/32)

“rahmetluh Nevret bibi ¢coh anlaDird1.” (Top.01/30)

“deduhlarin dedim, esGi mezarluh yoh.” (Top.04.1/96)
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+ciig:

“bu benim adam da eciig babaminen gonusurmis.” (Orh.01/45)
+ra:

“ondan sora motor aldih.” (Tom.02/84)

“sora bi yerden bi cazi gari getiriyirler, gédiyir.” (Orh.01.1/91)
+siz:

Isimlerden yokluk, eksiklik bildiren, olumsuz anlamda sifatlar tiireten, “+lI,
+IU” ekinin karsiti, ¢ok islek bir ektir. Bolgemiz agzinda iinlii uyumlarina uygun

olarak kullanilir (Demiray, 2011: 159).
“caysiz, gahvesiz galhiyosuz.” (Biiy.03/30)

"boyiigden dirlikse boyiig birliksiz ortmesse, birlig etmese o zaman dirligsiz

cthar ev.(Orh.01/195)

“derler ki mdcirler adamin yamna gidince mdcirler adamin OJliisiine de

vuruyo, daha ne kimse rahatsiz eder ne bisey eder.” (Tom.02/147)
“otuz iki y1l aralihsiz muhDarlih yabdi.” (Biiy.01/7
¢oh da yag siirDmeyin ¢oh da yagsiz eDmeyin.” (Tom.01/39)

1.2.1.2.2. Isimden Fiil Yapim Ekleri
Isimden fiil yapim ekleri, isim kok ya da gévdelerinden, koken anlamiyla
baglantili yeni eylem goévdeleri yapan eklerdir (Eker, 2017: 275) Tespit ettigimiz

isimden fiil yapim ekleri asagidadir.
+D-:
“stidi isiDirum, az da maya atarim.” (Top.04.1/117)
+er-:
“everduh, kogtirduh.” (Top.04.1/17)
+1-:
“hég¢ incelmedim ben sene.” (Orh.01.1/20)
“la oglum bizim evden eGmeG eksiliyo, biri bi biseyler yaplre ne yaBDu ola

anlamiyom.” (Tom.02/166)
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+A-, Hi-:

“giiniiz gina oldi de gece heC hatillamirim.” (Top.04.1/102)

“egmegt ¢ih yedih bayahdan, oglanu gozleduh.” (Orh.01/266)

“bu lufediyon da sesleseler benim asil adimi sesleyecah.” (Biiy.01/31)
“sundahlaruh, sallaruh, besige goyaruh.” (Top.04.1/28)

“Ahliskalt diye Oopiip gucahlamislar iiniversiteye giden ogrencilerimizi.”

(Ahs.01/27)

’

“o zamamn boyiikleri bu tarafa goce zorlamislar, gécmiis gelmisler.’

(Tom.02/8)

“ben nesi anlagdiysem toy isii gorer geliirdiim, falan is duriyi gizim bi yohla

belki gelin gétmis gormiigdiir.” (Orh.01/192)

“bahgeye, bosDana aslah alip geliruh, asliruh, suliruh.” (Top.03/8)
+lAn-:

“sabagi ederdiim, bagurirdiler isDe, hazurlanurduh.” (Orh.01/223)
“babasi muhDar oldi on iki sene, bu da havaslandi.” (Top.07/39)
“bizim gapi de gollenmis gene.” (Top.04.1/172)

“nisanlandugumda.” (Tip.02/41)

“ogli var evlenecah, gizi var gégecah.” (Top.01/41)

“gordiim ya neye hersleniyirsin ben gordiim demezdim.” (Orh.01/193)
+lAg-:

“BeGmez éyce gaynadirsin gaynadirsin, o galinlagir.” (Top.04.1/131)

“bir gismi Corum Alaca'ya yerlegsmis, bir gismi Amasya'min Merzifon'a

yerlesmis.” (Tip.01/23)

“orda da bi koyden degil bes kdyden duydugum gadariyla hisim ahraba
olanlar birlesmis gelmisler.” (Tip.01/22)

+sa-:
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“gotiirtirdii basdonumu da 6giime dayardu, hadi teyze sen namazin gil ben

ectig zemzem aliyim geliyim susaduh.” (Orh.01/167)

1.2.1.2.3. Fiilden Isim Yapim Ekleri
Fiilden isim yapim ekleri, isim kok ya da govdelerinden kdken anlamiyla

baglantili yeni isim gévdeleri yapan eklerdir. Derlenen metinlerde drnekler sunlardir:
-acak:

ordan sindi bunin babasigil kéydelar ya hani is ¢oh ya, ev bos acacah onda.”
(Orh.01/242)

-e:
“affivet ossun, giile giile! Size de hayirli isler ossun.” (Top.04.1/171)
-en:

“ortalugumuza diizen versin de c¢elimiz ¢ocimuz meydana ¢ihDi.”

(Tom.01/54)

-er:

“hasaD geliyo, bigerci tutusiz bigtiriyosun.” (Tom.02/71)
-g1:

“bize basgt yapmaya basladilar diyo.” (Tom.02/5)

“atgimi bile agmadum orda, nesi geydim géddiysem ahsam geliirdiim,

yvatarduh.” (Orh.01/222)
-gun, -giin:
“diigtin adetlerimiz ayni, onlar tuDgun, bagl.” (Tom.02/19)

“o stirgiinde Akisga Tiirklerinden bir¢cogu trende yolculuhDa hayatini
gaybeDmis, soguhDan donarah olmiisler.” (Tip.01/7)

-k:

“boyiik tepsilerinen borek yapardilar.” (Orh.01/18)

-ma:

“salinlaswr éyice givama geldim mi oni endurduh¢an so"ra hemen

carpacarparum, ¢alma olur.” (Top.04.1/136)
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“sonra sonra disariya ¢thma oldi.” (Tip.02/32)
-U:
“olii guyladilar mi diyo?” (Tom.01/51)

“verlestirmek istemiyolar, bizimkiler de pusuya yatarlar.” (Tom.02/143)

-lig:
“degisiig bisey yogidi, bi esgiden hahurlugidi.” (Top.07/22)

1.2.1.2.4. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

Fiilden fiil yapim ekleri, fiil tabanlarindan yine fiil yapan eklerdir. Bu eklerin
cati goriinlimlii ekleri de vardir. Cati, fiil kok ve govdesinin, sozliik anlaminda
herhangi bir degisiklige ugramadan fiilden fiil yapan belirli baz1 eklerle genisletilerek
ciimledeki 6zne ve nesne ile olan baglantisinda ugradigi durum degisikligi; fiilin
anlam degisikligi géstermeyen ancak 6zne ve nesneye hiikkmeden anlam degisikligidir
(Korkmaz, 2019: 103). Catilar ¢at1 ekleri ile olusturulur. Ayn1 goérevdeki cati ekleri
iist liste bulunabilir. Farkli gorevlerdeki cati ekleri birlesik ¢ati olusturabilir; cati
ekleri islev ve anlamlarmi yitirebilir. Bazen de ¢ati eki eylem kok ve govdesiyle
kaynasabilir. Bu tiir eylemler ¢at1 eki olmadan kullanilmaz. “ayil-, diren-, ilis-, depre-
* yazi1 dilinde kullanilmaz. Gegisli eylemlerden tiireyen eylemlerde, gecissiz
eylemlerden tiireyen eylemler arasinda ayni c¢ati ekinin almmast durumunda
farkliliklar ortaya ¢ikmaktadir (Eker, 2017: 283). Catilar tiirlerine, aldiklar1 eklere ve

islevlerine gore kendi i¢lerinde yedi grupta karsimiza ¢ikmaktadir.

Eylem catilari; olumsuzluk catisi, ettirgenlik c¢atisi, edilgenlik c¢atisi,
donisliiliikk catis1, isteslik catisi, siklik catisi, kuvvetlendirme catisidir (Eker,
2017:283). Derlenen metinlerde tespit edilen fiil ¢atilar1 sunlardir:

a) Olumsuzluk Catisi: Olumsuzluk c¢atisi, fiill kok ve gdvdelerine
olumsuzluk ekinin (-ma, -me) getirilmesiyle olusturulur. Derlenen

metinlerde 6rnekler sunlardir:
“bi sey yemediz, iCmediz.” (Top.04.1/165)
“icmezuh dediler.” (Top.04.1/57)

“ellariz boyle, bi boyiiG adam gérdiiz mii yaminda gecdrkan Oftiinii

gecmeyacdahsimiz.” (Tip.01/47)
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“vasimi bilmiyrim gizim.” (Orh.01/2)
“begenmedin.” (Tom.02/105)

“corabi géymedim yaniyo ayahlarim.” (Tom.01/56)

b) Ettirgenlik Catisi: Ettirgenlik catisi, fiilin belirtilen olus ve kilisin bagka
bir nesneye aktarildigini gosteren, gegissiz fiiller gegisli fiile doniistiiren,
gecisli fiillerden asil hareketin bagkalarina yaptirildigini gosteren ¢ift
gecigli fiiller kuran “-Ar-, -(Dr- / -(U)r-, -Dir- / -DUr-, -(Dt- / -(U)t-
eklerinden biriyle veya ikisinin iist liste gelmesiyle olusturulan fiil ¢atisi
olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz, 2019: 131). Derlenen metinlerde

ornekler sunlardir:

-DIr:

“hasad geliyo, bicerci tutusiz bictiriyosun.” (Tom.02/71)

“verlestirmek istemiyolar, bizimkiler de pusuya yatarlar.” (Tom.02/143)
“aman ha, aman olene gadar ayrilma!” dedirDDirdih.” (Tip.01/57)

“Ahiskali deyince guzelce misafirperverler, yedirdiler, icirdiler, hég

perisan etmediler diyo ogrenciler.” (Ahs.01/29)
-DUr:
“beni ¢imdurdu ya.” (Tom.01/59)

“ben bi kitap ohudum da camizin doldurmuslar bole gadin, erkek. Cardah
agir yani insanlart oruya dolduruyolar, camizlarin iistiine yorganlari

baliyolar, iistiine benzin dokiip ates veriyolar.” (Tom.02/187)

“arabalarun arhasina iiC dorD Dana goyardug gotiiriirler, Alaca’da

Sfirinda gizarDDurur getiiriirdiiler.” (Orh.01/19)
“devlet seyiyle buruya yerlesdurmisler.” (Top.06/7)
-(Dr:

“Ahiskali deyince guzelce misafirperverler, yedirdiler, icirdiler, hé¢

perisan etmediler diyo 6grenciler.” (Ahs.01/29)
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¢)

d)

Edilgenlik Catisi: Gegisli ve gegissiz fiillerden “-()l- / -(U)I- ve -(D)n- / -
(U)n-" ekleri ile kurulan; ancak fiilin gosterdigi isin kimin tarafindan
yapildig1 belli olmayan, 6znesi belirsiz fiil ¢atisi. Gergi, edilgen catinin da
gorlinmeyen tarafi vardir. Ama bu catida 6zne diyebilecegimiz kelime,
yiiklemin gerisinde kalan goriintirdeki 6znedir. Catinin yaygin eki “-(I)l- / -
(U)I-” dur. (Korkmaz, 2019: 123). Derlenen metinlerde 6rnekler sunlardir:
-(DI:

)

“vetmis besDe para toplandi, gira¢ seye eyaler verildi ondan sora.’

(Tom.02/86)

“éyi arhadasimdi. O ahsama ¢alarim ama gider yirmi tane getiiriir

veririm. Sarigaya’dan satilandan.” (Tom.02/179)

-(Dn:

’

“alindig1 belli olsun diye oglan evine kizin evinden gserbet gider.’

(Top.06/113)

Déniisliiliik Catis1 / Doniislii Cati: Fiildeki olus ve kilisin dogrudan
dogruya 6zneye doniislinii gosteren, yani 6znenin bir isi kendi kendine
yaptigini belirten fiil ¢atisi. Tlirk¢ede bu ¢at1 ¢oklukla -(7)n- / -(U)n- bazen
de —(D)I- / -(U)Il- ve —()s- / -(U)s- ekleri ile kurulur. (Korkmaz, 2019: 117)
Derlenen metinlerde 6rnekler sunlardir:

-()n: “Allah", yeri, gogii seversez ¢ekinmen yeyin.” (Tom.01/78)

-l “on bes, yirmi kisilik bir grup gelir gine talana baslayinca bizimkiler
Dirmih, keser, balta ne ¢eGmigse isDe birine vurur vurmaz yiiz tisDii

ythilir.” (Tom.02/144)

-(w)n: “Allah var o da yani gordi, eve tutundi, idare eDDih, géeDDih.”
(Biiy.01/22)

Isteslik Catis1 / Istes Cati: Fiilin gosterdigi olus ve kilisin birden fazla
kisi tarafindan karsilikli veya toplu olarak yapildigini gdsteren ¢ati. Bu cati
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-Is- / -Us- ekiyle kurulur. (Korkmaz, 2019: 165) Derlenen metinlerde
ornekler sunlardir:

“misafirperver, kalp kirmaz, ¢ok konusmaz, c¢ok ince, elit stk dokunan
insan.” (Top.02/16)

“giD muhDarin odasina sabah gel yiizyiize bi bahisah, goriiseg, tanigsah
ondan sora diye.” (Biiy.02/54)

“biz bes gardegdik, biiyiik biraderi ohuDDular bana gelince yetisdik
isDe.” (Biiy.02/28)

“gayli tanugduh.” (Orh.01.1/1)

“oni keser béliigtirdiler teraziynen.” (Top.07/134)

1.2.1.3. FIILIMSILER / CEKIMSIiZ FIiiLLER
Fiilimsiler dile anlatim giici zenginligi ve kivraklik saglamanin yaninda
anlatilmak isteneni kisa yoldan anlatma olanagi saglayan, yanciimle kurabilen,
baglaglarin yerine gegebilen dil bilgisel unsurlardir (Bayraktar, 2018: 3). Fiilimsiler

ekler ve gorevlerine gore lice ayrilirlar.

1.2.1.3.1. Ad-Fiiller
Ad-fiiller, fiil kok ve gévdelerinin karsiladiklar olus, kilis ve durumlari; sahis
ve zamana bagli olmadan gosteren fiil adlaridir (Korkmaz, 2014: 747). Yani ad-filler,
fiillerdeki olus-kilis ve durumlarinin adlarini bildirirler. Tiirkiye Tiirkgesinde “-m4, -
mAk, -I/Us” ekleri ile kurulan ad-fiiller, Ahiska Tirkleri agzinda da aynidir. Fakat

bazi fonetik farkliliklar gosterir.
“-mab”

Eski Tiirk¢e’den beri kullanilan bir isim-fiil eki olup biitiin fiillere gelir ve fiil
isimi yapar. Bu isim-fiil ekinin yalin halde genel kullanimi kalin iinliilii ve son ses
durumundaki {insiiz sizicilagsmus olarak”-mah” seklindedir (Demiray, 2011: 266). Bu

ek bolge agzinda da kendisini korumustur. Ornekleri sunlardir:
“dedim ki gormah bana éyi gelar.” (Tom.01/81)
“ellerin boyle kimseye dohanmah yoh oyle.” (Tip.01/49)
“_ma”

“onlar nerden gelmd anne?” (Orh.01/12)
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1.2.1.3.2. Sifat-Fiiller
Say1 ve sahsa bagh fiil ¢cekimine girmeyen, fakat aldig: eklerle fiilin zamana
bagli olarak tasidigi kavrami sifatlastirdigindan kendisinde sifat ve fiil niteliklerini
birlestiren fiil sekli (Korkmaz, 2019: 210). Sifat-fiiller fiilden isim yapma ekleri
icerisinde yer almaktadir. Tirkiye Tirkcesinde “-dIk, -mls, -Ar, -mAz, -An, -Asl, -
AcAk” ekleri ile kurulan sifat-fiiller, Ahiska Tiirkleri agzinda fonetik farkliliklar
gosterir. Ornekleri sunlardir:

-duh / -diG:

Ahiska Tiirkleri agzinda ek {inliisiiniin yuvarlak ve kalin tinliilii olarak “-Duh”
seklinde kullanim1 karakteristik bir 6zelliktir (Demiray, 2011: 269). Ancak bu kurala

uymayan kullanimlar da vardir:
“orda da halen yani geldiGleri kéye gadar gétmis.” (Tom.02/26)
“basga bildugumuz yoh.” (Tom.02/43)
“elimizi sildimiz havliya pesgir diyodular.” (Tip.02/11)
“elimizle bictamuz oldu.” (Tom.02/72)

“oni yaparsiz on de tavaya goydin miydi iistiine biraz dénderduhdan sonra

biraz yag sirpeleyin, gizaracah biliyon mi?” (Tom.01/19)

-Acah:

Gergeklesmesi gelecek zamana yonelmis gecici sifatlar ve gegici hareket adlari
kuran bu ek gorev ve islevleri bakimindan Tiirkiye Tiirkcesi ile aymidir. Fonetik
bakimdan ise bazi farkliliklar goriiliir. Bolge agzinda, ekin ilk iinliislinii yar1 ya da
tam, ikinci tinliisiinii ise tam kalinlagsmis olarak kullanir. Kalinlik-incelik uyumuna
uygun Ornekler sinirli sayidadir. Ekin {izerine {insiizle baslayan bir geldiginde son
sesin “-h” iinliisiine doniismesi karakteristiktir. Unlii ile baslayan bir ek geldiginde ise
Tiirkiye Tiirkcesi ile ayni 6zelligi tagir (Demiray, 2011: 270). Derlemelerde tespit
ettigimiz kullanimlar sunlardir:

“gorecagimi goriiriim.” (Top.01/29)

“mallara yiyecagini, gis hazinni aldih mi igeri rahat ederih.” (Top.05/7)

-An:

“araziyelerini satmiyenler yazin geliyir bi¢diriyir, ekdiiriyir.” (Orh.01/82)
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“mani, tiirkii soyleye soyleyé diigiine gelen, sameni aldi, geldiler eve.”

(Orh.01/42)

1.2.1.3.3. Zarf-Fiiller

Zarf-fiiller, kisi ve zaman kavrami olmadan temel climlenin ya da yan

climlenin yiiklemini niteleyen, ciimlede genellikle zarf tiimleci olarak gorev yapan

fiilimsilerdir. ikinci bir gorevleri yardimer fiillerle birlikte kullanilarak birlesik fiiller

kurmak olmak olan zarf-filler, climlede baglag gorevinde kullanilabilirler ve birlesik

climleler kurabilirler. Baz1 zarf-fiil ekleri zarf, edat gibi kalic1 s6zciik yapiminda da

kullanilirlar (Bayraktar, 2018: 137). Zarf-fiiller ciimlede zarf gorevi almaktadir ve

anlam olarak da siireklilik, zaman, neden gibi yonlerden etkilemektedirler. Derlenen

metinlerden yola ¢ikarak Ahiska Tiirkleri agz1 6zelligi gosteren zarf-fiil ekleri iceren

ctimleler sunlardir:

-arah :

“o siirgiinde Akisga Tiirklerinden bir¢ogu trende yolculuhDa hayatini
gaybeDmig, soguhDan donarah 6lmiisler.” (Tip.01/7)

-UB:
“tarlaya giduB tarla siirecuh.” (Top.03/1)
“va biitiin bunlar ¢oh gidup geliyodu, sohbet ediyodu.” (Tom.02/88)

“onun tisDiine beziyi aliB ekmege delip iisDiine goyuB tandira yapigDiriyon
oyle.” (Tip.02/10)

-(A:

)

“mani, tirkii soyléye soyleyé diigiine gelen sameni aldi, geldiler eve.’

(Orh.01/42)

“ama anam da merah ede ede 6ldii.” (Orh.01/51)
-ken :

“hé, yuha ederken gelmisdiz.” (Top.04.1/6)

“ditgiiniirke g1z gelmis demig ki:” (Orh.01.1/36)
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Burada “diisiiniirken” kelimesinde son seste meydana gelen diisme goriilmiis
olup zarf-fiil eki -ke seklinde kullanilmistir. Ahiska Tiirkleri agzinda karakteristik

olarak bdyle bir kullanim yoktur. Burada sdyleyise bagl bir diisme goriilmiistiir.
-(y)unci, -inci:
“cocublar hep ohuyunct disariya agildih.” (Tip.02/2)
“galinci, Kirezoglu gétmis dagbasina bi ev yapmis.” (Orh.01.1/26)

Burada -(y)unci, -inci kullanimlari, Ahiska Tirkleri agz1 niteligi
gostermemektedir. Daha ¢ok yerli halk agzina ait bir kullanimdir. Sorgun

agzinda dar Unliili sekli de kullanilir: anlayinci, bahalaninci, isiyinct vs.

(Umit, 2006: 94).

1.2.14. EK-FiiL
Eski Tiirkgede er- yardimer fiilinin er- > ir- > i- bi¢giminde eklesmesinden
olusan, ad soylu kelimelerin yiiklem olarak kullanilmasini saglayan ve birlesik fiil
cekimlerinde gorev alan fiil. Ek-fiilin olumsuzu degil kelimesi ile kurulur (Korkmaz,
2019: 124). Bolge agzindaki ek-fiilin ¢ekimleri, Tirkiye Tiirkcesi yazi dili ile
benzemektedir. Fakat baz1 ses degismeleri ile farklilik gosterirler. Ek-fiilin genis
zaman, hikaye, rivayet ve sart kipleri derlenen metinlerden Ornekleri ile birlikte

asagida gosterilmistir.

1.2.1.4.1. Ek-Fiilin Genis Zaman-Simdiki Zaman Bi¢cimi
Teklik 1. Sahis:

“vetmis bes yasindaymm.” (Biiy.02/1)

Teklik 2. Sahis:

“sindi sen esi" yanindd misin?” (Top.04.1/150)

Cokluk 1. Sahais:

“Abakarlar bizuh igDe.” (Top.04.1/67)

“biz Artvin’in Ardanug ilcesi Zekeriya koyundeniz.” (Tip.01/12)
“dohsan tic Muhaciriyiz biz.” (Top.01/93)

“on bir teneyuh biz he mi, alti oglan bes gizih biz.” (Top.04.1/16)

Cokluk 2. Sahs:

97



“siz de eyiysiniz gomsuz da éyi.” (Biiy.01/76)
Cokluk 3. Sahais:
“muhacirler dinine diigkiindiirler.” (Top.02/15)
1.2.1.4.2. Ek-Fiilin Goriilen Gecmis Zaman Bicimi
Teklik 1. Sahis:
“he o ¢ok Tiirkmeni de bi ben Maacir+idim.” (Top.04.1/72)
“ben de var+idim.” (Top.04/18)
Teklik 3. Sahis:
“stiriynen davarumiz var+idi, malimiz ¢og+idi.” (Orh.01/61)
“goriicii usul+iydi.” (Top.04.1/13)
“bizim de gizim igimiz ele ¢og+idi ki oturma nerde, ekmeg bile yiyemezduh.”
(Orh.01/255)
Cokluk 1. Sahis:
“evel yarayish+ydih.” (Tip.01/54)
“babam oldiinda biz cahil+iduk.” (Tom.02/90)

1.2.1.4.3. Ek-Fiilin Ogrenilen Ge¢mis Zaman Bicimi

Teklik 3. Sahis:

“vani  ohudiler millet, degisdi vay! “Maacir+imis, Tiirk+imis,

Tiirkmen+imis. ” simdi 6yle bisey yoh.” (Top.06/17)

“esGiden basluh varidi de simdig yoh gahdi, oJnceden var+imis.”

(Top.04.1/156)

“gapunun arhasindan topah+mis, ne ise?” (Tom.01/83)

“ctinkii dedem, babamin babasi geldiGlerinde bes yasinda+ymus.” (Tip.01/15)
1.2.1.4.4. Ek-Fiilin Sart Bicimi

Teklik 3. Sahis:

“dkisga deyerdi, babam da Garapiiiar déyerdi, nereyse uzah bi memlekeD

ordan.” (Orh.01/13)
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“sicasa zati maya atar eyle yaparduh.” (Orh.01.1/6)
“mesela bi babanin dorD dane eviadi varisa bi tanesi burda galacah, bu oca

tiitiiDeceG, yani bu evde adam galacah.” (Tip.01/33)

1.2.1.4.5. Ek-Fiilin Olumsuz Bicimi
Ahiska Tiirkleri agzinda ek-fiilin olumsuz ¢ekimi Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu
gibi isimden sonra getirilen “degiil” kelimesinin “i-” ek-fiili ile ¢ekimlenmesi ile
yapilir (Demiray, 2011: 255). Bu ¢alismamizda da “degil (degiil-degiil)” kelime ile
yapilmaktadir. Bazi yerlerde de “yok (yoh-yoh)” kelimesi ile yapildig1 goriilmiistiir.

Ek-fiillin olumsuz bi¢imi yer alan 6rnek ciimleler sunlardir:
“vani ole ¢oh dini biitiin bi insan da degiiliim.” (Top.06/25)
“voh, Kiird degiiliim.” dedim, Mdacirim.” (Top.04.1/21)

“esGiden basluh varidi de simdig yoh gahdi, onceden varimis.”
(Top.04.1/156)

1.3. KELIME TURLERI
1.3.1. iSiM

Evrendeki canli cansiz biitiin varliklari, insan tasavuurundaki somut ve soyut

biitiin kavramlari, tek tek ya da tiir olarak karsilayan sozlerdir (Korkmaz, 2014: 229).

Yapilar1 bakimindan isimler tekrar burada gosterilmeyecektir. Cekim Ekleri ve
Yapim Ekleri bolimiinde isim ¢ekim ve yapimui gosterilmistir (bk. 1.2.1.1. Cekim
Ekleri, 1.2.1.2. Yapim Ekleri).

1.3.2. SIFAT
Somut ve soyut isim ve kavramlar1 niteleme, belirtme, yer gdsterme, say1
gbsterme, sorma gibi ¢esitli yonlerden vasiflandiran, smirlayan kelime tiiriidiir.”* Tek

baslarina ciimle 6gesi olamazlar.

Sifatin anlam ve islev bakimindan kendi varligin1 ortaya koyabilmesi i¢in
mutlaka bir ismin Onilinde bulunmasi ve o ismi nitelemesi veya belirtmesi

gerekmektedir. Bir adin 6niinde birden ¢ok sifat da bulunabilir.

1 Genis bilgi icin, bk. Korkmaz, Dil Bilgisi Terimleri Sozligii, s. 210.
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Bolge agzinda sifatlar, sifat olarak kullanilan yabanci kelimeler disinda
Tiirkiye Tiirkgesine gore farklilik gostermez. Azerbaycan Tirkgesi etkisi ile

kullanilan “ytlizdeli” ifadeler farklidir (Demiray, 2011: 197).

Tiirkiye Tiirk¢esinde genis bir yere sahip olan sifatlar, Ahiska Tiirkleri agzinda
da genellikle aynidir. Derlenen metinlerde Ahiska Tiirkleri agiz 6zelliklerine sahip

sifatlar gruplandirilarak asagida gosterilmistir.

1.3.2.1.  Niteleme Sifatlar
“dohsan ii¢ Harbi'nde Ruslar girince Gars’a orda hdtta bi yash amicemiz

var, dedemiz varidr.” (Tom.02/3)

“burda esas yerli kéy mesela Gavurcuolu var, Gadili var, e bunlar raz

olamamuslar yerlesmeye, tepki gostermeye baslamiglar.” (Tom.02/11)
“esGi yashlar baya bi gavga yapmslar.” (Tom.02/12)

“licgenli hminkal, patates, giymali puf boregi var, bisisi var, tandir ekmegi
vagarih.” (Tom.02/35)

“cocuhlar seher gimi gonusur da benim dilim éz dil.” (Top.04.1/9)

1.3.2.2.  Belirtme Sifatlan
Belirtme sifatlar1 nesneleri belirten sifatlardir. Bu sifatlar nesnenin biinyesinde
olan bir vasfi gostermez, nesneyi su veya bu sekilde belirtirler. Nesneyi birkag
bakimdan belirtmek miimkiindiir.Nesnenin ya yerine igsret edilir, ya sayist gosterilir,
ya nesne soru seklinde belirtilir veya belirsiz sekilde ifade edilir. Iste belirtme sifatlari
bu belirtme sekillerine gore dort ¢eside ayrilirlar: Isaret sifatlari, say1 sifatlari, soru

sifatlar, belirsizlik sifatlar1 (Ergin, 2013: 247).

1.3.2.2.1. Isaret Sifatlari
Somut ve soyut varliklarla tiirlii nesne ve kavramlari yer, zaman ve tasavvurda
uzaklhigina gore isaret ederek belirten sifatlardir (Korkmaz, 2019: 164). Nesneleri
isaret eden bu kelimeler, tek baslarina isaret zamirleridir. Isaret zamirleri, ismin &niine
geldiklerinde ismi belirttikleri icin isaret sifati olurlar. Derlenen metinlerde 6rnekler

asagida siralanmugtir.

“hele bu evdeki eltim yani ne bilim ben onun da dort gizi, bir olu var.”

(Biiy.01/47)
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“93 Harbin’de bizimkiler Gars dan bu tarafa go¢ ediyolar.” (Biiy.02/4)
“velibagi de ayni o sekilde edican.” (Tom.01/21)

“o zaman kéyler daha gozeldi.” (Top.01/12)

“0 bolgeden Ardahan’a geliyo, yerlesiyolar.” (Tom.02/115)

“obiir bekarlari, bi biiyiik evliyi almis, buruya getirmis.” (Tip.01/35)
“o0 yani bu yani donderiirsiin biiser, alursuz gizzm.” (Tom.01/20)
“hepimiz bu yolun yol¢usuyuh, hepimiz bi gardasuh.” (Orh.01/75)

1.3.2.2.2. Say1 Sifatlari

Varliklar1 miktar, sira, iilestirme, topluluk vb. bakimlardan belirten sifatlardir
(Korkmaz, 2019: 206). Bunlar tek bagslarina kullanildiklarinda say1 isimleri olarak
adlandirilir. Bu say1 isimleri bir ismi belirttiklerinde sayi sifatlar1 olurlar. Yani ismin
sayisin1 belitmektedirler. Say1 sifatlar1 alan isimler ¢okluk eki almazlar. Derlenen
metinlerde 6rnekler sunlardir:

“koyiin en yaslhsi yiiz yasinda.” (Tom.02/36)
“bes ¢inik bugday: sirtindan...” (Tom.02/18)
“biz de bi defaya mahsus bi g¢DDiG, sila-1 rahim 2015 Deydi.” (Tip.01/13)
“ctinkii dedem, babamin babasi geldiGlerinde bes yasindaymuis.” (Tip.01/15)

“mali egidirip boynuna gegirip agactan, megseden 1sitip iki ucunu da

kerkliyolar...” (Tip.02/25)
“iC gasuh da un goyarim, oni biistiriiriim, tereyagi de gad iisdiine edirim
vagi felan.” (Top.04.1/141)
“anam Alaca’da bir evin bi giziymis, gelmis ii¢ guve vermisler.” (Orh.01/14)
“UiC kiz, bi olum var, kizlarimiz koCdii.” (Top.06/125)

1.3.2.2.3. Soru Sifatlar:

Adm yerini, sayisini, durumunu ve zamanini soru yoluyla belirten sifattir

(Korkmaz, 2019: 2016). Soru sifat1 olarak karsimiza ¢ikan 6rnekler sunlardir:

hangi sartlarda gelmisler, Allah bilir.” (Tip.01/25)

“ne derece doru.” (Tom.02/23)
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“Guran’1 ne bigim ohir da masallah.” (Tom.02/38)
“gac sene olmus yav.” (Tom.02/46)

1.3.2.2.4. Belirsizlik Sifatlar1

Kisileri, nesneleri ve diger kavramlar1 karsilayan adlari; sayi, miktar vb.
bakimlardan kabataslak gosteren sifattir (Korkmaz, 2019: 89). Belirsizlik sifat1 olarak

karsimiza ¢ikan ornekler sunlardir:

“hatta bu atesli hastaligi var a Kirim Kongo o kenenin zehiriyle éldiirmiisler

bir gismini da.” (Tip.01/18)

“Akisga deéyerdi, babam da Garapiiar déyerdi nereyse uzah bi memlekeD
ordan.” (Orh.01/13)

“bi tiirli tesekkiir etmeyi beceremeduh, bene ¢oh agwr bisey gibi geliyir.”
(Top.06/24)

“ya biitiin bunlar ¢coh gidup geliyodu, sohbet ediyodu.” (Tom.02/88)
“bes gardes de biri 6ldi ya gaymim geDDi gocaya basga yere.” (Biiy.01/24)

“sular c¢ekildi, pahalandi. Buyday, arpa, yani esgiden her kiCi gendi seyini
ekerdi ablam.” (Top.06/51)

1.3.3. ZAMIR

Kelime tiirleri igerisinde en az, fakat islevsel olarak en ¢ok yer alan zamirler,
isimlerin yerine kullanilan kelimelerdir. Ciimle icerisinde isim veya isim Obekleri
yerine kullanilmaktadir. Zamirler ¢cogunlukla yalin haldedir ve bir iki istisna diginda
da (kim-i-si, baz-1-s1, su-su, bu-su gibi) yapim ekleri almazlar. Zamirler; kisi, soru,

isaret, belirsizlik ve doniisliiliik tiirleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

1.3.3.1. Kisi Zamirleri

Derlenen metinlerde tespit edilmis yalin halde kisi zamirleri sunlardir:

1.tk. |2tk |3.tk. |l.c.k. 2.¢ck. | 3.ck.

ben sen O biz siz onlar

Uciincii ¢cokluk kisi zamiri karakteristik olarak onnardir. Unsiiz benzetmesine
ugramamis onlar sekli nadirdir. Bunlar disinda onnar, onna, onnar, onnar, onnar,

unnar sekillerine de rastlanir (Ersoz, 2013: 571). Bu ¢alismamizda onnar seklinde
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kullanima rastlanmamistir. Yalin ve ¢ekim eki almis olarak karsimiza ¢ikan kisi

zamirleri sunlardir:

“ben gapide, bacada, ne de olurum da giza ulasursun, o bene diyer.”

(Top.04.1/159)

Burada bene kelimesi yonelme hali eki almis bir sahis zamiridir. Bu kullanim

’

Ahiska Tiirkleri agzinda goriilmekte olup kullanimini korumustur: “bene, sene vs.’

(Demiray, 2011: 207).
“sen de geliirsen, onun da babasi.” (Orh.01/214)
“Allah var o da yani gordi, eve tutundi, idare eDDih, geDDih.” (Biiy.01/22)
“biz de komiire gé DmusDuh zaten oraya.” (Tom.02/64)
“biz de maaciruh.” (Top.06/134)
“bizler simdi dinlerduh bole sehirli olucan: bilseydih.” (Tom.02/19)
“siz madimah dersiz biz cacih deriz.” (Tom.02/161)
“koyden bellemislerdi yasli gadinlar, onlar ebeluh yapardi.” (Top.07/17)

1.3.3.2.  Isaret Zamirleri
Soyut ve somut nesneleri isaret etme, gosterme yoluyla karsilayan kelime.
Bugiin Tiirk¢cede kullanilan isaret zamirleri bu, su, o (teklik) bunlar, sunlar, onlar

(cokluk)’dir (Korkmaz, 2019: 164).
“eGmeG bunin anasina ediruh.” (Top.04/12)
“bunin bibisi olir. (Top.04.1/108)

“buruya bahiyolar ki bizim assadan mesur su ahardi, surdan su ahardi.”

(Tom.02/121)

“béyle bastonlarinan tutiriz zorlndn yekine yekine burdan oriye gédirim.”

(Tom.01/60)

“devlet seyiyle buruya yerlesdurmisler.” (Top.06/7)

“surdan geliirler.” (Orh.01/58)

“beni gotiiriy tavaf ettiriyir ti¢ kere oruya otturiyir.” (Orh.01/155)

“orda aramiz éyi.” (Top.06/3)
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"bazilar neyse oni isleydcah.'(Orh.01/1)

1.3.3.3.  Soru Zamirleri

“adamlar olmiyir, kim gidecah.” (Orh.249)

“varis ederdiler, giires ederdiler, giirescilere hediye verirdiler, hangisi

hangisin yihiyir déyi.” (Orh.01/27)

“bi de kime géddiz yasl gadinin yanna mi?” (Top.04.1/106)

“sen nere gédiyin?” (Orh.01.1/41)

“neydah, nere gidah, nere gidiyirsin déyeriz bazen.” (Tom.02/52)

“ne” soru zamiri bazen kendinden sonra gelen yardimci fiile kaynasabilir:

neydah (Demiray, 2011: 212)

1.3.3.4.  Doniisliiliik Zamirleri
Iyelik ekleri ayardimiyla biitiin sahislar1 kapsayan déniisliililk zamirinin bdlge
agzinda Tirk dilinin iki doniisliiliikk zamiri de yogun olarak kullanilmaktadir. “6z”
doniisliiliik zamiri ve “kendi” zamiri (Demiray, 2011: 209). Ancak bu ¢aligmamizda
“0z” donisliiliik zamirine rastlanilmamistir. Derlemelerde sadece “kendi” doniisliiliik

zamiri tespit edilmistir.

“kendi” zamiri Ahiska Tiirkleri agzinda “k- > g-"" tonlulagsmasi ile genel
olarak “gendi” seklindedir (Demiray, 2011: 209). Derlemelerde “gendi” ile birlikte
“kendi, Gendi” zamirleri de goriilmiistir. Ancak “gendi” sekli yaygin olarak

kullanilmaktadir.

“bizimkiler yillarca kiz aligverislerini yani oglan everme kiz kogiirme da gendi

aralarinda olmis yani yerlilerle hé¢ kimse yoh.” (Top.06/12)

“kendimize Ahiska Tiirkii derlerdi de biz dohsan ii¢ Muhaciri diyeriz.”
(Tom.02/56)

“ben de bazen telefonda nede bazl kendi ses gaydim oluyi, Gendime bile
benzetemiyom.” (Tom.02/1)

“gendileri goyur adlarini, onlar Gendiler' ¢agurir.” (Top.04.1/61)

1.3.3.5.  Belirsizlik Zamirleri
Kisileri veya nesneleri belirsiz olarak temsil eden zamir: bazisi, bazilari,

baskasi, biri, biriniz, birka¢i, bircogumuz, hepsi, herkes, hepimiz, hicbiri, ki¢cbiriniz,
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kimse, kimisi, insan, adam vb. (Korkmaz, 2019: 89). Bu calismamizdaki belirsizlik

zamirleri bazi fonetik farklar disinda Tiirkiye Tiirkgesi ile ortak kullanilmaktadir.
“bazilar neyse oni igleyacah.” (Orh.01/1)
“hi¢cbiriz de mi gormediz, duymadiz da mi?” (Tom.02/123)

“o siirgiinde Akisga Tiirklerinden bir¢cogu trende yolculuhDa hayatini
gaybeDmis, soguhDan donarah olmiisler.” (Tip.01/7)

“bizimkilerden bi¢cogu yuhayi de yemez, ole his his ediyo ya bicogu yemez
bizim.” (Top.06/56)

“0 gazi bicogu yenir mi derler.” (Top.06/86)

“gelinler hepisi kesiyiller, tisliiga da boliyir, aliyir, gédiyiller.” (Orh.01/233)
“onlara uymah zorunda galiyoh gine de herkez anliyo lisanimizdan "Muhacir
misin?" diyolar.” (Tip.02/21)

“ondan sora herkes gédiyir yoldan geri doniyirler.” (Orh.01.1/32)

“vani yerlilerle hé¢ kimse yoh.” (Top.06/12)

1.3.4. ZARF
Zarflar bir fiili herhangi bir ¢ekim eki almadan zaman, yer, durum, azlik,
cogul, soru gibi cesitli acilardan niteleyen ad soylu kelimelerdir (Demir, Yilmaz,
2016: 217). Zarflar; yer zarflari, zaman zarflari, hal zarflari, miktar zarflari, soru

zarflar1 olarak bes grupta incelenmektedir.

1.3.4.1. Yer Zarflan
Fiilin gosterdigi olus veya kilisin mekan i¢inde, yerini ve yoniinii belirten zarf

olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz, 2019:252). Ornekleri sunlardir:

“surdan geliirler, soziin ona hayvanlarinan géder sehre geri geliirdiiler, biz de

misafir olirdiler.” (Orh.01/58)

“va geliirsiin dadursan goze giriyodun misafirin yaninda iceri giremezdun.”

(Tom.02/92)

)

“o giin herif beni at arabasina biindiirdii, aldi gédiyiz diye gine yuhari.’

(Tom.01/82)
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1.3.4.2. Zaman Zarflan

Ciimlede fiillin karsiladig1 olus ve kilis1 zaman bakimindan belirgin duruma
getiren ve sinirlandiran zarftir (Korkmaz, 2019: 257). Derlenen metinlerde ornekler

sunlardir:

“esgiden yavrum egmeg bisirirdih diyeh mi tandira egmeg vururduh

lapataylan.” (Biiy.01/68)
“Ferdan da hemen gahar, gozel hamurim yogurr tandwr yahar.” (Biiy.01/51)
“sonra yapacuh, yiyiruh.” (Tom.01/30)

“sisin olir arabag sindig olmaz ki. Gar diisdii mii Gigin arabasi yiyiriih.”
(Top.04.1/93)

“araziyelerini satmiyenler yazin geliyir bi¢diriyir, ekdiiriyir.” (Orh.01/82)
“gecen sene geldiz.” (Top.04/19)

“g1z basga yatiyir, sabanan gahiyir.” (Orh.01.1/69)
1.3.4.3.  Hal (Nitelik) Zarflar:

Fiilin meydana gelis bi¢imini, sifat ve zarflarin niteliklerini belirten zarftir

(Korkmaz, 2019: 186). Derlenen metinlerden 6rnekler sunlardir:
“dedim ki gormah bana éyi gelar.” (Tom.01/81)
“velibagi, ¢coregi gozel yaparih.” (Biiy.01/56)
“simdi siz yaglh eGmeG yaparsiz séyle galin olur. (Tom.02/162)
“o yoniinen birdz serin bahtllar diyo.” (Tom.02/29)

1.3.4.4. Miktar (Azhk-Cokluk) Zarflari

Bir sifatta, bir zarfta, bir olus veya kilista azlik ¢okluk gosteren, bunlar azlik
cokluk bakimindan pekistiren ve ne kadar? ne derece? sorularini karsilayan miktar ve

derece bildiren zarflardir (Korkmaz, 2019: 81). Ornekleri sunlardir:

“oni yaparsiz on de tavaya goydin miydi iistiine biraz donderduhsan sonra

biraz yag sirpeleyin, gizaracah biliyon mi?” (Tom.01/19)
“bu hastaluhda bir biguh sene oldi hélen daha ¢ekiyoh.” (Top.07/20)
“g1zim dedim seni ¢oh seviyrim.” (Orh.01/152)

“orda da ¢oh yoriiyemezdim, ecig yoriidiinen galurdum.” (Orh.01/166)
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“hayvan nen gelen evin neyi olur, oyle ¢oh sefilluh ¢cegmisler.” (Top.07/28)
“davari bir bir sayar, hangisi fazla gelirse gét go¢ kessin.” (Orh.01/175)

1.3.4.5. Soru Zarflan
Fiillerin yer, yon, zaman, neden, nitelik ve derecelerini soru yoluyla agiklayan
ve soru zamirlerinden yararlanilarak kurulan zarftir (Korkmaz, 2019: 217). Ornekleri

sunlardir:
“nerde oturuyosuz?” (Tip.02/20)

“t’yi nasul yaBdilarsa? Simdi Tomarcahoyiigii yaBdilar.” (Tom.02/154)

)

“heneke nereye géddiyse ordan tekrar atarsin, gene onu alirsan alwrsin.’

(Top.06/104)
“siz simdik nerden geldiz?” (Top.04.1/31)

1.3.5. EDAT
Yalniz basina bir anlam tagimayan; ancak ad ve ad soylu kelimelerden sonra
gelerek sonuna geldigi kelimeyle climledeki baska kelimeler arasinda anlam iligkisi
kuran, gramer gorevli bagimsiz kelime (Korkmaz, 2019: 123) olarak karsimiza ¢ikan

edat; isim ve fiillerden farklidir ve daha ¢ok isimlere daha yakindir.

Edatlarin ciimle i¢inde kurduklar1 anlam iliskileri gecicidir. Bunlar benzerlik,
beraberlik, baskalik, miktar, sebep, vasita, zaman, mekan, yon gosterme vb.
iligkilerdir (Korkmaz, 2014: 895). Edatlar, kullanis bicimleri, gorevleri, birlikte

kullanildiklar1 6geler goz oniinde bulundurulduklarinda {i¢ sekilde sinaflandirilir:

1.3.5.1. Cekim Edatlar:

Bir adla birlikte kullanilarak, o ada yer, yon, zaman, sekil, tarz, neden, miktar
gibi nitelikler yiikleyen, kendisinden sonra gelen eylem veya adi bu oOzelliklerle
niteleyen veya iligkilendiren ¢ekimlik bagli birimleridir. Sonuna geldikleri sozleri
kendi g¢evresinde toplayip bir biitiin olustururlar. Cekim edatlari, varlik-varlik ve
varlik-eylem iligkilerinin adlaridir; bu ylizden ¢ekimlik bagli birimlerdir ve tek
baslarina kullanilamazlar (Karaagag, 2016: 434). Derlenen metinlerde goriilen ¢ekim

edatlar1 sunlardir:
“cocuhlar seher gimi gonusur da benim dilim 6z dil.” (Top.04.1/9)

“evelden boyle simdiki gimi binit yogidi.” (Orh.01/57)
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“bize onin i¢in gaz maaciri de derler.” (Top.06/92)
“yiin yatah-yorgan yaBmag igiin alirdiler.” (Top.04.1/157)
“aman ha, aman olene gadar ayrilma!” dedirDDirdih.” (Tip.01/57)

“ . . vo oo e P e ee L e ..
su biterdi, mala giin“iiziin danalara neye su vermag iigiin boyiig tengerimiz

var.” (Orh.01/247)

1.3.5.2. Baglama Edatlan
Sozleri, soz ebeklerini veya ciimleleri bir araya getirmeye yarayan c¢ekimlik
bagli birimleridir. Bu dil ogelerini bir araya getiris, siralayict veya agiklayici

bicimlerdeki baglamalardir (Karaagag, 2016: 434).
“buralilar tiim evelden atlarinan geliirdiler.” (Orh.01/36)
“tirpanla bi¢cDuh.” (Tom.02/73).

“seydin, insallah hinkal yapiyim esinnen ne vallah haber edin, sicahlarda

nede.” (Top.04.1/166)
“he ¢uma o, ¢iiriiG siidinen.” (Top.04.1/126)

1.3.5.3. Unlem Edatlan
Unlemler, degisik ortamlarda cikartilan insan seslerinden ibarettirler ve
degisik duygular1 anlatmaya yararlar (Karaagag, 2016:437). Unlem edatlar1, yazih
kullanimlarda iinlem isareti (!) alirlar. Unlem edatlar1 iinlemler, seslenme edatlari,
sorma edatlari, gosterme edatlari, cevap edatlar1 olmak {izere bese ayrilir (Ergin,
2013: 349). Unlem edatlar1 Ahiska Tiirkleri agzinda yaygin olarak goriilmektedir.

Derlenen metinlerde {inlem edatlar1 yer alan 6rnek ciimleler asagida verilmistir.

1.3.5.3.1. Unlemler
“ah gizim! her seyin ehlisi i¢inde.” (Tom.01/12)

“vani ohudiler millet, degisdi vay! Maacirimig, Tiirkimis, Tiirkmenimis, simdi
oyle bisey yoh.” (Top.06/17)

“vay anam o6ldiim!” der.” (Tom.02/145)
“haydi Ferda misafir geldi!” (Biiy.01/10)

“vav ben atmis sekiz dogimli ole bir sey gormemisem.” (Tom.02/93)
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“vagi seye veriirdi, yemek yapanlara ne deéyiller loanta mi ne deéyiller? Hah

onlara!” (Orh.01/262)
“vaa! Bu ney!” (Top.02/27)
“Guran’1 ne bigcim ohir dd magsallah.” (Tom.02/38)
1.3.5.3.2. Seslenme Edatlar1
“la ne isim goymasi?” (Top.04.1/60)
“0 da mideme dohinir la!” (Top.02/33)
“neydirsin la! geliruh, gidiruh sizi evde bulamiruh.” (Top.02/18)
“cifD de stirdiim, diivel de siirdiim oha!” (Tom.02/79)

1.3.5.3.3. Sorma Edatlan
“nisan mi oldi?” (Top.04.1/101)

1.3.5.3.4. Gosterme Edatlar:

“aha sindi sofrada ne yedih déyi sorsa gene bilemiyirim.” (Orh.01/9)
“ta isDe boyiikler, 6lenler ahlima geliyir.” (Orh.01/80)

1.3.5.3.5. Cevap Edatlarn
“ya ya deyerler, toprah senin bagsin“.” (Top.04.1/75)

“va ya peynir' Gendimiz yaparuh, dadliy de Gendimiz yaparuh.”
(Top.04.1/115)

1.3.6. SOZ DizZiMi / CUMLE BiLGIiSi
1.3.6.1. KELIME GRUPLARI

Ciimle igerisinde kavramlar arasinda iliski kuran kelime gruplari, birden ¢ok
kelimelerin yan yana gelmesi ile olugsmaktadir. Kelime gruplarinda ilk ele alacagimiz
konu tamlamalardir. Tamlamalarda s6z dizimsel agidan 6nce gelen 6ge, kendinden
sonra gelen 6geyi niteler; onu daha belirgin bir hale getirir, tamamlar (Demir, Yilmaz,
2016: 233). Tiirkgede tamlamalar ad tamlamalar1 ve sifat tamlamalar1 olarak iki alt
grupta gosterilmektedir. Her iki tamlamada da yardimei1 6ge once, asil 6ge sonra gelir.
Yozgat’ta yasamlarinmi siirdiiren Ahiska Tiirkleri agzinda kelime gruplari bagliklar

halinde siralanmis ve 6rnekleri gosterilmistir.
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1.3.6.1.1. Ad Tamlamasi
Bir ad veya bagka bir adla ilgi durumu eki alarak veya almadan bir anlam bag:
olusturdugunda ad tamlamas1 dedigimiz kelime grubu ortaya ¢ikar. Arada ilgi durumu
ekinin kullanilip kullanilmamasmma veya tamlayanin da bir ad tamlamasi olup
olmamasina gore ad tamlamalart; belirtili ad tamlamasi, belirtisiz ad tamlamasi,
zincirleme ad tamlamasi olmak {iizere ii¢ gruba ayrilir (Korkmaz, 2014: 285). Ad

tamlamasi ti¢ alt grup basliklarda 6rnekleri ile belirtilmistir.

1.3.6.1.1.1.  Belirtili Ad Tamlamasi
Tamlayan adin sonuna ilgi durumu eki alan belirtili ad tamlamasi drnekleri

sunlardir:

“ondan sonr" birga¢ sene sonra bunin anasi benim babamin bacisi.”

(Tip.01/66)
“gapunun arhasindan topahmis ne ise.” (Tom.01/83)
“bumnin bibisi olir.” (Top.04.1/108)

“arabalarun arhasina iiC dorD Ddana goyardug gotiiriirler, Alaca’da firinda

gizarDDurur getiiriirdiiler.” (Orh.01/19)
“kapunun égiinde oturduz he.” (Top.04/17)

1.3.6.1.1.2.  Belirtisiz Ad Tamlamasi
Belirtisiz ad tamlamasi, tamlayani eksiz, yalin durumda bulunan; tamlanani
teklik {igiincii kisi iyelik eki alan, yani belirti eki bulunmayan ad tamlamasidir (Eker,

2017: 356). Derlenen metinlerde bulunan belirtisiz ad tamlamasi 6rnekleri sunlardir:
“o zaman yuhaya rasDlamisDin, simdi tandur egmeg'.” (Top.04.1/52)
“mayall esgili yapiyoh ya ona sétii diyoh, yani Artvin lisant bu.” (Tip.02/5)
“goriicii usulii, tanismaduh, ahrabam gocam.” (Top.04.1/10)

“he, ana siiti.” (Top.04.1/28)
“he he gaz ketesi olmaz, gaz hinkali yaparuh.” (Top.04.1/39)
“diinlerde halay ¢ekirler, gol oyuni oynirler.” (Top.04.1/97)

“soyle yeri esermigler onu seydan guve¢ topra var ya ondan tandir

yapryomuglar, bizim koyde de yaptilar aymisini.” (Tip.01/8)
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“mallara yiyecagini, gis hazinni aldih mi iceri rahat ederih.” (Top.05/7)

1.3.6.1.1.3.  Zincirleme Ad Tamlamasi
Zincirleme ad tamlamasi, tamlayani, tamlanani veya her ikisi de ad tamlamasi
bi¢iminde olan i¢ i¢ce girmis tamlama tiirtidiir. Bir baska ifade ile, iki ad tamlamasinin
yeni bir ad tamlamasi kurmasidir (Eker, 2017: 358). Derlenen metinlerde bulunan

zincirleme ad tamlamasi 6rnekleri sunlardir:
“koyiin en yaghst yiiz yasinda.” (Tom.02/36)

“o kultur degisti, yalniz bizim koyiimiiz 1905 yilinda Artvin’in Ardanug
ilcesinden gelmisler.” (Tip.01/1)
“esGiden Artvin’den ari sey var, delikli tandir ekmeg'. (Tip.02/7)
1.3.6.1.2. Sifat Tamlamasi
Somut, soyut adlar1 ve kavramlar c¢esitli yonleriyle nitelemek veya belirtmek
maksadiyla ve ona bagh sifatin tamlama dizilisinde olusturdugu s6z grubu. Bu
diziliste sifat tamlayan, sifat tarafindan nitelenen veya belirtilen ad tamlanan

gorevindedir (Korkmaz, 2019: 212). Derlenen metinlerde bulunan sifat tamlamasi

ornekleri sunlardir:

“dohsan ii¢ Harbi'nde Ruslar girince Gars’a orda hatta bi yash amicemiz

var, dedemiz varidi.” (Tom.02/3)
“borek déyerdiler, suyunan iginde boyiik testinen.” (Orh.01/20)

“licgenli hinkal, patates, griymali puf boregi var, bisisi var, tandir ekmegi

vagarih.” (Tom.02/35)
“cocublar seher gimi gonusur da benim dilim oz dil." (Top.04.1/9)

1.3.6.1.3. Tekrar Grubu
Bir nesneyi, bir hareketi karsilamak iizere es gorevli iki kelimenin meydana
getirdigi kelime grubudur (Karahan, 1999: 26). Derlenen metinlerde tekrar grubu yer

alan ctimleler sunlardir:

“ancah simdi milletinen biraz daha haswr nesir olduhCa insanlarimiz

degismis.” (Tom.02/43)
“simdi fitbolcinin, sanatcinin garmangarusuh.” (Top.06/67)
“senligi mi? Nobim isDe yemegli neli yaBdilar.” (Top.04.1/34)
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“salinlasr éyice grvama geldim mi oni endurduh¢an so"ra hemen c¢arpa

carparum, ¢alma olur.” (Top.04.1/136)
“yoh moh de de, epey sene laf verecuh.” (Top.04.1/130)
“hasta olanlart dahi Ruslar, trenden atmiglar canli canli.” (Tip.01/8)

1.3.6.1.4. Unvan Grubu
Bir sahis ismiyle, bir unvan veya akrabalik isminden kurulan kelime grubudur
(Karahan, 1999: 31). Kelime gruplar1 ¢erisinde unvan grubu, climlede isim
gorevindedir ve genellikle isim basta olur. Unvan veya akrabalik bildiren kelimeler
ise sonda yer alir. Derlenen metinlerde unvan grubu bulunan ciimle Ornekleri

sunlardir:
“onun adint Ibram Aga gurmus.” (Ahs.01/18)
“rahmetluh Nevret Bibi ¢coh anlaDird1.” (Top.01/30)
“Giiller Hanim diyo nenemin adi.” (Biiy.03/23)

1.3.6.1.5. Say1 Grubu
Basamak sistemine gore siralanmig say1 isimleri toplulugudur (Karahan, 1999:

35). Say1 grubu ciimlede isim ve sifat gérevindedir. Ornekleri sunlardir:

“cocul alti yedi yasinda daha bi gaside soylemisim o gadar hosuma geDDi ki
o gadar.” (Tip.01/65)

“kisin koy yedi sekiz hane.” (Orh.01/81)
“vav ben atmug sekiz dogimli 6le bir sey gormemisem.” (Tom.02/93)
“Alaca’nmin yerlisi dohsan ii¢c muhaciri.” (Tom.02/58)

1.3.6.1.6. Birlesik Fiil

Ad soylu bir kelimeyle etmek, eylemek, olmak vyardimci fiillerinin
birlesmesinden veya birer sifat-fiil ya da zarf fiil ekleriyle birbirine baglanmis iki ayr1

fiil seklinin anlamca kaynagmasindan olugmus fiil tiiri (Korkmaz, 2019: 94).
“Salmanly insani tiim gessin deyi davet étmis babam davetgede.” (Orh.01/37)
“sag olun, ayahlaruza sagluh yavrum benim.” (Tom.01/93)

“ondan sonra nenem gabul etmem demis.” (Biiy.03/24)
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1.3.6.2. CUMLE
Bir disiinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olay1 yarg: bildirerek anlatan
kelime veya kelime dizisine ciimle denir (Karahan, 1999: 44). Ahiska Tirkleri
agzinda climle oOrgiisii Tiirkiye Tiirk¢esi yaz1 dili ile birka¢ fark disinda aynidir.
Yozgat’ta yasayan Ahiska Tiirkleri agzinda da bu belirgin farklar asagida

gosterilmistir.

Derlenen metinlerden yola ¢ikarak c¢ogu ciimleler devrik ciimle olarak
sOylenir. Devrik ciimle genellikle Tiirk¢e’nin ciimle kurulusunda yer almaz. Burada

dis etkilerin s6z konusu oldugu sdylenebilmektedir. Ornekleri sunlardir:
“buralar ¢coh diGGat ediyir canim masgelerine.” (Top.04.1/146)
“siz Sorgun'da mi durisiz sindi? " (Top.04.1/24)

“ebe geliirdi, kéy ebeleri o zaman ebe bile yogidi bizim zamanimizda.”

(Top.07/16)

“stindiigii siit, yumurta ele yagluca getiiriirsiin yiyer misafir.” (Orh.01/125)
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SONUC

Yozgat’ta Ahiska Tiirkleri Agzi adli bu calismada derlemeler iizerinden dil
incelemesi yapilmistir. Caligmanin Girig boliimiinde Ahiska adi tizerinde durulduktan
sonra Ahiska Tiirkleri tanitilmis ve Ahiska bolgesinin tarihi iizerinde durulmustur.
Yozgat’ta yasamlarinmi siirdiiren, kendilerini Ahiska Tiirkii ve 93 Muhaciri olarak
tanitan Ahiska Tirkleri; Ardahan, Kars, Erzurum ve Artvin illerinden bu bolgeye goc
etmiglerdir. Ahiska Tiirkleri adi, sadece Ahiska bdolgesinde yasayan Tiirklere
denilmemistir. Ciinkii Ahiska Tiirkleri ayn1 zamanda Kafkasya bolgesinde yasamis ve
yasamaktadirlar. Ahiska tarihi verildikten sonra giliniimiizde Ahiska Tiirklerinin
yasamlarindan bahsedilmistir. Bununla birlikte Yozgat’ta yer alan Ahiska Tiirklerinin

yerlesimleri tanitilmistir.

Ahiska Tiirklerinde dil ve kiiltiir nitelikleri tanitilmis ve Tirkiye Tirkleri ile
biiylik dlciide ortaklastig: lizerine bilgiler verilmistir. Atabek Yurdu olarak da bilinen
bu bolge soz varligr ve fonetik bakimindan biiylik dlgiide ortaklagsmaktadir. Agiz
caligmalar1 da bunu gostermektedir. Dil 6zelliklerinden de anlasildigi iizere Ahiska

Tirkleri agzi1, Anadolu agizlarinin Dogu Grubu Alt I1I. Grup’unda yer almaktadir.

Dil Incelemesi boliimiinde; ses bilgisi (sesler, ses olaylar1), sekil bilgisi (ekler),
kelime tiirleri, s6z dizimi ve climle bilgisi derlenen metinlerden yola ¢ikarak ayrintili

olarak incelenmistir.

Metinler boliimiinde derleme metinleri, kaynak kisi ve derlenen yer

belirtilerek kdy isimlerinin kisaltmalari ile verilmistir.

Dizin / Sozliik boliimiinde, Yozgat’ta Ahiska Tiirklerinin yasadigi kdylerden

derlenen metinlerden yola ¢ikarak kelime tanimi ve gectigi yerleri verilmistir.

Sonug olarak bu ¢alismada, dil incelemesine gidildiginde Yozgat’ta Ahiska

Tiirkleri agz1 hakkinda su nitelikler tespit edilmistir:

1) Ahiska Tiirkleri agzinda, Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinden farkli olan iinliiler
vardir. Bunlar; % 4, a, ¢, &, 1,1, ', T (uzun i sesi), 0, 0, 8, 6, ", 4, G sesleridir. Bu
sesler, bolge agzinin etkisi ile de degisimlere ugramistir. Bunun en belirgin
ornekleri ise uzun inlillerin var olmasidir. Ahiska Tiirkleri agzinda

karakteristik olan sesler ise sunlardir: 4, ¢, i, 6, 1.
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2)

3)

4)

5)

Ahiska Tiirkleri agzinda, Tirkiye Tiirkgesi yazi dilinden farkli olan {insiizler
sunlardir: B, C,C, D, F, 8, G, % &, b, k,',™ " 1, "7

Ses olaylari; tinliilerle ilgili ses olaylar ve {insiizlerle ilgili ses olaylar1 olarak
verilmistir. Unliilerle ilgili ses olaylar1 {inlii degismeleri ve {inlii diismeleri
halinde gruplandirilmustir. Unlii degismelerinde karakteristik olarak en g¢ok
goriilen ise benzesmedir. Incelme, daha ¢ok Arapca ve Farsca gibi yabanci
kelimelerde gorlilmiistiir (esker, mesel, diiggen - tiiken). Kalinlasma ise bu
ag1zin karakteristik 6zelligidir (atas, halal, gidah). gasuh, baluh kelimesindeki
yuvarlaklagsma olayr “h” sesinin Ahiska Tiirkleri agzinda yuvarlaklastirict
etkisi ile olmustur. Unlii diismelerinin ise genellikle i¢ seste meydana geldigi
gorilmiistiir (delganly). Sadece bir yerde son seste meydana gelen iinsiiz
diismesi tespit edilmistir (ey “iyi”).

Unsiizlerle ilgili ses olaylarinda iinsiiz degismeleri, iinsiiz diismeleri ve {insiiz
tiiremeleri ele almmistir. Unsiiz degismelerinde akicilasma birkag yerde tespit
edilmistir (gibi>gimi, beni>meni). Bu degisme ile karakteristik olarak
kullanimini korumustur. Ayrisma sadece bir yerde goriilmistiir (yiini>yiingii).
Ahiska Tiirkleri agzinda f iinsilizii, karakteristik olarak “ng” sekliyle
gorlilmektedir. Benzesme; Is>ss: ossun ve esinnen (Burada uzak olan
iinsiizlerin etkilendigi ilerleyici benzesmeye rastlanmistir.), #/>Il: calisillar,
yvapiller (Bu benzesme de Ahiska Tiirkleri agzinda karaktersitik olarak
karsimiza ¢ikmaktadir ve kullanim korunmustur.). Goclisme; kr>rk: parkag,
ml>Im: melmeket, pr>rp: Torpahpiiar (Bu degisme karakteristik olarak
korunmustur.). Teklesme; -vv->-v-: evelden. Ikizlesme; s>ss: assa, essenen,
bassin®, f>ff: affivet. kizlesme de Ahiska Tiirkleri agzinda yaygin olarak
goriilmiistiir. Otiimlillesme; ¢>j: ajluguz, k>g: gendi, k>g: Gars, p>b:
biisiiriiriim, bigiirecahsin. Otiimsiizlesme; d>t: tokiin, tokiruh. Sizicilasma;
cthardursuz, ajluguz. Unsiiz diismesi; dle, séle, yuha, giiniiz. Bu kullanimlar
karakteristik olarak korunmustur. Unsiiz tiiremesi: yiizerlik, simdik. Hece
diismesi; genellikle g {insiizii ile giiriilen hecenin diigsmesi ile goriilmektedir ve
ondeki sesi de uzatmaktadir: veliba, oca, gahaca. Kaynasma; neydirsin,
neydah, noliyi, biisey.

Sekil bilgisi kisminda ilk olarak ekler iizerinde durulmustur. Cekim ekleri ve
yapim ekleri sirasi ile verilmistir. Cekim ekleri hakkinda su tespitlere

varilmistir: Isim ¢ekim ekleri Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 ve konusma diline paralel
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6)

7)

8)

9)

olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Fakat eklerde ses farklilagmalar1 da tespit
edilmistir. Burada yiikleme hali eki karakteristik olarak +i eki ile kullanimin1
korumustur (anami, hinkali, dumani, huyi). Yine, Tiirkiye Tiirk¢esinden farkl
olarak vasita hali ekinde atlarinan, siidinen gibi 6rnekler karsimiza ¢ikmistir.
Iyelik ekleri, baz1 ses olaylar (kalinlasma, yuvarlaklasma, diisme gibi.)
sonucu ile Tiirkiye Tiirkgesinden farklilagmaktadir. Cokluk 2. sahis, +(7/U)z
eki ile de Tiirkiye Tiirk¢esiden farkli olarak kullanmilmaktadir (tanduruz,
sohbetize, ayahlariza, gomsuz vb.). Ahiska Tirkleri agzinda da bu sekli ile
kullanilmaktadir. isim c¢ekimlerinde son olarak soru eki ve aitlik eki de
Tiirkiye Tiirkgesi ile paralel olarak kullanilmaktadir. Fakat soru eki mi sekli ile
birlikte mu, mii sekliyle de kullanilmaktadir. Ancak mi sekli karakteristik
olarak kullanilmaktadir.

Fiil c¢ekim ekleri, tablolastirilmis olarak inceleme kisminda ilgili yerde
gosterilmistir. Fiil ¢ekiminde sahis ekleri Tiirkiye Tiirkcesi ile bazi yerlerde
farklilik gosterir. 1. ¢okluk sahis eki “-ubh” seklindedir. 2. ¢okluk eki iinsiiz
diismesine ugrayarak “-z, -slz, -sUz” seklinde kullanilmistir. Ahiska Tiirkleri
agz1 karakteristik 0Ozelligi gosteren bu kullanimlarin korundugu tespit
edilmistir.

Zaman eklerinde, Oncelikle basit zamanlar verilmistir. Sonrasinda ise verilen
basit zamanin olumsuzu ve zamanlarin birlesik ¢cekimleri ele alinmistir. Basit
zamanlardan sonra da kiplerden bahsedilmistir. Burada, Tiirkiye Tiirk¢esinden
farklilagan tespitlerden bahsedecek olursak;

Genis zaman eki, Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak “-Ar, -Ir, -Ur” ekleriyle
de kullanilmaktadir. Diiz sirali kelimelerde yuvarlaklagsmaya ugrayarak bazi
yerlerde “—Ur” eki de karsimiza ¢ikmaktadir (geliir gibi).

Ekleri ve dizilis sekilleri bakimindan Tiirkiye Tiirkcesi ile ayni1 olan genis
zamanin olumsuz ekinde —mAz’dan baska —milr eki de kullanilmaktadir

(icmezuh, bulamiruh).

10) Ogrenilen ge¢mis zamanin 2. ¢okluk seklinde de diisme meydana gelmistir

(gelmiissiiz).

11) Gereklilik kipi i¢in bir ek goriilmemistir. Onun yerine “kelime+lazim” sekli

kullamilmistir (gaDmast lazim). Ahiska Tiirkleri agzinda nadir goriilen bu

kullanim, Yozgat’ta yasayan Ahiska Tiirkleri agzinda da korunmustur.
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12) Yapim ekleri bakimindan Tiirkiye Tiirkcesi yazi dili ile farklilasan 6zellikler
sunlardir: Tirkiye Tiirkgesinde isimden isim yapim eki olarak kullanilan “-
[Ik” Ahiska Tiurkleri agzinda “-luh/h” ekiyle de kullanilir. Yine Tirkiye
Tiirk¢esinde kullanilan isimden isim yapan “+h, +li” eki, Ahiska Tiirkleri
agzinda kalin sirali tinliilerde de dahil “+li” seklinde kullanilmigtir.

13) Isimden isim yapim eki olan olarak “+Ci” sekli de karsimza ¢ikmaktadir.
Burada yuvarlak tinliilii kelimelerde de daralmis sekli ile kullanilmastir (siit¢i).
Bu sekli ile karakteristik olarak kullanimi1 korunmustur.

14) Fiilimsilerde farklilagan nitelikler ise sunlardir: Ad-fiiller, Ahiska Tiirkleri
agzinda da Tirkiye Tiirkcesindeki gibidir. Fakat, -mah eki, ince siral
kelimelerde de dahil kullanimi1 yaygindir. Sifat-fiil -dik geki, yuvarlasarak -
dUk olarak goriilmektedir (bildugumuz, gidup vb.). Zarf-fiil -arah eki, sadece
bir yerde karsimiza ¢cikmistir (donarah).

15) Ek-fiilin 1. ¢okluk sahis genis zaman ¢ekiminde de yine —uh eki kullanildig:
gorilmiistiir (feneyuh, bizuh). Yine, ek-fiilin 1. ¢okluk sahis goriilen gecmis
zaman bi¢iminde de yuvarlaklasma meydana gelmistir (cahiliduk). Ek-fiilin
goriilen gegmis zaman bicimi de c¢ogunluk olarak varidi, ¢ogidi, usuliydi
sekilleriyle kullanilmaktadir. Ek-fiilin olumsuzu; degiil, degiil, yoh kelimeleri
ile karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak degiil sekli yaygin olarak kullanilmaktadir.

16) Kelime tiirleri siralandirilmis olarak ilgili yerlerde verilmis ve bazi fonetik
farkliliklar1 ile birlikte 6rnekleri gosterilmistir. Cekim edatlarindan olan gibi
b>m degismesine ugrayarak gimi sekliyle karsimiza ¢ikmaktdir. Yine igin
edati1 da igiin olarak goriilmektedir. Baglama edatlarinda da bazi yerlerde
ikizlesme meydana gelmistir (esinnen).

17) S6z diziminde ise kelime gruplar1 ornekleri ile birlikte gdsterilmistir. Burada
da karaktersitik olarak fonetik farkliliklar meydana gelmistir; ad tamlamasinda
kapunun 6giinde, belirtisiz ad tamlamasinda ana siiti vs. Unvan gruplarinda ise
genellikle Aga, Bibi, Hanim kelimeleri bulunmaktadir.

18) S6z dizimi agisindan da Tiirkiye Tiirkgesi ile farkli bir yapiya sahip degildir.
Fakat climle siralanis1 olarak genellikle devrik cilimleler kullanildig:
gorlilmektedir.

19) Ahiska Tiirkleri agzinda bulunup derleme metinlerinde de rastladigimiz bazi
s0z varliklar1 kullanimlarin1 korumaktadir: savuh, gimi, biisiisiir-, baluh,

diigtin, atas vs.
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20) Bahsedilen bu tespitler sonucunda Ahiska Tiirkleri agzinin bazi yerlerde
korundugu goriilmektedir. Bununla birlikte gd¢ sonucu ile yerel agizdan
etkilenmeler de goriilmiistiir. Derlenen metinlerde Erzurum, Kars, Ardahan ve
Artvin’den gbo¢ eden Ahiska Tiirkleri, ayn1 zamanda geldikleri yerli agizlarinin
da niteliklerini tasimaktadir. Ahiska Tiirkleri agzi, Dogu Anadolu ve
Kuzeydogu Anadolu agizlar ile paralel olarak karsimiza ¢ikmistir. Yozgat’ta

yasayan Ahiska Tiirkleri agzinda da bu nitelikler gosterilmistir.
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Tom.01

Kaynak Kisi Songiil CAN (1946 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Tomarcahoyiigii Koyii (Sarikaya) — 10.07.2021

Tarihi
Goc¢ Yolu Kars-Ardahan’dan Tomarcahoyiigii’ne go¢ edilmistir.
Konu Kete, Hinkal yemekleri.
1 he gurban olurum size. o da ablan m1 oliyi. //
2 benim ohimislugum yoh guzim. //

- Ahiska Tiirklerine ait yemekler nelerdir? Nasil yaparsiniz?

3 nasi yaparum biliyon mi?

4 kete yaparsam i¢ine gavururum.

5 kete yaparim igini gozel duru yaginan biliyon mi?
6 oni gbzelce goh g1zarDma.

7 coh da yagli etme, hamurun iginde gdzel olir.

8 oni tavada biisiiriiriim, yerler.

9 velibagi éderim.

10 velibaginin patatesifii gdzelce ezerim, yerler.
11 nasi eGmeG édiyler, hamuri nasi yogirirler, ¢coh c1vig etmeyin.

12 ah g1zim her seyin ehlisi i¢inde.

13 tandir eGmegin neyin biisiirmeG.

14 firinda eGmegi bistirtler de velibagini hamurini yogiriyler.

15 ayni o sekilde yogirin g1zim.

16 he keteyi bi amlecug gosam i¢ine goyarsun, topahlarsun.

17 oni ohlaviynen agarsun tavan gadar ise onun gardrince sOyle kiicliciiGee
blistiriirsiin.

18 tanduruz yok ki tandurda bisiirersin.
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19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

39

40

41

42

oni yaparsiz on de tavaya goydin miydi {istiine birdz donderduhdan sonra birdz

yag sirpeleyin, gizaracah biliyon mi?

o yani bu yani donderiirsiin biiser, alursuz gizim.

velibagi de ayni o sekilde edicén. //

unu eliyon, €yi yogir.

¢oh cirdcivih etme normal et hamirt gibi.

esGiyacah tabi hamir yogirdimiycih maya gatacahsi1”, hamir eksiir, gabarur.
gabarduhDan sonra oni kete yaparsun, valibagi ossun neyi yaparsan yap.
bezi alacahsun.

tavada yagini, unu elersiin memiizce tavanin i¢inde gavurursun gizim.

ta acik sole gizaran gibi s6le gizaran gibi olur, ¢oh da gizarDma.

oni sogudursun i¢ine goyarsun sicah sicah goymiyasin.

sonra yapacuh, yiyiruh.

ne yapacan tahtanin iistiinde ufah ufah, sdyle soyle beziler alursun.

tavaz boyiiG ise boyiiG Bisir.

¢oh bdyiiG étmeyin bézileri.

ondan sonra agarsun tahtanun {istiinde gdzelce oni tavada biisiiriirsiin gizim.
he gurban oldum.

tavada yagini kenarindan tokiin, tistiinden sole seyinen galin.

ayni keteye nasi yogirirsin keteye ayni dyle yogiracan gizim.

ufah bezi alacahsin bolmez ne gadar ise firinda bisiirecahsin de oni de gbzelce
acarsiz degil mi degil mi soyle sdyle her seyde bezizi hamur1 yagliyacahsiz,

coh da yag siirDmeyin ¢oh da yagsiz eDmeyin.

onden geri topahlarsun soyle c¢oreG eder ellerim tutmiy de gizim soOyle

dikersiin.
yine avuhlarin agarsun tavaya et biisiirsiin.

goyarsuz gurban olurum. //
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43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

- Annem de geliyor.

namazi mi1 g1lir, ben abdast almadim daha.

az i¢lim ge¢Di de dedim bir lohma.

Allah raz1 ossun, ayahlariza saluh.

beni ziyaret etmeye gelmiissiiz Allah isizi rast getiirsiin yavrum.
Allah yavrilarin bagislasin.

Allah hayirli gapilédr insan evladi nasip etsin.

Allah ele avuca goymasin, imaniminan Guraniminen nasub eylesi.
gahamiyom cigerimden gahamiyom. /

6lu guyladilar m1 diyo? biz gomdiiler deriz.

- Kag¢ ¢ocugunuz var?

dorD Déna g1z, bi oglan, bi gelin, dorD Dané da ogullugum var, onlar da her

biri bi yérde gizim.

biri Angara'de, biri Sarigaya'da Allah isleriinii rasD getiirsiin.
ortalugumuza diizen versin de ¢elimiz ¢ocimuz meydana ¢ihDa.

var m1 bi hasDaluh ne gine?

coraBi géymedim yaniyo ayahlarim. /

¢amasuru sardun mu? o sekilde gonusurlar. serdin mi? deriz ya biz. /
fatma yagmir yagir g1izim ¢amasirlar topliy ver déyer. //

beni ¢imdurdu ya. //

bdyle bastonlarinan tutiriz zorinan yekine yekine burdan oriye gédirim.
ellerim de tutmiy gizim, ordan geliyrim. //

su veriyler.

bunlar1 nerde bulim ki bana su verin de abdasD aliyim. //

suyu goyiyler.

geemis gaza namazimi dérim, gusluh namazini giliyrim g1zim.
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66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

ondan sonra galhirim. //

- Hinkalin i¢ine ne katiyorsunuz?

hinkali patatesnen de giymayinan de yapabiliirsiin.

tepsiye ¢thadursuz.

bdlmez var ise horantaya gore.

otur yersiz gizim.

gbzelce salgayinen yaginen yaglarsuz hinkali yaparsuz, yumarsiz degil mi?
yersiz, gbzel olur. //

bi lohma eGmeG yeéyim.

bu yil bana vermiyler de DaDli déyi de o hadar yiyemiyem, canim istiyi. //
pecete getiirsene.

yeyin gurban oldugum.

/ 6liiyli guyladilar m1? dedi. 6rdege sibi derler, kapatmaya ¢evirme derler.
Allah'1 yeri gogii seversez ¢ekinmen yéyin.

- Cok yiyemem zaten teyze.

6le mi?

0 giin herifimi gordiim, diin anami gdérdiim.

dedim ki gdrmah bana ¢yi gelar.

ama ii¢ gordiim Allah razi1 olsun geldi, 6 giin herif beni at arabasina biindiirdii,

ald1 gédiyiz diye gine yuhari. //

gapunun arhasindan topahmis ne ise.

affiyet ossun, ye g1izim ye. //

yarin yavrilerin yana ¢ihar, bi yere gidemessin biisey ¢demezsiin.
ah oglum ossay da seni alsaydim, vertir miydin?

Allah yerine yahusdursun.

Allah hayirli gapilar nasiB etsin.
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&9

90

91

92

93

Allah raz1 ossun.

hep gezdiin mii Domarca'yi?

neréye geDDiz? //

- Muhtar evine gittik, hep ordalard..
oruya geldiler ile mi?

sag olun, ayahlaruza sagluh yavrum benim.
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Tom.02

Adem EKER (1961 Dogumlu)
Umit SEDEF (1969 Dogumlu)
Kaynak Kisi Yasin TEMEL (1952 Dogumlu)
Fikri SIMSEK (1954 Dogumlu)

Yilmaz DINC (1966 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Tomarcahoyiigii Koyii (Sarikaya) — 10.07.2021

Tarihi
Goc¢ Yolu Kars-Ardahan’dan Tomarcahoyiigii’ne go¢ edilmistir.
Konu ik Gelisler, Meslekler, Askerlik.

- Yerli halka gore farkli mi konusmaniz?

U.s.

1 ben de bazen telefonda nede bazi kendi ses gaydim oluyi, Gendime bile
benzetemiyom.

2 diyom ses tonum da ne hader sey ¢ihiyo.
- Atalariniz buraya nasil ve ne zaman gelmisler?

F.S.

3 Dohsan U¢ Harbi’nde Ruslar girince Gars’a orda hatta bi yasli amicemiz var,
dedemiz varidi.

4 ondan ayr1 bizde diyo ¢alisen Ermeniler de diyo Ruslardan cesaret aldu.

5 bize basg1 yapmaya basladilar diyo.

6 yani gapimizda ¢alisan insanlar ¢evirmeye basladilar diyo.
7 Ole tavirlarini degistirmeye basladilar diyo.
8 o zamanin bdyiikleri bu tarafa goce zorlamislar, go¢miis gelmisler.

9 belki bir kdye degil a Toprahpmar kdyii var, Bebek var, Bdyiikoren var,

Garahalil var, bi de Garahacili, Garacalar bir kismi da oruya gitmisler.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

A.E.

buruya geldik de burda da bole sihinti gekmisler.

burda esas yerli kdy mesela Gavurcudlu var, Gadili var, e bunlar raz

olamamuslar yerlesmeye, tepki gostermeye baglamislar.

esGi yaslilar baya bi gavga yapmuslar.

yerlesend gadar ¢oh sihint1 ceGmisler.

yani bazi duyduhlarimiz béle yani.

eski sindiki gibi degil o zaman yohluh had safada hatta yaslhilarimiz anlatir.

eGmeG bulamadigimiz zaman bu yonca gangal gibi bodle bu tip seylerinen

diyo kendimizi ¢gociimuzu seyaptih yani ayahDa durduh.
hatta bi yaslimiz vardi TohaD'Da ¢alistim diyo.

bes cinik bugday1 sirtindan bah TohaD’Dan ta buruya eGmeG yapmah ig¢in
yani un yapmabh i¢in degirmen yoh ya diyo el seyinen degirmeninen o sekilde

yapmuslar.

onu da anlatirds, bizler simdi dinlerduh bdle sehirli olucani bilseydih.
biraz de gencidiG yani 6nemsemiyorduh.

yastyanlar hé¢ unutmazdi, anlaDird1 da. benim duydugum seyler bunlar. //
aradahan’dan gelmisler. burda bi Akif Amca varidi.

o g¢DDim diyodu. ne derece doru.

- Koyiiniizde lakaplar var mi?

orda mesela burda kdyde bunlara Nenegiller derler, bizlere Celefgiller der.
Ole gabine orda gelirsen ¢esit ¢esit gabine.

orda da halen yani geldiGleri kdye gadar gétmis.

orda da yani ayni siilalenin devami varmus.

hatta anlattina gére mal alma davasindan bi ¢ogu da pek se’yapmamuslar.
o yoniinen biraz serin bahtilar diyo.

ydsa dogunun insan1 misavirperver, hdrmetli.
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- Askerliginizden bahseder misiniz?

31 Urfa’da yapDim asGerligimi. //

32 ben de Siverek’De yapDim asGerligimi.

33 dohsanlarda Haggari’ye, Tunceli’ye goreve giDDik. //
- Yoresel yemekleriniz nelerdir?

34 hinkal, velibag1 yaparih.

35 ticgenli hinkal, patates, giymali puf boregi var, bisisi var, tandir ekmegi

yagarih. //
- Koyiin en yashst kag yasinda?
36 kdylin en yaslist yliz yasinda.
37 o Ankara’ya giDDi.
38 Guran’1 ne bigim ohir da masallah.
Us.
39 ya burda pancar ekdiginde hastaneye gotiirduh.
40 dohDor dedi ki onu ¢€yi bi hastaneye gotiiriin Ankara’da. //
- Nasil eviendiniz?
A.E.
41 diiglin adetlerimiz ayni, onlar tuDgun, bagl.
42 ben hanimimi gérmeden aldim, girh dorD senedir de evliyih.
43 basga bildugumuz yoh.

- Konusmalar ¢ocuklarinizda da devam ediyor mu?

44 Erzincan, BayburD gonusmasi da bize benzer.

45 Toprahpinar’da gonusma degismemis.

46 gac sene olmus yav.

47 bizim Yilmazgil kdyiin derneginde yaziyo, tarih iizerine. //

48 biz asGerden gelduhDan sonra olduy da le birahacan suyu da.

130



49 &1zim eczacilih ohuyo, onlar da gonusma hég yoh. //

50 orda kesah de la. //

51 madimaga cacih derik. //

52 neydah, nere gidah, nere gidiyirsin déyeriz bazen.

53 neydirsin? sana esGileri nasi1 bilmiyirsin Hafiz Abi yav. //
54 su faturan bana verdi la! //

55 tamam, bende duriyi.

- Kendinizi nasil tanmimlyyorsunuz?

56 kendimize Ahiska Tiirkii derlerdi de biz dohsan ii¢ muhaciri diyeriz. /

57 gonusmamizdan YozgaDliyim derik inanmiyolar.

58 sivas, Alaca’da ¢coh. Alacanin yerlisi dohsan ii¢ muhaciri. //
A.E.

59 “dedeleriz nerden gelme?” dedi.

60 “biz Gars’Dan, Ardahan’dan gelmeyik.” dedim.

61 adam yegenim igDe 6le desene dedi.
62 bize bir giizel sac gavurmasi yaBd, parasini da almadi adam.
63 sthint1z olursa bana sdyleyin dedi.

64 biz de komiire géDmusDuh zaten oraya.

65 adam siveden tanidi. /

66 vali Erzurumluymus o zaman dedeleri desDeklemis. //
F.S.

67 bizim hoylik de sinek ¢oh oluyo 6dle ya.

68 garsidaki hoytikler hep goriiniiyo. //

- Tarla islerini nasil yapiyorsunuz?

Y.T.

69 1zgara ¢ekiliyo, ekin ekiliyo.
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70 zaman' geldi mi giibresi atiliyo, ilaC atiliyo.

71 hasaD geliyo, bigerci tutisiz bigtiriyosun.

72 bu sene de degisti, elimizle bi¢timuz oldu.

73 tirpanla bi¢Duh.

74 patosa havaslanurduh.

75 diivel siirduh. //

76 ben irhaDIugu brahali elli sene oldu yav!

77 yas atmis dohuz. //

U.s.

78 yetmis desen noliyi ki yani. //

Y.T.

79 ¢ifD de siirdiim, diivel de siirdiim oho!//

80 ben de siirdiim desen yalan sdyliiyor déyesin simdi he. //
81 Osman Nuri dedem sen nerdesun?

82 ben atmis sekizden belli yapiyom.

83 yetmis yediye gadar atinan, okiizlinen ¢aligdih.

84 ondan sora motor aldih. /

85 biz koye ilk elektrigin geldigi sene aldih abi yetmiis besDe. / yetmis alt1 da!
86 yetmis besDe para toplandi, girag seye eyaler verildi ondan sora. /
87 girac da ole geDdi le?

88 ya biitiin bunlar ¢oh gidup geliyodu, sohbet ediyodu.

89 esGilerden ¢oh olur.

90 babam oldiinda biz cahiliduk, ondan sonra biiyiiGlerimiz bisey anlatmadi. /

91 bdyiiklerin yanima nere girdun ki? ya!
92 ya geliirsiin dadursan goze giriyodun misafirin yaninda igeri giremezdun.
93 yav ben atmis sekiz dogimli dle bir sey gormemisem. //
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94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

Y.D.

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

Ankara’ya gidince bizi Erzurumlu sanirlar.
garagolda bizim koy birinci.

hé¢ vukuat yoh.

Ole bir garagol yapmislar, yedi metre Das duvarmas.
yegen de! MidyaD’Da, cezé evini galdirip miize yapacahlarmis. //
depoyu temizliyah valla.

“her sene temizlemez lazim.” diyo abi.

gidah da temizliyah.

ahsama istop edecahsun.

gene €yi yapduh.

gurban oldtm. //

begenmedin. //

- Tarihiniz hakkinda bidikleriniz nelerdir?

Tiirklerin ii¢ tane bdyiik boyu var.

biz Kipe¢az, Kipgak boylarinin 6zelligi nedir?

mavi gozlii, Tirk boylarinin en yahisthlisi.

tarihe gir, Oyle geger.

Rusya ile 0 zaman Osmanli Imparatorlugu yoh, Selguhlu yoh.

daha onceki devletler arasinda Rusya ile Tiirkiye sinirlar1 arasindaki bir

bolgenin adidir Ahiska bolgesi.
oruya yerlestirirler, oruya bu tarafi korumalari i¢in savasc bir 1rk.
ozellikle iki ii¢ devlet kurmuslar.

Osmanl1 kurulus déneminde Harami olarah hatta izliyosaniz Osman’1, Biiytik

Selguhlu var a Sencer'in anasi su an bizim irhDan.
o bolgeden Ardahan’a geliyo, yerlesiyolar.

Ardahan'dan sonrasi isDe bunu ben tarihDen 6grendim.
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118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

Ardahan'dan sonrasini da dedelerimizden biliyoz.

koyilin kuruculart bunlar; biri Memmed Efendi, benim 6z dedem, babamin

babasi.

1876'da Rus Savasi'nda o civarlarda Ruslar rahaDsi1z ediyolar.
ganilara yiikliiyolar, geliyolar.

buruya bahiyolar ki bizim agsadan mesur su ahardi, surdan su ahardi.
bahiyolar arazi diiz.

Ardahan’da bizim koyleri géren var m1? Higbiriz de mi gérmediz, duymadiz

da m1?
dalihDir bdyiik ihtimal bura hoslarma gidiyo.
burda gonahliyolar.

aradan birkag giin gegiyor. O arada da Gars’m valisi mi déyim, gadis1 mu
déyim, ismi Baran Bey Gayseri tarafindan YozgaD’a gidince duyuyo

atlarinan.

diyolar ki hemserilerin gogte, burdan geliyor, Grluyolar.
selam, hosbes, ayran, as arliyolar bizimkiler.

galhaca zaman da diyo ki bennen bi isteginiz var m1?

valla diyo madem Devleti Aliyesiniz var, bizi buruya yerlestir.

buray1 bosverin ben sizi diyo Garahbogazi dedi yer nere, Terzili’nin oldii yere

heralde Ganah bogazinin oldii yere yerlestirim diyo.
orda var a gafandan bdyiik pancar olur, ¢coh sulah.
bizim su gibi Ganah ahar.

bizimkiler de der ki yoh biz buray1 sevdik.

tamam benden haber bekleyin.

aradan zaman zuhur eder. Bir haberci gelir, baslarlar.
Toprahpinar falan da yoh o zaman.

isDe nerden alirsalar saman maman alirlar, galiB ¢aharlar anladin m1?
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139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

das toplarlar, bilmem néderler, kerpi¢ dokerler ama ahsama gadar calisirlar.
sabah galharlar ki her sey talan olmus.

bir giin boyle, bes glin boyle bir giin pusuya yatarlar.

yapan bunun dayiléri, Gadililar. //

yerlestirmek istemiyolar, bizimkiler de pusuya yatarlar.

on bes, yirmi kisilik bir grup gelir gine talana baslayinca bizimkiler Dirmih,

keser, balta ne ¢eGmisse isDe birine vurur vurmaz yiiz isDii yihilir.
“vay anam 6ldiim.” der, / 6liisiine de vurun derler.
bir iki ceGDimmidi gahar o da gider. / Onlar, 61dii zanneder arhadan.

derler ki macirler adamin yanina gidince macirler adamin 6liisiine de vuruyo,

daha ne kimse rahatsiz eder ne bisey eder.

gurarlar isDe koytin ilk geleni ga¢ ev, Cemil Hoca yaziyo simdi, onlar bizim

kdye sonradan gelmeler.

bah, koylin yerlilerini ben sana soOyliyém; Hocagiller, Celebgiller,

Mollaaslanlar biiyiik sulale onlar. //
mesela Mevlid emmigil soradan gelme. //
degilisez arastir.

Ankara’da dernegin gapisinda yaziyo gurucularda; Memmed dedemin ismi

var, Celebgiller’den, Mollaaslanlar’dan var. //
Domarcalilar Koyt Dernegi, hoyiigli de soradan gaDDilar.
t’yi nasil yaBdilarsa simdi Tomarcahoytigii yaBdilar.

// bizim Ozelligimiz ney biliyon mu? na hadar da g1z alsah, versek disartya

6zenme, ben mesela bah ilkohul dérdiincii sinifDa géDDim.

simdi ama bazilar1 var icimizde 6rnek veriyom, yirmi yasina gelmis Istanbul'a

géDmis, biri bizim Faruh givirmalar falan.
ben hayaDDa orjinalim neyse o hé¢ bozulmadi yani.
yemeGlerimiz; tandir eGmegimiz mesur, yesen parmahlarin yérsin ama simdi

biz de yiyemiyoh.
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160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

Antalya / ManavgaD’Dayim, otuz yildir yasiyorum.
- Yemekleriniz nelerdir?

// hinkalimiz var, Gayseri mantisina benzemez.

siz madimah dersiz biz cacih deriz.

velibag. // Simdi siz yagli eGmeG yaparsiz soyle galin olur, bizimki de A-4

kad gibi olur, parmahlarin1 yersin.

ketemiz var, €yi biliriz. / anam, bacim iki {li¢ kisi yapardi. / dayi diyo ki siz

keteyi ne biliyoz diyo.
// orug tutmamis, babama démiyesin dedi.
emmimin olu yani.

rahmetlik Fadime Abla dermis ki “la oglum bizim evden eGmeG eksiliyo, biri

bi biseyler yapire ne yaBDu ola anlamiyom.”

yav isDe sahura gahuyo, sahurda yiyo, sahurdan galanlar1 goyuyolar a bahir

legenlere, naylonun igine sararlar tandir eGmegini goyarlar.
biz de bir haftada biserdi.
horantaya gore anladin mi1? //

burda tavuh ¢alma ¢oh mesurdur, ama hirsizlih degildir, yani burdakinin hepsi

calmistir. aha, o benim kiiciige ortah. kiimeslere giren o.
sizin ¢oh tavuguzu yedim. //

DuDDu, bana verdi.

ertési giin Fadime Abla ceviirdi.

ohulun ordan geliyoh.

sen vardin yohdun bilmiyom.

“iki tane tavuh eksiik gavur!” dedi. “Sen mi ¢aldin ahsam?”

valla, dedim Fadime Abla oglun asGserden gelir duydub dedim goézaydim
verdik.

“ula!” dedi. “merD 0lansin helal olsun.” dedi.
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179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

¢yi arhadasimdi, o ahsama g¢alarim ama gider yirmi tdne getliriir veririm.

Sarigaya’dan satilandan.
hirsizlih gegmez yani. bizim oralar” has bisey. //

limon alacth Antalya’da aldih yere dokiiliiyo le, essah herif jandarmayla

ugrasDird1. //

- Ailenizde konusmalar nasil?

gaynanam, Tlrkman.

Songiil Abla éyi gonusur.

biz bile girilmisih goriiyon mu?

yarin az daha gegse hepimiz Tiirkman olacah heralde.

/I diinyanin en ¢oh isGence yapilan irhiyiz, trenlerinen her iilkede de var

biliyon mu? /

ben bi kitap ohudum da camizin doldurmuslar bole gadin, erkek. ¢ardah agir
yani insanlar1 oruya dolduruyolar, camizlarin iistiine yorganlar1 baliyolar,

iistiine benzin dokiip ates veriyolar.

camiz yanarken icerdeki insanlar1 hasat ediyo. Yani 6le isgenceler yapiliyo ki.

/1

onlimiizde bizim bir perda var, arhadaki olanlar1 bilmiyoh.
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Tip.01

Ismail SAHAN (1927 Dogumlu)
Kaynak Kisi Omer SAHAN (1950 Dogumlu)

Hayrullah BARAN (1937 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Tarihi | Tipideresi Koyii (Cekerek) —12.07.2021

Gi¢ Yolu Ardanu¢/ARTVIN’den
Tipideresi’ne(Cekerek/YOZGAT)

Konu Tarihleri

- Tarihiniz ve kiiltiiriiniiz hakkinda bildikleriniz nelerdir?

0.S.

1

I.S.

0.5

o kultar degisti, yalniz bizim koyiimiiz 1905 yilinda Artvin’in Ardanug

ilgesinden gelmisler.
Akisga bolgesi olarak Akisga Tiirkleri de diyoz.

Batum, Giircistan’a galmis, daha once Tiirkiye’ninmis isDe. Batum’la zaten

Artvin’in arast 70 km.

Ahiska Tirkler nerden geldiyse ¢oh fesih lisanlari, ¢coh terbiye gabiliyet, tam

Guran’a uygun bir gabileymis.

coh hassas, onun icin onlari terbiye i¢in, medeniyeD Ogretmek i¢cin Rusya

birazlarini almig gotiirmiis egitin, Ruslari egitin déyi, haya terbiye verin déyi.

isDe 1944 yilinda bu Kafgasya bdlgenden almislar, daha Rusya’nin soguh buz

denizler, Sibirya tarafina stirmiisler.

o siirglinde Akisga Tirklerinden birgogu trende yolculuhDa hayatini

gaybeDmig, soguhDan donarah dlmiisler.

hasta olanlar1 dahi Ruslar, trenden atmislar canli canli.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

LS.

27

28

bolge olarah Gurcistan’la Tiirkiye’nin dogu Karadeniz bolgesi, Akisga

Tiirklerinin yasadigi bolge.

Kars’in, Ardahan’in bir kismi, Artvin tamami, Rize’nin de bi gag bdlgesi var.
burdan dogu Garadeniz’e biraz daha Rusya’ya assa dogru Batum’a o bélge. //
biz Artvin’in Ardanug ilgesi Zekeriya koyundeniz.

biz de bi defaya mahsus bi g¢eDDIiG, sila-1 rahim 2015’ Deydi.

babam dohsan bes yasinda o da bizimle bi defa géDDi, o da bilmiyo.

¢linkii dedem, babamin babasi1 geldiGlerinde bes yasindaymas.

ordan Tipideresi’ne gelmisler. //

ama o bolgede yogun oldigt igun o bdlgenin insanini Sibirya tarafina

siirmiisler.

hatta bu atesli hastalig1 var a Kirim kongo o kenenin zehiriyle 6ldiirmiisler bir

gismini da. Kirim Tiirklerini de dyle dldiirmiisler. //
bizim koye on alt1 hane gelmisgler.
Yozgat Capanoglu'ndan ¢itlik olarah almislar.

bizim kdyiin yerlesim yerini Osmanli tapusu tek tapi, Capanoglu'ndan aliyolar,

oruya yerlesiyolar.

orda da bi koyden degil bes koyden duydugum gadariyla hisim ahraba olanlar

birlesmis gelmisler.

bir gism1 Corum Alaca'ya yerlesmis, bir gismi Amasya'nin Merzifon'a

yerlesmis.
TohaaD'a yerlesmisler, bizimkileri de buruya gelmisler.
hangi sartlarda gelmisler, Allah bilir.

Biiyiikoren de Gars'in ordan Tohat Zile'nin Gagizman'dan gelmeler.

Hasan usDa varidi, demirci.

¢oh muhDerem adamidi, adam &yle bir hosuma géderdi ki.
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29

0.S.

30

31

32

33

34

35

36

37

38

H.B.

39
40

41

42
43
I.S.
44
45

46

okuziin narmih kesardi. ¢irahlari a bura yigardi ne adam ederdi, temiz adamdi.

/1

- Koyiiniizde kag hane var?

bizim koyde on - on bes hane var.

Ahdagmadeni'de de ¢oh, bizimkiler onlardan on iki sonra gelmisler.
bliyiik ¢ogunluh Dohsan {i¢ muhaciri.

bizimkiler o Rus zulmiinden sonra her evden bir hane galacah, mesela bi
babanin dorD dane evladi varisa bi tanesi burda galacah, bu oca tiitiiDeceG,

yani bu evde adam galacah.

benim biiyiik dedem evli oglunun birini zorunlu olarah orda birahmus.
obiir bekarlari, bi biiyiik evliyi almis, buruya getirmis.

2010 yilinda o da gelmis. /

Hayrullah dayimin annesi on iki yasinda gelmis.

- Kendinize has konusmalariniz neler?

neydah, nere gidah, neydiyen bizde de var.

yani bir gapiya mali, 0kuzii bagladihlar1 seye sami derdiler.
boyun ipine de sambah derdiler.

baz1 kelimeler biraz degisiG de mesela Gurci ibram dermisler e dedem derdi ki

ben bilmiyom Gureci lisani, 0yle dermisler.
baz1 yani ¢esitli bize sey gelen lisanlar varidi.

ancah simdi milletinen birdz daha hasir nesir olduhCa insanlarimiz degismis.

ben bes-alt1 yagindayken babam elime Guran-1 Kerim’i verdi.
gedduh Guran aldi babam, Guran’a gédiyerken. //

hoca otiriy, elime vurdu seksen bes sene igimde.
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48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

ellariz boyle, bi boyiiG adam gordiiz mii yaminda gecarkan &iiiinii

gecmeyacahsiniz.

o gegecah, ondan sonra sen gecgeceksiniz.

ellerin boyle kimseye dohanmah yoh dyle. simdi ¢ocuhlarin zoruna gider.
eyle yetisDirdih.

ha! alt1 yasindayken babam haydé galg, saat ticDen yaDma yoh gece.

girh bes seneye yahin elhamdiiliillah imamlih o yanni bu yanni yapdih, simdi

emekli olduh.

balidih BeGmez olduh, gtliidug gohmaz olduh gizim.
evel yarayisliydih, simdi yaramaz olduh.

anadih m?

her nereye geéDDiysah elhamdiilillah goérevimizdd Allah razi olsun

dedirDDirdik cemaatimize.

“aman ha, aman Olene gadar ayrilma!” dedirDDird1h.

muhtelif koylerde imamlih yaBDim.

Girsehri'nde imamlih yaBDim.

Zile'de muazzilth yaBDim.

coh siikiir elhamdulillah aman ayrilma, dedirDDird1h.

simdiG yavrilerime bahiyrum goérevlilara acig osantyrum durumdan.
Allah suur versin geng¢lerimize yavrum. /

simdi boyiige sayg1 galmad.

oni diyecah sabah namazina camiye géDmisih, ¢ocuh alti-yedi yasinda daha bi

gaside sdylemisim o gadar hosuma géDDi ki o gadar.
ondan sonr” birgag sene sonra bunin anasi benim babamin bacisi.

Allah’a giikiir atmig senaya yahin aile hayati stirdah, incimedih elhamdiilillah,

magami Cennet olsin ingallah.
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68

69

70

71

onun yaBdig1 gorevi davar, camiz, inek bilmem onlarin iki ii¢ tane gadin

yapamaz, 0yleydi.

elhamdiilillah kimseye da Allah mihDac eDmedi.
coh bereketli bir hali varidi, magami Cennet olsin insallah.

siz de ingallah eyle bi hanim olacahsimiz ki géDDinizde bereket gdtiiriin

yavrilerim, Allah suur versin.
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Tip. 02

Kaynak Kisi Fatime SAHAN (1959 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Tipideresi Koyii (Cekerek) — 12.07.2021

Tarihi
Goc¢ Yolu Ardanu¢/ARTVIN’den Tipideresi’ne
(Cekerek/'YOZGAT)
Konu Sozleri, Kalint1 Kelimeler

10

11

12

13

- Ayni kéyden misiniz?

biz kdyde biiylidiik, kdyden gelin oldum igDe.

cocuhlar hep ohuyunci disartya agildih.

yo'sa hep i¢ iceydik biz. //

- Kendinize ozgii yemekler nelerdir?

onceden bizim memleGeD gaDmerine kete diyolardi.

mayali esgili yapiyoh ya ona sotii diyoh, yani Artvin lisani bu.
gomsi getirdi yapacam déyin.

esGiden Artvin’den a1 sey var, delikli tandir ekmeg'.

sOyle yeri esermisler onu seydan give¢ topra var ya ondan tandir

yapiyomislar, bizim koyde de yaptilar aynisini.

hamur1 mayalayip bdyle bi bezi topah girlent gibi bezi yapiyolar ona patat
deniyodu.

onun iisDiine beziyi aliB ekmege delip iisDiine goyuB tandira yapigDirtyon

oyle. //

- Yerli halktan farkl olarak kullanilan kelimeleriniz nelerdir?
elimizi sildimiz havliya pesgir diyodular.

sofra tahtasina pesgun dermisler. /

yemek yapdiklar1 kazanin ismi parkag.
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

bahgenin gevrili seyine g¢it. /

bahge kapisina cisgar derlerdi.

yemeklerden de diigiinlerde falan en degerli yemek kofte, sarma.

babanin g1z gardesine bibi, annenin g1z gardesine hala, amca, emi demah.
yengelerine abu dermisler, gaynanam hep derlerdi.

elbiseni ¢ar, ¢ihar diyom a degistirme demah. /

nerde oturuyosuz?

neydiyen diyoh, disariya gédincé onu diyemiyoh, onlara uymah zorunda

galiyoh gine de herkez anliyo lisanimizdan "Muhacir misin?" diyolar.

ekin bigen seye tirpan, elimizle yoldugumuz seye galug, gali¢ diyoh, koliiler

orah diyolar.
samana alaf, samanliga merek derlermis.
hayvanlar1 baglayan ipe zami derlermis.

mal1 egidirip boynuna gecirip agacgtan, meseden 1sitip iki ucunu da kerkliyolar,

ip baglarlar, ona da kirkal derlerdi.

mallarin ahirda hafif yiikseGDe tahtadan yerde yem yedigi tekneye baga
diyoh.

kéydéa annemden, gaynanamdan hep 6grendim ya.
cesmelerin, pinarlarin teknesi, Oniinde hayvanin su igtigi yere kuriin diyoh.

essah ben gaynanamdan neden ¢6%nu da gonusmadugumu, duyduhlarim

galmis ahlimda.

mesela ben hi¢c diyemediigiim seyler var, gaynanamgilden biliyoh, te

Artvin’den bildiklerini anlatirdi. /
on iki yasinda gelmis buruya. //
sonra sonra disariya ¢ithma oldi.
simdi temelli ¢thdih.

rliiyaya diis diyoh. //
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35

36

37

38

39

40

41

42

43

bildiiglimiizii séylerim.

ugur bocegine “fadime bdcegi”, gaz lambasina “suseli”, tekenenin igindeki 1
stk gaz lambasindan Once olana “idare”, keci yavrusuna “korpe”, g¢ocuk,
oglana “usah”, Kars’ta da “bala”, anneye “ana”, ¢okelik suyuna “cuma, coni”,
kiirege “kostava”, avluya “havlu”, salona “hayat”, ayrana “gatuh, calhama”,
kundaga "somelek", patatese "gumpiir", daraba: duvar, lazut: musir, pahla:
fasiilye, baldurcan: patlican, tomatis: domates, gasuh: kasik, ilisdir: siizgec,

essah, say1: gercek, yazuh: yazik, yazma: basortii, avi: saf, bact: abla. //
geliyerem - gidiyerem, geliyem - gidiyem.

ha orda: surda.

ylingii yakadim.

geliruh-gideruh. //

nisanlandugumda. //

kesmega da giyamiyam.

toprah basufia.
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Top.01

Konusan Reyhan ALTUN (1957 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Tarihi | Toprakpmar Koyii (Sarikaya) — 04.07.2021

Goc¢ Yolu Nakala Koyiinden Alaca’ya. Alaca’dan
Toprakpinar’a.
Konu Aile ve Yasamlari
1 ne diyecah?
2 buyrun gelin oturun.
3 dohsan ii¢ Muhaciriyiz biz.
4 dedelerimiz gelmis.
- Onlarinda mi konusmasi ayniydi?
5 onlar daha dogal gonusuyomus. //
6 lasDiGlerimi aliyim, oturuyum soradan silsin.
7 Osman dedem anlaDirdi.
8 benim dedem yolda 6lmis, onun i¢in adini karip koymisler.
9 karip dedem benim annemin babasi.
10 Kars”n Ardahan Nakala kdylinden gelmisler.
11 ayn1 koyi" g1z1, koyii" geliniyém.
12 o zaman koyler daha gdzeldi.
13 Tiirkmen, yerliler giizel déyer. //
14 gacirmiyom ki.
15 diyom a aha bi canli kamara olsa da ahsama kadar bu hayatin yiizii"den
gosturilyom.
16 mala bahiruh.
- Meshur yemekleriniz nelerdir?
17 muacirlerin hamur isi mesur.
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

boregimiz, ¢oregimiz, hinkal, manti, velibagi, arabasi, gibin yani ¢cogu hamur

isi. //

koylerimizde pek kimse kalmadi.

bdyiigii efendi; kayin kaynimi ben biiyiittiim.
burda kayin biiyiir, gelin biiylimiiyo.

hatin, hanim; goriimce de kiiciik olsa hanim déyeriz..
esGi dilimiz buyudi.

sevgi, saygl bitmesin istiyoh.

gelinliG: gelin, aba: anne, aga: baba, emi: baba. //
gettirduh gaymbabami serom tahtilar. //

“sevgi, saygi bitmesin istiyoh.” hégbir.

hosgeldiz, neydir, neydirsin, éyiler, oldi. //
gbrecagimi goriirim.

rahmetluh Nevret bibi ¢oh anlaDird1.

1sDe o oncekileri.

tabi seFerberliG olmus o zaman.

bir iki duyduhlarini anlaDird1.

gaynanam benim c¢ocuhlari severken déyerdi ki “gizima bah gizima /

avingiller yiiziine / hirhilmadih hirhihli / bashG gelsin gizima.”

bulasih size yalvarirken yihayin, eger saba birahirsan siz bulasiga yalvarirsiz.

// tizerlik kiilii yaharlarmis yiharken.
dumani sana gelirse nazar ¢ihar déyerler.
everah, gogiirah da gizin1 evlendirir. //

o yani geddd.

onlar orda mutlu olsun ki ben de mutlu oliyim degil mi? //

ogli var evlenecah, g1z1 var gdgecah.
bos oturduh, ne c¢ay i¢duh.
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43 Allah sizi Tanr1 misafir' etsin.
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Top.02

Kaynak Kisi

Giilhayat SAHIN (1961 Dogumlu)

Derleme Yeri ve

Toprakpmar Koyii (Sarikaya) — 04.07.2021

Tarihi
Goc¢ Yolu 93 Harbi’nde Ardahan Kars Nakala Koyiinden
Bursa’ya
Bursa’dan da Tokat ve Sarikaya’ya.
Konu Hayati, Yemekler ve Tarifleri

10

11

12

13

14

15

16

17

18

hi¢ evlenmedim.

anneye, babaya baktim.

yani evlenirsem bakmazlar, etmezler diye.

biraz da zor kadinim yani.

hani olur da esim bi sey déyerse dayanamam ben yani 6le bir tipidim. //

onlar da rahmetli oluncu kiz kardesimle kaliyorum.

Yozgatimiz ¢coh canayakin.

yoresel yemeklerimiz hinkal, cacthimiz, kibinimiz var.

siz sohbetize devam edin.

neydirsin derik, napiyon yerine.

direkt Ardahan Kars Nakala kdyiinden gelmisik.

dohsan ti¢ muhaciri diyoz.

geemisimiz Ahiska Tirkleri.

Peygamber Efendimiz de muhacirlik yapmus.

mubhacirler dinine diiskiindiirler.

misafirperver, kalp kirmaz, ¢cok konusmaz, ¢ok ince, elit sik dokunan insan. //

Biiyiikoren de bizi gibi gaba gonusur.

neydirsin la! geliruh, gidiruh sizi evde bulamiruh. //
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19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

- Bu yéreye nasil gelmigler?

rahmetlith atamiz Bursa’ya vermis.

Bursa’ya gelmisler, oras1 da sicah

bize soguk yer lazim. o zuman Atatiirkiimiiz bizi Yozgat’a vermis.

dedelerimiz istemis. / babaya emi, emmi derlerdi biz baba déyerdik.

anneye aba, mama da diyolar.
ablaya da aba.
halaya da bibi.

babaya da babacik.

vaa! “vaa bu ney!” abes bir sey yapinca. //

cacth yemegi tarifi; cacu topliruh.
gbzelceme segirsin.

sora oni gozelce nacahla giriyruh,

so"ra gbzel tere yagl bulgurunu ¢oh az atacahsin, bisiirecahsin.

ya biz alismisig soguga falan.

ezecehsiin.

ondan so"ra da afiyetle yiyecahsin. //

- Belirgin konusmalariniz nelerdir?

0 da mideme dohinir la!
seker var mi?

icine gatah mi?

omag da yapiruh.

hos geldiz déyerik.

tepsiye bolme déyerdik.

evlendirelim yerine everah, gogiirah.

geline gelinlik déyerik.
neydirsin? neydah.

yahiyim, yayhiyim.
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43

44

45

46

47

48

49

50

Hamam’a gideciih.

ilegen.

sobay1 galdirah, galdiracuh.
degisah.

boyleyih.

veristiz.

gevrelerizde.

toprah senin basina.
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Top.03

Kaynak Kisi Koksal DURSUN (1966 Dogumlu)
Derleme Yeri ve Toprakpmar Koyii (Sarikaya) — 04.07.2021
Tarihi
Goc¢ Yolu 93 Harbi’nde Ardahan Kars Nakala Koyiinden
Bursa’ya
Bursa’dan da Tokat ve Sarikaya’ya.
Konu Meslegi

10

11

12

13

14

- Ne isle ugrasiyorsunuz?

tarlaya giduB tarla siirecuh.

tirmunan diizecuh.

bosDan ekah.

tarlaya gelah, siirah.

bugday ekiruh.

ilaC, giibre atiruh.

is¢i geliirse yoldiriruh.

bahgeye, bosDana aslah alip geliruh, asliruh, suliruh.
mahsulii olursa yiyiruh.

domatisi, biberi, salatalugi yiyoh. //

hava bulanir, yagacah da yagamir vaa!

ahsamlar1 olir, bunlar halalar oliyir, gelirih buruya.
burda otiruyoh.

gelacagizi muhtar gérseydi ordan dururdu.
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Top.04

Kaynak Kisi Giilsen KARACA (1977 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Toprakpmar Koyii (Sarikaya) — 04.07.2021 / 23.09.2021

Tarihi
Goc¢ Yolu 93 Harbi’nde Ardahan Kars Nakala Koyiinden
Bursa’ya
Bursa’dan da Tokat ve Sarikaya’ya.
Konu Ekmek Yapim

Bayramlar

Cocuk Biiyiitme, isim Koyma
Yemekler

Lakaplar

Bir Giiniin Anlatimi
Diigiinler

Yagmur Duasi (Mani)

Peynir Yapim

1 icerde yuha bisirtirler gel. //
- Yufka m1 yapiyorsunuz?
2 biz yuha déyiruh.
3 ohula ile olur.
4 biDDuhCa yapiruh.
5 tandir eGmegi de yapiruh da biDDuhCa da yapiruh.
6 bazlama yapah da yén.
7 valla yagliyah da.
8 yagliyah sicah sicah y¢€yin. //
9 yiizerlik asil1 yosa verek.
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10 siz neyi oliysiniz?

11 essah benzemiyo.

12 eGmeG bunin anasina ediruh.
13 Sarigaya’ya gideceG. //

14 yagi nere goydin ki ag.

15 ugra: un déyerik. //

16 o gelen sendin he. Diigiiniin oldu mu?
17 kapunun 6giinde oturduz he.
18 ben de varidim.

19 gecen sene geldiz.

20 gapide semaver demledih.

21 Giilosgilde oturdiz mi?

22 nasiB ¢eGDi getirdi sizi eGmege. //

23 bundan bagga da nasi yumusah yogururum Kki.

24 bir hamur yogiririm {i¢ poset edirim, ne yapim. //

Top.04.1

1 Siz nerelisiz?
2 hos geldiz.

- Nasilsiniz? Tekrar geldik size.

3 ¢yyim.
4 Saten benim dilim neyse ¢oh.
5 Sema cay ne goysun, gayfe ne yapisen.

6 h€, yuha ederken gelmisdiz.
7 annengilnen neyinen gelmisdiz.

- Kendinizi tanitir misiniz?
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

burda dogudum, burda bdyiidiim.

cocuhlar seher gimi gonusur da benim dilim 6z dil.
goriicii usulii, tanismaduh, ahrabam gocam.

eviimiiz de hemen ha gapiden ¢ihar ¢thmaz yahin eviimiiz.
on alt1 yasindaydim evlendugumda.

goriicii usuliydi.

- Kéyde lakabiniz ne?

Abakarlar diyerler.

halay cekirler, gol uyunu oynirler.

on bir teneyuh biz he mi, alt1 oglan bes gi1zih biz.

everduh, kogtirduh.

annem 06ldi, bi teG babam var o da gardaslarinin yaninda.
otekiler hep seherde biz kdydeyiz.

esim bah beni™ gibi gonusmir, benim dilim daha gaba senin kibi.

o gunu hasDanedeyim de garinin biri bene dér ki: “sen nerden geldin déyir,

kiird misin?” yoh, kiird degiiliim dedim, macirim.
benzirsin de yoh dedim.

Erzurum’i neyi andurirsin, yoh dedim maacirim.
siz Sorgun'da mi durisiz sindi?

he he, annengilin yanindan geldiysen he.

esin, Antalyali misin sen?

he he, gecen sene gelmisdin hemi sen?

- Cocugunuzun bebek bakimi nasildi?
gundahlaruh, sallaruh, besige goyaruh. yoh, ne mamasi? emdirirduh. he, ana
siiti.

tavugumuz var, gazimiz var, culugumiz olmir.

ya ya, gaz maacir' déyerler.
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31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

siz simdik nerden geldiz?

geze geze bura’a geldiz.

gonusah. iki sene yaBdilar de da da yaBmadilar.

senligi mi? nobim isDe yemegli neli yaBdiléar.

ilk senesi yemegli ne yaBduh.

ikinci sene de gadinlar Gendileri hamir isi ne yaBdih, hagapur ne yaBardilar.
gaDmer déyerler, biz hagabur diyruh da basga yerlerde de gaDmer déyerler.
- Hangi yemekleriniz var?

veliba bizim.

gaz hinkali, he he gaz ketesi olmaz, gaz hinkali yaparuh.

gaz1 guruduruh, doslerin' aluruh, hinkal yaparuh.

biz gaz guruduruh, seyderuh giinesDe onu” déslerin’ de alur"h hinkal yaparuh.
nas' giizel olur.

valla vahiDl gelsez yaparuh nedir ki?

he valla insallah vahiDh bi sey gelin.

ben tandir ekmek egmeg bisiirdiim de verim yiyesez.

he yeni gapun tandurumuz var, getiiriim de bah. yani gidarken goyah.
Antalya’da benim bacilerim de var, gériimcem var.

tandir egmeg' hé.

da yeni isDe ordaydim da oralar’ stipiiriydim.

eGmeGDen gahmisDim de 6gle isDe gérmedim de.

bu da isDe tandur eGmegimiz.

0 zaman yuhaya rasDlamisDin, simdi tandur egmeg'.

- Koyde iklim nasil?

bazen ¢oh sey olur, énceg’ gibi tab gar olmur ki.

genelde g1 savuh olir.
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55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

dedelerimiz neyimiz Nakala’dan gelurmus.

- Bebeklere isim nasil verilir?

bdyiiGler ezen ohur, gulagina déyerler he, erkekler déyer.
igmezuh dediler.

- Hangi hayvanlariniz var?

ineG var, goyun var, Ge¢i var. he he Gegi gene var, bazilerinde, goyunlarin
i¢ginde.

gaz var, gazlar belki gapidedir, gosterim sene.

la ne isim goymasi? onlar Gendiler' sdylir, hayvanlar ineGlere.
gendileri goyur adlarini, onlar Gendiler' cagurir.

- Bayramlardan bahseder misiniz?

gurban bayramunda gahiruh, gurbanimiz nerdeyse gavalti yaparuh.
oraya gideruh, gurbanimizi keseruh, alur geliruh.

orda yiyer, i¢ceruh.

he simdi gariler de gidir, gurban yerine. 6nceden gétmezdiler he.
- Lakaplar nelerdir?

Acalar déyerler, Abakarlar déyerler.

Abakarlar bizuh isDe.

Acagiller déyerler, herkesin bi lagabi var.

he isDe ele.

Gadgiller var, Zobigil var.

he isDe yuha yaBdugumuz o mehleye de Zobigiller déyerler.

he o ¢ok Tiirkmeni de bi ben Maaciridim.

bacileri varidi ye Maacir olarah bi ben varidim igleri"de.

emi déyeruh, teyzeye bibi.

ya ya déyerler, toprah senin bagsin®.
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76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

ne bilum beddua veriler, guylanma; toprah senin bagsin® déyerler, koti bi sey

yapinca.
oni neye dirler. Allah seni, ayiB bi sey mi var? “Seyrek déyerler.”
- Bir giiniiniizii anlatir misiniz?

vallah bogiin dérDDe galhdim.

tanduru yahdim.

ondan hamur1 yogurdum.

geDDim, geldim. tezeg var, tezegi addim, €yce tezeg geCdi.
ondan so"ra oturdum egmege.

iC dorD saat yahdum tandur'.

tandur €yi1 yandim m1 egmeg €yi bisir, yanmadim mi bigmir.
¢yice yahdim, birde de gahdim eGmeGde".

normal hamir1 yogiririm, a¢irim, patatesini biigtirim.

bah herif de yardimei olir.

dorD kose kesir, he ordan da sihir. biri ucinla getiiriiyon béle agilmasin diye.

arabagin' normal suya ¢aliruh, 6l¢iisiiynen normal biisir.
hamur1 gryica gaynir, gavilesir.
tepsilere tokiruh.

annengil de biliir he.

gisin olir arabasi sindig olmaz ki. gar diisdlii mii gisin arabas yiyiriih.

geCti geddi valla.

- Diigiinlerde ne oynanir?

ondan neyi oynirduh ne biliim.

- Eski mazarlar var mi?

deduhlarin dedim, esGi mezarluh yoh.

diinlerde halay ¢ekirler, gol oyun1 oynirler.
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98 dé otuz iki sene oldi. o zaman da ¢ocigidim, heC hatirlamam bile ne.
99 gina gecem oldi mi Seval?
100  bu da goriimcem, bu da bunin ablasi.
101  nisan mi oldi?
102  giiniiz gina oldi de gece heC hatillamirim.
103 gegen sene gapide otirduh, Vilosgile de gétmisler.
104  // gordiiz mii bogiin geloni.
105  onlar" da m1 géDDin? ey ki calanmadi oturun oturun diye.
106  bi de kime geddiz yash gadinin yanna mi?
107  kim ki 0? Giil halanin yanna mi yosa?
108  bumnin bibisi olir, isDe, babalarin bacileri.
109  he yalnuz he.
- Mani okur musunuz?
110  godi godi geSsene
godiye selam versene.
111 yagmur yagarken bereket ossun diye, isDe yagmir yagsin diye mi? yazirun mi?
112 godi godi gezdin mi?
godiye selam verdin mi?
godi senden ne istir?
Allah'dan bol bol yagmur istir.
- Tiirkiileriniz var mi?
113 tiirkii ne bilmezuh da.
114 deyis diyer arlarlar da Tiirkmenler, buralarda eyle deyisler demezler ki.
- Peyniri kendiniz mi yapryorsunuz?

115 yaya peynir' Gendimiz yaparuh, dadliy de Gendimiz yaparuh.
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116  tel peynir' ben yapmam, énceleri yani éncekiler yaparmis de normal peyniri

yaparum.
117  siiDi isiDiram, az da maya atarim.
118  Saten yiiziline sirab vurir peynirin.
119  ondan so'ra torba tokerim, torbalarim. dilim peyniri bu.
120 ¢ogeliigli de guma edirler, cumayi yayirsin.
121  altinda biisirtysin, o ¢ogelig olir.
122 o siidi ayle bi gazala tokersin, stid ¢iiriir.
123 ¢iiriidiihdan so"ra yayuga tokersin.
124 yayuh da yayilur, altta yagini ayr1 aluruh.
125  altinda biisiiriir, o ¢dgelig olir, ocaga goyaruh.
126  he ¢uma o, ¢iiriiG stidinen.
127  he gapiyé ocah yaharuh.
128  yaBDim oni de yaBDim. bagdan iizim toBladim, getirdiim.
129  isDe ha ¢almayi mi diyir?
130  yoh moh de de, epey sene laf verecuh.
131  beGmez éyce gaynadirsin gaynadirsin, o galinlagir.
132 om galunlagduhdan so"ra bi gaba goyarsin.
133 éyice gider geliir, carparsin.
134 iCine mi?

135  yogurD gatirdim, he he kestiirerken iCine yogurD gatirdim, oni geri

gaynadurum.

136  galinlagir éyice givama geldim mi oni endurduhdan so'ra hemen garpa

carparum, ¢alma olur.
137  beGmezin de hassutasi var.
138  oni de bilmem biliir misin?

139  sizde haside déyerler, sizin taraflar da he he.
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140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

on' de bi bardah begmez goyarim, iki bardah su goyarim.

iC gasuh da un goyarim, oni bigiirliriim, tereyagi de gad iisdiine edirim yag1

felan.

oni biisiiriiriim, on' de bi tabaga tokerim, iisdiine de tereyag eriidiiriim.
tisDiine de yag1 tokerim, eGmeginen yiyeruh.

buhari var, he soba borusu.

la cami neya agtin, sirtina savuh geliir.

buralar ¢oh diGGat ediyir canim masgelerine.

Antalyalisin de hé. sen Gendin Sorgunlisin.

nerden bulduz birbirizi? ha barabar ohuduz he €yi.

1sDe bizim damaD da atanamir de ¢alisir.

sindi sen esi” yaninda misin?

sen de bele seylere gidersin.

siz Gendiz gaC gardessin?

vallah g1z ajluguz neyiz varsa yemeG ne bi seyler getiireG.
he ¢ay may da iCmedi", israr eDmedim seymeyince.

sagdi¢ de var, gelinin bas yengesi de var. gelinin yaninda olir o da. bas yenge

déyerler, erkeG terafindan olir.

esGiden basluh varidi de simdig yoh gahdi, 6nceden varimis.

ylin yatah-yorgan yaBmag i¢iin alirdiler.

babanneleri bunlara anladurdurlar, ben unuDDum ¢ocuhlara anladurdi de.
ben gapide, bacada, ne de olurum da giza ulasursun, o bene diyer.

sindi Sorgun’da annengidessen? esinnen gezirsin. //

iC dene, iki g1z bir oglan.

benim gelinim de Afyonli.

onlar da barabar ohidiler.

geCdi zaman, harmanlardan toplaruh cacth.

161



165

166

167

169

170

171

172

173

174

175

176

bi sey yemediz, iCmediz.

seydin, insallah hinkal yapiyim esinnen ne vallah haber edin, sicahlarda nede.
patatesli mi yiyersiz, etli mi yiyersiz?

izinize neye gelin, bdle olmadi, bos oldi.

egmegi bi tene posede goyah g1z dur ele.

affiyet ossun, giile giile! size de hayirli igler ossun.

bizim gapi de gdllenmis gene.

yagmur yagdi mi golleni eyle.

ayahlariza salih.

ben de dérim ki Antalya plaha araba gelir Sena, kim ise dé€yrim. sizimisin.

gazlar ¢imir, he he sen de biliirsiin.
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Top.05

Kaynak Kisi Biinyamin ALAKUS (1945 Dogumlu)
Derleme Yeri ve Toprakpinar Koyi
Tarihi
Goc¢ Yolu 93 Harbi’nde Ardahan Kars Nakala Koyiinden
Bursa’ya
Bursa’dan da Tokat ve Sarikaya’ya go¢ edilmistir.
Konu Meslegi

- Ne isle ugrasiyorsunuz?

1 stitciyuh.

2 ekin ekeruh.

3 pancar ekerduh evelden simdi ekmiyoh.

4 mala bahiruh, misir ekiruh.

5 harman gelince bigtiriyoh, ekiyoz.

6 samant yaptiriyoh.

7 mallara yiyecagini, g1s hazinni aldih mi igeri rahat ederih. //
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Top.06:

Kaynak Kisi

Osman EFE (1958 Dogumlu)

Derleme Yeri ve

Tarihi

Toprakpinar Koyii (Sarikaya/YOZGAT) — 23.09.2021

Goc¢ Yolu

Nakala (Ortakoy)’dan /Aradahan ve

Kars’tan Sarikaya’ya goc¢ edilmistir.

Konu

Basindan gecen bir olay
Ik gelisler

Beddua

Giyim

Cocukluk Oyunlarn

10

11

mahat var, orda oturuyoh.

ha g1z dedim.

orda aramiz €yi. /

emmite ¢cocuguyuh.

bah beni dovdi, yedugu dayah yanna galdi yani. /

- Dedeleriniz ne zaman gelmisler?

ablam, bizimkiler 77-78'de gelmisler ordan.

devlet seyiyle buruya yerlesdurmisler.

asil Sarikaya'nin yerlileri, yani birbirlerine yediser, yekizer, licer, beser

kilometre aralihl1.

burda bizim Toprahpinar'a giderken sagda bi kdylimiiz var Domarca diye ora,

ordan gelme.

bi de ilerde Sarikaya'ya bagliydi onceden simdi Sorgun'a bagli Biiyiikoren

koyt var.

ora da he bizim maacirlerden.
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

bizimkiler yillarca kiz aligverislerini yani oglan everme kiz kogiirme da gendi

aralarinda olmis yani yerlilerle hé¢ kimse yoh.

mesela bizim bu ilgede bizim kdyden gelen gelin en az elli tane, yani benim

emsallarim bicogu analar1 bizim kdyden.

Domarca'dan kiz alib vermeler olmus.

Boyiigiiren’den bizim kdye, bizim kdyden Bdyiikiiren'e.
taa ki yirmi seneye gadar heB boyle olmus.

yani ohudiler millet, degisdi vay maacirimis, Tilirkimis, Tlrkmenimis, simdi

Oyle bisey yoh.

dohsan ii¢ Maaciri diyolar bize.

en kiiclik kizim var, sizin emsal diigiin oldi, géddi.

neyse soyuh hava. Eda dedim carcuru ¢eg dedim ya, giymis gocuh.

bahdi, ¢ocuh hé¢ duymamis carcuru, ferman yani.

&1z daha ne bekliysin ¢egsene papya ¢ihacan donarsin savuhdan falan dedim.
neyi dedi, g1zim gociin Oniinii ¢egsene dedim.

bi tiirli tesekkiir etmeyi beceremeduh, bene ¢oh agir bisey gibi geliyir.

sag ol, Allah raz1 olsun, yani 6le ¢oh dini biitiin bi insan da degiiliim Allah raz1

olsun derken isde.

pat put namazimiz1 gilirub.

babam rahmet derdi.

bizim kdyde iki ti¢ donem senlik oldi.
ondan sora da bahan mahan olmadi.

millet birbirini Ankara'da Antalya'da galanlarla biz bu gopuhlugu sagliyah

diye dyle benim muhdarlih donemimde basladdim ondan sora da birahdim.

koyde lablarda bize Efegil derler, esgiden orda da Topaldedeogullari

dermisler.

Serifaagil derle, aha surda dernek basganligi yapdu Hulusi diye bi

arhadasumuz Muhdarlar dernegi, surda simdi gahbe calistiriyo oglan.
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33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

isde Gayagil, Zobigiller. adamlarda saf biliyon mu unugun demisler, bah

gorliyon mi? hem gurnazlar, hem de saflar. yani hepisi boyle seyler yani.
esgiden soyisim yohGen Oyle bilinirmis.

dedelerinin 1ab1 falan.

ben merah ediyodum kdyiimiize géddim, aragdirdim.

orda bi Kars vali yardimcisi vardi. bizim burda taa kiitiigli bulamadim ben.
orda ¢ihirttth benim adim Osman, dedemin adin1 goymus.

- Belli sozleriniz var mi?

beddua olarah Allah'in atasina gelesin, toprah senin bassan, toprahlar basan

olsun sen de bigsey misin gibi, gét Steye isde. bunlar genelde gadinlar arasinda.

ben daha babamizinen ayni sofrada ben yemek yedimi bilmem yani &yle

garadayi.

ufah tefek herifidi ama miitis bi herifidi, zeki, misafirperver. Demiireliinen de

tanistyodu.

babam muhdar giden gelen oluyo biliyon mi? babam bana demis gi la gét

olum anana de de culuu kessin, pilav yapsin. anam da demis gi baba yesinler .

ben de gétmis demisim gi onlarin i¢in iCinde ¢ocugum ya anam dedi gi baba

yesinler.

o arada babam gelmis, anama kizmaya mizmaya, anam huyunu biliyo babamin

baslamis namaza durmas.
ayahda taeyeti ohuyomus.

simdi demis oturdun mi ne ohuyacaan yani o gorhiden namaza durmis ya

anlatiyolar yani Oyle bisey yoh uyduruh.

mesela pestambal dahardiler gadinlar, yani bdyle onlerine he iistleri baslari

berbat olmasin gibi yani siirekli ¢alisiyo ya.
// o hader degisdi iklimler.

genelde esgiden pancar ¢oh ekerdik.
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50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

simdi esgiden bizim Toprahpmnar koylinde iicbin dortbin doniim pancar
ekilirdi, simdi ligyliz.
sular ¢ekildi, pahalandi. Buyday, arpa, yani esgiden her kiCi gendi seyini

ekerdi ablam.

yani bosdanini eker, patatisi mesuridi, simdi patatisi biz de Nevsehirlerden

aliyoh ¢’le.
tandir egmegimiz mesuridi.

saysan on tane evde tandur egmegi yapan c¢ihar, onun disindakiler héC bilmez

de yabmayi.

yuha da yapan var ama o bize has degil, o yerli koylere yani Tiirk koyleri

dedimiz koyler yapar.

bizimkilerden bicogu yuhayi de yemez, 6le his his ediyo ya bicogu yemez
bizim.

// 61e seydiirler yani.

kedinin yavrusuna cindal he, kopek yavrusuna enik, bidig, inegin yavrusuna

dana deriz basga yerde de buza derler.
balah, tosga derler camuzun ufah yavrularina onu da bizimkiler demez.
//'1a neydirsen burda.

Osman benim dedemin adiymis, dedim ad1 da az 6nce dedim ya Gars’da biz o
seyleri ¢iharddih evrahlari, orda da Topaldedeogullar1 diyomislar veya
Topalogullari.

ben oruya géddim arasdirdim 6yle Topalogullarini buldum, onlar da bizden

miydi, degil miydi orda g1zdim da yani 6yle sayib olan olmadi biliyon mi?
ilgilenen felan, birahdim geldim.

Gars'da vali yardimcisi vardi, ona dedim arsivden buldurdduh Topalosman

diye birine hadar buldurddum.
yani bizim soyi.

/| genelde emmiler'nin isDe O6len biri olursa ¢oh sevdigi insanin ismini

verurdiler.
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67

68

69

70

71

72

73

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

simdi fitbolcinin, sanatcinin garmangarusuh.

cocuh dogdiinda ben heC raslamadim da yani bizim kdyde bibi derdik, genelde

dogumlari1 o yabdururdu.
ebe oyid1.

iki, ii¢ tane yasli kadin yani son zamanlarda kdyiin ¢eleni ¢ociinu dogum

yabdiran onlaridi, onlar da abdesli namazli insanlaridi.
bize ohidiyse onlar ohidi isimleri he.

- Tiirkii biliyor musunuz?

tiirkiler bilmiyom ki.

// bizim koy o civarda en suli yeridi.

// kdyde yaslh yoh ki.

bizim koy, babam atmis alt1 - atmis yedide muhdariken ikiyiizelli haneyidi

bizim koy.

yani bugiin seksen - dohsan hane on1 da isDe Antalya'dan gelenler dohuz - on

hane ev yabdi, orda sicahdan gaciyolar.
bizim kdy mermerci.

// diigiinlerde mesela deve oyini derdiler, bole iisdiine kilim atarlar adamin,
elinde devenin agzi agzinda da bole acayip eziyet gorirdiler biliyon mi

diigiinde.

bi de bu bole burni seydib de tohad vuruyolar ya ari gibi sizliyo, ona ney bisey

derdiler, onu aynardilar.
simdi galmadi ki.
esgiden ¢alma diye sen hé¢ anandan neyinden duydin mi ¢alma diye?

pekmezden yapardi, pekmezin kremalisi sarelle derler simdi adlerini bilmem

yemem de zaten onlar gibi.
coh giizel pekmezimiz olurdi.

kara tiziimden de esgi yapardiler.
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86

87

88

&9

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

su gaz1 baggalar1 bodu derler biz gaz deriz, o gaz1 bicogu yenir mi derler.

diinyada gaz eti gibi lezzetli héC bi et yoh.
on1 gavurmasini yapabilirsen.
o da biz maacirler ¢oh giizel yapariz.

anamgil dogum yapdinda gazel dokiiliiyodu giiziin ay1 giinii bilen yoh ya, isde

filan 6ldugunda bu 61di gibi yahisdirmalari.

babam muhdaridi, burda da bi baytar varidi, babamin muhdarligindan dolay1
nufusunu gullanarah sade bizim koye gelir gaza tavuga sey vermeye, bi su

tokerdi biliyon mi ilacimis isde gazlara.

esgiden bizim koyde ikiyiiz hane kdy, her evde en az otuz — girh tane gaz, girh

- elli tane culuh, davar zaten her evde var.

bize onin i¢in gaz maaciri de derler.

peynirin her tiirliisiinii yapardiler, bi de tel peyniri derdik.
her kisi de yapamazdiler, ¢oh eziyetli.

hediye getiiriirdiler. simdi yapan yoh, anam yapardi.
anamin bacisina hala, babanin bacisina bibi derdiler. bibiye de ne diyseler
bilmirim yani.

babanne hep sonradan ¢ihdi, nene derdiler.

- Cocukluk oyunlariniz var mi?

bes das vardi, el das1 derdik, iki @iC kisi olursun oynarsin.
daslarini sen aldin m1 ona dayah atardin yani.

asuh oynardih, davarin kuzuda olan bu yani eklem yerlerinde olan asihlari onu

aynardih neyise.

ciz1 derdiler, dayire ¢izersin ortasina onlari dikersin, bi yer tesbit edersin isde

iki metre ordan elindeki henekeynen yani elindeki asih.

he o siradan asihlardan {stiin olur, ona gursin dokerdik biliyon mi agir olur

vurdun mi ¢thardsin diye.

ordan atarsin asiga vurma ¢alisirsin, vurursun ¢iharsa o senin.
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104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

heneke nereye géddiyse ordan tekrar atarsin, gene onu alirsan alirsin.
cizin etrafinda, he bilardo gibi bisey.

onun disinda mir derdiler, mir oyniyah derdiler, mir de nasilise bilmiyom ki.
bole, asth bole atarlar biliyon mi? tengel iisdiine durur, asth al ¢thahdi derler,
tik degil yatumuna durur da bole tuttugun yerin tatumuna durur bi tarafi algi

astin, bi tarafi de tohan yani elin tuttugu yer o asu tuttugun iistii tohan alt1 alg1.

bi tarafina tab diyerdiler oblir tarafina 6le patina diistiiglinde derdiler. o asihda
tabtaba derdiler yani vurdugunda ikisi ayni diiserse vurdugun asugunan asuga

atar vurursun.

isDe en erken gider o tarafa vurdiin asuh ayni oni gibi yatarsa oni sen almis,

gazanmis olursun yani.
- Diigiinler nasildir?

esgiden diigiinler zaten GiC dord giin olurd1 biliyon mi? isDe Cuma giinii fark

etmiyodu iki giin davil 6lan evinde calar, bir giin g1z evinde ¢alar.

burdan gelin almaga gelirseler Sarigayalilar o gece kdyde kalirlar, deliganliler

0 zaman oyun oynarlar.
bunlara eziyet verirler.
ertesli glin de gelin alir ¢ihardiler yani.

esgiden il¢i diiserler, kiz1 alirlar, alindig1 belli olsun diye oglan evine kizin

evinden serbet gider.
serbet gider ha €yi is olmis falan gibi.

kdye gelmisiniz ya koylin altina ¢ayirlar derler. kdye geliste girmeden giraClar

derler, Hamam Yolu yani Sarikaya'nin biz hala Hamam derik.
“Hamam'a gideciih.”

6le mevkiiler var.

bdyiig Ahpuar, kiigiig Ahpuar yani ikisinde de su var.

rahmetlig benim babam muhdar iken yoli yapdirdigi sene hor yabdi ¢esme

yabdirdi.

- Diigiinlerde hangi ¢algilar olurdu?
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120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

diigiinlerde girnata, darbuha bi de ciimbiis son zamanlarda he.
lo lo diye bagururduh da neydise la, dogerdiler adami da obiirleri geliirdi 6le.

cacaya buhari déyerdik. damin iistiine baca, serpenek de duvarin yas yagmur

yagdinda atina islanmassin biliyon mua?

direk temele su vermez disartda galir.

// ben size getiirdiim vallaha 6le.

- Kag¢ ¢ocugunuz var?

iC kiz, bi 6lum var, kizlarimiz koCdii.

damadin dedesi babamin arhadasiydi.

- Eski koyiiniiziin adi ne idi?

// adi ney biliriim.

bizim kdylimiiziin esgi ad1 Nakala, simdi Ortakent. Ardahan'in Hanah'a bagl.
camiyi sattiler, bole agaclari pi¢anen islemisler.

la gedduh can atiyrim gahveye gedduh bes alti gisi, gidah dedim.

ona da biz laab tahduh biliyon mi? mezarlih diyince essah bole tuylarim diken

diken oldi, ohuduh gedduh.

orda da isde sormuyo bile adam neye geldiz neye geddiz diye.
Oylece gelduh.

biz de maaciruh.

Tahir degimizde bu kitabi yazanin emmite usagi.

// etmirim.

gorhar miydin? dizlerinin bagi ¢dziiliir. babam 61di geddu o gonuh gomsu var
ya kiilliige atacah, bi gadin erkegin éniinden geCmez yani ¢ocuh olsun bdyiig

olsun, yasmah derdik.

son zamanag¢a bizim kdyde kimsenin yani agzi goriinmezdi gadinlarin, ona

yasmah derdiler.
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Top.07:

Kaynak Kisi Giillhammm EFE (1931 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Tarihi | Toprakpinar Koyt (Sarikaya/YOZGAT) —
23.09.2021

Goc¢ Yolu Nakala (Ortakoy)’dan /Aradahan ve

Kars’tan Sarikaya’ya goc edilmistir.

Ramazan Bayram
Kurban Bayrami
Mevliid

Konu Hinkal

Cuval Dokuma
Ciftcilik

Diigiinler Hakkinda.

1 hos geldiz, safa geldiz.
- Nasulsin teyzecim?
2 ¢yiyim gurban oldugum, ¢yiyim Allah’a stikdir.
3 yasima gore €yyim, dohsana gidiyrim.
- Bu kéyden misin?
4 bizim dedelerimiz maacir gelmisler.
5 bu kdyde domus, bdyiimiisiim he.
- Kag¢ ¢ocugunuz var?
6 sekiz dene, li¢ g1z bes oglan.
7 hep éyiler Allah'a stikiir.

8 biri disarda, biri Antalye’de ikisi de burda, fabruhac1 var biri de burda, birin de

diiggeni var mermer tiikeni.

9 babalar1 sagdi o zaman goyd1 adlarini.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

en bdyiig oglan Osman, dedesinin adi.

evet kingi biz de bi melmeket gedisati vardi ya gos Osman demeduh, Osman
Aga.
ben ele bdyiikler Osman Aga diyerlerdi.

ele sayg1 vardi, sevgi vardi.

sindi diinya degisti g1zim gurban oldugum, esgi diinya yoh gayli, galmadi
yagsliler de heb rahmetlih oldi geCdi geddi.

kimse de galmadi koyde.

- Dogumlari nasil oldu?

ebe geliirdi, kdy ebeleri o zaman ebe bile yogidi bizim zamanimizda.
koyden bellemislerdi yasli gadinlar, onlar ebeluh yapardi.
saglih ocamiz da varidi, dohdur da geliirdi, varidi.

bu hastaluhdan so"ra gapandi her sey.

bu hastaluhda bir biguh sene oldi hélen daha ¢ekiyoh.
Sarigaya’ya gidiyler sindi.

degisiig bisey yogidi, bi esgiden hahurlugidi.

- Kiz isteme nasil olurdu?

geliirler, Allah’in emriylen alurdiler.

giici yetirse bir iki parca biseyler alurdiler, giici yedmirse geCmis vermisler a

gaCmisler gavurdan.

- Bu koye nasil gelmisler?

dedeleri, amcalari, iC dord adam melmeketten gelmis buruya.
gurmusglar.

bu edret yerliler hep, yani bizler fahir gelmisik.

hayvannen gelen evin neyi olur, dyle ¢coh sefilluh ¢egmisler.
ondan sonra da c¢alismisler isde Allah da vermis.

evel okiizidi, 6kiizden son'a at oldi.

173



31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

atdan so"ra motur ¢ihdi ki zaten simdi heb gapide, iki - iC dene motur orda bi

tene bile del, dolu Allah’a siikiir.

hayvanlar bizim yoh simdi ben herbir' bir yanni dagilan da ¢ocuhlar1 dagda

davari de sadduh, ati de heC bisey'miz yoh.
bi benden gayri igsDe fabirhada oglan, bi g1z1 var o ohiyir.
Gayseri’de ohiyir.

oglum ahgam geliyir, benim yanimda yatiyir, zabanen isine gidiyir, bi ben

evde.
ben size gayve ediyim, yemeG ediyim.

tekim e gapiyi kitliyrim, bi de su gulagim agir duyiyir yasliluhdan mi ney ona
sebeB.

vuran olirse bahiyrim ben de aciyrim.

babasi muhDar oldi on iki sene, bu da havaslandi, en biiyiigiim Osman Aga bi

sene de o yaBdi.

o da birahdi, sindi gardasimin ogli yapiyir, muhDar sindi gardasimin ogli.
geDmediz mi muhDarin oruya?

hashas1 var bi de.

sizin yaniza gaDamas1 lazim hashasi.

o nérde yani ¢ekis, dogilis kdyde yani bir ey ham onun haberi oliyir, o geliyir

muhDara déyir, muhDar da vazifesini yapiyir.

stikutluh kdyiimiiz eyle.

azimin koyii degil Allah’a ¢oh siikiir.

ne jandarma geliir ne dogiis vardir, ne ¢egis ¢cok gozel koylimiz geginip gidiyir.
-Bebek bakimi nasildi?

ne mama varidi ne heg bi sey varidi.

patatiis yediirtirdiih diyerler ki hafif tutar cocuhlari.

bole seker atin tozilmis seker, eyice boyiidiin.
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51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

bi de benim ¢ocuhlarim heb assiydi ki ossun fesadlar gelmezde.
eyle boylidduh, allah boyiidiirse yoriidiyerse cenabi Allah oliyir g1zim, boyiyir.
Allah acilerini gosDermesin.

- Kundak yapar myydiniz?

evet, beze sararduh bi de aga¢dan besigler olirdi.

eyle demir besig ne yogidi.

soradan ¢ihdi onlarinen sallarduh.

bazi surdan sey tahar sey yaparduh, golay olsun deyi bole tegi di mi?
muhdar da vazifesini yapiyir.

stikutluh kdyiimiiz eyle.

azimin koyii degil Allah’a stikdir.

ne Jandarma gelur ne dogiis vardir, ne gegis.

cok gdzel kdylimiiz, gecinip gédiyir.

ne mama varidi ne hég¢ bisey varidi.

patatiis yediirlirduh diyerler ki hafif tutar cocuhlari.

bole seker atin tozilmis seker.

éyice boyiidduh.

bi de benim ¢ocuhlarum heB assiydi ki.

ossun fesadlar gelmezdi.

eyle bdyiidduh.

Allah bdyiidiirse, yoriidiyerse Cenabi Allah.

oliyir g1zim, bdyiyir.

Allah acileri gostermesin.

evet, beze sararduh, bi de agaCdan besigler olirdi.

eyle demir besig ne yogidi.

so'radan ¢1hdi, onlarinen sallarduh.
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76 baz1 sunlar sey tahar, sey yaparduh. Golay olsun déyi.
77 bole tegi di mi itelendi mi bir zaman sallanir e.

78 gendi gendine gosa da cahdururduh, gondah yapirduh.
79 béle oni" i¢ine birahirduh gocugi.

80 sallarduh epey bi giderdi beyle.

81 sen Sarigaya’da 0grenci misin?

82 he Nigde’de bizim burdan var, calisiyir oglan da.

83 ¢kiz ogullar oldi.

84 gendi burali de yani, kdyiin oglan.

85 bilmirim ki ne isdeyse.

86 iyi vazife sahibi olmisiz Allah’a siikiir.

87 benum bir evin bi g1z1 var, Antalye’de evi.

88 Gokmen’in g1z1 Angara’da ohiyir.

89 biri de sindi babas1 burda.

90 onun da bi g1z1 var, o da ohudduriyir.

91 galdi ¢ocugl seyden dolayi de epey gidiyir, iki senesi galdi onin de Allah’a

siikdir.

92 o da onlarda da bir hafta on gun gideli, buradaydiler de.

93 onun ohuli yeni agilacah déa géddiler.
94 erken yalunuzum.
95 oglan gahar, gider isine sabanen.

96 ben de gendim yemegim yapar, ¢ayimi goyarim.

97 patatisten yemeg yaparuh, no bilim edden .

98 evde ne her sey var Allah’a siikiir, yaparum eyle seyler.
99 hé¢ galdurmadim ki.

100  burayi ben erken galdururh da ona sebeb galdurmadim.
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101  kOmiir yaharuh 6teden, tekdam orda.

102 ordan ¢ihiyrim, orda o seylerden var.

103 kOmiir yanar onda, her yer sicah oliyir onlardan.

104  ondan yani gaylim yoh.

105  oglanlar atarlar, doldururlar dérD torba ikii giin GiC giin gider.

106  sag olun, Allah sizden de razi olsun. Sizi gibi insanlar basumuzdan hég esgiil

olmasin.

- Tarla islerniz nasildr?
107  atinen diive stirerdam.
108  bir 6kiizidi benim zamanimda da.
109  yani bekariken daha, diiven siirerduh.
110  bi tirpannen bigcerduler, harmanlara getiiriir tokerduler.
111  oni sararduh, sarardiler.
112 bi dirmiginen, seyinen.
113 dirgen ana dut, béle barmahlar1 Gendinden sapli var.
114  ¢eviirurduh harmanlari, diiven donir e.
115  onlar sarlir ters ters ¢eviiruh saman olurdi.
116  saman olanaca, bole eviiriir eviiriir ¢eviiriih.
117  ondan so"ra millet bahdi ki at éyiymis, heB ata dondiler.
118  at araba, herkis ondan aldi.
119  sindi de zaten yaslilere galmadi.
120 o genCler de Allah’a siikiir heB motur sindi gapilerde dolu herkisin.
121 Allah herkise, climleye versin, heC kimseyi daradmasin.
122 sindi de eyle isDe, onin {isDiine ¢alisirler.

- Bayramlar nasil olur?

123 vallah bayramlarda, belke biziki gibisiz.
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124 esGiden odalar olirdi herkisin.
125 bir ay'le evi, iC dérD ev.
126 e amc4, dayi, ahrabe toplanir odalarda yemeG yiyerler.

127  gadmnlar da toplanur bir evde yiyerler, erkeGler de birinin odasinda, biri

kimise.
128  gahar bayramlasur herkis boylecagina dagulurdu gayli.
129  géderdin, el dperdiler, bdyiiglerin elini Spmeye gezerdiler.
130  ramazan giderdi, gurban geliirdi.
131  gurbanda da herkis gurbanini iki adam sehim olir e.
132 giici yeten ¢yiyse UC garisi, iki garisi insan kesir.
133 yogise yani altiyeCe miiddeti var, alti sehim.
134 oni keser boliisiirdiler teraziynen.
135  ©kiiz, hayvan o bdyiigler ele yani camz kesir iiC giini bulir.
136 bdyiig seyi kesim ele bi sey yoh.

137  ineG, tosun beslerdiler, Da gurban bayrami gelmeden bir ay, iki ay evel alur

icerde beslerdiler oni.

138  ondan so'ra de keserdiler, Allah gabul essin.

139 herkis isine giderdi, dagulirdi,isini goriirdi, asun1 goriirdi.
- Diigiinler nasil olurdu?

140 oo nasil olird1 nasil?

141  oynardi, davul var, davul geliirdi, davul tutardiler.

142 bdgiin eve gina yahardiler geline.

143 gina gecesi oynir e, he o olurdi.

144 ertesi giin de gelin almaya giderdiler.

145  bi de yemeGli olurdi, yemeG yapardiler, diigiin evleri g1S sahabi de oglan
sahabi de.

- Ne yemegi yapilirdi?
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146  gavurma, hosaF, stiDIi.

147  yani yaBduhlar1 yemeGler de beyle seyler.

148  secince éyi seylerden yapardiler isDe.

149  sorfalar gurulirdi, sarardiler.

150  minder atardiler, goza yazilere.

151  yiyer, icer dagulirdiler.

152 ordan da geliini o6ndiirtirdiiler.

153 ahsama begler geliinlige yoriir, milleD dagulirdi.
154  halay ¢ekerdiler, oynardiler.

155  gadinlar da biirtikiirdii g1z evine de oglan evine de.

156  coh gbzel olirdiler, Guran ohirdiler, mevliid ohirdiler, bir evlere toBlanuB

Guran bilen herkis .
157  camilerde sindi daha davem ediyir.
158  babasi, anasi, dedesi ohuDDurur mevlid.
159  alurlar, grymali yaBDururlar ¢ogi.
160  ¢ogi de lohum alur, ptskiitiinen dagudur.
161  giici giici yetene gayli, giici yeterse daha boyiiG seyler alur, yediiriir.
162 he yapiller Allah’a siikiir ¢oh gdzel.
163 hele de bizim koy evet, hinkali yoh.
164  sindi de yapiller genelde.
165  bizimki melmekeDDen gelmisler a hinkalciler ¢igirirlar.
166  yani kdye déyerler ki hinkal yapin da yiyah, hinkal gel!
167  ip atlardiler ¢oh vahid.
168  soyle oturur garis garis eder, ellerinden hadlardiler, oynardiler.
169  birbirini gatalardiler, gocuh birbirine eyle seylerinen oynardiler, bdyiirdiler.

170  biri seherde giili bir oyin yeri toy yeri yohdu, kdy oldug1 i¢in onlari yapardiler
1sDe.
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171  imeciler olurdi, imeci de kendire giriirdiler, ¢uval tohurdiler.

172 kendi yedugum, ¢edene var a hedige, gavurmaya belké bilirsin. ondan adi

kendir.
173 onun basindaki yenesini aluruh otiinde suda isladuruh bile.
174 bole galicinen dove dove oni egiriruh, biikkerduh.
175  ¢uval tohurdiler.
176 o dovduhlari agaci ¢ihar, agacini yaharuh Gendin de bele yumag ederuh.
177  onlari kirmanda egiriir bele.
178  kirman varidi, agaCDan saBli, he egirtirler, ondan tohurdiler.

179  he bilmezuh.

180



Biiy.01

Kaynak Kisi Ferdaniye OZDEMIR (1951 Dogumlu)
Derleme Yeri ve Biiyiikoren Koyii (Sorgun) — 02.09.2021
Tarihi
Goc¢ Yolu 1877 93 Harbi’nde Kars’tan Corum-Alaca’ya,
Alaca’dan Bilyiikoren’e goc edilmistir.
Konu Gelin Olusu
Yemekleri
1 bastan ben gelinligimi anlatryim.
2 ben su evde Rakise diyom a onun goriimiyem.
3 kii¢tidiim, biliyon mu beni isDediler.
4 diintirim ¢ogidi, yoh illa bu taraf isDe beni illa alacih.
5 biz bu g1z1 kimseye, disartya ¢ithartmazih.

6 neyse NihaD Agaynan bizde gonusDih, anlasDih.

7 0 zaman afillagsma yogidi ya, diiniir geldiler gurban olurum.

8 beni aldilar, ben buraya on bes yasinda gelin oldum.

9 gaymbabam, ben gelin oldum muhDar oldu, tam otuz ii¢ sene muhDarlih
yapDi.

10 sOyle otirirdi: “haydi Ferda misafir geldi.”

11 “baba ne bisirah?”

12 “feselli yap.” en ¢oh bana feselli yaptirir, tandirda.

13 yapardim giizel odaya getirim.

14 gaymbabamin her misafirini ¢oh giizel agirlardim.
- Kag¢ ¢ocugunuz var?

15 isDe bes Dane de ¢ociim oldu.

16  onlar1 da bdyiidii, gelin eDDih.
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17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

yani benim simdi herkesin bir gaynana bir gaymbaba bir benim dorD tane

gaynana, gayinbabam varidi.
nene, dede, gayibabam, gaynanam. gaynanam girh sekiz yasinda 6ldi.

nene, dede yliz on yasinda dede. nenem isDe Nihat Aganin nenesi, o da dohsan

bes yasinda onlar da 6ldi.

gizlar1 da gelin eDDim, gaymbabam da muhDar, 6leli on bes sene oldi,

gaynanam girh sekiz yasinda 6ldi, ¢oh genC 6ldi.

géri everdih gayinbabami, bi gadin getirdih onun da hé¢ ¢ocii olmirdi.
Allah var o da yani gordi, eve tutundi, idare eDD1h, géDDih.
horantamiz pek ¢ogidi.

eltim, dorD eltim var, bes gardes de biri 6ldi ya gaynim géDDi gocaya basga

yere.

isDe ne bilim yani ilk bu yasaca ben ne éltilerime, ne de éltilerim bana hég bir

tane ben gayinlarima.

ay gayilarima nas1 bahDim, evel su yogidi.

gafalarin alDlarin s0yle yahardim esGiler, sen bilmen.

ne bilem onlar da bana gars1 ¢oh éyidirler, saygilari vardir.
isDe bdyiik gelin ben oldim. //

¢yi hayaD gecDi. Ama simdi yaslandim yetmis bes yasina girdim. Ferdaniya
de Fardan diyolar.

bu lifediyon da sesleseler benim asil adimi sesleyecah.
burda Ferdan déyerler.

béle isDe hayaDimiz 6le geCDi yavrum.

sindi ¢ocuhlarimlanim.

gelinim var Ankara’da, gelir 6le yaz giinii oglum da isDe geldi yanmida uzun
boyli var a. 6 da Kata’da, geliir o da c¢aligillar. torunum 6 zaman, torunum da

burda.

- O giin geldigimizde kimin diigiinii vardi?
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36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

gaynimin diigiinii oliyi.
isDe ¢ giin geldiz, gordiiniiz de he.

diiglin étse de ta ordan araba kirala MuraD"in diine ben gelmesem olir mu1 diye

ordan ta bura diigline geldi, diigiin arabas1 yaBD1, arabasini siisledi.

giizel de bir diiglinlimiiz oldi. Allah herkese giizel versin yavrum, benim

Cihatima da versin.

Cihat benim gaynimin adin1 goyduh.

oretmenidi 61dii ya hani.

onin adin1 goyduh. Cihat gurban olurim adina.

he burda tasimisler ¢alisiyler. 0le isDe bi gelinim var.

gelin de s6 mutFa gondi.

hé glinimiz dle gegiy.

eltiylen beraberih evlerimiz ayri, eltilerimlen ¢oh iyiyih.

hele bu evdeki eltim yani ne bilim ben onun da dort gi1z1, bir olu var.
o gizlar' benim, benim gizlarim onlar. 8le giizel yani hayatimiz ¢oh éyi.
simdikiler yavrum gapiden vurur ¢ihar.

simdi Oretmenler gelir devamli benim en bigirdigim gaymbabamin sevdigi

feselliydi.

Ferdan bi feselli yap. Ferdan da hemen gahar, gdzel hamurini yogirir tandiri

yahar.
simdi diine de gétsah, bi misafir gelse beni ¢aDtirir.

hamuru gozel s6le yumusah yogiririm gozel incece agarim. tereyagi, sivi yag
. FA - . . n -

. , , . :
gatarim. onu gozel yaglarim, biikerim, basarim. ondan so'ra acarim. yaglarim

sacda g1zardirim ¢oh gdzel olur. daha bdle kevrek olur bazlamadan.
geldih esgilerden gonusuyoh, hatirlerini girmadim ben.
hamur isini ¢oh &yi yaparih.

velibag, ¢oregi gbzel yaparih.
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57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

bunlar en ¢oh giymetli.
hindibag, patatesli sacda yapilir, yaglanir.

mafis; gabarDma tozi, yogurt, yumurta, su onu da gdzel yogiracan, yarim saat
bekleyecan hamuri acacan s6le gbzelce on da Biganen sble kare kare agacan

oni bisi yaparih. //

ben en ¢oh aba derdim ebeme.

efendaga, hiirmetimiz gayinlarimiza coh.

biiylik gaynima da abi déyem.

kiigiiglerimize de aga derik.

disardaki gomsilerimizin kiigiiglerine de gine aga, agabi derih.

mesela ben gomsum var ona efendiaga.

goriimceye de bibi yiyerih, hala diyerih, evel teyze derdiler. simdi hala diyolar.
gelecth / gidecih / gelah / gidah / gideh, neler geldi ge¢Di.

esgiden yavrum egmeg bisirirdih diyeh mi tandira egmeg vururduh lapataylan.
simdi yapmiyoh, on1 yapardih.

yufa yaparih.

hinkal mantimiz ¢oh mesurdur, etli hinkalimiz ¢oh mesurdur, bdyiik olur. //
diin dintimiiz varidi.

olumuz da tane, Allah bdle gdzel dlan.

gaynimin ogli ¢oh seviyoh, bah herkes sever.

gurban oldigim Allah istedigin versin.

siz de éyiysiniz gomsuz da éyi.
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Biiy.02

Kaynak Kisi Nihat OZDEMIR (1946 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Tarihi | Biiyiikoren Koyii (Sorgun) — 04.07.2021

Goc Yolu 1877 93 Harbi’nde Kars’tan Corum-Alaca’ya,

Alaca’dan Bilyiikoren’e go¢ edilmistir.

Konu Koyde Yasamlari

Askerlik Anilari

10

11

12

- Kag yasindasiniz?
yetmis bes yasindayim. vala ¢itten bitme koylii olduh.

benim tekDi ohutmadilar, benim bdyiik biraderi ohuddular, kii¢ii ohudu, beni

ohudmadilar.
babam yailiz oldi i¢in ¢ift¢i olduh.
93 Harbin’de bizimkiler Gars’dan bu tarafa go¢ ediyolar.

ilk gelisleri Corum-Alaca, bizim siilale Gamacilar diye siilale varmis. Gars’Da

0 zaman orda.
Alaca’ya geliyolar, Alaca’da bir miiddet galiyolar.

bizim birazimiz Sorgun-Biiyiikdren koyiine yerlesiyolar. burda oOnceden

Kiirtler varmis, Kiirt kdyiliymiis daha Tiirkgesi burasi.

kiirtler bizim muhacirlere taD vermezlermis, doverler mi, pek gegim

edemezlermis. Biz ne yapalim demisler.

biz bu Gamaci siilalesini getirrisek ancak Kiirtlerin en basa ¢thabilirik

demisler.

gitmisler, rica minnet isDe bizim durdugumuz yer bole sulak, béle verimli

topra var, sudur budur derken onlar1 yanlarina Biiylikoren kdyiine getiriyollar.

o zaman ben dedemden ninemden dinledigime gére Golera hastalig1 o zaman

bisey oluyor.

o Kiirtlerin o azilih gavgacilarindan bi gag tanesi o hastalihdan 6liiyo.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

efendim geri galanina da bizim siilale veriyo Sopay1 Kiirtleri burdan siiriiyo,
gidiyo.

bizimkiler de buruya yerlesip galiyo, o giin bugiin isDe hala burdayiz.

durum ole.

dedem dohuz, on sene harblerde askerlik yapmus, biitlin harblere gatilmis yani.
dedem bildigin tarihdi yani.

ohuryazarlig1r yohdu ama ¢oh zekaliydi rahmetli, anlatird1 sanki tarih ohuyosun

oleydi.
dedeminde bir 6lu varidi.

atmig ihtildlinde babama o zaman heyeDDe azaydi, Atmis ihtildlinde miihiir

aldilar, muhDardan aldi.
gaymahamlih aldi, 6retmenlere verdiler.

gaymaham bi giin Oretmeni ¢ariyo. Biiyiikoren kdylinden muhDarlih kim

yapabilir?
o da isDe babamu tavisiye ediyo o gilinkii 6retmen.

atmis ihtildlinde babama bi muhDarlih verdiler. otuz iki yil aralihsiz

muhDarlih yabdi.
bu ¢evrenin hakimi, savcisi, garagol gomutani hepsi oyudu.

&1z gaciran, gavga eden her ¢cthmaz ise babami gotiirtirlerdi, hallederdi yani hig

mahkemeye neye diigmeden.

coh severler bu civar kdylerden otuz iki y1l muhDarlih yapti, yas ilerledi yeter
birah dedik, bir halli birahDih igsDe.

biz bes gardesdik, biiyiik biraderi ohuDDular bana gelince yetisdik isDe.

dediler sefi galacan, beni de biiyiik biraderden yedi sene 6nce everdiler, ole

isDe devam edip gidiyoh.

- Kendinizi ne diyorsunuz? Nasil adlandiriyorsunuz?
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30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

dohsan ili¢ muhaciri derik, bizim lisanimiz nisbeten dondii de Torpahpifiar,
Tomarca degisme yoh; hosgeldiz, neydirsiz, geliyirih, gidiyirih, yapiyirih.

ekseriya gadinlarda bozulmamais, en salami galan benim.
- Askerlik amilarimizdan bahseder misiniz?

askerligimizde ilk subeye gittik. bizi stvari yazdilar. babam muhDar ya saat
besten sonra onu yazah dediler. babam dedi ki bu yine éyi kotii ata biner de bu

hi¢ bilmez, éyi éyi o ona Oretir dedi.
askere gidec€z bi de stvarinin iizerine ¢izgi ¢ekmisler tafiker olarak giDDik.
Ankara-EtémesguD. efendim, acemi birligimiz EtémesguD’Du. dediler ki iki

ayda datim olur, $6for aday1 olanlar. 6nce arhadasi sohDum gay1B ¢DDi, s6for

aday1 olamadi.

bana dedi nerelisin? Yozgathyim. s6for adayr olmah istiyon mu dedi. basD1
gasayi, s0for adayidir diye.

obiir arhadas bes sefer sohduh anca kabul eDDirebildik yani. salih raporunda
yine gaybeDDi.

Sincan'da yil bindohuzytizatmisalti, ordan datim olduh.

s6for aday1 Girhlarelinde Liileburgaz’da galdih.

ondan sora aldi bizi Edirne’ye gétiirdiiler. Edirne’de Siiloglu nahiyyesi var.
ordan Kesan’a s0for gursu gormeye giDDik. s6for gursu gordiik geldik ¢ ay
aradan bir ay ge¢Di. onbasi olduh Galimgih’a gonderdiler, ¢avus olmah icin.
on iki aylih oldu acemiligim ¢1thD1, yirmi dort ay asgerliG yapDih.

boliikde biridim, tabur gomtani biz egtim yaparken dalga geciyo senin bdliiglin
demis bizim bdliik gomtanina sey yapmis.

hazirlih yapin demis arazide size atis yaptiracam, atis1 gazandiz gazandiz
gazanamadiysaz bolige gelmeyin. / Burda Antalya’da yasayan yegeni
konugsuyor. (Okul oncesi 6gretmeni): Benim dedem var. Askeri pilottu. Burda

ilk degirmende elektrigi tireten kisi. Kasif Erol. Ugakla gezer mektup atarmus.
Ugak yapmis ucagini parcalamislar. Amerika’dan birincilikle gelmis. /

Amariha'dan birincilikle geliyiir.
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42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

simdi onun babasi YozgaD’Da saathane var ya carsinin ortasi, o zaman
gongre-serat zamant. adam YozgaD’a gitmis. gofirece misin seratct misin? ne
diyecegini adam sasirmis. hangisini demisse saathanin dibinde ¢eGmis

vurmuslar.

daha dedem annesinin garnindaymis. Onun adin1 goymuslar. Kasif diye.
cumhuriyeD’Den Once tarihi bilmiyom.

gofigreler donemi isDe onun hikayesi 6le.

dedem, dedefii essénen Girsehir'ine ohula gétiirmiis burdan.

koylin ad1 buranin 6ren yohmus. eski yerlesim yeri ¢oh oldiiundan 6ren imis.

simdi bizim su gars1 baglar tarafina ge¢ biitiin temel ¢ihar, mezar ¢ihar. 6ren

yeri oldii i¢in Biiyiikoren.
ilk gelisler Corum-Alaca. benim anne tarafim Erzurum'dan gelme.

benim gaymbabam mesela babast na hadar asgerlig yapmissa isDe o sey

doneminde asgerlig iken onun aile tarafi go¢ etmisler, bu tarafa gelmisler.
kerpicik koyiine gelip buluyo. gapiyu vuruyo. hanimi gapiyu agmiyo.
nd hadar asgerde galmis gi gocasini tanimiyo.

hesaB et bah ailesi gocasini. La isDe 6lumun adi bu, gizimin adi su, senifi adin

su diye sayiyo yoh.

giD muhDarin odasina sabah gel yiizyiize bi bahigah, goriiseg, tanisah ondan

sora diye.
adam gidiyo da muhDarin orda yatiyo, sabah geliyo bahiyo Gi Memet Hoca.

adami1 buruya ¢oh imam DuDmuslar isDe burda ga¢ sene imam geldi buruya

yerlesDi isDe.
adam Istanbul'dan Sam’a ottuz ii¢ ogga tam tecizat harbe gidiyolar ya Sam’a.
Sam’da o zaman Rus asgeri omuza éder gelirmis.

hi¢ kimse garsisina duramazmis ya. ne zaman garsi gelmisse Tiirk asGeriyle bi

sene mevziden mevziye bir adim gelemedi diyo.

o zaman Gibris Ingilizdeymis. iki sene Ingilizlerde esir galmis dedem.
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61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

dedim suralar1 tiim nasir DuDmusDu o esirde bi biyih uzaDDih. biyihlarimiz
géce yatinca girillmasin d€yi diyo biyihlarimizi sarar guhlarimizin arhasindan

balardih, onun isareti derdi bu.

Ingiliz gumandami bizi sayima ¢iharir iCtima éderdi diyo. biz basa dururduh,

biyihlarimiza bahardi, biyih alt1 giiler 6ndan gicih gaBardi diyo.
dedig gi diyo biz burda daha ¢cohmu galacaz.

Tiirkiye’de Kemal naminda bir esgiya ¢ithDi. Yunan hiikiimeti onu yahalar

yahalamaz sizi birahacaz derdi diyo.

alt1 ay ge¢Di, bir sene gecDi, iki sene ge¢Di diyo daha Kemal namindaki
esgiyay1 yahalayacah diyo Yunan hiikiimeti.

en sonunda dedi gi ben bunlar1 bosa besliyom, bunlardan alacam gonderiyim
giDsin.

onceden seyapmis bole bi havuz yapmus. iki tarafinda siingiilii nébetci baginda

duruyo diyo, o havuza ilac atmis. burdan tumacan, 6teden ¢ihacan. 6nemli

olan o ilacli suya giriB ¢ihacan.
cogu diyo gelmeden orda amau oldu diyo.
dedemin bi goziinde varidi, biri salamdi.

birer beyanname Atatiirk’Den i¢in diyo, diismeyin bu hainin pesine, zalimin
pesine, galan fidanlart ¢ocuhlar1 da bu 6ldiirDDiirecek diye beyanname verdi,

gemiye yukledi diyo bizi.

o zaman Yemen tarafinda asger iken bizim bi gumandan Mekke serifinin

olunu asDirmis ne yapmissa.

icimizde diyo bi tane Arab galmadi, hep ¢ekildi diyo, siBsivri galdih, o zaman
esir galdih, esir diisDiig diyo.

ordan Samsun’a getirdi diyo. Isgele nerde, rthDim nerde.
gemi dé uzahDa durdu.

gayihlarinan bizi éndirdiler, garaya ¢ihDih.

o katlar1 hemen sudan ¢ihmadan topluyolar diyo bizimkiler.

yaya gelmis gétmisler diyo.
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78 esGi adamlar biiyiik cefa ¢geGmisler.

79 durum Jle anacim.
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Biiy.03

Kaynak Kisi Mehmet GULER (1952 Dogumlu)

Nakise GULER (1952 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Biiyiikoren Koyii (Sorgun) - 04.07.2021

Tarihi
Gog¢ Yolu 93 Harbi’'nde, Erzurum’dan Sarikaya’mmn Kazih
Koyiine, Sarikaya’dan da Biiyiikoren’e go¢ edilmistir.
Konu Koye i1k Gelisler

N.G.:

10

N.G.:

11

12

dedelerimiz, nenelerimiz buruya gelmis, yerlesmis.
onceden su gars1 evlerdeymis.

bura Biiyiikdrenmis, veran olmus, batmisg, buruya gelmisler.

Biiytikoren Kdyii olarak sadece koyiin icerisinde biz Erzurum’dan gelmeyiz.
MemmeD dedem kdyde imamlih yapmis yirmi bes yil ve bu kdye yerlesmis.

oncesine bahacah olursan Osmanli-Rus Savasi’nda Erzurum’dan goc¢ ediyolar,

buruya kadar geliyolar.
Sarikaya’nin Kazili Koyii var, oraya geliyolar. devlet oraya yerlestiriyo.

Osmanli-Rus Savasi bittikten sonra kdyden gelenlerin tamami geri doniiyo,

memleketimiz olan Erzurum’a gidiyo zaman igerisinde Argos Kdyii’ne gidiyo.

dedeminen babam, MemmeD dedemin babasi Miirsel dedem orda &liiyo,

Kazilr’nin Cad mevkinde ve mezari orda.

ondan sonra koyliiler tamamen Erzurum’a doniince babam da kiigligmiis

nenemle beraber Kerpicig Kdyii’ne kaliyolar.

gaynanam anlaD1rD1 rahmeDlih.
ondan sona MemmeD Efendi asGere gidiyo, ordan esir diisiiyo.
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13 Gadili'ya geliyo bunu dedesi, Miirsel dede, ordan da buruya geliyolar.
14 burda imam oluyo, mubareG bi adammig biliyon mu?

15 biz diinyaya geliyoh, biz artih, se yapiyoh déyerken artth benim babam da
Gars / Gole’den gelmeler, geldih he.

M.G.:
16 simdi Osmanli-Rus Savasi bitince MemmeD dedem yedi yil esir galiyo.
17 esir degisimi oluyo, MemmeD dedemi serbes birahiyolar.

18 dedem geze geze Sarigaya'nin Kerpicik kdytine yerlesiyolar.

19 daha sonra dedem geliyo buluyo bunlart ama nenemlen babam, bibim orda

kdyiinde birisin yaninda siginmis olarah galiyolar.
20 dedem geliyo, ariyo, buluyo. //
21 simdi bu saatte gelirsek gabul etmez, sabah gelek diyolar.
22 evel gapilarda diirbiinler gibi delikler olurmus.

23 oranin ileri geri AhmeD Aga derlermis. AhmeD Aga soruyo, Giiller Hanim

diyo nenemin ada.

24 ondan sonra nenem gabul etmem demis. dedem orda en sonda sormus. oglum
Ibrahim, g1zzm Mahbub, kizim Hiinkar onlar falan deyince tanimis nenem orda

kalip on bes y1l imamlih yapmus.
25 Biiyiikoren Koyii’ne gelmisler. dedem, nenem burda vefat etmis.
26 biz de bu kdyde kalmisiz.
27 kdyde yazin galiyoh.
N.G:
- Yemekleriniz nelerdir?
28 feselli, kete, velibagi, i¢li kete, ohla ketesi yaparih.

29 biz 0yle gonusmazih da bazen neydah, nere gidah, geliyir misin?, gidiyir

misin?, neydirsin?

30 caysiz, gahvesiz galhtyosuz.
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Biiy.04

Kaynak Kisi Savas KOZAN (Mubhtar)
Derleme Yeri ve Biiyiikoren Koyii (Sorgun) — 02.09.2020
Tarihi
Goc¢ Yolu 1877 93 Harbi’nde Orta Ahiska’dan Kars’a,
Gole/Ardahan’dan Sarikaya (Yozgat)’ya,
Sarikaya’dan Sorgun’a go¢ edilmistir.
Konu Koye Gogleri, Yerlilerden Konusma Farkhililar:

10

11

12

13

14

Osmanli-Rus Harbi’de Orta Ahaska’dan Gars’a gelmisik.

daha oncesinden Gars’a geliB Gars’da da Osmanli-Rus harbi ¢ihiyor ya o
harbden bizim dedeler bahmis ki yapacak bisey yoh biz 6lecih demis burdan
¢thah.

bu taraflara doru gelek, Ardahan-Gole tarafindan.
biz Diiz Ardahan’dan gelmeyik, Mese Ardahan degil, iki Ardahan varmas.

babamgilin babalar1 gelmis buruya Téher dedem ¢ok kiiciikmiis buruya
geldinde .

babasi deli MemmeD.

onlar geldinde bu Sarigaya’nin Deredogan Kd&yii var oruya geliyolar.
orda Deli MemmeD dedeleri 6liilyo, mezari orda.

Taher dedemle Mamo dedem iki gardas onlar da buruya geliyo.
bizim lahabimiza “Keller” derler.

ondan sonra ana tarafinin lahabina “Kuralar” derler.

onlar da Erzurum-Asgale tarafindan gelme.

diger annanne tarafi Gilimiishane-Bayburt tarafindan gelmeler, yani bdlge

bolge geliyolar bizim buruya.

Biiyiikoren bir, Tipidere iki, Torpahpifiar ii¢, Tomarca dort bizim bu gelenler.
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

basga nere vardi agabi.
dohsan li¢ muaciri esasda geliyoh, getiriyoh da der.

rahmetlik babam anlaDirdi, gece dedemgil ydriimiis dedemgilin babalari
kiigiimiis gucahda, tabi gece yoriirmiis giindiiz sahlanirmis Ruslardan, dyle

gelmigler iste.

bazilar1 var, onlar ¢oh gaba gonusurlar, onlar buranin yerlisi esasen.

ne yapak yerine neydah derik.

nere gidah, sabah galhah, geldh, oturah bizim Tiirkgeyle sizinki ¢oh farhl
degil.

kor miisiin?

bayahdan geldiler.

neydiyirsiniz? neydirsiz? neydiirsiin?

Torpahpifiar’da daha muracir gonusmasi var, gonussalar sen giilmahDan

gendine geleman.
bizim kdylin esas ismi Biiylikviran olarah gecer.

eskiden bizim koy dan 6biir tarafindaymis, deprem olmus orada batah olunca

bu tarafina gegmisler. Batahlih sular seller olarmis burada gurutmuslar.
kdyiin ilk muhtar1 Taher dedemis, son muhtar da torunu.

Sorgun’dakiler de bizim gibi gonusur, Erzurumlu sanarlar, Laz’a benzetirler.
onlar1 bazlar1 yaslilar €yi bilir.

oro, gurban oldugum.

yoluz diiserse yéne bekleriz.

isiz giiciiz rast gelsin, Allah’a emanet olun.
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Ahs.01

Kaynak Kisi Tiirker SUNGUR (1963 Dogumlu)

Derleme Yeri ve Ahiskavi Mahallesi (Akdagmadeni) — 11.07.2021

Tarihi
Goc¢ Yolu Ahiska (Ahiska eyalet merkezi) il ve ilgcerinden
Akdagmadeni’ne goc edilmistir.
Konu Ik Gelis, Ilgenin Kurulusu.

10

11

12

13

14

15

16

17

- [lk gelis ve tarihinizden bahseder misiniz?
Bursa’da filan da ¢oh.
bin sekiz yiiz otuz iki gelis tarihi.

ilk Ahdagmadeni’nin kuruculari. Ahisgavi Mahallesi ondan galma, Ahisga

Tiirkleri he.

dedem ordan geliB de burda Ermeni maden oca isleDirimis.

garagOliin tisDiinde isDe bizim koyunen sinir ya.

oray1 isleDirkene bu Haseki Camii’nin yeri de darmis hatta orda mezarlih var.
biz de bilirik.

avlu duvarinin ig¢inde bes alt1 tane de mezar vardir bu biiyiiG caminin.
demis ki dedeme camii dar geliyo artth seyapmislar onu biiyiit demisler.
su Koriiklerin arhasinda da maden islerlermis.

onun Oniinde koriiG Daslari vardi eritilen maden Daslari.

onlarinan ortahcilih olmuslar.

ondan sonra Ortakdy’e girmis orda tarla filan almiglar.

yarist orda galmis Ortakdy’de, burda galan burda.

saraslar diye ona derler.

biz anca onu biliyoz.

ilk gelis yerleri Kars.
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

bir g1sm1 da Ahiska Tiirk’{i degil onlar da Ibram Aga Mahallesine Giimiishane,

Bayburt Kelkit tarafindan gelmis onlar da. onun adini Ibram Aga gurmus.

o yandan geldi diye bu dedemgil kiz kardeslerinden mi artih bacist m1 Ibram

Agagil diiniir olmuslar.
bu Caganlar da ordan ahraba olmus.
boylesine Agdagmadeni gurulmus, ¢evre mahalleler sonradan olusmus.

Rumlar gelmis beceri is Selanik muhacirleriylen is yapmuiglar. Onlar

gbemiisler.

dedemgil burda o yandan gelmis, galmis, Atatlirk sonra benim dedeme

zimmetlemis buray1.
Oguz’daki degirmen ne dedeme vermisler. //
ordan gelen muhacirlere verilmis.

kars1 tarfta bir cesme var assa benzinligd inmisler. Burdan gegen Rum. Gog

edenler. Hac1 Mulla diye sorarsan bilir demis. Misafir etmisler. //
Ahiskali diye Oplip gucahlamislar iiniversiteye giden d6grencilerimizi.

ilG koyden ismini verirseniz ¢oziilecek diyo, o koyln ismini bilemiyoh biz,

ordan ¢this koyun.

Ahiskali deyince guzelce misafirperverler, yedirdiler, icirdiler, hé¢ perisan

etmediler diyo 0grenciler. Batum tarafinda 6grenciler.
dohsan tli¢ Harbinde ¢ihmuslar.

benim annennemin babasi orda galmas.

anlatird1 aha s0yle bi coctidum derdi.

garakdylin o bogazdan burnundan oluyo devegulu goderir derdi, devegulu

asker sevkiyati yani.

Konya'da askerimis babam derdi. Babam derdi ben kiigidiim soyle bi kiz,
oradan oruya gelirkene amcanin biri demis ki ordan haber salmig demek ki

askeriyeden.

benim elimden koye geldi DuDDu da o Garakdyiin orda goriistiik Optii

gucahladi gitmis. heralda Zara tarafinda, Malatya tarafinda 6lmiis.
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36

37

38

39

40

o tarafa gecince annanemin babasi.

o zamanlar gitlih, yohluh.

koyden iki kisi Koré’ye gitmisler.

gelirkene ekmek yoh, as yoh atin kemiginden bulmuslar.

o kemigi nefisleri daraliB aclih sey ettikten sonra, hafif Dagla ezerlerimis,

azlarina atarlarms eciG suyunan dyle dyle kdye diismiis, gelmisler.
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Orh.01

Kaynak Kisi

Sirma OZBEK (1932 Dogumlu)

Derleme Yeri ve

Orhan Koyii (Yerkoy/ YOZGAT) - 31.07.2021

Yemekler (Hinkal, Kete)
Peynir Yapimi

Bir Masal (Kirezoglu Meseli)

Tarihi
Karapmar Koyii (Erzurum’da Ahiska  Tiirki
s 3e . \9 ’ 9
Goc Yolu yerleskesidir.)’nden Alaca (Corum)’ya. Alaca’dan
Orhan koyiine go¢ edilmistir.
Diigiinler
Konu Hacca Gidisi
Hayat1

10

// bazilar neyse oni igleyacah.
- Kag yasindasiniz?

yasimi bilmiyrim gizim.

bilmirim gi1zim, evet yasima gore ¢oh éyyim Rabbime siikiirler ossun.

ilerki hafizam galmadi peG, yohsa sana biilbiil gibi 6terdim ya.
hastaluh ¢eGDim hafizam galmadi.

bazi da temelli gédiyir.

Allah imanla Guran'la miiserref etsin g1zim.

ben sané ne eglendiiriirdiim ya g1zim, hastaluhDan sonra oldu.

aha sindi sofrada ne yedih déyi sorsa gene bilemiyirim.

nerden gelmisler atalarimiz, burada araziye DuDmiler, ev olmislar. burda

galmislar.
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

memleketimiz Alaca’ydi, babamgil de oruya gelmisler maacir, gocamgil de

buruya gelmigler.
/ onlar nerden gelma anne?

Akisga déyerdi, babam da Garapifiar déyerdi nereyse uzah bi memlekeD

ordan.

anam Alaca’da bir evin bi g1ziymis, gelmis ii¢ guve vermisler.

babam orda galmis, anamdan iki oglan iki giz oldi, dorD tane olduh.

isDe gardeslerimin ikisi 61di, g1z gardesim 61di, bi teG ben galdim varilerden.
- Diigiinlerden bahseder misiniz?

en fazla diigiinlerde borek yaparduh.

bdyiik tepsilerinen bérek yapardilar.

arabalarun arhasina iC dorD Déana goyardug gotiiriirler, Alaca’da firinda

g1zarDDurur getiiriirdiiler.

borek déyerdiler, suyunan iginde bdyiik testinen.

su boregi yapardilar.

€yi biliyrim.

ondan son'a et, mal keserdiler, et gavururdiilar, pilav yapardilar.
fazla yemek yapmazdilar.

en birinci diigiin yapanlar yarisci, pehlivanlar getiriirdi.

basa isDe pehlivam1 sunu goyiyrim, ortaya, basa, ayaga sunu goyiyrim,

yapardilar, veriirdilar.

yaris ederdiler, giires ederdiler, giirescilere hediye verirdiler, hangisi hangisin
yihiyir déyi.

diiglinlerimiz ¢oh senlih olirdi.

halay coh cekerdiler.

mani de soylerdiler:
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31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

“kiili degilmisem, meni meni ekelam benden o yare selam sdyleyin durmasin

gelsin.”

geri unuttum gi1zim, ne biliyim gizim.

coh cagurirdiler esGiden.

on alt1 yasinda benim abime diigiin yaBduh, biz Alaca’danuh.
burda da babamin bildiGleri varidi.

buruya davetge gonderdi.

biz gaza diigiinii yapduh.

buralilér tiim evelden atlarinan geliirdiler.

Salmanli insani tiim gessin déyi davet étmis babam davetgede.
ordan buruya Salmali tarafi déyerler.

tiim atlarinen geldiler, yoldan ¢ihinci eglendiler orda.

kéyden del'ganlilar bayrag: aldi, garsi géDDi.

orda halay ¢ektiler.

mani, tiirkii sdyléye sOyleye diigiine gelen sameni aldi, geldiler eve.
babam iki tane davar kesti, bi tane mal kesti.

bir oglimiz varidi, diigiin yaBdi.

bu benim adam da eciig babaminen gonusurmis.

millet g¢DDi, bu bizde bir hafta galdi.

meger bana gozl diismiismis.

alacam da alacam, bi sene iki sene ugragD1i, paraynan DarDDi gene aldi.
anadan ayuran paradur.

babam paraya yafildi, galdurdu verdi.

ama anam da merah ede ede oldii. /

mesela sen nasi gen¢ goriniyirsin diigline géderdim, sandalye getiriirdiiler,

isDliim givrigsmasin sen ona otur déyi.
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53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

ondan son'a hayir déyerdim, benim gocamin emsallari kimise onun yanina

otururum.

hé¢ Gendimi assa vermedim, hé¢ kimsede diisiirmedi.

ele hayaDlar gogiirdiim.

geldim adam muhDaridi, yedi sene de muhDarluh yaBDi.
evelden boyle simdiki gimi binit yogidi.

surdan geliirler, s0zlin ona hayvanlarinan géder sehre geri geliirdiiler, biz de

misafir olirdiler.

misafirsiz giiniimiiz gegmezdi.

ele gilinii biliiriim ki biri evlenmeyin yedi kere sufra gurmisim.
¢oh severdim, siiriynen davarimiz varidi, malimiz ¢ogidi.
diinya mal1 diinyada galiyir.

bi insanluh, €yiiliig yapdiysem biseye o var.

coh siikiir Gendim de €yi kotii ohiyirim.

Allah gismet eDDi Hac’a de géDDim.

herkese gismet etsin.

gene de giic veriyir, guvet veriyir.

abdasimi aliyir, namazimi giliyrim.

Guran’1imu1 ohiyirim.

Allah herkese éyiiliig, sagluh versin.

icinde de bana imanimani Guran’man miiserref etsin. //
&1z1m azin dadliyse, €¢yiyse huyi tamam.

Allah daha éyi etsin, ga'bine gére versin gizim.

€yi bi ¢ocuga benziyirsin, Allah istedigini versin.
hepimiz bu yolun yolgusuyuh, hepimiz bi gardasuh.
Allah yasiyenlerimize gii¢ guv'et versin.

hayilli nesil, hayilli gismetler versin gizim. //
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78 Erzirum Garapidar diyerdiler ordan Alaca'ya geldiler, annem oranin

yerlisiymis. //
79 Adile’yii biliir miydin? Onun babasigil hep.
80 ta isDe bdyiikler, 6lenler ahlima geliyir. /
81 kisin kdy yedi sekiz hane.
82 araziyelerini satmiyenler yazin geliyir bicdiriyir, ekdiiriyir.
83 cekilir, gediyir.
84 liziim aliyir.
85 ogullarimiz var, ¢eGdi, géddiler.
86 biri saveiydi geldi, géddi.
87 ¢oh severim, biterim torunlarima. //
- Hinkali nasil yaparsiniz?
88 hingalda hamur1 yogurursun, agarsin.
89 eger bos yamacasen kiigiiG kiiciig kesersin ufah mant1 gimi yumarsin.
90 ici etli yaparsan eciig bdyiik yaparsin.
91 etini goyarsin, bilizersin boyle ele yapariz, diizersin tepsiye.
92 ketemizi biliir misiz siz?
93 keteyi ¢oh biliruh.
94 tava ketesi de bistirtiruh.

95 gizarDma yapdugun gimi oni da yagda gizardursun, igine uni goyarsun,

agarsin.

96 gizarur bisar ¢ekar.

97 tabi hamur esgilersin, ununi de gavurursun.
98 daDlili seversen seker atarsin gavururken igine.
99 icine yumar, diizersin.

100  ohlaviynen agarsin.

101  sacda bisiiriirsen iki kere dondere dondere yagliya bisiiriirsiin.
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102  tavada gizardirsan yagin i¢inde gizardursun.

103 ketemiz eyle.

104  gusgus yaparuh.

105  gusgusi de nési yaparuh?

106  bulguru bilir misiz?

107  bulguru Gendimiz gaynadup ¢ceGdigimiz ii¢iin onin ikinci ince diigiirii olur.
108  ha oni de oni eleruh.

109  inekleri sagar siidii getiiriir gufayinan siizeruh.

110  igine de istedigin gater yumurtay1 giraruh oni eyice ¢alharuh.

111  ondan son'a soyler degermi degermi bizim tahtadan seylerimiz vardi soyle

gusgus yuvarlamaya.
112 adini getiremedim atahtadan, agagdan.
113 bazi hamur da yogururduh igine.
114 onun i¢inde de hamuru yogururuh.
115  he onin igide dutaruh, bulguru seperuh.
116  dstiine de o yumurta girdimiz siitten serperuh.
117  ecig de un seperuh.
118  soyle iifeliye tifeliye de ufah ufah o gusgus olur.
119  oni eleruh ufagi altina geger.
120  istiinde galan top top onlar1 goyaruh.
121 o altindakini bi daha yaparuh, oni yaparuh.
122 ne gader yapacasen, misafirin geldi mi pilav hagladugun gimi oni tdkersin.
123 haglanur, siizersin o ne yapusur ne bisey genden durur.
124  ona yag sepersiin, listiinden septiigiin yagi altindan ¢ihar.
125  silindiigi siit, yumurta ele yagluca getiiriirsiin yiyer misafir.

126  onna da gusgus diyeruh.
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127

128

129

130

131

132
133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

coh severler, ¢oh éyi olur.

goca bdyiik tenekelerinen yaparuh, guruduruh, doldururuh.
istiine bez gecliriir goyaruh.

aman misafirimiz geldi mi haslaruh.

haslar, siizeruh yaglar, getaruruh, ¢oh severler, yiyerler.

- Hacc’a ne zaman ve kiminle gittiniz?

Hac'a g¢DDigim seneyi ahlima gelmiyir g1zim.

Hac'a ogliminen géDDim.
ben yazildim, oglim yazildi o seni.

¢thmadi, dedim ki oglum dedim bu da evin hanimi, bunun da haggi var dedim

gelinden Otiirii.
ben hagdan ¢oh gorharim gizim.
buni de yazin, belki bunun razist olmadi da onugiin Hacimiz ¢ihmiyir dedim.

ordan sonra géDdi bunnan 6biir gelinimi de yazdurduh. yarin gét, onlarida

yazdur dedim.

yazdurdi, bizimki ¢ihdi, bunlarinki ¢ithmadi.

bu kere bunlari goyduh, ogliminen ben gédduh Hac’a.

bir ay gezduh Hac’da.

seni” gimi Girse"rinden bir hocamiz varidi, ¢oh severdim he.
oglimin gezdireca yelleri oglum gezdiirirdi, gezdiremedigi yelleri de o
gotiiriirdi.

bir glin de bdyle geziyoh, gene tesbah elimde ¢ekiyom.

g1zim dedi ki teyze dedi ne ¢oh tesba’l seviyon dedi.

ben Allah’1in ismini zikretmessem duramam gizim.

teyze dedi Veyséal Garané dedi bu daglarda sunu cekmis dedi.
sen de ¢ekebiliyir misin? oni zati ¢ekiyrim gizim dedim.

basladim ben de oni ¢ekmeye. //
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150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

buni ne demeg imis? ya Rasullah baluh gole diisdiiglinde goliin i¢inde de

olsam, balugun garninda da ossam demis ben gene seni unutmam.
sindi de o g1zin bana ¢oh faydasi oldi.
g1zim dedim seni ¢oh seviyrim.

sen neciysen dedi buni” gimi bi oglan daha dogaydin da ona ben varaydim

dedi.

ne hayilli oglan dogmisin dedi.

beni gotiirly tavaf ettiriyir li¢ kere oruya otturiyir.
yasliler diismiis ordan, dolanamiyler.

benil endiiriyir, siraynan tavaf eddiriyir, getiriyir, yellerine otutturiyir.
teyze dedi gurban olurum sana dedi.

hele hé¢ unutmam senin gimi dadliydi.

arabaynan gezdiirdiler.

su dizim gezmiyirdi g1zim.

simdi dizlerim agriyir, gezeniyrim.

bi abdasa gediyir, geliyrim.

gene de Rabbima siikiir.

geldimin gotiiriyir, getiriyir.

orda da ¢oh yoriiyemezdim, ecig yoriidiinen galurdum.

gotiirtirdii basdonumu da 6giime dayardu, hadi teyze sen namazin g1l ben eclig

zemzem aliyim geliyim susaduh.

buni ii¢ dord giin i¢iyrim, bitiremiyrim.

isDe Allah veriirse eyle giinler gosterdi ¢oh siikiir g1zim.
bir ay oldi, eyle gezduh. //

darda olana c¢oh yetismah isderim, Allah razi ossun, gocamin da mekanini

cennet etsin.

o da dagitmayi ¢oh severdi.
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173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

dsiirsiiz bi ¢inik bugday ambara doldurmazdi.

cinige Ol¢erdi hep fuhareler ¢agirur, dagudurdi.

davari bir bir sayar, hangisi fazla gelirse gét goc¢ kessin.
acardi, komun gapisini, ¢tharken oni Dutar, zakatina veriirdi.
hég...

o da gétmis, gelmisti Hac'a. //

bunlar da barabar gadduh géttiler. ailemizin tiimi géddih geldi.
en bdyiig ogliminen seydeydi nedi gi? ne oldiydi g1z evel.
gazi oldi en bdyiig oglum, ilg ¢ihartmada orda bulundi.
esgerde he gazi geldi.

¢oh adam girild1 orda.

tic gelin getiirdim.

simdi bu bahiyir bene ya en bdyiig gelinim de ¢oh cekti gahrim g1zim.
¢linkii gocuhlarim hep ufagidi.

onlara ne isdiyirse yapar yediiriirdi.

oyniyacuh gahar, onlarinan barabar diznen dadluh oynardiler, dizlerinin

birbirini arardiler.

ne isderse onlarinen bir yapardi.

sindi nasi haggini ketbediyim, yoh diyim.
iistiimde Allah goriiyir, o yoh ya.

ben nesi anlasdiysem toy isii gorer geliirdiim, falan is duriyi g1zzim bi yohla

belki gelin gétmis gdrmiisdiir.
gordiim ya neye hersleniyirsin ben goérdiim demezdim, ara €yi ossun.
ele ele ele ele birbirlerine gaynadir, gurtuldiler.

ev ne olur bacim? bdyiigden dirlikse bdyiig birliksiz drtmesse, birlig etmese o

zaman dirligsiz ¢ihar ev.

haliynen bdyiig bdyiigiinii yapacah. //
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197

198

199

200
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202

203

204
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206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

ahlima gelmiyir, ara ara diyerdiler.

diisiiniyrim diyecam, getiiremiyriim.

erte sindi torunum gelecah, belki o diyer. //

her bigenin acisi yeyilmis de cigerin acisi yeyilememis. //
biz esGi maacirlerdenuh diyoh.

Ahiska déyerler burda. Sen geldin geleli bi su soyha dilini degiisdirmedin

déyerler bene.

neyise oyum. //

bon bura savuh diyerim.

binit diyerim, onlar araba.

binitleriz geldi gahin. //

6lmesem teyze ben seni yanifia géne ugrayacam déyerdi de gelemedi.
sade g1zim hisim ahrabd bile gelmiyir vallaha.

elini gistarirsin?

terek: dolap rafi.

sindi benim adam ii¢ evliydi. Beni aldi ya gayet ahilliydi.
ogli varidi biliyon mi?

ben eli i¢ceriye dihmam demis.

sen de geliirsen, onun da babasi.

oninki geliirse ben gisganurum, benimki geliirse ben ¢oh gisganurum evimizda

seyliih ¢ihar demis.

iki baci bir evdeyduh geli" gaynanayduh.

o gelinim olmis oliyirdi. //

valla ¢oh sevdim gizim, keske yahin olsayduh. Arada bi ¢ay igerduh. //
ben de sicagi ¢oh severdim.

misafir gelirler, terlemiyir misin? bi de atgin1 aliyirsin déyer.

abla diyer bura orda dursun Hac'’a bile anam boyle atgtya sarilarah geldi.
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222 atgimi bile agmadum orda, nesi géydim géddiysem ahsam geliirdiim, yatarduh.
223 sabagi ederdiim, bagurirdiler isDe, hazurlanurduh.

224 araba bekliyir, binecuh. Ordan gezerdiim ecig de yoriimezdim.
225  Allahim gédebiliir miyim? déyerdim.

226  hocalar tarif ediyir. //

227 o da gaziyiydi ye tez ¢ihdi. /

228  ziyerat edecah orayi.

229  rabbuma siikiirler ossun gizim, neyi arzi ¢ddiysem hep verdi.
230  gelinlerim ti¢li de anne déyi biteller.

231  he geliyirler. Gurban1 zati oglim besliyir, babalarin o¢aga déyi.
232 evden yetiistiriyir.

233 gelinler hepisi kesiyiller, tisliiga da boliyir, aliyir, gédiyiller.
234 gonusmay1 da severimi sohbeti de severim.

235  ¢yi adamlarinan s6hbeti ¢oh severim ele.

236  abur cuburu hele bu diinya gader oldum, ben sahayi, yarenliigii hé¢ sevmem.

dogru insan galir, gonusmay1 severem.
237  halal ossun.
238  Allahim éyilerinen sizi de garsulagdursun gizim.
239  ne isdiyirsez oni versin.
240  adamiz var. //
241  orda Yerkdy’de calisiyir, gédiyir.
242 ordan sindi bunin babasigil kdydelar ya hani i ¢oh ya, ev bos acacah onda. //
243 her seyi belliyirsin de niye arabayi stirmedin, aha sindi geliir beni alurdun.
244 gederduh diyo.
245  evelden motur varidi, araba yogidi.

246 o gader ¢ocuhlarin i¢inde gizlarin i¢inden bi torunum belledi.
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247

248

249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

. . o dee e rw se e B e . .
su biterdi, mala gilin"liziin danalara neye su vermag {i¢iin bOyiig tengerimiz var,

bdyiig su gabi. Onu doldurur, goyarlar ahurun dgiine.

ufah danalar neyin sularlar, 6tekiler yaziye gédiyir ya.

adamlar olmiyir, kim gidecah. //

ahsama annannemgile gédah, gelah.

baba sen oturacagsan otur, arabayi siiriyir a bunin gader.

anlasruh, géder isde.

diinyada ne galmis bi iyilig, bi de tatluluh.

hepisi gelmis, ge¢mis. //

bizim de g1zim isimiz ele ¢ogidi ki oturma nerde, ekmeg bile yiyemezduh.
eciciig diiriim diirerdiim, yuha alur davarin yogurdundan siirerdim.
ayah tisdi géder agzuma alur, isladurdum. //

yayuh yayacasam eve dagurdum.

stidiinii sagar pendir yaparduh, soyle sdyle salamur.

sararduh, ylizlinii de alurduh, gaynah yayarduh.

yedi giinde bi teneke doldururduh.

yagi seye veriirdi, yemek yapanlara ne déyiller loanta m1 ne déyiller? Hah

onlara. //

¢yl unudmam eleyse.

iki torunumun adi Zeynab, gelinimin adi Zeynab.
gel bu yanni. //

egmegi ¢ih yedih bayahdan, oglanu gozleduh. //
eve cindal geldi. //

ogli déyerler bilir misiz?

istersez gece galin, iisd gadda dayal' doseli. //
beygin da salam soyle.

bag basmayu isderdim, hastaluhdan gorhiyrim. hasta olurim de sene bulasir.
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Orh.01.1

24.09.2021
1 gayli tanusduh.
2 bi g1zim sen oldun, bi 6lum daha oldi.
3 b6én Cuma mi?
Peyniri nasil yaparsiniz?
4 davardan pendir yaparuh, maldan mal pendiri.
5 mesela salamur yapacasah isidir maya atarduh.
6 sicasa zati maya atar eyle yaparduh.
7 yoh ineGleri ¢it yaparduh.
8 ¢it dokerduh, esgiirdi, yayardih, isidurduh, ¢okelig olurdi.
9 oteki de salamur pendiri olurda.
10 evelden bidon da yogidi, canahlara diizerduh.
11 tel pendiri de yaparduh.
12 ont da dussuz birigdirurduh bas bas.
13 ondan sora ezerduh ocahda béle eridirduh elimizle oglayi vura vura tel tel
olirdi.
14 sora da gatlar gatlar bagin1 baglar duzlu suya atarduh.
15 oni de eyle doldururduh, ¢ogelig yaparduh.
Bu fotograftakinin adini biliyor musunuz?
16 goziim gormir e.
17 ha o kirman mi? he he kirman //
18 evelden suse lambasi yogidi, buni yahardih.
19 he he basima siise goyirler e ondan.
20 hé¢ incelmedim ben sene.
21 gurban olurum ben sene.

Bildiginiz bir masal anlatir misiniz?
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22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

zamaninda bi padisah varimas.

bi de Kirezoglu varimas.

Kirezoglu’ynan padisah arhadasimis.

arhadas olirken nasil olmisse mdhiirii Kirezoglu’da galmis.
galinci, Kirezoglu gétmis dagbasina bi ev yapmis.

iki iC tane kopek almis, bi de anasi varmis.

gus ugmazimis ordan, 6le bi adam olmis zamaninda.

ondan sora padisah da gorhiyir, gédip gédemiyir.

teller bagritmis padisah.

kim Kirezoglu’dan benim mdhiiriimii getirirse bi deve yiiki altin verecam.
ondan sora herkes gédiyir yoldan geri doniyirler.

adamin bi tanesinin de UiC g1z1 varimis.

gelmis eve sole diigliniyirmis: Allahim sunlarin biri oglan ossaydi.
gonderiirdiim géder getiriir de biz de su fahirlihdan gurtulurduh.
diistintirke g1z gelmis demis ki:

baba niye diisiiniiylir ossun ondan golay ne var demis at satsin versin, padisah

bi gad da elbisasi ben gederim.

gédiyir padigah €yi bi gicir gicir elbisa aliyir bi de at sagiyir tavladan veriyir,

geliyir.

bdyiig g1z géyiyir, gédiyir.

adam da {isdiine degisiyir, beri yoldan gédiyir, 6glinden gegiyir.
sen nere gédiyin? Bu yol yasah déyi.

harbetmeye basliyi, gorhiyir geri gaciyir, geliyir giz.

diyir ki: noldi g1zim ben demedim mi siz gédemeSsiz.

baba yolda bi Arab varidi ki bi dodag1 yerde bi dodagi gégde, gorhumdan
gaCdim, beni yiyecadi.

ikinci géddi déyyir: baba ben géderim.
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47

48

49
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51

52

53

54
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56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

geédiyir ayn1 ona da o vazifeyi yapiyir.

geri doniyir o da geliyir.

gédiyir o vazife sen mi giz ben mi haydi, tamam baba déyir en irabdan

babasinin elini Opir.

haydi Allah selemetlih.

baba diisiyir yola gédiyir.

bi de kiiclig finiler varimus.

fini de kii¢iig eniig o isde.

neyse o da pesine diisiyir.

oni de gucagina alir gidiyir.

Kirezoglu’nun gapiye vuriyir, anasi ¢ihiyir.

dir ki: oglum sen necisin? 6lum ava gusa géddi yoh evde.

bi hizmetcisi varimis, ¢agiriyir ati ¢eg! Cekiyir, gédiyir odasina otiriyir.

bi de Kirezoglu geliyir: aman oglumdeyir bi delganli geldi gendine muhat ol

déyir.

¢yi bi seye benzemiyor.

gédiyir hosbes ediyir, ondan sora geliyir buna hizmet ediyir, Steberi gotiirir.
ana déyir, ben buni asih oldim bu giza benziyir.

elleri, yiizi, gézleri ¢oh yahisihli deyir.

olum erkegler gelemiyir senin gorhundan da nasil olir da g1z buriya geliir.
yoh, g1z anne.

neyse gel ge¢ zaman oliyir.

oglum déyir g1z ise yataginin altina giil sar déyir, biiriisiir déyir.

oglan ise agulur.

o fini déyir ki aman yatan giil saracahlar sahin o yata yatma.

£17 bagga yatiyir, sabanan gahiyir.

adam yataga bahiyir giil bir ise bes olmis acilmis.
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71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

&9

90

gédiyir, ana boyle boyle 6lum ben demedim mi déyir.

oglandur, g1z senin gorhundan buralara nasi gelebiliir.

yoh, anne o g1z.

neyse idde edirler, gel ge¢ zaman déyir ki:

olum, magazaya gotiir g1z1sa €yi elbiseler annelere bahar gumaslara déyir.
hadi gedah, surda magaza gezah.

bize ne yarar déyer arhadas bulip g1z da aguh a.

¢yi ata binmah, su silah gusanmabh, su elbisalar1 géymabh.

geliyir dir ki: ana gadinlarin elbisalarin terapgahina bile bahmadi.
yoh, gene g1z déyir.

gel ge¢ zaman oliyir.

deér ki arhadas olduh déyir.

yalanuz hamama gédah ikimiz.

g1zin garesi tliikeniyir, tamam déyir.

arhadas bi sen olacan, bi ben hamami temizlet déyir.

bu giriyir hizmetcilere hamami temizledir.

ederken el gader kagit yaziyir méhiirii aliyir adam soyuliyir, kagit yaziyir.
gapinin arhasina yapistiriyir:

Kirezoglu yaz geldim

gliz géderim.

oglan geldim.

g1z géderim.

g0ziin kor ossun

mdhiiriin aldim

diiz géderim.

kagid1 goriyir, ohiyir, geliyir ana déyir: tez o g1z1 bulacan.
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91

92

93

94

95

sora bi yerden bi cazi gari getiriyirler, gédiyir.
g1z1 aliyir de géliyir, onlan yeyir igiyir.

diinya bole galmis, bole geédiyir.

isDe bole oliyir gizim.

Masalin adi neydi?

Kirezoglu meseli déyerler.
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UCUNCU BOLUM

DIiZIN / SOZLUK

a
Aba: Anne, ebe. (Bily.01/60)

aba: Anne. (Top.02/23)

Abakarlar: Lakap. (Top.04.1/67)

abdas / abdast: Abdest. (Orh.01/163, Tom.01/43)

abi, agabi: Agabey, biiyiik erkek kardes, kayin, aga. (Biiy.01/62,64)
abu: 1. Yenge. 2. Hanim, teyze anlaminda (TDK, 2019: 31). (Tip.02/18)
Acagiller / Acalar: Akga, beyaza yakim. (Top.04.1/68)

Acig : Azicik. (Tip.01/62)

aci: Act. (Top.07/72)

acacah: Anahtar. (Orh.01/242)

acil-: Yonelmek, gitmek. (Tip.02/2)

acul-: Acilmak. (Orh.01.1/67)

adi: Adi. (Top.06/127)

affiyet: Afiyet. (Tom.01/84, Top.04.1/171)

agac: Agac. (Top.07/54, 178 — Top.06/129)

aga: Koca, abi. (Ahs.01/18, Biiy.01/6)

ah-: Akmak. (Tom.02/121)

aha: Iste orada, hemen surada, bu (TDK, 2019: 121). (Orh.01/9)
ahll: Akil. (Orh.01/211)

ahraba / ahraba: Akraba, hisim. (Top.04.1/10 — Orh.01/208)
ahsam: Aksam. (Tom.02/102, Top.03/12)

ahur: Ahir. (Orh.01/247)

ajlug: Aclik. (Top.04.1/153)
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Akisga / Akisga: Ahiska. (Orh.01/13, Tip.01/2)
alaf: Alev. (Tip.02/23)

ambar: Degirmen carkina suyun hizla inmesini saglayan dik ve kapali oluk.

(Orh.01/173)

amice: Amca. (Tom.02/3)
amlecug: Avug. (Tom.01/16)
ana-: Anlamak. (Tip.01/55)

ana: Anne. (Top.0.1/28) — (Biiy.04/11) — (Tom.01/80) — (Top.07/158) — (Orh.01/14) -
(Tom.02/163)

andur-: Andirmak, animsatmak. (Top.04.1/23)
Antalye: Antalya ili. (Top.07/8, 87)

arabasi: Genellikle tavuk eti ile yapilarak tepside dondurulmus hamurla kisin sicak

icilen bir ¢orba. (Top.04.1/89, 93)

ari: Ote. (Tip.01/7)

arla-: Agirlamak, soylemek. (Top.04.1/114)
arzi éd-: Arzu etmek, istemek. (Orh.01/229)
assi: Aksi, yaramaz. (Top.07/51)

asla-: Bitkiyi agilamak. (Top.03/8)

aslah: Asi. (Top.03/8)

asuh / asih: Asik kemigi ile oynanan bir oyun. (Top.06/100)
atas: Ates. (Top.06/39)

avingiller [avi]: Bir lakap ad1. (Top.01/34)
avuh: Avug. (Top.01/41)

ayle: Oyle. (Top.04.1/122)

ayni: Ayni. (Tom.01/37)

ayur-: Ayirmak. (Orh.01/49)

az: Ag1z. (Ahs.01/40) - (Orh.01/72)
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azim: Azan, baskaldiran. (Top.07/46)

b
babacik: Baba. (Top.02/26)

baci, baci: baci Kiz kardes, abla. (Top.06/96) - (Ahs.01/19) - (Orh.01/195) -
(Tip.02/36) - (Tip.01/66)

bag basma: Kucaklama, sarilma. (Orh.01/271)
baga: Hayvanlarin yem yedigi yer. (Tip.02/26)
bagur-: Bagirmak. (Orh.01/223)

bagli: Bagli. (Top.06/10)

bah-: Bakmak. (Tom.02/18, 149) - (Top.04.1/20) - (Orh.01/185) - (Top.01/16) -
(Top.06/5)

bala-: Baglamak. (Biiy.02/61)
bala: Cocuk. (Tip.02/36)

balah: Manda yavrusu. (Top.06/59)
baldurcan: Patlican (Tip.02/36)
baluh: Balik. (Orh.01/150)

ban: Ben. (Tom.01/63, 74, 81) — (Tom.02/172) — (Orh.01/71, 151) — (Top.06/24) -
(Orh.01/185, 202) - (Top.04.1/159) — (Top.07/87)

barabar: Beraber. (Top.04.1/148, 163) — (Orh.01/179, 188)
bashG, basluh: Baslik. (Top.01/34) — (Top.04.1/156)
bayahdan: Biraz 6nce, az 6nce. (Bily.04/22) — (Orh.01/266)
baytar: Veteriner. (Top.06/90)

bazl, bazi: Bazen. (Top.04.1/58) — (Tom.02/1, 14)
bazlama: Yagl sac ekmegi. (Top.04/6) — (Biiy.01/53)

beg [beygin]: Bey, koca. (Top.07/153, 270)

begmez: Pekmez. (Top.04.1/131, 137, 140) - (Tip.01/53)
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bele, beyle: Boyle. (Top.04.1/151) — (Top.07/176, 177) — (Top.07/80, 147)

belké: Belki. (Top.07/123, 172)

belle-: Ogrenmek. (Top.07/17) — (Orh.01/246)

bezi, bézi: Hamur bezisi. (Tom.01/26, 31, 33) - (Tip.02/9)

bicuh: hiriltili h ler kontrol et Buguk. (Top.07/20)

bibi: Hala, teyze, ebe. (Top.06/68) - (Tom.04.1/74, 108) - (Top.01/30) - (Biiy.03/19)

bic-: Bigmek (tarlayt). (Tom.02/71, 72, 73) - (Tip.02/22) — (Top.05/5) - (Top.07/110)
- (Orh.01/82)

bidig: Kopek yavrusu. (Top.06/58)
binit: Araba, tasit.(Orh.01/57, 205, 206)
binmah: Binmek. (Orh.01.1/78)

birah-, birah-, birah-: Birakmak. (Top.07/40, 79) — (Tom.02/48, 76) — (Top.06/30,
63)

bisi, tava bisisi: Yagl ekmek. (Biiy.01/59) — (Tom.02/35)

bisiir-: Pisirmek. (Tom.01/18, 39) — (Tom.02/31) — (Top.02/31) - (Top.04.1/45) —
(Orh.01/94, 101)

bodu: Kaz. (Top.6/86)

bosDan: Meyve ya da sebze bahgesi. (Top.03/3, 8) — (Top.06/52)
boyli: Boylu. (Biiy.01/35) burda i li olmayara

bégiin, bégiin: Bugiin. (Top.04.1/78, 104) — (Top.07/142)

béle: Boyle. (Top.04/88) — (Tom.02/10, 14, 16, 19, 187) - (Top.04.1/169) —
(Top.06/79, 80) — (Top.07/77, 79)

bolme: Tepsi. (Tom.01/39, 69) — (Top.02/38)
bon: Bugiin. (Orh.01.1/3)

bon: Bugiin. (Orh.01/204)

béyii-: Biiyiimek. (Top.04.1/8)

boyiig ahpuar: Biiyiik akpinar ¢cesmesi. (Top.06/118)
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BoyiiG, boyiik: Biiyiik. (Top.04.1/56) — (Top.06/137) - (Top.07/10, 50, 52) —
(Orh.01/18, 20, 80, 196, 247) — (Tom.01/32) — (Tip.01/47, 64)

boyiiG ét-: (Tom.01/33)
Boyiigiiren: Biiyiikoren koyii. (Top.06/15)
buhari, bubari: Soba. (Top.04.1/144) — (Top.06/122)
buza: Buzagi, inek yavrusu. (Top.06/58)
biindiir-: Bindirmek. (Tom.01/82)
biiriik-: Birikmek. (Top.07/155)
biisiir-: Pisirmek. (Tom.01/8, 14, 17, 34) - (Top.04.1/89, 124, 141, 142)

biiz-: Blizmek, katlamak, kapatmak. (Orh.01/91)

c
cacth: Madimak otu yemegi. (Top.02/28) - (Top.04.1/164) - (Tom.02/51, 161)
camiz, camuz: Manda. (Tom.02/68, 187, 188) - (Top.06/59)

canli: Canli. (Top.01/15)

carcur ¢eg-: Fermuar ¢ekmek, kapatmak. (Top.06/20, 21)

cazi: Kurnaz. (Orh.01.1/91)

celeb, celef [Celefgiiler, Celebgiller]: Hayvan ticareti ile ugrasan kisi. (Top.01/15) —
(Tom.02/24, 149, 152)

cindal, cindal: Kedi yavrusu. (Orh.01/267) — (Top.06/58)
cirdeivih: Civikga.

cvig: Crvik.

c1zi: Cizilmis daire.

cisgar: Bahce kapisi. (Tip.02/15)

coni: Cokelik suyu. (Tip.02/36)

culug, culuh: Hindi. (Top.04/29) — (Top.06/91)

ciimbiis: Diigiinlerde ¢alinan miizik aleti. (Top.06/120)
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ciimle: Herkes. (Top.07/21)

¢

cagur-: Cagirmak. (Top.04.1/61)

cahdur-: Caktirmak. (Top.07/78)

calh-: Karistirmak. (Orh.01/110)

calhama: Ayran. (Tip.02/36)

calma: Krema kivaminda pekmezli tatli. (Top.04.1/129, 136) — (Top.06/82)
car-: Cikarmak. (Tip.02/19)

cardah: Cardak. (Tom.02/187)

carp- [¢arpa carp-]: Vurmak. (Tom.04.1/136)

carpa ayr1 kelime de al

cedene: Kenevir tohumu. (Top.07/172)

cegis - dogiis: Doviisme, kavga etme. (Top.07/47)

cekinme: Utanma. (Tom.01/78)

cel: [cel cocuk]: Cocukla birlikte ailedekiler. (Top.01/54) - (Top.06/70)
cevirme: Kapatma. (Tom.0177)

cevirme: Gonderme. (Tom.026)

ceviir-: Donderme. (Top.07/114,115,116)

ceviir-: Durdurma. (Tom.02173)

cih-: Cikmak, gitmek. (Tom.01/54, 68, 85) - (Tom.02/2) - (Top.01/37) — (Top.07/31)
— (Biiy.01/5, 49) — (Biiy.04/2) - (Ahs.01/28)

cihirt-: Cikartmak. (Top.06/38)
¢ifD siir-: Tarla siirmek. Ekim i¢in topragi elverisli hale getirmek. (Tom.02/79)

cimdur-: Banyo yaptirmak. (Tom.01/59)

cinik: Bugday gibi tahillar1 6l¢en kap. (Orh.01/173) (Tom.02/18)
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cit: Bahgeyi kapatan, koruyan parca. (Tip.02/14)
¢it: Cekirdek. (Biiy.02/1)

cit: Cift. (Orh.01.1/7)

citlik: Ciftlik. (Tip.01/20)

coh: Cok. (Orh.01/3) — (Tom.01/39) — (Top.06/24)

cogeliig, cogelig, cokelik: Bir cesit peynir. Lor peyniri. (Top.04.1/120, 121, 125) -
(Tip.02/36)

cuma: Peynir suyu. (Top.04.1/120, 126)

d

da: Daha. (Top.04.1/49, 33) Unlem. (Tom.02/38)

dad-: Dagitmak. (Biiy.02/33, 36)

dadli: Tatl. (Orh.01/72, 159) — (Top.04.1/115)

dadluh: Bir ¢esit oyun. (Orh.01/188)

dagud-, dagud-: Dagitmak. (Top.07/139, 160) — (Orh.01/174)
dagul-: Dagilmak. (Top.07/128, 139, 151, 153)

dalih: Daglik. (Tom.02/124)

dan4, dane: Tane. (Orh.01/19) — (Tom.01/52). (Tip.01/33) — (Biiy.01/55)
dana: Inek yavrusu. (Top.06/58)

daraba: Duvar. (Tip.02/36)

darad-: Darda kalmak, yokluk gérmek. (Top.07/121)
darbuha: Darbuka. (Top.06/120)

dasu-: Tasimak. (Orh.01/258)

davar: Kiiclikbas hayvan. (Orh.01/43, 61, 175, 256) — (Tip.01/68) — (Top.06/91, 100)
— (Top.07/32)

davem: Devam. (Top.07/157)

davetge: Davetiye. (Orh.01/34, 37)
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davet ét-: (Orh.01/37)
dawvil: Davul. (Top.06/109)
dayah: Dayak. (Top.06/5, 99)
dayi: Day1. (Tom.02/163) - (Top.07/126)
dayire: Daire. (Top.06/101)
dé-: Demek. (Top.06/122) (Top.07/44) (Orh.01/13) (Tom.01/65) (Top.04.1/30)
degiil, degiil: Degil. (Top.04.1/21). (Top.06/25)
degiisdir-: Degistirmek. (Orh.01/202)
delganli: Delikanli. (Orh.01.1/58)
deliganli: Delikanli. (Orh.01/40) (Top.05/110)
demiir: Demir. (Top.06/41)
dene: Tane. (Top.07/31)
déyi: Diye. (Top.07/76) (Orh.01/9)
déyin: Diye. (Tip.02/6)
deyis: Beste, tiirkii, 6zlii s6z. (Top.04.1/114)
dih-: iceri almak, tikmak. (Orh.01/213)
dirmih: Tirmik. (Tom.02/144)

dirgen: Ekinlerin saplarin1 toplayan ya da yayan ucu c¢atalli, uzun sapl arag.

(Top.07/113)

dirlik: Mutlu, huzurlu. (Orh.01/195)
dédah: Dudak. (Orh.01.1/44)
dogimli: Dogumlu. (Tom.02/93)
dohan-: Dokunmak. (Tip.01/49)
dohin-: Dokunmak. (Top.03/33)
doru: Dogru. (Tom.02/23) (Biiy.04/3)

dés: Gogiis. (Top.04.1/40, 41)
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dirim: Durum. (Tip.01/62)

diiggen: Diikkan. (Top.07/8)

diigiin: Digiin. (Orh.01/17, 42, 52) (Top.04.1/16)
diigiin ét-: (Biiy.01/38)

diigiir: ince bulgur. (Orh.01/107)

diin: Dugiin. (Top.04.1/97) (Biiy.01/52)

diifiiir: Diiniir, goriicii. (Biiy.01/4) tekrar bak diingiir mii

diir-: Katlamak. (Orh.01/256)

diis: Riiya. (Tip.02/34)

diivel siir-: Hayvana baglanan bir agirlik ile (demir gibi) ekin tanelerini saplarindan

cikarma isi. (Tom.02/75)

diiven siir-: Hayvana baglanan bir agirlik ile (demir gibi) ekin tanelerini saplarindan

cikarma isi. (Top.07/109, 114)

e

eciciig: Azicik. (Orh.01/256)

ecig, eciig: Azicik, az. (Orh.01/117, 166, 224) (Ahs.01/40). (Orh.01/45, 90, 167)
edret: Seyrek, az. (Top.07/27)

efendaga: Efendi aga, kaym. (Biiy.01/61)

egir-: Yiinii ip haline getirmek. (Top.07/174, 177, 178)
eglendiir-: Eglendirmek. (Orh.07/8)

egidir-: Egdirmek. (Tip.02/25)

ekdiir-: Ektirmek, ekme islemi. (Orh.01/82)

ékiz: ikiz. (Top.07/83)

eksii-: Eksimek, mayalanmak. (Tom.01/24)

el: Yabanci. (Tom.01/149)

elbisa: Elbise. (Orh.01.1/37)
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ele: Oyle. (Orh.01/55, 60, 125, 255) (Top.07/12, 13, 135, 136)
ella-: Ellemek. (Tip.01/47)

élti: Elti. (Biiy.01/25)

emi: Baba. (Top.02/22)

emmi: Amca. (Tom.02/150, 165)

emmite usagi: Amca ¢ocugu, kuzen. (Top.06/135)
emmite: Amca. (Top.06/4, 66)

emsal, emsallar: Gibi anlaminda (Top.06/19)
endur-: Indirmek. (Top.04.1/136)

endiir-: Indirmek. (Orh.01/157)

enik: Kopek yavrusu. (Top.06/58)

eniig: Enik, yavru. (Orh.01.1/52)

erte: Sonra. (Orh.01/199)

esger: Asker. (Orh.01/82)

esGi: Eski. (Tip.02/7) (Tom.02/12, 53) (Orh.01/201) (Biiy.01/68) (Top.06/31, 34)
(Top.04.1/96, 156)

esgiik: Eksik. (Top.07/106)

essah: Gergek. (Tip.02/29) (Top.04/11)

essah: Gergek. (Tip.02/29) (Top.04/11) (Top.06/131)
essah: Gergek. (Tom.02/181)

es-: Kazmak. (Tip.02/8)

esgi-: Eksimek, mayalanmak. (Tom.01/24) (Orh.01/97)
esgi: Sirke. (Top.06/85)

esgili: Bir ¢esit yagh ekmek. (Tip.02/5)

esgili: Yagli ekmek. (Tip.02/5)

esgii-: Eksimek. (Orh.01.1/8)
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ét-: Etmek.

evel: Evvel, eski, once. (Orh.01/30, 36, 57, 180, 245) (Tip.01/54) (Top.05/3)
(Top.07/30, 137) (Biily.01/26, 66) (Biiy.03/22)

ever-: Erkegi evlendirmek. (Top.01/38) (Top.02/39) (Top.04.1/17) (Top.06/12)
(Biiy.01/21)

evrah: Evrak. (Top.06/61)

eviir- ceviir-: Evirmek ¢evirmek. (Top.07/116)

eya: (Tom.02/86)

éyce: lyice. (Top.04.1/81, 131)

éyi: Iyi. (Tom.01/22, 81) (Tom.02/103) (Biiy.01/55) (Orh.01/22, 73, 74, 193, 263)
eyle: Oyle. (Tip.01/50, 71) (Top.04.1/114) (Top.07/52, 55) (Orh.01/169)

éyiiliig: Iyilik. (Orh.01/63, 70)

ezen: Ezan. (Top.04.1/56)

f

fabirha: Fabrika. (Top.07/33)

fabruha: Fabrika. (Top.07/8)

fadime bocegi: Ugur bocegi. (Tip.02/36)

fahir: Fakir. (Top.07/27)

falan: Falan. (Top.02/20) (Top.04.1/141) (Top.06/63) (Tom.02/156) (Tip.02/16)
ferman: Fermuar. (Top.06/21)

feselli: Bir ¢esit katmer. (Biiy.01/12, 50, 51) (Biiy.03/28)

fesih: Ayirt edilebilen, kendine 6zgii. (Tip.01/4)

fini: Kopek yavrusu. (Orh.01.1/51)

fuhare: Fakir. (
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gab: Kap. (Orh.01/247) (Top.04.1/132)

gaba: Kaba, estetiksiz. (Top.04.1/20) (Biiy.04/18) (Top.02/17)
gabar-: Hamurun mayalanmasi. (Tom.01/24, 25)

gabarDma tozi: Kabartma tozu. (Biiy.01/59)

gabine: Kabile, siilale. (Tom.02/25)

gabul et-: Kabul etmek. (Biiy.03/21, 24) (Top.07/138)

gaC: Kac. (Tom.02/46, 148) (Biiy.02/12, 56) (Top.04.1/152)
gaC-: Kagmak. (Top.07/24)

gacir-: Kagirmak. (Top.01/14)

gaD-: Katmak, ilave etmek. (Top.04.1/141) (Orh.01/179) (Tom.02/152)
gadar: Kadar. (Tom.01/17, 39) (Tom.02/13)

gadar: Kadar. (Tom.01/17, 39) (Tom.02/13)

gader: Kadar. (Orh.01.1/87)

gader: Kadar. (Orh.01/122, 236, 246, 251)

gader: Kadar. (Orh.01/122, 236, 246, 251)

gadi: Kadi. (Tom.02/126)

gadigiller: Bir lakap. (Top.04.1/70)

gadili: Kadili kdyii. (Tom.02/11) (Biiy.03/13)

gaDmer: Katmer. (Tip.02/4) (Top.04.1/37)

gah-: Kalkmak. (Tom.01/50) (Tom.02/146, 167) (Biiy.01/51) (Top.04.1/50, 62, 156)
(Top.07/95, 128) (Orh.01/085, 188, 206)

gal-: Kalmak. (Orh.01/61)

galdur-: Kaldirmak. (Top.07/99, 100) (Orh.01/50)
galic: Kiictik ocak. (Top.07/174)

galug, gahe: Kiictik orak. (Tip.01/22)

galunlas-: Kalinlagsmak. (Top.04.1/132)
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gani: Kagni. (Tom.02/120)

gapi: Kapi. (Top.07/37) (Biiy.01/49) Evin bahgesi anlaminda. (Top.07/31)
(Top.04/20) (Biiy.01/49) (Top.04.1/11, 59, 130, 159, 172)

gapu: Kapi. (Tom.01/83) (Top.04.1/46)

gar: Kar. (Top.04.1/53, 93)

garagol: Karakol. (Tom.02/95, 97)

gardas: Kardes. (Top.04.1/18) (Top.07/40) (Orh.01/75)

gar1: Kadmn. (Top.04.1/21)

gari: Kadmn. (Top.04.1/65)

garis: Karis. (Top.07/132, 168)

garmangarusuh: Karmakarisik. (Top.07/67)

garsulasdur-: Karsilastirmak. (Orh.01/238)

gaside: Kaside. (Tip.01/65)

gasuh: Kasik. (Top.04.1/141)

gat-: Katmak. (Tom.01/24) (Biiy.01/53) (Top.02/35) (Top.04.1/135) (Top.07/169)

gatuh: Katik, ayran. (Tip.02/36)

gavalti: Kahvalti. (Top.041/62)

gaviles-: Kati hale gelmek. (Top.04.1/90)

gavur-: Kavurmak. (Tom.01/6, 27) (Orh.01/23) (Orh.01/23, 97, 98)

gayfe: Kahve. (Top.04.1/5)

gayli: Artik, bundan bdyle (Top.07/14, 128, 161) (Orh.01.1/1)
Zorluk. (Top.07/104)

gayli: Artik. (Orh.01.1/1)

gaynah: Kaynak. (Orh.01/260)

gayve: Kahve. (Top.07/36)

gaz maaciri: Kaz muhaciri. (Top.04.1/30) (Top.06/92)
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gaz: Kaz. (Top.04/29) (Top.04.1/40, 41, 59, 176) (Top.06/86, 90, 91)

gaza diigiinii: Kaza diigiini, il¢e diigiinii. (Orh.01/35)

geciir-: Gegirmek. (Orh.01/129)

géd-: Gitmek. (Tom.01/82) (Tom.02/87) (Top.04.1/105) (Orh.01/6, 40, 85)
geD-: Gitmek. (Tom.01/91) (Tip.01/45) (Top.06/130, 131, 132, 137) (Top.07/14, 41)
géd-: Gitmek. (Tom.02/86) (Orh.01/6, 40, 51, 85, 233, 256) (Top.04.1/105)
geldimin: Gelince. (Orh.01/165)

gelinlik: Gelin kiz. (Top.02/40) (Biiy.01/1) (Top.01/25)

geloni: Geleni, gelen kisiyi. (Top.04.1/104)

geliin: Gelin. (Top.07/152, 153)

genden: Kendiliginden. (Orh.01/123)

gendi: Kendi. (Orh.01/54, 107) (Tom.02/1) (Top.04.1/60, 61, 115, 152) (Top.06/12,
51)

géne: Yine. (Orh.01/207)

gene: Yine. (Tom.02/103) (Top.04.1/58) (Top.06/104) (Orh.1/9, 48, 67)
geS-: Gezmek. (Orh.01/37) (Top.04.1/58)

gét-: Gitmek. (Biiy.01/52) (Tom.02/26) (Top.04.1/65, 103) (Orh.01/175)
gettir-: Getirmek. (Top.01/26)

getiir-: Getirmek. (Orh.01/19, 95, 184) (Tom.01/53)

géy-: Giymek. (Tom.01/56) (Orh.01/222)

gezdiir-: Gezdirmek. (Orh.01/143, 160)

gezen-: Gezinmek. (Orh.01/162)

g1ibin: Hamur isi yemekler. (Top.01/18)

giracg: Kirag. (Tom.02/82, 86)

giraClar: Yer adi. (Top.06/115)

giril-: incelmek. (Tom.02/184)
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Yaralanmak. (Orh.01/183)
girlent: Kirlent. (Tip.02/9)
girnata: Kilarnet. (Top.06/120)
Girsehri: Kirsehir ili. (Biiy.02/46) (Tip.01/59) (Orh.01/142)
&1S: Kiz. (Top.07/145)
gistar-: Kistirmak. (Orh.01/209)
g1s: Kis. (Top.04.1/54, 93) (Top.05/7)
givirma: incelme. (Tom02/156)
g1y-: Kiymak. (Tip.02/42)
giyica: Kiyica. (Top.04.1/90)

¢1z: Kiz. (Tom.01/20) (Tip.02/17) (Orh.01/3, 16, 72) (Top.04.1/153, 161) (Top.06/2,
22) (Top.07/6)

g1zarDDur-: Kizarttirmak. (Orh.01/19)

gi: ki baglaci. (Biiy.02/63, 66)

gimi: Gibi. (Top.04.1/9, 57) (Orh.01/57, 122, 159)

gine: Yine. (Tom.01/82) (Tom.02/144) (Tip.02/21) (Biiy.01/64)
goca: Koca. (Top.04.1/10) (Biiy.01/24) (Biiy.02/53) (Orh.01/11, 53, 171)
gocuh: Elbise, mont. (Top.06/20, 23)

goc: Kog. (Orh.01/175)

godi: Sokaklar1 gezerek satis yapan. (Top.04.1/110, 111, 112)
goh-: Kokmak. (Tip.01/53)

gomsi: Komsu. (Tip.02/6) (Biiy.01/64)

gondah: Kundak. (Top.07/78)

gonus-: Konusmak. (Tom.02/57, 49) (Biiy.01/1) (Biiy.03/29) (Biiy.04/28)
(Top.04.1/9, 20, 29, 57)

gopuhlugu: Kopuklugu, ayriligi. (Top.07/30)
gorev: Gorev. (Tip.01/62, 68)
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gorhi: Korku. (top.06/46)
gosam: Avug. (Tom.01/16)
gostiir-: Kosturmak. (Top.01/15)

goy-: Koymak. (Tom.01/16, 19, 42) (Orh.01/19) (Top.04.1/5, 61, 140, 141)
(Tip.02/10)

goc-: Evlenmek. (Tom.02/8, 127) (Biiy.02/4)

gociir-: Evlendirmek. (Top.01/38)

gollen-: Su altinda kalma. (Top.04.1/172, 173)

gormah: Gormek. (Tom.01/81)

goriim: Gortimee. (Biiy.01/2)

gozel: Giizel. (Tom.01/5, 7, 10, 34, 39) (Biiy.01/53) (Top.02/29)
gufa: Kova. (Orh.01/109)

gul: Giil. (Tip.01/53)

gumpiir: Patates. (Tip.02/36)

gundahla-: Bebegi bezle sarmak. (Top.04.1/28)

gurban ol-: Kurban olmak. (Tom.01/1, 42, 35, 76) (Orh.01/158) (Tom.02/104)
(Top.07/2, 14) (Biiy.01/7, 42, 75) (Biiy.04/30)

Girci: Giircti. (Tip.01/41)

gursin: Kursun. (Top.06/102)

gusgus: Bir ¢esit yemek. (Orh.01/104, 105, 111, 118, 126)
gusluh: Kusluk. (Tom.01/65)

guve: Koca.(Orh.01/14)

guvet: Kuvvet. (Orh.01/67)

guyla-: Yikamak. (Tom.01/51)

guyla-: Yikamak. (Tom.01/77)

guylanma: Beddua etme. (Top.04.1/76)

giiniiz: Giindiiz. (Top.04.1/102)
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h

hacaBur: Katmer. (Top.04.1/36, 37)

hadar: Kadar. (Tom.01/74)

hader: Kadar. (Tom.02/2) (Top.06/48)

hafiza: Hafiza (Orh.01/4, 5)

haggi: Hakki. (Orh.01/135, 190)

hahur: Kahir. (Top.07/22)

hala: Teyze. (Top.02/25) (Top.03/12)

halal: Helal. (Orh.01/237) (

ham: Hemen. (Top.07/44)

Hamam: Sarikaya ilgesi. (Top.02/43) (Top.06/115, 116)
hamir: Hamur. (Tom.01/23, 24) (Top.04.1/36, 86)
hamur esgile-: Hamur mayalamak. (Orh.01/97)
harman: (Top.04.1/164) (Top.05/5) (Top.07/110, 114)
hasaD: (Tom.02/71)

hashas: Bekei. (Top.07/42, 43)

haside: Bir ¢esit tatli. (Top.04.1/139)

hassuta: Bir ¢esit tatli. (Top.04.1/137)

hastaluh: Hastalik. (Orh.01/5, 271) (Top.07/19, 20)
hasat ed-: Mahvetmek. (Tom.02/188)

hatilla-: Hatirlamak. (Top.04.1/102)

hatir: Hatir. (Biiy.01/54)

hatta: Hatta. (Tom.02/3, 17)

havaslan-: Heves etmek. (Tom.02/74) (Top.07/39)

havh: Havlu. (Tip.02/11)
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havlu: Avlu. (Tip.02/36)

haya: Haya. (Tip.01/5)

hayat: Salon. (Tip.02/36)

hayilli: Hayirli. ( Orh.01/77)

hayilli: Hayirli. (Orh.01/154)

hayirli: Hayirli. (Tom.01/88) (Top.04.1/171)

hazin: Yiyecek. (Top.05/7)

hazurlan-: Hazirlanmak. (Orh.01/223)

he mi?: Oyle mi? (Top.04.1/16)

hé: Evet. (Top.04.1/2, 6, 147, 148) (Biiy.01/45) (Biiy.03/15) (Orh.01/231)
héc: Hic. (Bily.04/29) (Orh.01/58) (Tom.02/49)

heC: Hic. (Top.04.1/98, 102) (Top.06/68) (Top.07/48)
hedig: Haslanmus bugday. (Top.07/172)

hélen: Hala. (Top.07/20)

hemseri: Hemsehri. (Tom.02/127)

heneke: Oyunda bir nesne. (Top.06/101, 104)

her kisi: Herkes. (Top.06/94)

herif: Koca, adam. (Tom.01/80, 82) (Top.04.1/87) (Top.06/41)
herkes: Herkes. (Top.04.1/68)

herkez: Herkes. (Tip.02/21)

herkis: Herkes. (Top.07/118, 120, 121, 124)

hersle-: Hirslanmak. (Orh.01/193)

hinkal: Bir ¢esit yemek. (Tom.02/35)

hirhirmadih hairhihli: (Top.01/34)

hisim ahraba: Akraba. (Tip.01/22)

hisim: Akraba. (Orh.01/208)
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his his: (Top.06/56)

hizmet: Hizmet. (Orh.01.1/60)

hizmetci: Hizmetgi. (Orh.01.1/86)

hindibag: Bir ¢esit yemek. (Biiy.01/58)

hingal: Bir cesit yemek. (Orh.01/88)

hinkal: Bir ¢esit yemek. (Tom.01/67) (Top.01/18)
hinkal: Bir ¢esit yemek. (Top.04.1/166)

hinkal: Bir ¢esit yemek. (Top.07/163, 165)

hor: Cesme. (Top.06/119)

horanta: Aile. (Tom.01/69) (Tom.02/169) (Biiy.01/23)
hosaF: Hosaf. (Top.07/146)

hosbes: Muhabbet. (Tom.02/128)

hérmetli: Hiirmetli. (Tom.02/30)

hoyiik: Yerleske. (Tom.02/67, 68)

1

irhaDluh: Tarla isi. (Tom.02/76)

i

iC: I¢c. (Top.04.1/135)

iC-: Igmek. (Top.04.1/154)
iciin: Icin. (Top.04.1/157)
idare: Isik. (Tip.02/36)
idde: iddea. (Orh.01.1/74)
il¢i: Elci. (Top.06/113)

ilegen: Legen. (Top.02/44)
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ilisdir: Siizgec. (Tip.02/36)

imeci: Isi birlikte yapan. (Top.07/171)

inci-: Kirilmak. (Tip.01/67)

insanluh: Insanlik. (Orh.01/63)

irab: Hi¢bir degeri ve 6nemi yok. (Orh.01.1/48)

isid-: Isitmak. (Orh.01.1/5)

isiD-: Isitmak. (Top.04.1/21, 117)

islad-: Islatmak. (Orh.01/257) (Top.07/173)

israr: Israr. (Top.04.1/154)

isDe: Iste. (Ahs.01/5) (Tom.02/61) (Top.04.1/50, 69, 71) (Biiy.01/4)

itele-: Vurmak. (Top.07/77)

k

kad: Kagit. (Tom.02/162)

kamara: Kamera. (Top.01/15)

kapu: Kap1. (Top.04/17)

karip: Garip. (Top.01/8, 9)

kayin: Kocanin erkek kardesi. (Top.01/20, 21)
kendir: Kenevirden yapilmis tahil, cedene. (Top.07/171, 172)
kene: Zehirli bir bocek. (Tip.01/18)

kerkle-: Sikilagtirmak. (Tip.02/25)

kerpi¢: Duvar 6rmede kullanilan kalip. (Tom.02/139)
kestiir-: Kestirmek. (Top.04.1/135)

ketbed-: Yok saymak. (Orh.01/190)

kete: Bir ¢esit ekmek. (Tom.01/5, 37) (Tip.02/4) (Top.04.1/39) (Orh. 01/92, 93, 94,
103)
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kevrek: Sert. (Biiy.01/53)

kibin: Bir ¢esit yemek. (Top.02/8)

kibi: Gibi. (Top.04.1/20)

kiCi: Kisi. (Top.06/51)

kingi: Simdi. (Top.07/11)

Kirezoglu: Kirazoglu. (Orh.01.1/23)

kirkal: Hayvani baglamak ip takilan yer. (Tip.02/25) *
kirman: Elde ylin egirmeye yarayan arag. (Orh.01.1/17)
kirman: Yiini egirip ip yapan arag. (Top.07/177, 178)
kofte: Kofte. (Tip.02/16)

koélii: Koyli. (Tip.02/22)

kom: Komsu. (Orh.01/176)

kor: Kor. (Orh.01.1/89)

kéy: Koy. (Tip.01/12) (Tip.02/1, 8)

koC-: Evlenmek. (Top.06/125)

kociir-: Evlendirmek. (Top.04.1/17) (Top.06/12)
korpe: Keci yavrusu. (Tip.02/36)

koriiG: Maden yeri. (Ahs.01/10)

kostava: Kiirek. (Tip.02/36)

kualtar: Kiiltir. (Tip.01/1)

kuriin: Hayvanlarin su i¢tigi kap. (Tip.02/28)

1
laab: Lakap. (Top.06/31, 35, 131)

lagab: Lakap. (Top.04.1/68)

“ Bk. Sevgi Senol, “Ardanug-Artvin (Merkez)-Posof-Savsat-Yusufeli Agizlarinda Tiirkce Soz
Varlig1” Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2021, Ankara, s.139.
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lapata: Ekmek pisirmede kullanilan kiirek. (Biiy.01/68)
lasDiG: Ayakkabi. (Top.01/6)

lazut: Misir bitkisi. (Tip.02/36)

lé: Degil mi? Anlaminda kullanilan s6z. (Tom.02/87)
lisan: Dil, konusma. (Biiy.02/30) (Tip.02/5)

lo lo: Bir ¢esit oyun. " (Top.06/121)

loanta: Lokanta. (Orh.01/262)

lohum: Lokum. (Top.07/160)

liifed-: Lutfetmek. (Biiy.01/31)

m

maacir: Muhacir. (Top.06/134) (Top.04.1/73) (Tom.02/145)
madimah: Bir ¢esit ot, madimak. (Tom.02/51, 161)

mafis: Bir ¢esit yemek. (Biiy.01/59)

magam: Makam. (

mahat: Oturulan yer, sedir. (Top.06/1)

mahsus: Ozgii. (Tip.01/13)

mal: Inek. (Orh.01/23) (Top.05/7)

mama: Anne. (Top.02/23)

melmeket: Memleket. (Top.07/11, 25, 165)

¥ Bk. (Sanal, 2014a: 300). “Genglerin gece vakti ve iki ekip hdlinde oynadiklart,
“saklamba¢” benzeri yoresel bir oyun. Ekiplerden biri saklamirken; onlari arayip
bulmakla gorevili ekibin yaminda, saklananlarin bir adami olur. Bu kisi kendi
arkadagslarina “lo lo!” nidalariyla arayict ekibin yaklagtigini, yakalanmamak igin
verlerini degistirmelerini uzaktan ikaz etmis olurdu. Oyunun sonunda kaybeden ekibi,

“cereme’” tabir edilen ve birkag¢ hafta siirecek cezalar beklerdi.”
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memleGeD gaDmeri: Kete. (bk.) (Tip.02/4)
memiizce: Temizce. (Tom.01/27)

men: Ben. (Orh.01/30)

merek: Samanlik. (Tip.02/23)

mesel: Masal. (Orh.01.1/95)

mesur: Meshur. (Tom.02/121) (Top.01/17) (Top.06/52, 53) (Biiy.01/71)
mir: Bir ¢esit oyun. (Top.06/106)

motor: Traktor. (Tom.02/84)

motur: Traktor. (Top.07/31, 120) (Orh.01/245)
méhiir: Miihiir. (Orh.01.1/25)

mu’acir: Muhacir. (Top.01/17)

muazzilih: Miiezzin olma. (Tip.01/60)

muhat ol-: Dikkat etmek. (Orh.01.1/58)
muhdarlih: Muhtar olma. (Top.06/30)
muhDarluh: Muhtar olma. (Orh.01/56)
mubhtelif: Cesitli. (Tip.01/58)

miiserref: Seref sahibi. (Orh.01/7, 71)

n
nacah: Nacak. (Top.02/30)
narmih: (Tip.01/29)

nasi: Nasil. (Orh.01/105, 190)
nasi: Nasil. (Tom.01/11)
nasl: Nasil. (Tom.01/37)
nasil: Nasil. (Orh.01.1/25)

nasub: Nasip. (Tom.01/49)
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nene: Nine. (Biiy.01/18) (Biiy.03/23)
nérde: Nerede. (Top.07/44)

neydir: Ne is. (Top.02/18) (Top.06/60, 121)
nobim: Ne bileyim. (Top.04.1/34)

no bilim: Ne bileyim. (Top.07/97)

0

obiir: Diger. (Top.06/107, 121)

oca tiitiit-: Evde yasamak. (Tip.01/33)

ogla: Oklava. (Orh.01.1/13)

ogli: Oglu. (Orh.01/268)

ogulluk: Damat. (Tom.01/52)

ohi-: Okumak. (Tom.02/38) (Top.04.1/163) (Top.07/33, 34, 88)
ohlavi: Oklava. (Tom.01/17) (Orh.01/100)

ohu-: Okumak. (Top.06/17) (Tom.02/49, 187) (Tip.02/2) (Top.04.1/56, 148)
ohula: Oklava. (Biiy.02/46) (Top.04/3)

okuz: Okiiz. (Tip.01/29)

ol: Oglan. (Biiy.01/47) (Biiy.02/19) (Top.06/125) (Tom.02/165)
61-: Olmek. (Top.01/8)

olan: Oglan. (Biiy.01/73) (Tom.02/178)

omag: Bir ¢esit yemek. (Top.02/36)

6n: On. (Tom.01/40)

énce: Once. (Tip.02/4)

onugiin: Onun i¢in. (Orh.01/137)

orah: Ekinin bi¢ildigi zaman. (Tip.02/22)

ortaluk: Ortalik. (Tom.01/54)
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osan-: Usanmak. (Tip.01/62)

ossa: Olsa. (Tom.01/86) (Orh.01/150)

ossun: Olsun. (Orh.01/3, 25, 45, 89, 237) (Tom.01/45)
otir-: Oturmak. (Biiy.01/10)

otir-: Oturmak. (Tip.01/46) (Top.04.1/103) (Top.03/13)

oyin: Oyun. (Top.06/79)

)

og: On. (Orh.01.1/40) (Top.04/17)

dle: Oyle. (Biiy.01/33, 45) (Biiy.02/79) (Top.02/5)

ole: Oyle. (Tom.02/7, 61, 87, 93) (Top.06/25, 56, 121) (Tom.01/79)
ofi: On. (Tip.01/47)

ondiir-: indirmek. (Top.07/152)

oret-: Ogretmek. (Biiy.02/31)

oretmen: Ogretmen. (Biiy.01/41, 50) (Biiy.02/21, 22, 23)

osii-: Usiimek. (Orh.01/173)

0z dil: Degismemis, saf dil. (Top.04.1/9)

p
pahla: Fasulye. (Tip.02/36

papya: (Top.06/22)

parkac: Bakrag. (Tip.02/13)

pat put: Az. (Top.06/26)

patat: Biiylik hamuz pargasi, bezisi. (Tip.02/9)
patatis: Patates. (Top.06/52) (Top.07/97)

patatiis: Patates. (Top.07/49)
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patos: Batoz. (Tom.02/74)

pehlivan: Giires eden. (Orh.01/25, 26)
pendir: Peynir. (Orh.01.1/4)

pendir: Peynir. (Orh.01/259)

perda: Perde. (Tom.02/189)

pesgir: Havlu. (Tip.02/11)

pesgun: Yemek masast. (Tip.02/12)
pestambal: Giysi. (Top.06/47)

pica: Bicagi. (Top.06/129)

piiskiit: Biskiivi. (Top.06/160)

S
sabanen: Sabahleyin. (Top.07/95)

safa: Satha. (Tom.02/15)

safa: Sefa. (Top.07/1)

sagluh: Saglik. (Orh.01/70)

sagluh: Saglik. (Tom.01/93)

sagdic: Sagdig. (

sahab: Sahip. (Top.07/145)

salih: Saglik. (Top.04.1/174)

saluh: Saglik. (Tom.01/45)

sambah: Hayvanin boynundaki ip. (Tip.01/40)

samen: Gelinle birlikte kiz evine gelen konuklar. (Orh.01/42)
sami: Hayvani bagladiklar yer. (Tip.01/39)

san: Sen. (Orh.01/4, 8) (Tom.02/53)

sar-: Sermek. (Tom.01/57)
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saras: Lakap ad1. (Ahs.01/15)

Saten: Zaten. (Top.04.1/4, 118)

savci: Savci. (Orh.01/86)

savuh: Soguk. (Top.04.1/54, 145) (Orh.01/204)
savuh: Soguk. (Top.06/22)

say1: Gergek. (Tip.02/36)

sayib ol-: Sahip olmak. (Top.06/62)

sefilluh: Sefillik. (Top.07/28)

sehim ol-: Paylasmak. (Top.07/131)
selemethh: Selametlik, esenlik. (Orh.01.1/49)
sena: Sene. (Tip.01/67)

sene: Sana. (Top.04.1/59, 130) (Orh.01/271)
sep-: Serpmek. (Orh.01/115, 117, 124)
seréom: Serum. (Top.01/26)

serpenek: Duvar lizerindeki yagmurluk. (Top.6/122)
sesle-: Seslenmek, soylemek. (Biiy.01/31)
seyrek: Yarim akilli. (Top.04.1/77)

sila-1 rahim: Akraba ziyareti. (Tip.01/13)
sicah: Sicak. (Top.04.1/166) (Top.07/103)
sirpele-: Dokmek. (Tom.01/19)

sofra: Sofra. (Orh.01/9)

sora: Sonra. (Tom.02/30, 84)

soyha: Ise yaramaz, lanet. (Orh.01/202)
soyuh: Soguk. (Top.07/20)

sohbet: Sohbet. (Orh.01/234, 235)

somelek: Kundak. (Top.02/36)
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sufra: Sofra. (Orh.01/60)

siikutluh: Siikatluk. (Top.07/45)
siirD: Siirtmek, stirmek. (Tom.01/39)
siiri: Strd. (Orh.01/61, 251)

siitei: Siitcii. (Top.05/1)

$

seher: Sehir. (Top.04.1/9, 19) (Top.07/170)

sibi: Ordek. (Tom.01/77)

simdiG: Simdi. (Tip.01/62) (Top.04.1/31, 156)

simid: Simdi. (Orh.01/162)

sindi: Simdi. (Orh.01/9) (Top.04.1/160, 164) (Top.07/40)
sirab: Katilik. (Top.04.1/118)

sole: Soyle. (Tom.01/28)

sotii: Yagh ekmek. (Tip.02/5)

suse: Lamba. (Orh.01.1/18)

suseli: Gaz lambas:. (Tip.02/36)

suur: Biling. (Tip.01/63, 71)

t

tab: Tabi. (Top.04.1/53)

tabtaba: Oyun kurali. (Top.06/107)

taeyeti ohu-: Tahiyyat duasini okumak. (Top.06/45)
talan: Yagma. (Tom.02/140, 144)

tandir: Ekmek yapilan yer. (Tip.02/7) (Top.06/53)

tandir egmegi: Tandir ekmegi. (Tip.02/7) (Top.06/53)
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tandur eGmegi: Tandir ekmegi. (Top.04.1/51, 52) (Top.06/54)
tandur: Tandir. (Tom.01/18) (Top.04.1/46, 79, 83, 84)

tanis-: Tanismak. (Top.04.1/10)

tanus-: Tanismak. (Orh.01.1/1)

taraf: Taraf. (Orh.01/38)

tarap: Taraf. (Orh.01.1/78)

tatluluh: Tathilik. (Orh.01/253)

teG: Tek. (Top.04.1/18) (Orh.01/16) (Top.07/57, 77) (Orh.01/16)
tekdam: Tek oda. (Top.07/101)

tekne: Cesme Oniinde hayvanlarin su ictigi yer. (Tip.02/26, 28)
tene: Tane. (Top.04.1/16, 170) (Top.07/31)

teneke: Kova. (Orh.01/128, 261)

tengel: Tepe takla. (Top.06/106)

tenger: Tanker. (Orh.01/247)

teraf: Taraf. (Top.04.1/155)

terek: Dolap rafi. (Orh.01/210)

tesbah: Tesbih. (Orh.01/144)

test: Legen. (Orh.01/20)

tezeg: Tezek. (Top.04.1/81)

tirpan: Tarim aleti. (Tom.02/73) (Tip.02/22) (Top.07/110)
tik: Dik. (Top.06/106)

tohan: Dokun. (Top.06/106)

tohu-: Dokumak. (Top.07/171, 178)

tomatis: Domates. (Tip.02/36)

topah: Topak, yuvarlak. (Tom.01/9)

topahla-: Topaklamak. (Tom.01/16, 40)
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toprah: Toprak. (Tip.02/43) (Top.02/50)

torba tok-: Torbaya dokmek. (Top.04.1/119)

tosga: Camiz yavrusu. (Top.06/59)

toy isii: Cocuk isi. (Orh.01/192)

toy yeri: Oyun yeri. (Top.07/170)

tozilmis seker: Tozulmus seker, toz seker. (Top.07/50)

tok-: Dokmek. (Top.04.1/91, 119, 143) (Orh.01/122) (Tom.01/36) (Top.07/110)
tuDgun: Tutkun, bagli. (Tom.02/19)

tiilken: Diikkan. (Top.07/8)

tiimi: Timi. (Orh.01/179)

tiirki: Tirki. (Top.06/72)

Tiirkman: Tiirkmen, yerli halk. (Tom.02/182,185)
Tiirkmen: Yerli halk. (Top.01/13) (Top.04.1/72) (Top.06/17)

tiirli: Tirlt. (Top.06/24)

u

ufag: Ufak. (Orh.01/119, 186)

ufah: Ufak. (Tom.01/31, 39) (Top.06/41, 59)
ugra: Un. (Tom.04/15)

airla-: Ugurlamak. (Tom.02/127)

usah: Usak, erkek evlat. (Tip.02/36)

uyduruh: Uyduruk, uydurma. (Top.06/46)

i
iicgenli hinkal: Bir ¢esit yemek. (Tom.02/35)

iictin: i¢in. (Tip.01/17)
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iifele-: Parcalamak. (Orh.01/118)
iisliiga: Uge. (Orh.01/233)
iizerlik: Bir cesit ot. (Top.01/36)

iizim: Uziim. (Top.04.1/128)

v
vaa!: Sagirma ifadesi. (Top.02/27) (Top.03/11)

valDli: Vakitli. (Top.04.1/43)

valibag: Bir ¢esit yemek. (Tom.02/162)

vari: Varis alan. (Orh.01/16)

veliba: Bir cesit yemek. (Top.04.1/38)

velibagi: Bir cesit yemek. (Bily.01/56) (Biiy.03/28) (Top.01/18)
vermag ii¢iin: Vermek i¢in. (Orh.01/247)

Veysal Garané: Veysel Karani. (Orh.01/147)

y
ya ya!: Evet. (Top.04.1/30, 75, 115)

yabdur-, yaBDur-: Yaptirmak. (Top.06/68, Top.07/159)

yagluca: Yagl. (Orh.01/125)

yagmir, yagmir: Yagmur. (Tom.01/58 - Top.04.1/111-112)

yahin: Yakn. (Tip.01/52, Tip.01/67 - Orh.01/218)

yahusdur-: Yakistirmak. (Tom.01/87)

yalanuz: Yalniz. (Orh.01.1/83)

yalnuz, yalunuz, yaiilhiz : Yalniz. (Top.04.1/109 - Top.07/94 - Biiy.02/3)
yail-: Yanilmak. (Orh.01/50)

yani: Yana. (Tom.01/20)

245



yapus-: Yapismak. (Orh.01/123)

yarayish: Faydali. (Tip.01/54)

yarenliig [yarenlik]: Dostca soylesme. (Orh.01/236)
yarisci [yariscl]: Yaris yapan. (Orh.01/25)

yasli: Yasl. (Top.07/14, 17, 119 - Orh.01/156)

yasmah [yasmak]: 1. Basortiisii. 2. Ortilyii agz1 kapatacak sekilde baglama.
(Top.06/137, 138)

yatumuna: Enine, yatimina, oldugu gibi. (Top.06/106)

yavri, yavri: Yavru, evlat, cocuk. (Tip.01/62 - Tom.01/85)

yay-: Yayikta siit dovmek. (Top.04.1/124)

yayuh: [Yayik] Yogurt ya da siitten yag ¢ikarmaya yarayan arag. (Top.04.1/124)
yazdur-: Yazdirmak, kaydolmak. (Orh.01/138-139)

yazi: Diiz yer. (Top.07/150)

yazma: Basotiisi. (Tip.02/36)

yazuh: Yazik. (Tip.02/36)

yé-: Yeme. (Tom.01/73-78)

yekine: Bir isi zorlanarak yapmak. (Tom.01/60)

yene: Yeni. (Top.07/173)

yetiis-: Biiyiimek. (Orh.01/232)

yih-: Yikma, devirme.(Tom.02/144 — Orh.01/27)

yiha-: Yikamak, temizlemek. (Tip.01/35)

yog: Yok. (Orh.01/57 — Top.07/16, 22, 55, 133)

yogir-, yogir-: Yogurmak. (Tom.01/11, 24, 37) — (Biiy.01/51, 53)
yohla-: Yoklamak, bakmak. (Orh.01/192)

yol-: Kokiinden koparmak. (Top.03/7) — (Tip.02/22)

yosa: Yoksa. (Top.04/9, 107) — (Tom.02/30)
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ybrii-, ybrii-: (Top.07/52, 70, 153) - (Orh.01/166) - (Biiy.04/17)

yufa, yuha: Yufka ekmegi. (Biiy.01/70) — (Top.04/1) — (Top.04.1/2, 6, 52) -
(Top.06/56) — (Orh.01/256)

yuhari: Yukari. (Tom.01/82)
yum-: Biikmek. (Tom.01/71) — (Orh.01/89, 99)
yumag: Yumak. (Top.07/176)
yiing: Yiin.
y.+ii yaka- (Tip.02/39)

yiizerlik: Uzerlik. Nazara kars tiitsiisii yapilan bir bitkidir. (Top.04/9)

z
zaba: Sabah.
z.+nen (Top.07/35)
zakat: Zekat.
z.+1na (Orh.01/176)
zami: Hayvanlara baglanan ip. (Tip.02/24)
zati: Zaten. (Orh.01/148,231)
Zeynab: Zeynep ad1. (Orh.01/246)
zobi: Saf.
z.+giller (Top.04.1/71, Top.06/33)
zuhur et-: 1. Ortaya ¢ikmak. 2. Gegmek. (Tom.02/136)

zuman: Zaman. (Top.02/21)

247



EKLER - FOTOGRAFLAR

Sarikaya/Tomarcahiiyiigii Koyii Girisi

Sarikaya ilce Merkezi — Roma Hamam
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Toprakpmar Koyii
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Tomarcahoyiugii Koyii — Songiil CAN

Tomarcahéyiigii Koyii — Adem Eker ve Umit Sedef
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Biiyiikoren Koyii — Nakise Giiler ve esi Mehmet Giiler
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Biiyiikoren Koyii — Ferdaniye OZDEMIR

— Nihat OZDEMIR

Biiyiikoren Koyii
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Toprakpmar Koyii — Reyhan ALTUN

MI NOTE 9 PRO
JUAD CAMERA

Toprakpinar Koyii Eski Muhtar Evi

®O REDMI NOTE 9 PRO
CO Al QUAD CAMERA
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Toprakpinar Koyii Eski Muhtar Evi

@O REDMI NOTE 9 PRO
GO Al QUAD CAMERA
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HEREE

EDMI NOTE 9 PRO
@0 ARUAD CAMERA
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Toprakpinar Koyii Eski Muhtar Evi

@O REDMI NOTE 9 PRO
OGO Al QUAD CAMERA

Sarikaya Sairler, Yazarlar ve Miizisyenler Dernegi
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@O REDMI NOTE 9 PRO
QOO Al QUAD CAMERA

Toprakpinar koyii eski muhtar yeri. Buradaki tavan islemesi, eski muhtar

tarafindan Kars’taki tarihi camilerinden esinlenerek yaptirilmistir.
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DMI NQTE 9 PRO
Al QUAD CAMERA

Toprakpimar Koyii Eski Muhtar Evi

-y REDMILMNOTE 9@ PRO
— Al O3 LLa o

Toprakpinar Koyii Eski Muhtar Evi
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Toprakpinar Koyii — Giilhanim EFE

Toprakpinar koyii eski muhtar odasindan.
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Kirman - Toprakpinar koyii eski muhtar odasindan.
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OZ GECMIS

KiSISEL BIiLGILER

Adi ve Soyadi : Zeynep GOKKAYA

EGITIM

2010 - 2014 : Sehit Miicahit Erbas Anadolu imam-Hatip Lisesi
2014 - 2018 : NOHU Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii
YABANCI DiL : Ingilizce

YAYINLAR
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